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PREDGOVOR AUTORA 


Nagon čovjeka čezne od praiskona za nepoznatim, neizvje¬ 
snim, pustolovnim, a pomalo i opasnim. On budi nemir u duši 
pripadnika najprimitivnijih ljudi isto tako nesuzdržljivo kao i u 
duši civiliziranih naroda. On ga rukovodi i potiče na putovanja 
u daleke krajeve; kroz mističnost djevičanskih, neistraženih ze¬ 
malja; kroz rokot prašuma i kikot lutajućih noćnika; u borbi 
sa stihijom, fizičkim naporima, nedostacima, i ubijstvenim bo¬ 
lestima tropika. 

Cijele cikluse najneobičnijih doživljaja, pustolovina I opas¬ 
nosti bilježi povijest otkrića i osvajanja nepoznatih kontine¬ 
nata, tajnovitih zemalja, u kojima obitavaju primitivni ljudi; 
gdje niče bujna vegetacija; gdje napada divlja zvijer i kose 
tropske bolesti. 

U njoj se nižu stotine imena, ispoljuju znatni događaji, 
sudbonosni mnogo puta za kasnija pokoljenja i narode. Spo¬ 
menimo ih samo nekoliko: Marco Polo, Amerigo Vespucci, 
Maggelan, Kristofor Kolumbo, Liwingston, Stanley. Prelazeći 
pokraj legija nepoznatih pustolova ili onih novovjekih istraži- 
valaca s avijonima, fotografskim kamerama i stotinama urođe- 
ničkih nosača. Koliko li tih neustrašivih, učenih, ali najčešće 
primitivnih ljudi nestade bez traga u dubinama prašume! 

A ipak njihove žrtve, podvig svakog pojedinca nije bio 
uzaludan, iako se on nije lično njime koristio. 

* 

* * 

Minula su stoljeća prošla u znaku otkrića novih zemalja i 
osvajanju mnogih nepoznatih dotle kontinenata. Ali ta otkrića 
udariše temelj moći i veličini pojedinih naroda. Ona su im da¬ 
režljivom rukom dodijelila bogatstva djevičanskih krajeva, ne¬ 
iscrpive zalihe sirovina, koje stvoriše svoje zakone i monopole. 
No ona su u isto vrijeme raspirivala ljudsku gramzivost, iza- 
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zivala zlatne, dijamantske groznice, ne dajući ipak čovječanstvu 
u zamjenu ni sreće ni zadovoljstva. 

Civilizacija je prodrla u divlje predjele i nove kontinente. 
Ona im je spolja udarila i nametnula svoje obilježje, svoje 
zakone, svoju intoleranciju. Plemena tih zemalja, uznemirena u 
svom primitivnom životu, ugrožena u svom opstanku, povlačila 
su se pred nadiranjem te tuđe im civilizacije. Odupirući joj se 
uzaludno svojim primitivnim sredstvima s kojima su raspola¬ 
gala. I počela su polako da izumiru. 

Bez obzira na to kontinenti su bili podijeljeni, dospjevši 
direktno ili indirektno pod vlast evropskih naroda. Najčešće 
putem sile, pravom jačega. Ne zaslužnijeg. To pravo jačega 
vlada bezobzirno svijetom i danas, usprkos civilizacije, viso¬ 
kog duhovnog razvitka. Tek prilagođeno novim oblicima ži¬ 
vota i quasi humanosti. 

Tako započe era povijesti kolonija kao političko-privred- 
nih čimbenika u životu pojedinih naroda. No kao što je ona 
bila sudbinom onih prvih pionira, pustolova, osvajača, tako 
ostade ona i sudbinom naroda, koji ih uzeše pod svoju vlast, 
svoju upravu i svoje okrilje. 

* 

* * 

Veliki svjetski rat donio je promjene na zemljopisnoj karti 
ne samo Evrope, već i cijele zemaljske kruglje. Granice su bile 
pomaknute, suživane, proširivane. Nikle su nove države. Mnogi 
dotle podjarmljeni narodi dobili su svoju slobodu unutar novih 
nacionalnih država. Po pravu jačega, po volji pobjednika. 

Novo stanje rodilo je opasnu psihozu aspiracija, opasnost 
revanša. Oni traju sve do danas, i njih je nemoguće iskorije¬ 
niti nezadovoljene, ugušiti čak i silom. To nam najbolje ilu¬ 
striraju događaji u srcu same Evrope. Historijski, sudbonosni, 
i opasni kao precedent. 

No rat je donio još jednu opasnu pojavu, koja je osobito 
izražene na području kolonijalnih posjeda. On je podijelio 
narode na dvije grupe: na zemlje, i velike, kulturne narode 
obdarene ogromnim, suviše ogromnim kompleksima egzotičnih 
zemalja, s basnoslovnim bogatstvom u sirovinama, i na isto 
tako velike narode, koji su ih izgubili, a kojima se i dalje, 
uporno osporava potpuno ili djelomice pravo na te kolonijalne 
posjede. 
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Reperkusija tog stanja ulijeva pomalo i sve jače, sve impe- 
rativnije nemir, ispoljuje se u događajima matera-zemalja i 
stvara bazu za aspiracije, zahtjeve za reviziju ugovora, za novu 
podjelu, koju je intolerancija svakog pobjednika u zanosu, ne- 
đalekovidno uvijek potcijenjivala. 

Ne rukovodeći se isključivo političkim momentima tih 
nadasve interesantnih problema, nastojao sam da u mom pri¬ 
kazu dadem nesistematizirani mozaik života nekih afričkih ko¬ 
lonijalnih posjeda; da ocrtam crne kontinente i ljude u općim 
potezima, u riječima i slikama. I da na taj način zadovoljim 
znatiželju onih naših kulturnih krugova, koji u tim naoko samo 
egzotičnim problemima s pravom nazrijevaju trenutke od 
možda sudbonosnog značaja za savremenu kulturu i civilizaciju 
Evrope i njenih stanovnika. 


AUTOR 
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KOLONIJE I KOLONIZIRANJE 


Riječ kolonija proizlazi etimološki od latinske riječi: colere 
— obrađivati, gojiti, saditi; colonia — naselje; colonus — po- 
ljodjelac, naseljenik, a upotrebljava se u svim živim jezicima 
savremenih kulturnih naroda i zemalja. 

Kolonije su predjeli, u kojima su došljaci zbog njihove 
nerazvijenosti, nenapučenosti i povoljnih uslova za opstanak ili 
eksplotaciju, osnovali naseobine, a u kojima su zadržali svoj 
materinski jezik, narodne običaje i narodno obilježje. Bilo 
putem upotrebe vlastite snage ili pako pod zaštitom matere- 
zemlje. 

Kolonizaciju, tj. naseljavanje predjela unutar granica vla¬ 
stite zemlje, pretvaranje neiskorišćenih, pustih krajeva u pre¬ 
djele sposobne za ratarstvo i privredu, nazivamo naprosto unu¬ 
tarnjom kolonizacijom. 

Takove oblike unutarnje kolonizacije vidimo već u 19 sto¬ 
ljeću u Njemačkoj. Ona je potekla po inicijativi Friedricha Veli¬ 
kog, koji je u močvarnim krajevima Odre, Warthe i Netze, kao 
i u Gornjoj Šleskoj za vrijeme 9-godišnjeg rata osnovao 905 
sela i naseobina. 

I Rusija je isto tako provađala unutrašnju kolonizaciju u 
17 i 18 stoljeću u Sibiriji i u stepama sjeverno od obala Crnog 
mora. A u naše doba klasični su primjeri takove kolonizacije: 
isušivanje Pontinijskih močvara u Italiji, isušivanje Zuiderskog 
jezera u Nizozemskoj, Adolf Hitler Koog u Diecksanskom za- 
' ivu na sjeveru Njemačke. I u našoj zemlji izvedeno je isušenje 
nekoliko takovih močvarnih krajeva. Na taj način privedene su 
i i j v i edi i poljodjelstvu desetine i desetine hiljada jutara ora- 
ji'ca, a mnogim seljačkim porodicama bez zemlje dat komad 
kruha i krov nad glavom. 

* 

* * 

Unatoč opravdanosti i svrsishodnosti stvaranja novih plod- 
rn krajeva unutar svojih granica, mnoge su države stavljale 
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zapreke neograničenom proširivanju plodonosnih površina. 
Time su one potakle odlučne, poduzetne i neustrašive ljude i 
privatnu inicijativu, da izvan granica domovine, u nerazvijenim, 
neiskorišćenim, nenapučenim zemljama i kontinentima potraže 
i nađu takove baze za eksploataciju. 

U tom ograničenju leži zapravo početak, povijest osni- 
vanja, bolje reći, osvajanja kolonijalnih posjeda u prekomor¬ 
skim zemljama, koji su zatim na temelju međunarodnog prava 
došli pod suverenost pojedinih država. 

Po obliku, po ciljevima kojima služe pojedine kolonije, 
razlikujemo nekoliko grupa kolonija. 

U prvom redu dolaze u obzir prekomorski posjedi pod pot¬ 
punim, neograničenim suverenitetom i upravom matere-zemlje. 
Iza njih dolaze protektorati, tj. prekomorski predjeli, koji se 
nalaze pod privatnom upravom, ali su u isto vrijeme pod zašti¬ 
tom matere-zemlje. I napokon interesne sfere, tj. zemlje, koje 
opstoje u sporazumu s nekom izravno zainteresiranom evrop¬ 
skom državom. 

Kolonije vrše nekoliko glavnih funkcija: vojničku, te u 
tom slučaju pretstavljaju zaštitnu bazu za kopnenu i pomorsku 
snagu matere-zemlje. Takovim vojničkim kolonijama slične su 
osvajačke i eksploatacione kolonije, iz kojih pojedine zemlje 
crpu politički, vojnički i privredno neograničene koristi, a da 
pri tome ne poklanjaju pažnju i brigu samom razvitku tih svo¬ 
jih prekomorskih posjeda. 

Takove su bile umalo ne sve kolonije u 16 i 17 stoljeću. 

Trgovačke kolonije osiguravaju trgovini i industriji ma¬ 
tere-zemlje potrebne sirovine, a s druge strane pretstavljaju 
tržišta za trgovačke i industrijske proizvode matere-zemlje. 

Kolonije-plantaže dopunjuju domaća tržišta matera-zemalja 
životnim namirnicama i artiklima za uživanje, kao i biljnim 
tropskim sirovinama za industriju. 

Kolonije-naseobine nastadoše kao posljedica neophodnosti, 
da se za suvišak domaćeg stanovništva emigracijom iz matere- 
zemlje stvori mogućnost opstanka. Ta potreba izazvala je osva¬ 
janje područja u nerazvijenim zemljama, čije klimatske prilika 
i privredni uslovi odgovaraju potrebama doseljenika. 

Ali kolonijalni posjedi pojedinih država imadu najčešće vi¬ 
šestruki karakter kolonija, uslijed čega oni prinose materi- 
zemlji u isto vrijeme višestruku korist. 
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Blizina kolonija od matere-zemlje može da dovede čak i 
do spajanja u jedno tijelo. Takav slučaj vidimo u Rusiji, koja 
sa Sibirijom pretstavlja jednu državu. Takvu sliku pruža i Fran¬ 
cuska s Alžirom, Portugalija s Azorskim otocima i Madeirom, 
Španjolska s Kanarskim otocima. 

* 

* * 

U historijski poznato nam doba staroga vijeka, u 8 i 9 sto¬ 
ljeću prije Krista, zaposjeli su Feničani sjevero-afričku i špa¬ 
njolsku obalu, na kojoj su kasnije podigli bogate trgovačke 
gradove. Najznatniji feničanski grad Kartaga, vladala je umalo 
ne cijelom obalom Sredozemnog mora. 

Odlični kolonizatori bili su isto tako i stari Grci. U Maloj 
Aziji, na obalama Crnog mora, u južnoj Italiji, u južnim dijelo¬ 
vima Galije i Španjolske osnovaše oni mnogobrojne kolonije 
kao izlazne točke za širenje grčke kulture izvan granica ma¬ 
tere-zemlje. 

Osvajalačka politika starog Rima dala je Rimljanima poti¬ 
caj za koloniziranje. Oni su u prvom redu osnivali vojničke ko? 
lonije, koje se pomalo i u toku vremena pretvoriše u kolonije 
za naseljavanje u njima siromašnih slojeva pučanstva matere- 
zemlje. 

Srednji vijek, koji je nastupio istovremeno sa seobama 
cijelih naroda, nije bio povoljan momenat za kolonizatorsko 
djelovanje. One neznatne mogućnosti koje su stajale na raspo¬ 
laganju, iskoristiše na sjeveru Evrope Germani, dok na jugu 
za takove pothvate uopće nije bilo povoljnih uslova. Sjeverne 
obale Sredozemnog mora već prije toga bile su zaposjednute 
od tadašnjih kulturnih naroda, a južne pređoše u vlast musli¬ 
mana, koji su bili neprijateljski raspoloženi prema inovjer- 
cima, nevjernicima. 

Kolonijalno pitanje ponovno dolazi do potpunog izra¬ 
žaja u 15 stoljeću, kada je otkrivena Amerika. Novi kontinent, 
ogroman, nenapučen, bogat sirovinama i mogućnostima za 
koloniziranje, pružio je narodima starog svijeta neograničene 
uslove za ekspanziju, za eksploataciju i za bogaćenje. 

Bilo je razumljivo, s koliko su se revnosti i žurbe evrop¬ 
ski narodi bacili na komadanje i dijeljenje novootkrivenog 
ontinenta. Dobiti na njemu samo jedan mali komad teritorije 
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značilo je osigurati trgovini vlastite zemlje neiscrpiva bogat¬ 
stva dalekih, prekomorskih predjela u zlatu, srebru, dragom 
kamenju, slonovoj kosti, svili, mirodijama i kolonijalnoj robi, 
a čak i ljudima — robovima. 

Na taj se način razvije, procvate i razgrana u 17 sto¬ 
ljeću monopolistička trgovačka i kolonijalna politika, tako¬ 
zvani kolonijalni sistem, čiji su jedini i isključivi cilj i svrha 
bili bezobzirna i surova eksploatacija kolonija u korist ma¬ 
tere — zemlje. 

Zemlje i narodi, koji su već u to vrijeme po svom geo¬ 
grafskom i prirodnom položaju ležali na morima, udariše prvi 
putem ostvarivanja i stvaranja kolonijalne moći i bogatstva. 

Njemačko koloniziranje nasuprot, nerazdvojivo pove¬ 
zano sa sudbinom i stvaranjem vlastite zemlje, započelo je ka¬ 
sno, tek 1871 godine, kada je osnovano Njemačko Carstvo. 

No u duši Nijemaca oduvjek je drijemao neprobuđen 
prirođeni im kolonijalni instinkt. On je često poticao i gonio 
pojedince da poduzimaju putovanja izvan granica vlastite do¬ 
movine. No najčešće na tuđi račun i za tuđu korist. 

Počam od momenta kada se završila seoba naroda u sred¬ 
njem vijeku, koja je odvela Germane na zapad tadašnjeg kul¬ 
turnog svijeta, pa do momenta kada je prenapučenost zapada 
u tom periodu vremena dovela do povlačenja njemačkih ple¬ 
mena u nekadašnju njihovu pradomovinu između Elbe i Visle, 
rukovodi Nijemca taj unutarnji nagon, kojemu se pridružila 
nova potreba: da putem kolonizacije otstrani skučenost život¬ 
nog prostora u domovini. 

To je potaklo Nijemce da se intenzivno posvete koloni- 
ziranju u Evropi, a mreža njemačkih kolonija proširila se do¬ 
skora od Nord do Ostsee, od Finskog zaliva sve do Jadranskog 
mora. 


Otkrićem novih prekomorskih kontinenata i zemalja za¬ 
poče proširivanje njemačke trgovine preko njenih sjevernih 
morskih granica i time bi pomalo, u dosta kratko vrijeme, uda¬ 
ren temelj trgovačkim bazama u prekomorskim zemljama. 

U vezi s time susrećemo već u 16 stoljeću brodovlje Fug- 
gera na dalekim morima. Ono je utiralo i krčilo puteve trgo¬ 
vačkoj ekspanziji i stvaralo joj sveudilj nove i nove baze. 1528 
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god. zabilježen je prvi kolonijalni pothvat augsburške trgova¬ 
čke kuće Welsera u Venezueli. Ali nakon svog rascvata, ne ras- 
polažući dostatnim kapitalom za dalji razvoj i ekspanziju, a 
poglavito uslijed neprijateljskog držanja Španjolaca, morao je 
taj pothvat da propadne. 

No instinkt, koji je crvotočio u duši, nije se dao ogra¬ 
ničiti ni zaustaviti poteškoćama, koje su se susretale na sva¬ 
kom koraku. Pojavljuju se razna lica, razni trgovci i podu¬ 
zetni ljudi, koji se ponovno bacaju u pustolovine, tražeći put 
u prekomorske krajeve. 

Pojavljuju se novi ljudi, dotle sasvim nepoznati; pojav¬ 
ljuju se imena kao Ulrich Schmiedel iz Straubinga, koji se is¬ 
krcava u Argentini; Hansa Stadea iz Homburga u Hessenu. On 
je djelovao u Braziliji. 

Ti pojedini primjeri i pokušaji jasno govore i svjedoče 
o nagonu naroda, koji je drijemao i koji je nastojao da i on 
žrtvuje svoje sposobnosti otkriću novih kontinenata. 

17 stoljeće isto tako nije bez znatnih događaja u tom 
pogledu. Po nalogu Bavarske vlade pregovara 1665 god. Joa- 
chim Becker s Holandezima o otstupanju kolonije Neu Amster¬ 
dam, koja se je nalazila na ušću rijeke Hudson u zaliv. Prego¬ 
vori nisu dali pozitivnih rezultata, i kolonija Neu Amsterdam 
pređe u ruke Engleza. Kasnije postade ona pod imenom New 
York polazna točka sve jače i intenzivnije kolonizacije sjevero- 
američkog kontinenta. Ona se može zapravo smatrati kolijev¬ 
kom Sjedinjenih američkih država. 

Jedna je okolnost upadljiva: inicijatori svih tih koloni¬ 
jalnih pokušaja bile su privatne ličnosti. Nikada se država nije 
stavljala iza i u zaštitu tih pionira. 

Čak i veliki, moćni savez njemačkih gradova, Hansa, 
koji se do kraja 15 stoljeća smatrao prvom privrednom silom, 
bio je uslijed raznih suprotnosti oslabljen, i nije mogao da is¬ 
koristi otkriće Amerike na korist vlastite domovine. Otstupa- 
njem pako od strane Karla V. zemlje oko ušća Rajne svom 
Španjolskom nasljedniku Filipu II., izazvano je i potaknuto sud¬ 
bonosno stremljenje Holandije ka samostalnosti. Holandija 
stupi zatim nezavisno, na mjesto Njemačke, u redove zapadno¬ 
evropskih kolonijalnih sila. 

Na taj se način okupiše i nađoše u jednom društvu: 
ortugalija, Španjolska, Engleska, Francuska i Holandija. 

Borba za kolonije 
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Tek krajem 17 stoljeća uspije dalekovidnom kolonijal¬ 
nom instinktu velikog Kurfiirsta da osnuje na zapadno-afričkoj 
obali prvu njemačku koloniju. 

Njemački kolonijalni planovi 17 stoljeća i potreba za 
kolonijalnim posjedima u prekomorskim predjelima i konti¬ 
nentima, kao i shvaćanje njihovog značaja za privredu vlastite 
zemlje, bili su još nedostupni širokim slojevima njemačkog 
naroda i vodećim krugovima. Oni su se pojavljivali kao poje¬ 
dini, osamljeni pokušaji privatne inicijative i stoga ostadoše 
samo epizodalni isječci svjetskih događaja tog vremena. 

Među takove pojedince, koji se usudiše da promiču 
i propovijedaju kolonijalne aspiracije, spada Joachim Nettel- 
beck. No njegovi prijedlozi nisu naišli na razumijevanje odlu¬ 
čujućih krugova. 

Ali u isto vrijeme, uslijed naglog porasta stanovništva 
u samoj zemlji, uslijed sve težih uslova za opstanak, pojača se 
iseljivanje iz domovine. Zemlja čežnje i sna, Sjeverna Amerika, 
obuhvati i njemačkog kolonista. Sami, takoreći, napušteni od 
domovine, istraživači i naučnici, trgovci i misionari, seljaci 
i obrtnici otisnuše se u novi, mistični svijet, u daleke nepoznate 
predjele i zemlje, da u njima posvete svoje znanje i svoje spo¬ 
sobnosti prekomorskim zemljama pod tuđim zastavama. 


KOLONIZATORSKA POLITIKA NARODA PROŠLIH STOLJEĆA 
I DECENIJA 

Portugalija, čiji geografski položaj leži na moru, posta¬ 
de zahvaljujući toj izvanrednoj okolnosti jedna od prvih kolo¬ 
nijalnih sila. 

Prve otkrivalačke plovidbe u 15 stoljeću polazile su iz 
Portugalije. Nakon što su Portugalci 1419 god. zaposjeli Ma- 
deiru i 1431 god. Azorske otoke, posjetiše oni zapadne i isto¬ 
čne obale Afrike, obale Arapskog mora, obale Indije, pojedine 
dijelove obale Stražnje Indije, Moluke i Kinu. I Aden se nalazi 
među tim točkama koje su Portugalci osvojili sa svojim bro¬ 
dovljem i držali neko vrijeme u svom posjedu. 

Otkrićem Amerike uputi se osvajalačka politika Portu¬ 
galije prema tom novom, bogatom kontinentu. Kada je Cabral 
otkrio Braziliju, zaposjedoše je Portugalci u toku slijedećeg 
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stoljeća, i zadržaše je u svojoj vlasti unatoč ogorčenih borba 
s Francuzima i Holandezima. Nalazom zlata i dijamanata doni¬ 
jela im je Brazilija ogromna bogatstva. Samo unutarnja sla¬ 
bost i slabo gospodarenje Portugalije dovede njeno koloni¬ 
jalno carstvo do ruba propasti. 

Portugalija se morade stoga povući u južnu Afriku i Is¬ 
točnu Indiju ispred nadirućih Engleza i Holandeza; velike dije¬ 
love na istočnoj obali Afrike zauzeše Arapi. Njena najveća, 
najbogatija kolonija Brazilija, proglasi se 1822 god. samo¬ 
stalnom. 

Usprkos svega toga nalazi se danas u posjedu Portuga 
lije znatan dio njenih nekadašnjih kolonija. U novije vrijeme 
provađa Portugalija čak intenzivan rad oko izgrađivanja 
vlastitog kolonijalnog carstva, pri čemu znatnu ulogu igra fi¬ 
nancijska pomoć, koju joj pružaju strane države, u prvom 
redu Engleska. 

* 

* * 

Svojim istraživalačkim i osvajalačkim plovidbama u 15 
stoljeću tražili su Španjolci novi, kraći i sigurniji put u Istočnu 
Indiju u zapadnom pravcu, pošto su ih u Africi pretekli Portu¬ 
galci. Nakon što su zauzeli zapadno-indijsko otočje, nastave 
oni s ubrzanim osvajanjem srednje i južne Amerike, a u sje¬ 
vernoj Americi dospiju do Kalifornije, Floride i Texasa. 1521 
god. dospješe u istočnoj Aziji do Filipinskog otočja i do 
Moluka. 

Bezobzirno iskorišćavanje prirodnih bogatstava kolo^ 
nija, dragih metala, nečovječan postupak s urođenicima, nisu 
bili u stanju da podignu zemlje i njihovo stanovništvo, koje se 
nalazilo pod španjolskim gospodstvom. Metoda da svoje kolo¬ 
nije iskoriste isključivo jednostrano, a da se u svakom drugom 
pravcu ograde od ostalih dužnosti; religiozna intolerancija 
Španjolaca i privilegije, koje su uživali Španjolci u poredbi s 
nrođeničkim žiteljstvom, urodiše time, da se u zemljama ame¬ 
ričkog kontinenta španjolsko gospodstvo počelo ozbiljno 
ljuljati. 

K tomu se pridruži nadmoćnost ostalih kolonijalnih na^ 
roda. U ratu s Engleskom, 1588 god. propadne nepobjediva 
španjolska armada, njeno glavno sretstvo sile i moći. Poslije 
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toga izgubi ona mnoge dragocjene dijelove svojih kolonijal¬ 
nih posjeda, kao Floridu, Jamaiku, Kaliforniju i Surinam. 

Početkom 19 stoljeća započne otvoreno nezadovoljstvo 
i otpor u južno-američkim španjolskim kolonijama i u Mexiku 
protiv pljačkanja Španjolaca. Kolonije se otcijepiše od Špa¬ 
njolske i proglase samostalnima. 

Od nekadašnjeg španjolskog vicekraljevstva nastadoše 
Ibero-američke republike: Argentina, Čile, Bolivija, Peru, 
Equador, Kolumbija, Venezuela. Mexiko postade samostalan. 
On od bivših svojih gospodara zadrži jedino španjolski jezik 
i španjolsku kulturu. 

Krajem 19 stoljeća izgube Španjolci u ratu sa Sjedinje¬ 
nim američkim državama koloniju Kubu, Portorico i Filipine. 

Kolonijalni posjed Španjolske znatno je opao, a time 
i njena kolonijalna sila i moć. 

* 

* * 

Marljivi pomorski narod Holandezi osvojili su za vri¬ 
jeme hrabrih putovanja i u pustolovnim pothvatima svojoj ma¬ 
loj, siromašnoj zemlji ogromno bogatstvo, koje se sastoji od 
prostranih prekomorskih predjela. 

Kada se je sjeverna Holandija oslobodila ispod španjol¬ 
skog ropstva, započe ona kolonizatorski rad na svoj vlastiti 
račun i rizik. Prvi njen kolonijalni cilj bijaše Sunda otočje. 

Pred kraj 17 stoljeća, nakon što je Holandija stupila u 
redove prvih trgovačkih sila na svijetu, osvoji ona Neu Amster¬ 
dam, sjevernu Braziliju. U toku njenog daljeg kolonijalnog 
osvajanja pripadoše joj Ceylon, južno-afrički Kapski kraj, 
Guyana, nekoliko Antilskih otoka; ona uspostavi nadalje uc- 
koliko regentstava; osnuje u formi trgovačkih društava u Indij¬ 
skom otočnom carstvu mnogobrojne trgovačke faktorije, kao i 
na obali Koromandel i Malabar, u Kini i u Japanu. 

Uslijed nedostatka vojne snage nije Holandija mogla da 
trajno zadrži te svoje kolonijalne posjede i gospodstvo nad 
njima. 

Isto onako kako je Holandija nekada mnoge svoje kolo¬ 
nije oduzela od Španjolaca i Portugalaca, izgubi ona mnoge 
od njih s druge strane u borbama s Englezima, koji su bili na 
svakom polju nadmoćniji i odlučniji. U prvom redu morala je 
da žrtvuje svoje južno-afričke i prednjo-indijske posjede. 
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Za vrijeme napoleonovskih ratova izgubi Holandija pri¬ 
vremeno čak i sve svoje kolonije, ali ih 1915 god., uglavnom 
Sundajski arhipelag, povrati. Od tog vremena njeni kolonijalni 
posjedi nisu više gubili od svojeg opsega. 

* 

* * 

Engleska stupi u 17 stoljeću u redove kolonizatorskih 
naroda. 1602 god. podijeli ona povelju Istočno-indijskom dru¬ 
štvu. Zahvaljujući svojoj nadmoćnoj floti mogla je Engleska 
za vrijeme neprestanih borba, ratova i razmirica među ostalim 
evropskim narodima da prisvoji znatne dijelove njihovih pre¬ 
komorskih posjeda. Najveći dio današnjih engleskih kolonijal¬ 
nih posjeda pretstavlja ratni plijen, koji joj je zapao u borbi 
s ostalim kolonijalnim silama. 

U zapadnoj Africi, u Istočnoj Indiji započe englesko ko¬ 
lonijalno osvajanje. Ona zahvati od Antilskog otočja otok Bar- 
bados, a kasnije se usidri u sjevernoj Americi i zaposjedne u 
Africi područje Gambia. 

1665 god. otme Engleska Španjolcima Jamaiku, 1667 
Holandezima Neu Amsterdam u sjevernoj Americi. Stotinu go¬ 
dina kasnije moradoše Francuzi na osnovu Pariškog mira da 
joj ustupe Kanadu, nakon što su već prije toga izgubili isto- 
čno-indijski kolonijalni posjed. 

U kasnijim pobjedonosnim ratovima protiv Francuske 
zauzme Engleska prvo mjesto kao pomorska i kolonijalna sila 
na svijetu. 

Isprva bijaše i za Engleze i za njihovo shvaćanje kolo¬ 
nija od presudnog značaja monopolistički uskogrudi koloni¬ 
jalni sistem. Svakako se može nepobitno utvrditi, da je progla¬ 
šenje samostalnosti sjeverne Amerike i njeno odcijepljenje od 
engleske matere-zemlje — posljedica tog stanja i tih odnosa. 

U trgovini s robljem sudjelovala je Engleska u najvećoj 
m jer:, a njen zakon, kojim se zabranjuje trgovina robljem, po¬ 
tječe tek iz 19 stoljeća. 

Englezi su dalekovidno, no još dosta rano uvidjeli sla¬ 
bost starog sistema i napustili ga. Oni su se ali nadoknadili za 
gubitak sjeverne Amerike osvojenjem južne Afrike, Azije i 
Australije. Tada su počeli pomno da izbjegavaju te ne zapadnu 
u stare pogreške. Engleska podijeli svojim velikim kolonijama 
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samostalnost, dok su s druge strane one povezane vješto i čvr¬ 
stom rukom u jedinstveno kolonijalno carstvo. One zajedno 
s materom-zemljom pretstavljaju British Empire, a njihovi vla¬ 
stiti životni interesi preporučuju im da ostanu u sklopu En¬ 
gleskog imperija. 

* 

* * 

Francuska je našla u 16 i u 17 stoljeću dosta hrane i po¬ 
ticaja za osvajanje prekomorskih zemalja putem kolonizacije. 
Početak francuskih kolonijalnih ambicija pada pod kraj 16 
stoljeća. 

U svojem kolonizatorskom pothvatu obrati se Francu¬ 
ska najprije prema Aziji i Americi, a savremenici iz vremena 
vladanja Ljudevita XIV. osobito nastojahu da prošire francu¬ 
ske kolonijalne posjede i time učvrste moć i slavu Francuske. 

1594 god zahvati Francuska Kanadu, i osnutkom Que- 
beca započe koloniziranje zemlje. Priključkom Neu Found- 
landa, 1682 god., osnovana je Louisiania. Kasnije priobrete 
francuska trgovačka kompanija: Pondichery, Tochandernagor 
i Madras. Od Španjolske pripadne Francuskoj Haiti, a u južnoj 
Americi poduzme ona opširne mjere za osvajanje novih kolo¬ 
nijalnih područja. 

Do sredine 18 stoljeća polazilo je Francuskoj za rukom 
nesmetano stvaranje velikog kolonijalnog carstva. Ali kada je 
ona u 7-godišnjem ratu na kopnu podlegla Friedrichu Velikom, 
a na moru Englezima, bili su njeni najznatniji kolonijalni po¬ 
sjedi izgubljeni. Dalje gubitke pretrpi Francuska uslijed revo¬ 
lucije i za vrijeme I. carstva, nakon što su se izjalovile velike 
kolonijalne zamisli Napoleona I. 1815 god. bili su ipak Fran¬ 
cuskoj vraćeni neki njeni raniji kolonijalni posjedi, kao Sene¬ 
gal, Reunion i Pondishery. 

Francuska započe s osvajanjem svojih današnjih afrič¬ 
kih posjeda u 19 stoljeću. Ona osvoji Alžir 1830 god i nastavi 
sa proširivanjem u sjevernoj, zapadnoj i srednjoj Africi. Ovdje 
naiđe međutim francuska ekspanzija na velik otpor Engleza, 
pred kojim se je morala povući i zaustaviti na Nilu kod Fašode. 
Time je bilo prekinuto njeno projektirano prodiranje prema 
Crvenom moru. Ali unatoč toga uspije joj da osnuje svoje ko¬ 
lonije u sjevernoj, zapadnoj i unutarnjoj Africi, a k tome je 
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kasnije pridošlo i pripojenje Maroka njenom kolonijalnom 

carstvu. . , .. . . , 

Francuska, ako se pomno promatra njen kolonijalni rad 

i ciljeve, polaže najveću pažnju svojim kolonijama u okviru 
jačanja vlastite vojničke moći. No ona uporedo s tim ne zapo¬ 
stavlja ni privredne momente i interese svojih kolonija, te radi 
intenzivno na njihovom razvitku. 


* * 

Belgija započinje svoje kolonijalno osvajanje pod kraj 
19 stoljeća, kada je Afrika postala cilj kolonijalne ekspanzije 
svih kolonizatorskih država Evrope. 

Dalekovidnosti kralja Leopolda I. nije izmakao značaj 
ogromnog područja Kongo, o koji zapeše apetiti i ostalih na¬ 
roda. Osnivanjem „Association Internationale Africaine“, čiji 
je pretsjednik isam kralj, započe osvajanje Kongo-područja. 

1879 god. stigne po nalogu kralja istraživalac i naučnik 

Stanley na ušće rijeke Kongo, gdje osnuje prvu stanicu. Drugu 
takovu stanicu podigne 1880 god kod Isangila, a zatim i treću 
kod Menjanga. 1881 god. udari Stanley temelj glavnoj stanici 
Leopoldville na Stanley Pool, kod sela Ntamo. Do 1885 god. 
broji društvo već 25 naselja između ušća rijeke Kongo i vodo¬ 
pada Stanley. 

Kod koloniziranja zemlje sudjelovale su mnogobrojne 
ekspedicije, kojima pripada i ekspedicija njemačkog afričkog 
putnika-istraživača Hermanna v. Wissmanna. 

Na Kongo-konferenciji u Berlinu priznata je nezavisna 
i samostalna država Kongo, a 1885 god. saopći kralj Leopold 
ostalim evropskim silama i državama, da je on privolom bel¬ 
gijske komore stupio na čelo te države. U isto vrijeme objavi, 
da je u vezi s Kongo-aktom ta novostvorena država za vječna 
vremena neutralna. 

Smrću kralja Leopolda pređe nezavisna Kongo država 
kao kolonija u posjed belgijske države. 

* 

* * 

U vrijeme kada su zapadne evropske države dijelile me- 
đu sobom tuđe, nenapučene kontinente i zemlje, nalazila se je 
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Italija pod igom tuđinstva. Jedna jedina zapravo italijanska 
državica, Venecija, bila je u stanju da dokaže i pokaže sposob¬ 
nosti italijanskog naroda kao pomorskog i kolonizatorskog 
naroda. Nažalost je njen djelokrug bio ograničen samo na 
istočno Sredozemno more. 

Tek pod kraj 18 stoljeća, kada su evropske države zapo¬ 
čele sa komadanjem i dijeljenjem Afrike, pokušala je Italija 
da se domogne najbliže ležećeg joj Tunisa. 

Međutim joj taj pokušaj ne uspije, jer je pretekne Fran¬ 
cuska, koja osvoji tu zemlju za sebe. Italiji ne preostade dakle 
ništa drugo nego da obrati svoju pozornost na preostale kra¬ 
jeve oko Crvenog mora. Tako dospije pod italijansko gospod¬ 
stvo lučki grad Assab na cesti Bab el Mandeb, 1885 god. Mas- 
sua na jugozapadnoj obali Crvenog mora, a cijela, skoro 1100 
kilometara dugačka obala od rta Kasar do Raheita osvojena 
je pod imenom kolonije Eritreja. 

Nakon osobitih poteškoća oko razvitka te kolonije, 
uslijed žilavog otpora brdskih plemena i čak nakon teškog po¬ 
raza talijanskih trupa kod Doggalia, uspije Italiji da dobije od 
negusa Abesinije, kralja Menelika, priznanje granica Eritreje. 
Isto joj tako uspije da zaključi sporazum s urođeničkim po¬ 
glavicama sjevera i sjevero-zapadno od Massua. 

Kasnije dođe između Italije i negusa Menelika do ugo¬ 
vora u Ucciali. Prema tom ugovoru pridržao si je potonji pra¬ 
vo da prenese na Italiju posredovanje prilikom njegovih pre¬ 
govora s ostalim državama o njegovim spoljnim poslovima. 
Italijansko tumačenje zaključenog ugovora s negusom, da je 
time Italiji dato gospodstvo nad Etiopijom, dovede do rata 
s Menelikom. Kada su naime Talijani htjeli da na račun Abe¬ 
sinije prošire granice Eritreje, napadne ih negus s 80.000 rat¬ 
nika. Italijanska vojska bude kod Amba Aleghi potučena do 
nogu, italijanska posada kod Mekhele sasječena od negusove 
vojske, a pojačanja, koja su stigla Talijanima na čelu s gene¬ 
ralom Beratieri, bila su u dolini Adue opkoljena i potučena. 
Nakon 12-satnog ljutog okršaja bila je eritrejska armija Ita¬ 
lije u borbi kod Adue posvema uništena i satrta. 

Nakon prvog poraza potpisuju Talijani u Addis Abebi 
ugovor, u kojem svečano priznaju nezavisnost Abesinije, a 
sklopljeni ugovor u Ucciali proglase nevažećim. 
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Poraz kod Adue stvorio je jedno vrijeme zatišje, a isto 
tako i zatišje u italijanskim kolonijalnim aspiracijama. 

Tek nakon stanke od jednog i po decenija obraća se paž¬ 
nja Italije na Tripolis, koji se nalazi pod turskim gospod¬ 
stvom. Po svršetku rata za Tripolis, koji se vodio između Tu¬ 
raka i Italije, postade Tripolis 1912 god. talijanskom kolo¬ 
nijom. 

Poslije rata 1919 god. započe Italija s uspješnom eksploa¬ 
tacijom tog područja, a osvojenjem oaze Kufra i preseljenjem 
80.000 nepouzdanih urođenika postade Libija, kako Talijani 
prozvaše taj kraj, uzornom kolonijom. 

Od cvatuće Libije ukaza se Italiji put za dalju kolonijalnu 
ekspanziju. Na temelju sklopljenog ugovora u Londonu za vri¬ 
jeme rata, stavili su saveznici Italiji u izgled njemački Kame¬ 
run, za slučaj, ako ona pristane uz njih. Međutim u pregovo¬ 
rima o ponovnoj podjeli Afrike nakon rata, 1919 god. nisu sa¬ 
veznici ispunili data obećanja. Samo jedan pogranični pojas al¬ 
žirskog i zapadno-afričkog područja, oaze Barka i Farhonat, 
otstupi Francuska Talijanima, a Englezi joj dadu pojas svoje 
kolonije Kenya na rijeci Džuba kao proširenje italijanske So¬ 
malije. Italija je već tada zahtijevala da joj se ustupi Abesinija 
kao naknada za sudjelovanje u ratu na strani saveznika, i sma¬ 
trala je, da je njena pretenzija na negusovo carstvo opravdana 
i zakonita. 

Cilj Italije ostade: veza Libije preko jezera Tschad s Ka¬ 
merunom. Ali Francuska, mandator Kameruna, sumjela je da 
u ugovoru o prijateljstvu s Italijom, sklopljenim 1935 god. u 
Rimu, izigra tu opasnu namjeru. 

Na kraju krajeva otstupi Francuska Italiji 950 kvadr. kilo¬ 
metara Somalije, otok Doumeira, Raheitu i luku Der Elona, a 
osim toga pribavi Italiji uticaj na parobrodarsku liniju iz Eri¬ 
treje u Indiju. Nadalje joj ustupi 114.000 kvadr. kilometara Ti- 
bestisa i omogući proširenje libijske granice za oko 200 kilo¬ 
metara prema jugo-istoku. Napokon joj preda 20% svih akcija 
francuske abesinske željezničke pruge Džibuti—Addis-Abeba. 

Time joj je Francuska sama ukazala put i pravac u daljim 
kolonijalnim aspiracijama. 

* 

* * 

Sredinom 19 stoljeća razvija se živahna geografska djelat- 
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nost poglavito oko istraživanja nepoznate unutrašnjosti Afrike. 
Medu smjelim istraživačima koji poduzimaju vrlo opasne po 
život ekspedicije kroz te predjele, zauzimaju Nijemci vidno 
mjesto. Kroz to se postepeno i sve više stao buditi interes ši¬ 
rokih njemačkih slojeva za taj daleki, nepoznat i tajanstven 
svijet. Jak poticaj za kolonijalne aspiracije dade i proširenje 
njemačkih prekomorskih trgovačkih veza u vezi s usavršenjem 
i poboljšanjem prometnih prilika nakon 30-tih godina 19 sto¬ 
ljeća, a osobito nakon što je bio osnovan njemački carinski 
savez. 

Trgovački gradovi na obalama Nordsee skoncentrisaše cje¬ 
lokupnu prekomorsku trgovinu u svojim rukama. Faktorije 
koje su osnovale trgovačke kuće iz Hamburga na zapadnoj i 
istočnoj obali Afrike, mogu se s punim pravom nazvati kame¬ 
nom temeljcem njemačke kolonijalne zgrade. 

Za buduću njemačku kolonizatorsku djelatnost stvorena je 
nadalje osnutkom carinskog saveza odavno potrebna i osnovna 
pretpostavka, koja je otstranila unutarnji privredni raskol i 
trzavice. Oni su u prijašnje vrijeme stajali na putu svakom ko¬ 
lonijalnom pokušaju i uspjehu. 

Odluka i potreba da se stvori vlastiti prekomorski koloni 
jalni posjed, u kojem Njemačka neće biti samo kulturni rasad¬ 
nik, a koji donosi korist samo drugim narodima, počela je 
kod njemačkog naroda polako sazrijevati i prožimati njemačku 
javnost. 

Osnutkom Sjeverno-njemačkog saveza 1862 god. došla je 
ustavno do izražaja misao potrebe i čak neophodnosti osniva¬ 
nja vlastitog kolonijalnog carstva. Narodni gubitak uslijed emi¬ 
gracije velikog broja njemačkih državljana u tuđe zemlje, čiji 
broj 1854 god. dosiže već 251.971 osoba, osjetio se i zabrinuo 
vladajuće krugove. No Njemački savez sa svojim slabašnim, ne¬ 
otpornim sklopom državica nije još bio u stanju da povede 
vlastitu, odlučnu prekomorsku politiku. 

Tek osnutkom Njemačkog Carstva, 1871 god., moglo se 
pomišljati na provedenje u život te narodne potrebe i odluke. 

Prošlo je više od jednog decenija nakon osnutka Carstva. 
Broj stanovništva u Njemačkoj raste naglo iz godine u godinu. 
Pai alelno s ume raste i potreba sve većih količina sirovina, a 
kao posljedica tog industrijskog razvitka javlja se neminovno 
i neophodnost plasiranja istih na inozemnim tržištima. Strani 
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narodi sve više i više zatvaraju vrata i granice tuđoj konku¬ 
renciji. Sve se jasnije ocrtava tendencija Engleske, da radi 
i«kliučivo na pomaganju i proširenju vlastitog imperija, i da 
svoie kolonije zatvori za tuđa poduzeća. Opstanak njemačkih 
noduzeća i trgovina osnovanih u engleskim kolonijama, jos ne¬ 
nastanjenim i bez gospodara, postaje ozbiljno ugrožen 

To je dalo posljednji poticaj za odluke Njemačke, da Nije¬ 
mac ne ostane i dalje samo kao kolonist i kulturni rasadnik u 
cijelom svijetu; da ne bude uvijek iza ostalih naroda, već da 
o'nuje vlastite prekomorske posjede, koje će omogućiti rad i 
život prekobrojnom stanovništvu matere-zemlje pod zaštitom 
Rajha. Kako vidimo, buđenje kolonijalne misli i svijesti u Nje¬ 
mačkoj nije bila imperijalistička potreba vodećih krugova, već 
prirodna posljedica privređno-političkog razvitka. 

Knez Bismarck, koji je budno pratio taj razvitak i pokiet 
od samog njegovog početka, držao se vrlo rezervirano i povu¬ 
čeno sve do momenta dok nije bio siguran, da iza njega ne 
stoje pojedine ličnosti, već cijeli njemački narod i narodna po¬ 
treba. Pa ipak je on uporno odbijao sugestije sa strane, koje 
su išle za tim, da se oduzmu kolonijalni posjedi od Francuske, 
koja je bila pobijeđena u ratu 1870/71 god. 

On je sa sigurnim osjećajem velikog državnika čekao na 
podesan moment u svjetskom političkom položaju. Samo u tom 
slučaju odlučio je on da istupi s kolonijalnim prijedlogom. 

Prvi svoj kolonijalni prijedlog iznese knez Bismarck u Rajhs- 
tagu 1880 god. U svom prijedlogu tražio je on od parlamenta 
dozvolu da se pomogne trgovačka kuća Godeffroy iz Hambur¬ 
ga u njenom kolonizatorskom pothvatu na Samoa-otočju. Ali 
pošto je tada još kratkovidno narodno prestavništvo odbilo da 
dozvoli miješanje države u pitanje Samoa, knez Bismarck se 
još više povuče i postade još rezerviraniji u tom pogledu. 

Na javno mnijenje i raspoloženje utjecala je međutim jed¬ 
na druga okolnost. Nepovoljne privredne prilike u zemlji pri¬ 
siljavale su stanovništvo Njemačke, da se sve više i više iseljuje 
iz domovine. Osobito se veliki broj Nijemaca uputio u sjevernu 
Ameriku. Broj iseljenika rastao je strahovitim tempom. On je. 
iznosio 1877 god. svega 23000 duša, dok se je 1881 god. po¬ 
peo na 221000! 

Zatim se stvari razvijaju bržim tempom. 1881 god. osno- 
van je u Frankfurtu na Majni „Njemački kolonijalni savez“, a 
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1883 god. izdan je od strane kneza Bismarcka ukaz na posla¬ 
nika u Hamburgu, koji je bio u vezi sa osvajanjem zapadne 
obale Afrike. 

Njemačka je pristupila stvaranju vlastitog kolonijalnog 
carstva, no ona je pri tome nastojala, da izbjegava sve okol¬ 
nosti, koje bi se od strane drugih kolonijalnih naroda mogle 
shvatiti kao izraz ili smetnje ostalih sila u njihovoj koloni¬ 
jalnoj politici. I kada bacimo pogled na zemljopisnu kartu, 
možemo konstatirati, da su njemački kolonijalni posjedi do¬ 
ista nastali ondje, gdje su se njemački trgovci i poljodjelci 
osnovali i usidrili već prije, u krajevima bez evropskih go¬ 
spodara. 

Poslije zvaničnog ukaza Bismarcka 1884 god. istaknute su 
njemačke državne zastave u zapadnoj Africi: Kamerunu, Togo, 
jugozapadu Afrike i provedeno je osvajanje otočja u Južnom 
moru. Krajem 1884 god. poduzme Dr Peters smjeli pohod kroz 
obalno područje srednjeg dijela istočne Afrike, koju zatim 1885 
god. pripoji Rajhu. 

Time je uglavnom osnovano njemačko kolonijalno carstvo. 
K njemu je još pridošlo 1897/98 god. pod najam uzeto područ¬ 
je Kiautschou, 1899 god. Karolinški i Marijanski otoci, 1900 
god. Samoa, a 1912 god. južni Kamerun. 


KOLONIJE I GEOPOLITIKA 

Prvi pokušaji kolonijalne ekspanzije u susjedne ili preko¬ 
morske zemlje rezultat su u najviše slučajeva poduzetnosti, po¬ 
trebe proširivanja van skučenog životnog prostora matere- 
zemlje i pretička sila. Sva ta svojstva su osobine samo zdravih 
i jakih naroda, provedena u život neustrašivim pustolovima 
pod povoljnim okolnostima, a pokatkad potpomognutih pro¬ 
stim slučajem. 

Tako nastadoše u starinu feničanske i grčke kolonije na 
obalama Sredozemnog mora, koje su služile isključivo kultur¬ 
nim i trgovačkim vezama. 

Tako nastade od grada Rima Imperium Romanum. Na te¬ 
melju individualne, samonikle životne potrebe, kao i kontinu- 
elnosti i tradicije upoznate i njegovane od strane državnika. 
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Cim idemo dalje, vidimo kako ti pojmovi djeluju trajnije 
na unutarnju konstituciju države, i kako oni priznaju vanjskoj 
politici sve više i veće pravo na vodstvo. Jer, kao što je već 
nekada rekao Nictsche: život nije prilagođivanje unutarnjih 
uslova k spoljnim, već nagon za vlašću, koji dolazi iznutra i sve 
jače podređuje sebi vanjske uslove. 

Na taj način, pod neobično povoljnim uslovima i zahvalju¬ 
jući izvanrednom položaju nastao je Britanski imperij, za koji 
je prijašnji engleski ministar predsjednik Baldwin u svom opro¬ 
štajnom govoru, 1937 god. rekao ponosnu, a ujedno i filozof¬ 
sku istinu: 

— Empire je najveći politički eksprimenat svih vremena! 

No pri svemu tome oštrim opažanjem i finim sluhom može 
se zamijetiti ton, koji skriva i odaje brigu odgovornih engle¬ 
skih državnika; zabrinutost, koju si oni, na vrhuncu britanske 
moći i veličine, sami ne usuđuju priznati. Ona treperi kroz 
pitanje: dokle će taj eksprimenat moći da daje pozitivne re¬ 
zultate? 

Britanski imperij s razvitkom svoje moći, kojoj nema ta¬ 
koreći prostorne ni narodnosne granice, jedinstvena je pojava. 
Ali ona je u isto vrijeme savez slobodnih, međusobno nezavi¬ 
snih država, čiji interesi ne leže uvijek u uzajamnosti. Savez 
država, da kontinenata, čije lokalne potrebe mogu jednog 
dana da naprosto postanu važnije i preče od tradicionalnih sa¬ 
veza krune kralja Engleske! 

Unutarnje raščlanjavanje takovog nadnarodnog znatnog 
saveza zahtijeva nasilno sveudilj nove zadatke, čije riješenje 
postaje sve teže i nelagodnije uslijed nacionalnog buđenja i ra¬ 
stućeg osjećaja potrebe potpune samostalnosti i nezavisnosti 
podjarmljenih naroda. Isto će tako postati s vremenom nemo¬ 
guće i i'razerstvo o općenitoj moralnoj obavezi i opravdanje, 
da se uvjerljivo dopune čisti interesi moći matere-zemlje s dik¬ 
tatorskom politikom njenih interesa. Nadalje će postati nemo¬ 
guće pravodobno povezati sile, čije slučajno oslobođenje može 
i mora dovesti do eksplozije dosele neslućene sile i učinka. 

Izgleda ipak, da umirujuća konstatacija: „svijet postaje sve 
brže engleski" — danas gubi pomalo od svog značaja. U sva¬ 
kom slučaju se mora konstatirati velik zastoj u tom pogledu. 
Zastoj, poslije kojeg može da nastupi ponovni napredak ili — 
nazadak! Prvi je slučaj teško očekivati obzirom na probuđeni 
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nacionalni osjećaj i nagon za samostalnošću malih, bojadisanih 
naroda, koji se probudio u teškom momentu zdvojnosti — kao 
konačni uspjeh svjetskog rata! 

U svjetskoj se politici može razlikovati spoljna politika i 
moć politike, ali u kolonijalnoj politici postoji samo unutarnja 
i kulturna politika. 

No kod te definicije upada nam u oči, da su mnogi veliki 
kolonijalni narodi u dinamici zakona svoje svjetsko-političke 
moći jedva ili vrlo kasno dospjeli do statike kulturnog intenzi¬ 
viranja. Drugim riječima: da im je uvijek bio pred očima u 
prvom redu imperijalizam kao misao vodilja, a na kulturni rad 
gledali su kao na sporedan moment. 

Oskar Karstadt govori u svom djelu „Bijele borbe oko 
Afrike 1 ' o početku moderne kolonijalne politike kao o „eko¬ 
nomskom parazitizmu 11 stanovitih kolonijalnih sila; da se u pe- 
ridu 1830—70 god. pojam kolonijalne politike mora uopće 
isključiti, jer joj je naprosto manjkalo svjesno vodstvo i cilj. 

Bez obzira na činjenicu, da je sloboda ljudskih prava oila 
već 1776 god. proglašena u „Virginia Bili of Rights 11 i našla 
odjek u tezama francuske revolucije 1789 god., ostalo je ispu¬ 
njenje tih humanih, liberalnih principa zasluga njemačke inici¬ 
jative, i to nakon Kongo-konferencije, sazvane 1885 god. od 
strane kneza Bismarcka, i kasnije antiropske konferencije i 
Brusselu, 1890 god. Time je nastupila u općem shvaćanju osnov¬ 
na promjena. 

1 danas imade protivnika kolonija. Imade mnogo ljudi 
koji tvrde sasvim ozbiljno, da je nepravedno usrećivati „neduž¬ 
ne, pitome divljake 11 našim nepotrebnim običajima i blago¬ 
slovom jedne samo prebojene civilizacije. Uvijek su postojali 
fantasti i budale, koji ostaju neznalice, puni predrasuda i ne¬ 
uki; koji iz ljudske nesavršenosti uopće pobijaju i napadaju 
pravo bijele kolonizacije. I njima odgovara Karstadt: 

— Dok se kršćanstvo smatra dragocjenijim nego li mračni, 
krvoločni fetišizam urođenika; dok se mir i sigurnost stavlja 
više od trgovine robljem; dok se smatra boljim i korisnijim da 
umre nekoliko desetaka crnaca od posljedica cijepljenja, nego 
li da se prepusti te hiljade njih padaju kao žrtva boginja; dok 
se život pojedinca cijeni više od krvožednog hira crnačkih po¬ 
glavica, a red pretpostavlja barbarstvu, čarobnjaštvu, vještica¬ 
ma, i ubijanje blizanaca priznaje pravom čovjeku —tako dugo 
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ostaju evropsko kolonijalno djelo i politika neuništivi u svom 

P U tom odgovoru leži i zadaća; u njemu je stvoren pro- 
o-ram, koji se unatoč svoje opsežnosti dade još proširiti. 

Ozbiljnim radom na tom polju nastaju nove zadaće, na ko¬ 
jima se dosad nije imao vremena da zaustavi „ekonomski pa¬ 
razitizam 11 mnogih kolonijalnih zemalja. Zadaća, koja ne leži 
samo u tome, da se proglasi apsolutna jednakost rasa i prigo¬ 
de povjeri komanda nad bijelim trupama crnokožom oficiru. 
Crni kolonijalni ministar može prigodice da spolja dostigne 
učeni stepen svoje nove domovine. Među svojim zemljacima se 
on nakon toga nikada više ne može osjećati lagodno. Može li 
plansko iskorijenjenje zdravih i sedentarnih naroda donijeti 
trajni blagoslov? Zar je preporučljivo stvarati od zadovoljnog 
crnog poljodjelca i radnika nezadovoljnog, svakoj klasnoj i ra¬ 
snoj mržnji dostupnog „hosennigera 11 s neostvarljivim ambi- 
cijama? 

Kolonijalna politika treba da odgaja i da njeguje povje¬ 
rene joj kolonijalne narode s poznavanjem, brigom, ljubavlju, 
strogošću i požrtvovanjem. Isto onako kako to čine roditelji, 
koji ne zanemaruju prirodne sklonosti svoje djece. 

Danas postoji nova nauka, geopolitika. To je nauka o 
prostornoj povezanosti političkih uzroka obzirom na uzrok 
unutarnje-državnih događaja, koji leže u čisto ljudskim okol¬ 
nostima. Ta znanost, koja se kreće između poznavanja države, 
historije i zemljopisa, postaje time rukovodstvo za političko 
mišljenje i postupak novog vremena. U suprotnosti prema či¬ 
stoj, imperijalističkoj politici moći, ukazat će geopolitika lju¬ 
dima nov put. 

narodi u stezniku 

Suprotnost između statike i dinamike vlada u današnje 
vrijeme u historijskom razvitku Evrope. Sile tvrdoglavosti tra¬ 
že da se od silom nametnutih ugovora i njihovih postavljenih 
zakona od juče — dobije osnova za stvaranje stanja budućno¬ 
sti, a izvitopereni odnos snaga postavi kao jedino i trajno mje¬ 
rilo. To znači drugim riječima: pokušaj, da se zaustavi prirod¬ 
ni razvitak naroda u prostoru i u vremenu, i da se unese u za¬ 
jednički život naroda svjesno jedan dosele još nepoznat nenvr. 
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Međutim je nemoguće povezivati biološko neizbježno, du 
hovno fundirano i političko kao i prirodno oslobođenu dina¬ 
miku jednog naroda u historiji uz jednu reakcionarnu silu. Iz¬ 
među dinamički raspoloženih naroda razvijaju se na dugotraj¬ 
nost nepodnošljive napetosti, čija eksplozija prekida sva¬ 
ku vezu. 

Otkad je evropski životni prostor postao preuzan, prena¬ 
pučen i ne dozvoljava slobodan život, nije preostalo unutar 
Evrope mjesta za suviše opsežne ambicije. 

Ako želimo da shvatimo svjetsko-političke odluke i ogrom- 
ne pogreške svjetskog rata, moramo da pođemo sa stanovišta 
prostora i povećanog unutar njegovih granica narodnog pri¬ 
tiska. Kao osnova historijskog razvitka treba da nam služi od¬ 
nos obiju veličina, neumorni nagon mladih naroda u smanje¬ 
nom životnom prostoru. Ograničenost i skučenost životnog 
prostora stavlja pregrade razvitku naroda i država. Oni se mo¬ 
raju u svom napretku međusobno približiti, dok im se inte¬ 
resne sfere ne ukrste. Čim je to približavanje i stezanje u ogra¬ 
ničenom prostoru jače, tim su mnogobrojniji doticaji i trve¬ 
nja, i tim više raste politički značaj životnog prostora. Borba 
oko opstanka vodi se kao borba oko životnog prostora. 

Smisao političkih događaja je prostorna podjela zemlje. 
Ona ne može više danas odoljeti neobično visokom pritisku 
naroda. Razdijeljena na prekomorske države na zapadu i zem¬ 
lje koje posjeduju ogromne, neizmjerne prostore na istoku, 
nalazi se među njima stisnuta, kao u stupici ukliještena, pre¬ 
napučena Evropa. Ona postade ognjištem prostorno-političkih 
napetosti. 

Uporedimo li zatim odnos površina sposobnih za koloni¬ 
zaciju medu narodima na svijetu, s brojem njihovog žiteljstva 
na 1 kvadr. kilometar, tek tada možemo da dobijemo najuvjer¬ 
ljiviju sliku o spomenutoj razlici među dinamičkim i statičkim 
momentima svjetskog političkog stanja. 

Države s ogromnim površinama zemlje i zaleđem, a pokraj 
toga s malim brojem stanovnika na jedan kvadr. kilometar, od 
1 i manje, do 5, 7, 9, 12, 15 i 20. To su na primjer: Australija, 
Rusija, Francuska, Engleska, Sjedinjene američke države i Ho- 
landija. To su zemlje s malim evropskim površinama, dok su¬ 
sjedne države, kao: Njemačka, Italija, Japan imadu gustoću od 
prosječno 140—170 duša po kvadr. kilometru. Osim toga igra 
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znatnu ulogu opadanje porođaja u zapadnim državama prema 
rastućem broju porođaja na Dalekom istoku. 

Mi možemo da utvrdimo nazadak kod velikih sila starog 
stila, a naprotiv napredak kod žute rase s Japanom na čelu. U 
spoznaji tog kobnog nagomilavanja unutar bijele rase, probu¬ 
dio se u srednjoj Evropi narodni preporod sa neobuzdanom 
voljom za životom. 

Uvijek su države s malim površinama, stegnute na malom 
teritoriju, preteče u povijesti. Njihova konstrukcija i položaj 
prisiljavaju ih, da iskoriste u najvećem stupnju vlastitu tjesno- 
ću. A prostranost nepravedno podijeljenih prostora upućuje ih 
s druge strane prema dalekim predjelima, prema vlasnicima tih 
ogromnih posjeda, koji ih ne mogu da napuče vlastitim poda¬ 
nicima i da posvete sve svoje sile i sposobnosti njihovom pri¬ 
vrednom obrađivanju. 

Sjetimo se samo manjkajućih vodećih francuskih slojeva u 
Kanadi i u dolini Mississipija, kao i političkih momenata, 
koji su prouzrokovati gubitak njihovih američkih posjeda 
„Gubitak od nekoliko kvadratnih kilometara snijega" — kako 
je okarakterizirao taj gubitak Voltaire — danas je žitnica jed¬ 
nog kontineta i nepregledni prostori rezervoir. Izgleda 
prema svemu da je Francuzima manjkalo smisla za razvoj pre¬ 
komorskih posjeda, a u isto vrijeme da nijesu imali ni dosta 
vlastitog stanovništva, kojim bi naselili te prostrane predjele. 

Isto vrijedi i za australijski mandat nad bivšim njemačkim 
kolonijama. Pod upravu Australije, kojoj ne dostaje ljudi za 
naseljavanje vlastite teritorije, dospjelo je po suštini tuđe joj 
otočno carstvo. Ono se nalazi danas u stanju nazadovanja, dok 
nasuprot japanski mandat cvate i napreduje upravo porazno. 

Historija novijeg vremena time još jednom pokazuje, da 
se tamo gdje nema prirodne potrebe, a gdje nasuprot postoji 
zavist i gramzivost u pogledu osvajanja zemlje, taj neprirodni 
razvitak mora zaustaviti i ograničiti na bezobzirno iscrpljivanje 
ili divlje gospodarenje. 

Nasuprot tome Japan je na ekspanziju prisilio njegov na¬ 
rodni pritisak od 200 stanovnika na 1 kvadr. kilometar. Mladi, 
dinamički japanski narod nije se mogao odlučiti na to, da pi- 
tanje tjesnoće riješi ograničenjem porođaja. Apsolutno iskoriš- 
cavanje zemljišne površine uskog otočnog pojasa isključilo 

Borba za kolonije 
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je mogućnost unutarnje kolonizacije. Klimatski pogodni su¬ 
sjedni prostori bili su mu za naseljavanje zatvoreni. 

Sve je to dovelo Japan u ćor-sokak i potaklo da putem rat¬ 
nih osvajanja riješi pitanje vlastite prenapučenosti prije nego li 
ga zadavi Amerikanac, Rus i Kinez. On je svoje zahtjeve objavio 
svjetskim silama 1909 god., čim se pojavio među njima. Nakon 
što je opkolio svoje otoke Japanskim morem, uperio je svoje 
aspiracije prema Pacifiku. Izbjegavajući otpor na koji je tamo 
naišao, okrenuo je prema predjelima azijskog kontinenta i 
osigurao si sirovine iz Mandžurije. Azijsko širenje državnog 
tijela pretstavlja u svojem prilagođavanju k susjedima s ogrom¬ 
nim teritorijama psihološki svakako značajno popuštanje na¬ 
petosti. 

* * * 

Dok je Japan u nepunom jednom ljudskom vijeku uspio 
da pribavi makar prećutno priznanje svojih dinamičkih zahtje¬ 
va, to se je nasuprot tomu u evropskoj tjesnoći zahtjevu Italije 
na kolonije ustupilo s krzmanjem i nerado. Politički rascijep 
i nejedinstvo Italije prisililo ju je da ostane po strani u borbi 
evropskih velevlasti oko diobe Afrike. Ujedno se iseljenje sma¬ 
tralo kao riješenje problema stanovništva. Teritorijalni zahtjevi 
bili su joj priznati samo na kopnu i to u vrlo skromnim gra¬ 
nicama. 

Kada je talijanski nacionalizam shvatio gubitak vlastitih na¬ 
rodnih snaga i prestiža uslijed iseljavanja, stupio je na površinu 
njegov neophodni narodno-politički zahtjev za posjedom vla¬ 
stitih kolonija i zahtjev na titulu velevlasti. 

U posljednjem momentu, 1912 god., potisne Italija Tursku 
iz sjeverne Afrike. Od tog vremena počinje njena linija raz¬ 
vitka — od razočaranja poslije svjetskog rata sve do osvoje- 
nja Abesinije i saturiranja Italije. 

Iako je manjkajuće razumijevanje velikih sila dovelo do 
abesinskog rata, rat nije bio priznat od strane ostalih prena¬ 
pučenih i stisnutih evropskih naroda kao sretstvo za osvajanje 
prekomorskih posjeda. 

U tom je pogledu Njemačka postupila fair. Ona je svoja 
zaštitna područja u prekomorskim zemljama stekla na temelju 
kupovnih ugovora s urođeničkim poglavicama. A ipak su joj 
nakon samorazorenja svjetskog značaja Evrope pobjednički 
narodi oduzeli pravo na posjed kolonija. 
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Rapidna industrijalizacija srednje i zapadne Evrope, kao i 
besprimjerno povećanje stanovništva u drugoj polovici pro¬ 
šlog stoljeća, urodili su odgovarajućim suživanjem životnog 
prostora. Da bi dorasli budućem razvitku, htjele su velesile da 
putem kolonizacije stvore u prekomorskim zemljama zalede i 
po mogućnosti, što opširniji prostorni rezervoar. Iz geograf¬ 
skog se položaja vidi, da evropske industrijske zemlje upiru u 
prvom redu svoj pogled na onaj dio Afrike koji im leži naj¬ 
bliže. 

Kada je Njemačka mirnim putem i pravovaljanim kupovnim 
ugovorima prekomorskih posjeda stupila kao posljednja velika 
sila u red kolonijalnih država, bilo je njeno pojavljivanje shva¬ 
ćeno kao stanovito preopterećenje slobodnih zemalja. No da se 
u geopolitičkoj prostornoj rezervi Evrope otstrani u budućno 
stf pojava, koja bi utjecala na životni prostor naroda i bila ne¬ 
podnošljivo narušenje ravnoteže, postignut je 1885 god. dale¬ 
kosežni, širokogrudi sporazum, t.zv. Kongo-akt. Odgovarajući 
votrebama kolonijalnih država u Africi, bila je tim aktom pre¬ 
čišćena atmosfera, stvorena ravnoteža i osiguran za budućnost 
miroljubivi, nesmetani napredak kolonijalnih područja. 

No stare kolonijalne sile nisu u svojoj zaslijepljenoj po¬ 
žudi shvatile značaj tog sporazuma, niti su uzimale u obzir 
razvoj skučenosti u industrijskim zemljama, i prisvojile si bez 
osnove i bez prava njihova kolonijalna zaleđa. Već danas na¬ 
bacuje geopolitička karta probleme, koji su se morali pojaviti 
uslijed povrede Kongo-akta i ravnoteže, koju je on uvjetovao, 
kao i radi stvaranja neodrživog prostornog poretka među pro¬ 
storno zasićenim i prenapučenim narodima Evrope. 

Stoga im je teško i neopravdano poricati pravo pod 
afričkim suncem! 


PRIRODNE OSNOVE BUDUĆEG KOLONIZIRANJA 

Otkako je Herder u svojem djelu „Ideja za filozofiju hi¬ 
storije” prvi put prikazao odvisnost historijskih događaja od 
prirodnih uslova na površini naše planete, nije ta plodna i za 
dublje poznavanje političkih događaja neophodna misao nikada 
nestala iz vidokruga evropskih naroda. Velike zasluge za dalji 
razvitak te ideje stekao je Karl Ritter, za kojeg zemlja pre- 

3 * 
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stavlja „odgojni dom čovječanstva". Pokraj spomenutih najza¬ 
služniji je Retzel, osnivač naučne geografije ljudi. 

Tom genijalnom geografu i njegovom usavršitelju, Šveđa¬ 
ninu R. Kjellinu i njegovom kao geopolitika označenom načinu 
proučavanja državnih stvari, zahvaljujemo što današnje dr- 
žavno-političko mišljenje stoji sve jače u znaku dinamike. 

Prirodne i kulturne forme na zemaljskoj kruglji podleže 
neprekidnoj promjeni. Nije dakle trenutan položaj jedne zemlje, 
naroda, države odlučan za političko stanje, već pogonske sile 
u narodima, u životu država, ukratko krv i tlo, u zrcalu svojeg 
razvitka i svojih mogućnosti. 

Smije li takav uvid da se zaustavi pred vratima prekomor¬ 
skog koloniziranja. Prošlo je vrijeme kada se na kolonijalna 
područja gledalo kao na tačno određene veličine ili na jedno¬ 
stavno utvrđenu vrijednost. Danas daje svaki školski atlas 
iscrpnu sliku i podatke o nepromjenljivim prirodnim geograf¬ 
skim odnosima predjela sposobnih za prekomorsku koloniza¬ 
ciju, osobito u pogledu njihove klime, vegetacije, rasa urođe¬ 
nika i ostalih stanovnika. U stvari sadržavaju takove predodžbe 
stanovite općenite upute, no one trebaju da budu hiljadu puta 
objašnjavane i ostaju i nadalje predmet stalnog naknadnog pro¬ 
učavanja. 

* 

* * 

Istraživanje posljednjeg stoljeća donijelo je upravo po¬ 
razna otkrića i spoznaju o promjeni opširnih kolonijalnih po¬ 
sjeda i njihove privredne sposobnosti. Što se tiče opustošenja 
tla treba da razlikujemo dvije vrsti: ona, kao na primjer u Sa- 
hari, gdje taj proces traje već stoljeća i stoljeća, i ona, kao 
na pr. u novije vrijeme nastale pojave slabljenja zemlje, za 
koje su karakterističan primjer Sjeverna Amerika i Brazilija. 

Ne samo činjenice iz 15 stoljeća, već mnogo raniji pred- 
historijski nalazi dokazuju nam, da je nekoć u Sahari bilo ne- 
uporedivo više oborina. Novija istraživanja pokazuju doduše 
prodiranje Sahare prema jugu. Glavni uzrok toj pojavi je ne¬ 
stajanje šuma i buša na rubu stepa i pustinje, koje je izazvano 
uglavnom urođeničkom privredom. Jer, čim se šuma nera¬ 
zumno i prekomjerno siječe i krči, tlo se pretvara u savanu, 
a savana prelazi ubrzo u pustinju. 

Nastaje pitanje, kako da se zaustavi ta pojava prodiranja 
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pustinje? To je već danas postao vitalni problem za francusku 
kolonijalnu upravu. Iako pojedinosti zahtijevaju točnije istra¬ 
živanje, jasno je, da suzbijanje tog opasnog stanja leži jedino u 
trancusko-engleskoj suradnji. Pri tome treba dakako izbjega¬ 
vati jednu suviše uobičajenu tvrdnju, tj. učiniti za to odgovoi- 
nim jednostavno klimu, klimatske promjene. 

To osobito vrijedi za područja kolonizirana od bijelaca. 

Ograničimo se samo na Afriku i utvrdimo, da Evropljanin 
nije nikada nekažnjeno preobrazio tlo Afrike. Svaki se utjecaj 
na geografsku ravnotežu, u kojoj se već milenije i milenije na¬ 
laze tlo, klima, biljke, životinje i ljudi kontinenata, osvećuje 
reformatorima. 

Upravo je paradoksalno, da su baš najvažnije evropske 
kolonizatorske kulturne države, uvodeći mir i boreći se protiv 
pošasti i gladi, doživjele na tom polju vrlo neprijatna iskustva. 
Povećana površina oranica izazvala je povećanje broja stoke. 
Uslijed suviše velike potrebe pašnjaka, razorenja biljnog sloja, 
razrivanja tla, često do kamene podloge, pojavila se ruka o 
ruku s time nestašica vode kao i smanjenje plodnosti tla. 

Najbolji dokaz gornjemu služi južna Afrika. Prema Obstu 
mogu se u krajevima Južno-afričke Unije ustanoviti: pogor¬ 
šanje paše i isušivanje zdenaca, spuštanje razine vode, teški 
gubici farmera uslijed pomora stoke. Iako zbog mnogostruč- 
nosti potrebnog istraživanja nije mogao biti stvoren konačni 
zaključak u toj važnoj stvari, već je danas jasno, da je gospo¬ 
darenje bijelaca u Africi pridonijelo mnogo isušenju zemlje, 
ili drugim riječima: aveti — južno-afričke Sahare. 

Tek konačno rasvjetljivanje sudjelovanja, koje se odnosi s 
jedne strane na gospodarenje ljudskih ruku, a s druge na pri¬ 
rodne sile u pogledu promjene geografske ravnoteže, daje 
pouzdanu osnovu za suzbijanje isušenja pomoću potrebnih 
tehničkih sredstava i pomagala. To su u prvom redu dolinske 
brane, tj. vodogradnje. 

Isto to vrijedi i za tropsku Afriku i štete učinjene u njoj 
uslijed nerazumne sječe i krčenja šuma. 

Samo planski, zajednički rad svih kolonijalnih naroda 
uiože da stvori sigurnu bazu. Tu bazu treba dalje da razvijaju 
i njeguju farmeri, rudari, tropski medicinari i misionari, a u 
istoj mjeri i kolonijalni upravni činovnici i njihove vlade. 
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Prelazeći na carstvo životinja, svaki i malo okati i ražu- 
man čovjek, znade danas, da se užasne pojave skakavaca u 
tropskim predjelima mogu suzbijati samo međunarodnom su¬ 
radnjom. 

Nije tomu baš tako davno, kada se još s pravom moglo 
govoriti o ogromnom bogatstvu divljači u Africi. Taj važan 
momenat afričkog života zaslužuje osobitu pažnju, jer on 
može uslijed napredujućeg poljoprivrednog prodiranja da do¬ 
vede do izumiranja čovjeka i životinje. 

Slično je stanje i u pogledu općih uslova u okviru tropskih 
bolesti, tog strahovitog biča kolonijalnog života i rada. Ko¬ 
liko u pogledu njihovih uzroka, toliko i u pogledu borbe s 
njima. Izvan sumnje je, da je osiguranje ugrožene tjelesne spo¬ 
sobnosti kod bijelaca i kod crnaca jedan od glavnih uzroka i 
uslova za svaku uspješnu kolonizaciju. 

Ponovno treba da podvučemo i potsjetimo na to, da pod¬ 
ručje koje Evropljanin naziva jednostavno, sumarno „afrič¬ 
kim , u stvari prestavlja mnogo raznolikosti u klimi, tlu, živo¬ 
tinjskom i biljnom svijetu, a prije svega u privredi i kulturi 
urođenika. Čak razmjerno tijesno graničeći međusobno krajevi 
i područja, kao na primjer Usambara, imadu vrlo velike pri¬ 
rodne razlike. U tom se kraju na nekim mjestima zasijavaju 
polja 1 put godišnje, a u drugim po 2 i čak po 3 puta! Kakove 
prirodne pretpostavke za kolonizaciju nastaju uslijed te okol¬ 
nosti, govore jasno gornje činjenice. A ipak se pokraj svega 
toga ne može točno ukazati i odrediti, koji predjeli dolaze u 
obzir u pogledu privrede. Kolika je velika opreznost potrebna 
kod koloniziranja, najbolje ilustrira osvajanje kapstađtske 
Vlatke. 

Taj još iz vremena Holandesko-ist. indijske kompanije u 
toku čitavih 200 godina neplodan, pust pojas duna, pretvoren 
je u toku od svega 70—80 godina od strane njemačkih seljaka 
u neobično plodan kraj. 

Budući gospodarski plan ne smije stoga ni u kojem slu¬ 
čaju da omalovažava prirodne promjene među urođenicima, 
a u vezi s dolaskom Evropljana. Isto tako ne smije ni buduće' 
pravo da previdi tu promjenu u pogledu promjene shvaćanja, 
koja su novac i vrijednost, vlasništvo i nasljedstvo uvela kod 
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urođenika Afrike tek u posljednjim decenijima. Ukratko, bila 
bi velika pogreška, kada se ne bi uzele u obzir prirodne sklo¬ 
nosti urođenika. 

Ostaje nadalje još jedno interesantno pitanje: kako se 
može postići životna zajednica među raznim rasama, a da pri 
tome jedna drugu ne tlači? 

Osobina afričkog čovjeka mora ostati sačuvana i u zajed¬ 
nici s bijelim ljudima. To je prvi preduvjet zajedničkog života 

Vodeći princip ličnog i zajedničkog života urođenika, 
kako u privredi, pravu i običajima leži u religiji. Kod afričkog 
bi urođenika bilo vrlo nerazumno kad bi se te forme njegovog 
života htjelo odijeliti od religije, jer religiozno mišljenje uro¬ 
đenika spada među prirodne preduslove svake razborite kolo¬ 
nizacije. 

Afrika, pretežno kolonijalni kontinent je danas manje ili 
više poznata, u koliko je završeno snimanje geografskih mapa. 
Ali nasuprot tomu temeljito, naučno istraživanje — u koliko je 
ono od značaja za kolonijalne svrhe — u mnogome se nalazi 
tek u svom početnom stadiju. Tako je na primjer ogromno iz¬ 
nenađenje izazvala vijest, da su u pustinjskom pijesku jugo- 
zaoadne Afrike otkriveni dijamanti u masama. To je bilo 1908 
god. Ili kada su 1934 god. jedna neobično obilna kiša i pljusak 
iznenadili ne samo najstarije ljude tog poznato beskišnog 
kraja, već i prestavnike stručne nauke. A da ne govorimo o 
nalasku najraznovrsnijih afričkih sirovina u zemlji, od kojih 
svaki pretstavlja senzaciju, a neki među njima imadu velik pri¬ 
vredni značaj, kao na primjer: zlato Witwatera ili bakar Ka- 
tangasa. Ta dva slučaja ne mogu se mimoići u svjetskoj pri¬ 
vrednoj historiji posljednjih decenija. 

Prema gornjem izlaganju stoje razni afrički predjeli — 
dakle ne samo državno-pravno omeđene kolonije — u odnosu 
promjenljive odvisnosti. 

Vrijeme je da evropske mase budu svjesne, te su one eks¬ 
ploatacijom afričke prirode i uticajem na urođenike, preuzele 
veliku moralnu odgovornost. 

Nove životne i privredne forme, koje sv<= više i više osva¬ 
jaju crni kontinent, stavljaju Evropljane i Afrikance u jedna¬ 
kom omjeru pred ogromne kulturne zadaće koje mogu biti 
Povoljno riješene samo od strane evropskih naroda, a po mjeri 
njihove zajedničke dobre kolonijalne volje. 
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AFRIKA ZOVE! 

Afrika zove, privlači i ne pušta svoje žrtve! 

Neprolazne prašume, u kojima slon probija svoje staze s 
divljom rikom. Prastari orijaši-debla, u čijim stoljetnim kroš¬ 
njama žive nebrojeni čopori vrištećih majmuna, neobično ša¬ 
reno, prekrasno obojenih papiga. v . 

Prašume, koje su tako guste, da do njihovog podnožja 

stoljećima već nije prodrla sunčana zraka! 

Prašume, u kojima živu zmije, škorpioni i hiljade vrsti 
raznih gmizavaca; u kojima se svaki korak osvaja trudom,, 
opasnošću po život! Prašume, u čijim neprodirmm, gustim 
krošnjama stanuju patuljasta plemena urođenika, braneći se 
od najezde tuđina svojim tankim, otrovnim strijehcama, izba¬ 
civanim neobičnom vještinom i sa sigurnošću pogađajući cilj. 

Savane, iznad kojih treperi u strujicama užareni dah 
pakla. Savane s lavovima, leopardima, panterama, hijenama, ša- 
kalima, žirafama i neizbrojivim čoporima elegantnih antilopa ^ 
pune gorila, zebra, tapira i nosoroga. A iznad kojih, visoko u 
zraku kruže strvinari, orlušine, vrebajući svojim oštrim po&le 
dom, spuštajući se munjevitom brzinom na žrtvu i razdiiući je 
svojim oštrim kljunom. 

Močvare i jezera s vodenim konjima, moskitima, malari¬ 
jom. Rijeke, koje valjaju kroz prašume i savane svoju prljavu 
vodu, punu proždrljivih krokodila. 

Tamni, mistični kontinent s crnim ljudima, neobičnim bo¬ 
govima i strahovitim, krvoločnim kultom čarobnjaka, pogla¬ 
vica. Mistika, čarobnjaci, medicin-meni, koji su s jedne strane 
obični šarlatani, clownovi, a s druge ljudi s dubokim pozna¬ 
vanjem najtajnovitijih, najzagonetnijih sila i tajna prirode. 

Kontinent pun šarenih boja i divlje glazbe prirode... 

NOSIOCI KOLONIJALNE MISLI 

Poznavaoci kolonijalne historije znadu, da je već krajem 
17-tog i početkom 18-tog stoljeća brandenburška pruska kolo- 
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nijalna politika velikih Kurfiirsta dala prve poticaje za nje¬ 
mačku kolonijalnu djelatnost. 

No danas je ostalo vrlo malo tragova od činjenice, da je 
i druga njemačka država, bivša Austrija, poduzela u 18 sto¬ 
ljeću nekoliko neuspjelih pokušaja. Ti pokušaji počinju svršet¬ 
kom španjolskih ratova za nasljedstvo, poslije kojih je austrij¬ 
ska linija Habsburgovaca bila prisiljena da potpuno napusti 
svaku nadu na povratak španjolskog prijestolja. Čak što više, 
takozvane španjolske sporedne zemlje, u prvom redu današnja 
Belgija, napadoše na kralja Karla VI, što je, može se ustvrditi, 
zapravo dalo prvu misao kolonijalne politike, koja je doprla 
sve do bečke državne kancelarije. 

Društvo belgijskih trgovaca osnuje „Ostender Indische 
Handelskompanie", čiji je cilj bio trgovina s Istočnom Indijom. 
Vodećim licima te kompanije uspije da pod povoljnim spoljno- 
političkim položajem i okolnostima osvoje nekoliko baza na 
obalama Koromandel. Promet između tih istočno-indijskih 
plantaža i luka u domovini bio se silno razmahao. Kasnije po¬ 
dari kralj tome društvu vrlo velika prava i povlastice, ali una¬ 
toč toga, društvo se nije moglo održati, već je moralo likvi¬ 
dirati. 

Promjene spoljno-političkog položaja prisile kralja Karla 
VI da pribjegne zaštiti takozvanih pomorskih država, Engle¬ 
ske i Holandije. Od strane tih država bila mu je obećana po¬ 
moć samo u slučaju, ako se rad indijske trgovačke kompanije 
obustavi, i to predbježno na 7 godina. 

Želeći da na taj način spasi svoje posjede u Istočnoj Indiji, 
pribjegne Karlo lukavstvu, te lično preuzme vladavinu nad tim 
obalnim mjestima. 

Dotadašnjeg rezidenta „Ostender Kompanije" imenuje Kar¬ 
lo naprosto upraviteljem. 

Franz von Schonamille, novi guverner, stigao je u Indiju 
1725 god. Njemu je bilo podređeno u to vrijeme u Banki Ba¬ 
zaru 25 viših činovnika i funkcionera, 13 slugu, 86 vojnika i 
640 urođenika sa urođeničkim zapovjednicima. Osim toga se 
nalazilo pod njegovom upravom stanovništvo, koje je brojalo 
4—5000 duša. Njegova se vlast osim na Banki Bazar protezala 
i na Hvdsiapur, Coblon i Burompur. 

Nakon što je upravu uzeo u svoje ruke sam kralj, otplovi 
brod „Concordia" prema Istočnoj Indiji. On je krenuo da 


uspostavi stalnu vezu s novim kolonijalnim posjedima, dok su 
u isto vrijeme dotadašnji namještenici Kompanije morali polo¬ 
žiti prisegu vjernosti njemačkom caru Karlu VI. 

Nakon vrlo teške plovidbe stigne u januaru 1734 god, 
„Concordia" u Indiju. U Banki Bazar i ostalim mjestima bile 
su istaknute njemačke zastave, a svim susjednim engleskim,, 
francuskim i holandeskim rezidentima zvanično je objavljena 
promjena vlasnika kolonije. I bengalski nabob primi obavijest 
o izvršenoj promjeni posjednika. 

Kralj Karlo VI, čija je glavna briga i životni zadatak bio 
da osigura prijestolje svojoj kćerci Mariji Tereziji, nije pomi¬ 
šljao na to, da bi se trebalo ozbiljno i temeljito posvetiti no¬ 
vim indijskim posjedima. On ih je nasuprot nudio na prodaju 
odreda raznim evropskim kolonijalnim državama. Po njegovoj 
uputi ponudi nadvojvotkinja Marija Elizabeta 1773 god. ist.- 
indijske posjede Danskoj i Švedskoj. Pregovori su bili preki¬ 
nuti i nisu donijeli nikakovih rezultata. Najtragičnije je pri 
tome, da su se izjalovili pregovori s jednom grupom hambur- 
ških trgovaca. 

Kralj Karlo VI umre 1740 god., a Marija Terezija naslijedi 
pokraj mnogih zemalja habsburške carske krune i indijske 
posjede. Za vrijeme neprekidnih ratova, koji su se razmahali i 
pustošili po Evropi nakon stupanja na prijestolje Marije Tere- 
zije, nije se ni ona mogla posvetiti svojim indijskim posjedima. 
Koliko je iz historijskih podataka poznato, ona je za cijelo 
vrijeme svog vladanja, doznačila svega jedan jedini put novac 
u Indiju. 

Dok je u Evropi bjesnio rat oko austrijskog prijestolja,, 
pomagao si je rezident Franz v. Schonamille kako je znao i 
kako je mogao. Nije mu bilo nipošto lako da se održi na po¬ 
vršini bez svake pomoći iz domovine. Nasipi su se rušili, trgo¬ 
vina je stala, a narod je počeo da se iseljava, pretpostavljajući 
da će im biti bolje u nekom drugom kraju Indije. Urođenički 
kan iz Houghya smatraše te je nastupio povoljan momenat, da 
se bez truda i muke domogne takoreći napuštene kolonije. 
Vođen tom odlukom, nađe on neke zadjevice i povede spor s 
Schonamilleom, kojemu kasnije objavi lat. No time se nije 
dao zastrašiti rezident. On navali svojom vojskom na prijestol¬ 
nicu kana. Prepad nije uspio i doskora je pred Banki Bazarom 
stojalo 10000 urođeničkih kanovih ratnika. 
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Kako nije bio u stanju da se bori protiv tolike premoći 
neprijatelja, probije se Schonamille sa svojom obranom kroz 
obruč urođenika. On dospije sve do Syriena, odakle pokuša da 
nastavi borbu protiv napadača. Ali za vrijeme jednog izne¬ 
nada i neočekivano buknuvšeg nemira bude on i 1744 njegovih 
ljudi pobijeno od ustaša. 

Poput ironije zvuči u historijskim analima tog vremena 
izvještaj, da se je bečki dvor upravo u to vrijeme počeo sjećati 
i ponovo interesirati za svoje indijske posjede. 

God. 1746 prenese Marija Terezija pravo vlasništva svo¬ 
jih istočno-indijskih posjeda na svog supruga Franju Lotarin- 
gijskog, koji se upravo spremao da opremi pomoćnu flotu u 
Indiju, kad stiže vijest o umorstvu Schonamillea i njegovih 
odanih ljudi. 

Smrt smjelog kolonijalnog pionira Franza v. Schonamillea 
bila je izgleda početak napuštanja od strane austrijskih vladara 
svih preostalih prekomorskih posjeda. 1750 god. referirao je 
vojvoda Karlo Lotaringijski kraljici Mariji Tereziji, da jedan 
jedini čovjek drži pod zastavom njenog veličanstva još preo- 
.stali posjed Collon na obali Koromandel. 

* 

* * 

Prošao je ljudski vijek dok se ponovio opet jedan kolo- 
jalni pokušaj. 

Pod kraj vladanja Marije Terezije pojavi se neki Wilhelm 
Bolts, vjerojatno Holanđanin po podrijetlu. On stigne u Beč, 
gdje mu uspije da prodre do kraljičine okoline i ponudi da 
će poduzeti put u Istočnu Indiju. Njemu uspije te dobije pomoć 
koju je tražio. Ukrca se u luci Livorno na brod „Joseph und 
Theresie“ i otisne na more 1778 god. Njegov ga je put vodio 
oko rta Dobre Nade. 

Na svojem putu za Indiju započne Bolts na istočno-afrič- 
koj obali pregovore s urođeničkim poglavicama radi kupnje 
zemlje. Njegov put završi se kod otočne grupe Nikobara u In¬ 
dijskom oceanu. 

Wilhelm Bolts anektira to otočje u ime svojih naredboda- 
vaca za kraljicu Mariju Tereziju i Josipa II. No taj Boltsov 
pothvat nije urodio daljim i korisnijim posljedicama. Novčane 
poteškoće izazvale su slom onih finansijskih krugova, koji su 
..stajali iza njega. Bečka vlada bude prisiljena, da sredstva koja 
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mu je pozajmila na izvršenje tog kolonijalnog pokušaja i uređaj 
broda, jednostavno otpiše kao gubitak, jer nije bilo moguć¬ 
nosti da ih na neki način utjera. Sam Bolts otputuje u inozem¬ 
stvo i umre 1908 god. potpuno napušten, zaboravljen, u naj¬ 
težim materijalnim prilikama. 

Posjed na Nikobarima propade još mnogo ranije. Podaci 
pronađeni u bečkom ratnom arhivu, koji su objavljeni 1937 
god. u „Izvještajima austrijskog instituta za historijska istra¬ 
živanja", prikazuju tu propast vrlo opširno. 

Taj jedan jedini preostali posjed prešao je nakon toga 
jednostavno u posjed i vlasništvo engleske „Istočno-indijske 
Kompanije." 

Razumljivo je, da je propast i tog ponovnog pokušaja na 
kolonijalnom području oduzela odgovornim ličnostima i kru¬ 
govima u Beču svaku dalju volju i smisao za nove neke kolo¬ 
nijalne pustolovine. Tako na primjer poznati svjetski pustolov 
grof Benjowski nije mogao naići na cdziv i razumijevanje 
kod cara Josipa II, kojeg je nastojao skloniti na protektorat 
nad Madagaskarom. Kasnije je opet došlo vrijenje, posljedice 
francuskog prevrata i napoleonovski ratovi, koji su bečki dvor 
potpuno dezinteresirali za slične kolonijalne predloge i pla¬ 
nove. 

19 stoljeće nije donijelo nikakov neposredni pokušaj 
austrijske države da se uvrsti među kolonijalne sile i narode. 
Bilo je doduše nekoliko uticajnih osoba, koje su upozoravali 
na značaj i važnost kolonijalne misli. Među njih se ubraja 
austrijski oficir Ed. v. Callot, koji je kasnije stupio u službu 
egipatskog vice-kralja. On je ozbiljno pokušavao da predobije 
svoju zemlju za akciju u istočnoj Africi i Sudanu. U svojim 
putnim uspomenama isticao je on dalekovidno strateško-pri- 
vredni značaj malog, neznatnog tada seoceta, iz kojeg se raz¬ 
vio današnji grad Karthum. 

A i austrijski komandant flote W. v. Tegetthof izrazio je 
prilikom vožnje po Crvenom moru, da bi se tamo trebala i 
mogla sigurno i čvrsto ugnijezditi njegova domovina. 

Svi ti i slični prijedlozi i sugestije drugih ljudi nisu na¬ 
išli na mogućnosti ostvarenja. Sjajan primjer i uspon ostalih 
kolonijalnih sila isto tako nije mogao služiti uzorom Austriji, 
koja je bila uzdrmana vlastitim nacionalnim i socijalnim pita¬ 
njima. 


I 
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PIONIRI U SLUŽBI TUĐINACA 

Iako je teško, skoro nemoguće navesti i odrediti točno 
vrijeme kada je započelo istraživanje Afrike u općenitom smi¬ 
slu, još je neodredenije i maglovitije sudjelovanje pri tome 
njemačkih poduzeća i istraživača. Bez obzira na nekoliko ne¬ 
znatnih ličnosti nailazimo na isprekidan niz imena. Od Mar- 
tina Beheima, koji je u pratnji portugalskih moreplovaca još 
prije svršetka 15 stoljeća kao prvi Nijemac stupio na tlo da¬ 
našnje jugozapadne Afrike, do istraživaoca Petera Kolba, koji 
je početkom 18 stoljeća istraživao Kapski kraj, i napokon do 
smjelog i neustrašivog mladića Friedricha Hornemanna iz Hil- 
desheima. 

Pojava tog rijetkog pionira nauke, koji je kao 29-godi- 
šnji mladić pao nedaleko Nigera kao žrtva dizenterije, opko¬ 
ljena je neobičnom tragedijom. To vrijedi za njegovu lič¬ 
nost, kao i obzirom na okolnosti pod kojima je on živio i 
djelovao. 

Sin pastora i student teologije u Gottingenu, podnosi on 
1795 god. tamošnjem znamenitom istraživaču rasa Blumen- 
bachu plan, koji je bazirao na posve pouzdanim podacima 
Engleza Rewella. Prijedlog se je sastojao u tome, da se po¬ 
kuša ništa više ni manje: istraživanje tada još posve nepo¬ 
znate unutrašnjosti sjeverne Afrike. 

No kako da se izvede taj smjeli i opsežni plan? Blumen- 
bach preporučuje mladog studenta „Londonskom društvu za 
istraživanje Afrike", koje je postojalo već u to vrijeme preko 
8 godina. 

Naše današnje generacije mogu bolje i temeljitije nego li 
tadašnji savremenici obuhvatiti problematiku afričke asocija¬ 
cije u vezi s njemačkim istraživalačkim nagonom. 

Još mnogo prije osnivanja Londonskog društva, koje je 
1938 god. navršilo 150 godina svog opstanka, bio je prvi na 
učni istraživač Afrike, škotski putnik Bruce. On je iz Abesi- 
nije prodro u unutrašnjost sjeverne Afrike. Nadalje se nalaze 
na listi Londonskog društva mnogobrojni mladi Englezi, koji 
puni otpornosti i odlučnosti, ne prezaju pred poteškoćama i 
opasnostima crnog kontinenta. 

Doduše, suština i cilj „African Association" nisu ležali u 
okviru vratolomnih, opasnih po život pothvata poduzetnih po 
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jedinih pustolova. Sir John Banks, nekadašnji pratilac kape¬ 
tana Cooksa, postavio je kao cilj društva: proputovanje kroz 
Afriku od strane naučnih stručnjaka. 

S tog je razloga mogao mladi Hornemann biti Sir Johnu 
osobito po ćudi, pošto je osim tog što se za tu specijalnu 
svrhu posvetio u Gottingenu prirodoslovnim i jezičnim studi¬ 
jama, posjedovao i osobito otporne tjelesne i duševne spo¬ 
sobnosti. 

Kod Hornemanna se utjelovljivala u isto vrijeme snažna 
povezanost među živim nagonom istraživača i političkom ne¬ 
moći tadašnje Njemačke. I do njega su, prije Hildesheimsk jg 
pastorskog sina, bili njemački kneževski planovi o osnivanja 
prekomorskih posjeda osujećeni jedino uslijed nepostojanja 
ujedinjene domovine i otsustva njemačkog ugleda u tadaš¬ 
njem savremenom svijetu. Napoleonovsko doba dovelo je 
Njemačku još ubjedljivije do spoznaje, kako je ona upućena 
samo na dobru volju, na pomoć i potporu stranih naroda, u 
koliko bi se ona htjela da baci na istraživanje nepoznatih kon¬ 
tinenata i zemalja. Promatrajući dakle londonsko afričko dru¬ 
štvo kroz prizmu tog historijskog okvira, izgleda ono skoro 
kao stepen razvitka, kroz koji je morao nasilno proći istraži¬ 
vački nagon. 

Fr. Hornemann je prvi bijelac, koji je dao Evropi pouz¬ 
dane podatke o unutrašnjosti Sahare, o njenoj topografiji i 
urođeničkim plemenima. Točni podaci odnose se nažalost 
među ostalim na skoro do danas nesvladanu teritoriju između 
Kaira i Mursuka, kuda je on stigao početkom 1800 god. nakon 
1 i po godišnjeg putovanja. O njegovom prodiranju prema je¬ 
zeru Tschad i dalje na zapad prema Nigeru dospjeli su u ja¬ 
vnost tek poslije njegove smrti slučajni podaci. Jedan od pri¬ 
znatih naučnih stručnjaka, poznavaoca Afrike, F. Ratzel dao 
je o Hornemannu slijedeće mišljenje: 

— Hornemann je prvi od modernih putnika reprezenti¬ 
ranih Al. Humboldtom, koji su naučnu, temeljitu spremu spo¬ 
jili s raznolikošću interesa. 

* 

* * 

Nalazeći se isto tako u službi Londonskog afričkog dru¬ 
štva i snabdjeven od društva potrebnim sredstvima, krenuo je 
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decenij nakon Hornemanna na put po sjevernoj Africi Lud- 
wig Burckhardt. 

Kod ovog naučnika, koji je kao 20-godišnji mladić došao 
u Englesku gde si je našao i stekao dobre i opširne veze, do¬ 
lazi još jasnije do izražaja tendencija Engleza, da naučno i 
lično sposobne Nijemce upotrijebe i iskoriste za trgovačko 
osvajanje novih kontinenata. 

Kao Aleman, mnogo oprezniji od hrabrog no nesuzdržlji- 
vog Hornemanna, proboravio je Burckhardt najprije 2 godine 
na račun društva u Allepo, kako bi temeljito izučio arapski je¬ 
zik. Dalji mu je cilj bilo putovanje kroz Palestinu i Egipat. 
Na tom putu proboravio je Burckhardt doista nekoliko godina 
i postigao vanredne naučne rezultate. 

Ako uzmemo u obzir, da je Burckhardt živio svega 33 go¬ 
dine, to je već samo istraživanje Nubije dostatna zasluga da 
mu za sva vremena sačuva počasno mjesto u historiji istraži¬ 
vanja Afrike. Jedina je šteta što Burckhardt nije, iako mu je 
zadan takov zadatak, imao dovoljno odvažnosti da iz Tripolisa 
pođe stopama Hornemanna. 

Unatoč svega toga pade istraživalačka ličnost Burckhardta 
skoro u zaborav. Razlog je u tome, što su skoro nakon nje¬ 
gove smrti došle egipatske trupe te Nubiju pretvorile u pro¬ 
laznu stanicu prema bogatom Sudanu. 

* 

* * 

Ako se osvrnemo na istraživanje unutrašnje Afrike, mo¬ 
žemo bez svakog pretjerivanja staviti gornju dvojicu Nijemaca 
u isti red, pored mnogih engleskih istraživača i škotskog liječ¬ 
nika Mungo Parka. Njegov je istraživački rad okrunjen kon¬ 
statacijom, da Niger, koji isprva teče od zapada prema istoku, 
savija na jug, a ne utiče u jezero Tschad, kako se smatralo 
općenito prije njegovog putovanja. 

Karakteristično je za mnoga ranija poduzeta istraživanja 
na račun i po nalogu „African Association“, da su većina na¬ 
učnika poslanih na taj rad, tako na primjer istraživači Sahare 
Claperto i Cordon, Leine — uslijed slabe, nedostatne opreme 
ili slabo razvijene sposobnosti opažanja dali vrlo nevrijedne 
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opise proputovanih predjela ili su njihovi referati o putova¬ 
njima uopće izostali. 

Međutim u Carlu Barthu vidimo nasuprot velikog istra¬ 
živača. Vođen tradicijom Londonskog društva za istraživanje 
Afrike u razdoblju 1850 godine postavlja on njemačko istra¬ 
živanje ne samo s materijalne strane, već i s naučne na prvo 
mjesto među ostalim narodima. 

Carl Barth je bio u području Sredozemnog mora iskusni 
istraživač. On je učenik geografa Karla Rittera, a preporučen 
je engleskoj vladi kao član ekspedicije, koju je vodio James 
Richardson. Glavni i prvi cilj te ekspedicije bio je početak pre¬ 
govora s afričkim knezovima u pogledu ukidanja trgovine rob¬ 
ljem, kao i stvaranje trgovačkih veza u istraženim afričkim 
prekomorskim predjelima. Obzirom na pomoć dobivenu iz raz¬ 
nih izvora, a osim toga i uslijed stvarnog toka ekspedicije, 
bila je od strane Engleske potaknuta 1849 god. zapravo nje¬ 
mačka ekspedicija, jer su joj duša bili Barth, Overweg, Vogel. 

Nakon smrti Richardsona i Overwega pade cijeli teret 1 
odgovornost ekspedicije na leđa Bartha. On je, iako je po spe¬ 
cijalnosti bio samo historičar i filolog, dokazao, da se s naj¬ 
skromnijim pomoćnim sredstvima mogu snimati odlični croquil, 
kao na primjer do danas čuveno njegovo kartiranje jezera 
Tschad. A kada je on dopro sve do Timbuktu, okružen bajkama, 
i nakon 7-mjesečnog boravka u njemu dao prvi točan i opširan 
opis tog grada, može se u tom velikom majstoru-istraživaču 
Sudana nazrijeti utjelovljena samostalnost istraživačkog rada 
upravljenog na Afriku od strane Nijemaca. 

Nepobitna je činjenica, da je kroz Barthove uspjeve oživio 
ponovno evropski interes za Afriku, koji je na dugo vrijeme 
zaplašio sve ekspedicije i obustavio sve pokušaje plovidbe po 
rijeci Nigeru i ostalim afričkim rijekama. To je nastupilo na¬ 
kon vrlo tragičnog svršetka Nigerske ekspedicije. 

Poslije Bartha, ali još za njegovog života, došlo je vri¬ 
jeme kada se je njemačka istraživačka nezavisnost ne samo 
od engleskih sredstava već i engleskog tutorstva u istraživa¬ 
nju Afrike objavila kroz Rohlfsa, a kasnije Nachtigala i Carla 
Petersa. Ona označuje u isto vrijeme i neposredno, praktično 
sudjelovanje u koloniziranju afričkog kontinenta. 


4 * 


52 


% 


OD LUDERITZA DO LETTOWA 

Bremen, grad na moru, drugi grad po veličini u Njemač¬ 
koj, najveća luka za pamuk na svijetu, zanosi se nadom, da će 
iz njegovih zidina ponovno uskrsnuti hanseatski duh i nova 
kolonijalna odluka kao uspjeh kolonijalnih pobornika novog 
vremena. 

Ljudi čine historiju. Historija Bremena je historija kolo¬ 
nija. Njemačka imade da zahvali osvajanje svojih prekomor¬ 
skih posjeda takoreći isključivo Bremenu i njegovim sinovima. 

* 

* * 

Prije 55 godina prvi je puta istaknuta njemačka državna 
zastava na tuđim kontinentima. Zahvaljujući jedino energiji, 
poduzetnosti i dalekovidnosti bremenskog trgovca Adolfa 
Liideritza. 

1883 g. osnovana je prva njemačka naseobina u prekomor¬ 
skim predjelima. Po nalogu svoga šefa zaključi mladi Bremenac, 
H. Vogelsang s poglavicom Hotentota Frederichsom u Batha- 
niji prvi kupoprodajni ugovor. Zatim još iste godine uslijedi 
i dalja kupnja zemljišta, koje se je kasnije proteglo od Ora¬ 
nja do Kunena. Dug, naporan je bio put koji vodi preko en¬ 
gleskih intriga, diplomatskih poteškoća, smicalica i zapreka 
najniže vrste. Sve do dana, kada je kancelar Bismarck 1884 g. 
priobretenja Liideritza stavio pod zaštitu njemačke države. 

Tko je zapravo Adolf Luderitz? Bremenski trgovac, ro¬ 
đen u Bremenu 1834 god. On još kao vrlo mladi trgovac ode 
u inozemstvo, gdje upoznaje vrijednost i značaj izvoza, a 1881 
god. uortači se u Lagonu u Nigeriji s drugim bremenskim tr¬ 
govcem Bellowom. Kasnije preuzme on samostalno vođenje tr¬ 
govine. 

Prvi njegovi uspjesi potakoše ga na dalje pothvate. Pred- 
loge sa strane ostalih poslovnih ljudi: da zaradi velike svote 
kupovanjem zemljišta, odbije on s motivacijom, da mu nije 
cilj prosto bogaćenje, već stvaranje njemačkih kolonija, koje 
će omogućiti Nijemcima iz domovine da se u njima nasele i 
rade, bez štete za njihovo zdravlje i napredak njihovih poto¬ 
maka. To je duh i princip koji odlikuje Liideritza pred mala 
ne svim ostalim osvajačima i kolonizatorima. 
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Mladi Bremenac Hermann Vogelsang, koji je navršio tek 
20 godina, vrati se nakon 5-godišnjeg boravka na obalama za¬ 
padne Afrike i podnese trgovcima projekt za zaposjednućć 
tog kraja. Luderitz iskoristi mladićevo poznavanje, iskustvo, 
energiju i sposobnost. On ga pošalje u Kapstadt. Odatle otplovi 
Vogelsang s kapetanom Tipe i nekoliko pratilaca na briggu 
,,Tilly“ s ciljem, da nakon svestranih istraživanja na zapadnoj 
obali Afrike nađe podesan kraj za kolonizaciju. Oni se usi¬ 
dre u zalivu Angra Pequema, odakle su poduzimali ekspedi¬ 
cije u unutrašnjost kraja. 

Već godinu dana nakon toga, 1884 god., istaknuta je u za¬ 
livu Angra Pequema njemačka zastava. Tom aktu prisustvo¬ 
valo je i njemačko izaslanstvo na krstarici ,,Leipzig“ i „Elisa- 
beth“, dok je kanonirka ,,Wolf“ krenula dalje da zaposjeda 
sjeverno ležeće obale. 

* * * 

Kao prvi i najmarkantniji njemački kolonijalni pionir, 
stoji A. Luderitz na prvom mjestu u historiji njemačkih kolo¬ 
nija. Da on nije započeo kolonizatorski rad i djelatnost na 
vlastiti račun i odgovornost, teško je pretpostaviti, da bi Nje¬ 
mačka uopće došla u posjed kolonija. 

Luderitz je žrtvovao svojem djelu poriv i zanos; stavio 
na kocku svoj trgovački ugled i imetak; napustio svoju po¬ 
rodicu, a svoj život završio u zemlji čežnje i svog plodnog 
rada, jugozapadnoj Africi. 

Ali on je narodu poklonio bogatu koloniju, koja svojom 
veličinom nadmašuje površinu matere-zemlje 1 i po puta. 

Liideritzov savjetnik bijaše istraživač Ger. Rohlfs, koji je 
podrijetlom iz bremenskog predgrađa Vegesack. Životno, ka¬ 
pitalno djelo tog naučnika bijaše temeljita i svestrana koloni¬ 
jalna predradnja. On je onaj koji je osam puta posjetio i oplo¬ 
vio sjevernu Afriku, istražio Libiju, nekoliko puta prešao Sa- 
haru, otkrio oazu Kufra; proputovao Abesiniju, i prvi stigao 
do Tschad-jezera; posjetio predjele oko tog nepoznatog je- 
zeia > i time svratio pažnju evropskih narofla i kolonizatorskih 
zemalja na Kamerun i Guinejski zaliv. Njemu zahvaljuje nauka 
snimke prvih geografskih karata i skica sjeverne Afrike. Ne¬ 
koliko puta, više mrtav nego li živ, mnogo puta spasen pra- 
Vl tn čudom, izveo je on pod neopisivim nestašicama, naporima, 
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neopisivom žilavošću svoja putovanja u tada još posve nepo¬ 
znatim i nedostupnim predjelima Afrike. Svi kasniji istraživači 
i kolonijalni pioniri tražili su svakom prilikom njegov savjet. 
Pjesnici i mislioci druge polovine 18 stoljeća uznose ga u svo¬ 
jim djelima i prikđzima, a veliki majstori istraživanja Afrike, 
H. Barth, Schweinfurth i Nachtigal bili su mu najbliži drugovi 
i pomagači. Osobito mu je mnogo obvezan osvajač i osnivač 
„Deutsch Ost-Afrike“, Dr C. Peters, Dr Juhlke i grof Pfeil, pra¬ 
tioci Dr Petersa, a ništa manje i osnivač i rezident „Deutsch 
Ost-Afrike“, H. Wissmann. 

* 

* * 

Dok su u Kamerunu 1884 god. hamburške trgovačke kuće 
Thormoler i Woermann držale svoje ispostave i time pripre¬ 
male tlo za pripojenje Kameruna Njemačkoj, što je doista i 
uslijedilo po nalogu kneza Bismarcka preko njegovog puno¬ 
moćnika generalnog konzula Nachtigala, pojavila se u Togu 
i započela pregovore s urođeničkim plemenskim poglavicama 
trgovačka kuća Vietor iz Bremena. 

Bremenska ispostava trgovačke kuće Braće Vietor je nas¬ 
ljednica firme F. Vietor, čiji su sinovi na jedrenjacima, sagra¬ 
đenim u vlastitim brodogradilištima, objedrili sva mora na ze¬ 
maljskoj kruglji. Po iskazima kapetana osnovala su braća Vie¬ 
tor filijalu u Accra, na Zlatnoj obali, a kasnije ispostave u 
Addah, Kata, Bagida i napokon u Lome i Anecko. 

Trgovački je posao napredovao i razvijao se, a 1884 god. 
bremenski trgovci, među ostalim F. Oloff, doživjeli su aneksiju 
Toga, koju je objavio i proveo u Anecko i Porto Seguro, ge¬ 
neralni konzul Dr. Nachtigal. Tu se ponovno ubjedljivo mani¬ 
festirala ona stara, poznata uzrečica, da zastava slijedi trgo¬ 
vinu. Ovaj puta samo zaslugom trgovačke kuće Vietor. 

* 

* * 

Mnogo ličnosti zaslužnih za nauku u okviru istraživanja 
kolonija i Afrike, za utiranje puteva kasnijeg zaposjednuća i 
stvaranja kolonijalnog carstva, potječe iz Bremena. Oni su 
ime tog hanseatskog grada pronijeli sve do Južnog mora. 
Istraživač Ft. H. Finsch, najprije trgovac, pa zatim zo¬ 
olog, po podrijetlu je Bremenac. On je imenovan 1864 god. 
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noraviteljem Prirodoslovno-einološkog muzeja u Bremenu, da¬ 
našnjeg čuvenog Kolonijalnog muzeja. Dr Finsch proputo¬ 
vao ie po nalogu svog rodnog grada Bremena 1876 go . za¬ 
padnu Sibiriju, a od 1879 do 1882 god. ogromne dijelove Juž¬ 
nog mora. 1884 god. poslan je u Novu Guineju i Bismarckov 
arhipelag zajedno s kapetanom Dallmannom. Finsch je u toku 
svo o- istraživačkog rada učinio važna otkrića, napisao mnoge 
vrijedne i korisne studije, i sakupio bogate zbirke najrazno- 
vrsnijh trofeja iz tih egzotičnih zemalja. On je poduzeo svega 
preko 18 putovanja i u specijalnoj misiji pripremio aneksiju 
mnogih prekomorskih predjela. Naziv „Zemlja cara Vilima na 
Novoj Guineji potječe od njega. Njemački posjed u Južnom 
moru zauzimao je 1600 raštrkanih morskih otočića. 

* 

* * 

Danas je malo poznato o tome, da je prilikom zauzimanja 
i zaposjedanja porekomorskih posjeda u vezi između ma- 
tere-zemlje i kolonija igrao i „Nord-Deutsche Lloyd“ vrlo važ¬ 
nu ulogu. On je u okviru svoje istočno-azijske linije ^spo¬ 
jio otoke međusobno i s materom-zemljom. Njemački poštan¬ 
ski uredi u Južnom moru nalazili su se pod izravnom upra¬ 
vom poštanske direkcije u Bremenu. 

Još je manje poznato, da je priobretenje monopola jed¬ 
ne od najskupocjenijih sirovina, južno-morskog fosfata, po¬ 
taknuto iz Bremena. Njemačko „Siidseephosphat A. G. došlo 
je iz Bremena u posjed ogromnih, neiscrpivih zaliha tog važ¬ 
nog produkta na otoku Angaur, a 1913 god. je ono započelo 
s uređenjem plantaža kokosovih palma na Novoj Guineji. 

Nakon zaposjedanja Kameruna, u tom novom kolonijal¬ 
nom posjedu imalo je svoje trgovačke ispostave 18 bremen- 
skih kuća, koje su radile i sudjelovale na privrednoj izgradnji 
kraja, a isti je slučaj u Togu i ostalim kolonijama. Osim toga 
su se Bremenci čvrsto naselili u Južnoj Africi, Kongo području 
i Angoli. Prema tome je Bremen rodno mjesto kolonijalne 
misli, a hanseatski grad na rijeci Weser je mjesto kolonijalnih 
tradicija. I sam branitelj kolonija, koji je stekao neumrlu rat¬ 
nu slavu, junak „Deutsch Ost Afrike", general von Lettovr 
Vorbeck, građanin je toga grada. 
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MARŠAL — KOLONIZATOR 

Krajem oktobra 1935 god. doživjeli su marokanski obalni 
gradovi Casablanca i Rabat Schella jednu rijetku, impozantnu 
žalosnu svečanost. Francuska krstarica „Dupleix“, u pratnji 
dvaju razarača i krstarice „Foch“ dostavila je posmrtne ostat¬ 
ke maršala Lyauteya, koji je po vlastitoj, posljednjoj želji i 
odluci sahranjen u grobu po uzoru marokanskih svetih gro¬ 
bova, u Schelli, nekadašnjoj nekropoli merinidenskih knezova. 

U Lionskom zalivu dočeka i pozdravi francuske brodove 
italijanska pomorska flota, u Gibraltarskom tjesnacu britan¬ 
ski i španjolski ratni brodovi odadoše posljednju počast ve- 
likom maršalu, kojeg su do mjesta vječnog počinka pratili 
' ministri Pietri i Marin. Kod žalosne povorke u Rabatu sudje¬ 
lovalo je osim trupa garnizona 115 urodeničkih oficira i 4500 
momaka marokanske stajaće vojske, kao i izaslanstva zastava 
pukova Oranske divizije s njihovim komandantima. 

„France militaree“ piše prilikom prenosa posmrtnih osta¬ 
taka francuskog maršala: 

— Vječno prisustvo praha maršala Lyuauteya među Ma¬ 
rokancima, koje je on toliko dobro shvaćao i od kojih je isto 
tako bio obljubljen, razumijevan, pojačava, ukrjepljuje onu 
sponu, koja ih povezuje s Francuzima, a koja je poprskana 
krvlju mnogih hrabrih vojnika. Lyautey, za vječna vremena 
sahranjen u marokanskoj zemlji, zavijen u francusku zastavu, 
i dalje služi stvari, kojoj je posvetio svoju neumornu djelat¬ 
nost i zamah svog stvaralačkog genija. Poput kubbesa mura- 
bita (grobovi svetaca), na koje hodočaste muslimanski vjerni¬ 
ci, a koji ovjekovječuju djela i vrline svetaca, tako će i nje¬ 
gov mauzolej, podignut u pobožnom štovanju i čuvanju smrt¬ 
nih ostataka velikog francuskog vojskovođe, biti i ostati vječ¬ 
nim magnetom, koji potiče na nesebičan i revnosni kult biio 
kod Francuza iz domovine, bilo kod urođenika, civilnih ili voj¬ 
ničkih lica. 

* * * 

Unatoč svega napred navedenog, izgleda, da kult Lyuau- 
tey-a pod režimom francuskog narodnog fronta nije uživao 
baš najveću popularnost i obljubljenost. Francuske mu ljevi- 
čarske struje nisu mogle nikako oprostiti autokratsku samo¬ 
vladu i preziranje parlamentarizma. 
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Lyautey započinje svoju kolonijalnu karijeru istom kada 
mu se navršilo 40 godina. No on se je prije i izvan specifičke 
vojničke naobrazbe posvetio temeljitom proučavanju tih pro¬ 
blema, još kada je komandirao eskadronom u Saint Germain 
en Laye. On je bio čest i rado viđen posjetilac pariških umjet¬ 
ničkih, literarnih i političkih salona, sa kojih je svojim ofici¬ 
rima iznosio večerom svoje utiske, a pokraj njih i nove teo¬ 
rije o socijalnim i odgojnim zadacima oficira. Njegovi pogledi 
izneseni su u traktatu ,,Du Role social de l’officier dans 
la Service militaire universel“, koji je objelodanjen bez pot¬ 
pisa autora u „Revue de deux Mondes“. On je svuda, u Fran¬ 
cuskoj kao i izvan njenih granica svratio na sebe pažnju. 

U pariškom vojnom ministarstvu prasnuo je taj rad poput 
bombe. Ondje su bili mišljenja, da je nedozvoljeno te jedan 
kapetan imade toliko prevratničke ideje i da s njima izaziva 
takovu uzbunu i skandal u javnosti. 

Posljedica je bila, da je Lyautey nakon svršetka škole za 
generalske poslove premješten 1884 god. u rangu kapetana i 
komandira eskadrona u Indokinu. On je međutim imao sreću, 
jer je u tadašnjem svom komandantu puka, kasnijem generalu 
Gallieni, koji je zapovijedao trupama u kineskom pogranič¬ 
nom području, našao razumijevajućeg zaštitnika, koji mu je 
u isto vrijeme bio i učitelj u kolonijalnim stvarima. 

Lyautey se osobito istakne u ekspediciji protiv gusara 
gornjeg Tonkina i postade šef vojnog kabineta generalnog 
rezidenta Indokine. 

U međuvremenu preuzme general Gallieni 1896 god. ko¬ 
mandu opsadne armije na otoku Madagaskaru. On zatraži da 
mu prikomandiraju majora Lyauteya i uputi ga najprije na 
sjevero-zapad tog velikog otoka sa sjedištem u Ankazole, koji 
Lyautey pokori u roku od 1877 do 1899 god. i u kojem pro¬ 
vede temeljitu reorganizaciju. Poslije povratka s dopusta pre¬ 
uzme on već kao pukovnik civilnu i vojnu upravu na jugu Ma¬ 
dagaskara sa sjedištem u Fiaurentsoa. Njegov je djelokrug 
obuhvaćao pet provincija, u kojima je uglavnom trebao da ri¬ 
ješi i sprovede organizatorske planove. Njegov je rad bio 
skoro prekinut, jer je kolonijalno ministarstvo odlučilo da za¬ 
mijeni vojnu upravu što prije sa civilnom. 

Lyautey odluči na to da podnese ostavku na svoj položaj, 
jer je bio mišljenja, da u periodu osvajanja i organiziranja 
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prekomorskih posjeda mora vojna komanda i političko vodstvo 
biti ujedinjeno u jednim rukama; da treba zemlju podijeliti na 
odsjeke, koji bi odgovarali vojnim jedinicama: četama, bata¬ 
ljunima, pukovima i t. d., a koje moraju ostati pod političkom 
i vojnom komandom zapovjednika tih jedinica. Nadalje je po 
njegovom mišljenju osvojenje i materijalno preuzimanje ko¬ 
lonijalnih posjeda trebalo biti sprovođeno od onog lica, ko¬ 
jemu će kasnije biti povjerena i uprava tim krajem, jer će se 
jedino na taj način postići, da će isto već prilikom osvaja¬ 
nja predjela razmišljati i izrađivati mjere, koje će kasnije pro- 
vađati u život kao organizator. Okupatorske trupe moraju na¬ 
dalje zainteresirati urođenike za privredne probleme i napre¬ 
dak, te se brinuti za razvoj gospodarstva, trgovine i obrta. 
Kao metodu vladanja nad urođenicima preporučivao je Lyautey 
indirektnu politiku protektorata, pri čemu je zastupao mišlje¬ 
nje, da se mehanizam urođeničke uprave, urođenički običaji i 
uređaji po mogućnosti ostave netaknuti; da se privuku na rad 
oko toga urođenički poglavice, kojima bi trebalo prepustiti 
direktno vršenje uprave i sudstva, utjerivanje poreza, a pri¬ 
dodati im jedino evropske kontrolore, da ih nadziru u radu i 
prema potrebi upućuju. Taj način imade dvostruku vrijednost: 
on je jedini koji odgovara stvarnom položaju, a osim toga je 
svakako najjeftiniji. 

Lyauteyu se doskora pruži prilika da primjeni svoje teo¬ 
rije na afričkom sjevero-zapadu, nakon što ga je predsjednik 
„Companie Transatlantique“ Roux preporučio tadašnjem ge¬ 
neralnom guverneru Alžira, Jaunartu. 

U septembru 1903 god. bude mu povjerena komanda sub- 
divizije i područja Ain Sefra, čije su još od 1845 god. neodre¬ 
đene zapadne granice prema Maroku bile utvrđene tek 1902 
god. u francusko-\marokanskom ugovoru. 

U roku od 3 godine svoje autonomne komande i uprave 
tim krajem u Ain Sefra razvije Lyautey neumornu djelatnost, 
koju pariška vlada nikako nije mogla da obuzda. On zadovolji 
urođenike u dolimi Zouzana, pobrine se za dalju izgradnju 
uskotračne željezničke pruge sve do Colomb Bechara, podigne 
i utvrdi mnogo sigurnih zaštitnih baza, čija je politička privlač¬ 
na snaga prodrla daleko na marokansko područje i čiji su 
leteći odredi utrli put kasnijem francuskom prodiranju prema 
gornjem Mulaya i u Tafilat. 
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Komandovanje Oranskom divizijom, od 1906 do 1916 go . 
dade mu priliku, da nakon predbježnog osvojenja Ouj e, p - 
makne alžirsku sigurnosnu zonu prema carstvu senfa n - 
rokanskom području sve do rijeke Mulaye, od usca pa sve do 
^rednTeg toka. Njegove ekspedicije protiv Beni Iznesenu maj¬ 
storsko je djelo obzirom na pripreme, insceniranje i prestavlja 
snažan potez u opasnoj šahovskoj partiji. 

1911 god. preuzme Lyautey armiju u Rennesu. Tamo ga 
teče vijest o njegovom imenovanju za generalnog rezidenta u 
Maroku, gdje je bila uvedena francuska zaštitna vlast poslije 
francusko-marokanskog protektoratskog sporazuma 1912 god., 
a koja je započela sa pobunom vojske u Fezu i ustankom uro- 

deničkih plemena. . 

Isključujući vrlo kratki period vremena, koji je on proveo 
kao vojni ministar, ostade Lyautey nosilac svih punomocja 
francuske republike i kao vojni ministar i ministar spoljmh 
nosala, kao savjetnik i kontrolor francuskog prijateljskog i sa¬ 
vezničkog sultana sve do kraja 1925 god. i u isto vrijeme vla¬ 
dalac francuske marokanske zone, koju je na svim područjima 
reorganizirao, i polagano, napredujući, nastojao pretvoriti u 
integralni, sastavni dio francuskog kolonijalnog carstva. 

* * * 

Malo je savremenih državnika, kojima se u tolikoj mjeri po¬ 
svećivala literatura kao Lyauteyu. Pred literarnim kultom, koji 
je njemu posvećen, blijede pokatkad čak i hvalopojke, koje su 
savremenici posvećivali Ljudevitu XIV, i dapače oni ljudi od pe 
ra, koji su za svoj rad i panegirike bili od države plaćeni kao či¬ 
novnici. Čovjek, koji je opčarao grofa Alberta de Musea, a oso¬ 
bito Eugen Melch de Vogue, kojemu je on u njegovom djelu 
„Morts qui parlent“ poslužio kao prototip za kapetana Ardava- 
na, nije svakako obična i svakodnevna pojava. On bi jedini mo 
gao dati odgovor na problem kako se daleko i kada povezuju 
brutalne tendencije vojnika i spretnost političara. Aristokrat i 
autokrat po temperamentu, prezirač idealističkih težnja naro¬ 
da, „neumrlih principa" i parlamentaraca, čiji je zanat da se 
brane, razumije se odlično u čarolije ubjedljive causerije i kon 
verzacije, ubjedljivo insceniranje i postupak sa štampom, koja 
je u stanju da stvori i ugled. Sposoban da sve shvati i razumi¬ 
je, i spreman da sve poduzme, on je dao Maroku vlastito lice. 
Njegovo se djelo može kritizirati, diviti mu se ali unatoč 


« 


60 

svega tog ostaje ono činjenica, koja dokazuje prisustvo neo¬ 
bičnih ličnih sposobnosti. 

Čas je u pitanju plansko vođenje vojne operacije; čas po¬ 
desno i spretno udešena protektoratska i urođenička politika; 
sad bi za reforma na svim područjima uprave; sad neobičan na¬ 
pi edak privrednog razvitka, koji zapanjuje reportere. Osobito 
su jasne i uočljive mjere za podizanje zemlje, uslijed kojih je 
Maroko iz srednjeg vijeka koraknuo u sadašnjost. To su na 
primjer: gradnja velike luke u Casablanci, popravak pristani¬ 
šta u ostalim obalnim gradovima. To je stvaranje opsežne 
mreže dobro uzdržavanih cesta u duljini od 2682 kilometra 
glavnih i 700 kilometara cesta drugog reda; stvaranje željez¬ 
ničke mreže od 1247 kilometara; podizanje gradova sa moder¬ 
nim, širokim ulicama i posebnim četvrtima za stanovanje, 
upravu i industriju; gradnje raskošnih, modernih upravnih 
palača. 

Izdvajanje tih radova kao i provađanje velikih vojničkih 
operacija bilo je Lyauteyu olakšano, jer pariška vlada nije šte- 
dila sa sredstvima ni vojskom. Brzo ostvarenje i provađanje re¬ 
forma objašnjava se djelomice i time, što Lyautey nije morao 
da pokrene glomazni aparat francuske zakonodavne mašinerije, 
već samo da sklone na potpis u svako vrijeme spremnog sul¬ 
tana, čije odluke uz supotpis generalnog rezidenta imadu zako- 
nodavnu silu. 

Ipak se mora priznati, da su sve mjere bile izvedene na ličnu 
inicijativu Lyauteya. On je krajem 1914 god., kratko vrijeme 
prije svjetskog rata, suprotno striktne odredbe iz Pariza da 
trupe iz unutrašnjosti Maroka povuče u obalnu zonu, i protiv 
mišljenja svojih savjetnika, zadržao Limes, izbočeni lanac po¬ 
ložaja u unutrašnjem Maroku, koji je tekao od juga preko 
Khamfra, Immonsara, Safron, Taza, Arba Tissa sve do Arbaana 
na sjeveru. I to sa trupama iz Francuske, umjesto trupama ma¬ 
rokanske opsadne vojske, koju je nasuprot otpremio u Francu¬ 
sku. On je bez dvojbe bio u pravu, pretpostavljajući, da bi još 
nepokorena plemena unutrašnjosti bijesno progonila odstupa- 
juce trupe, povlačeći za sobom i mirne, miroljubive narode. Na 
taj bi način put do morske obale bio spojen s teškim gubicima, 
ne uzimajući u obzir i gubitak francuskog prestiža. To bi zna¬ 
čilo, drugim riječima, gubitak Maroka. On je stoga zadržao 
istaknute položaje kod Lime i našao čak mogućnost da se mje¬ 
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stimice pomakne napred. On je znao da majstorski uzdrži uro¬ 
đenike pomoću takozvane ,,Politique de sourire" u dobrom 
raspoloženju, priređujući svečanosti, izložbe, pojačavajući gra¬ 
đevinsku djelatnost, i stvarajući utisak kao da se svjetski rat 
uopće i ne tiče Maroka. On je usto imao sreću u svojem pot¬ 
hvatu, jer se nije trebao bojati ni očekivati ozbiljnog napa¬ 
daja spolja. 

Takvi su napad i buna izvana izbili tek 1925 god. i to od 
strane male, neznatne Rifanske republike Muhameda ben Abdel- 
Krima. Pri tome se ispostavilo, da je sistem obrane Maroka, 
izrađen Lyauteyom, imao i svoje stanovite nedostatke. Rifanci 
su bili zadržani tek nekoliko kilometara pred Fezom. A za pot¬ 
puno suzbijanje i njihov slom bila je potrebna saradnja Francu¬ 
ske i Španjolske i ofenziva maršala Petaina velikog stila, s 
preko 200.000 vojnika. 

Ako je mnogo hvaljeni i slavljeni sistem Services des Ren- 
seignements podbacio već u rifanskom ratu, jer mu je u poredbi 
s ostalim marokanskim plemenima manjkao i nedostajao fun¬ 
dus instructus čvrsto međusobno povezanih rifanskih plemena, 
tj. mnogobrojni urođenički špioni, koji bi mu javljali sve važne 
vijesti, to će se i Lyauteyeova protektoratska i urođenička poli¬ 
tika obzirom na jačanje nacionalističkih tendencija urođenika 
dati sve teže i teže uplivisati. Iako se s druge strane mora pri¬ 
znati, da će Francuzi, sve dok budu imali vlast u rukama, biti u 
stanju da iskoriste slabosti i taštinu urođenika i njihovo među¬ 
sobno rivalstvo. 

Lyautey, koji je 1921 god. postao maršal Francuske, na¬ 
pusti Maroko tek nakon što je general Petain 1925 god. uspo¬ 
stavio položaj prema rifanskim plemenima. On je na kraju svog 
života 1931 god. organizirao veličanstvenu kolonijalnu izložbu 
u Vincennesu. Kao uvijek. A nadu, da će još jednom doći na 
kormilo javne uprave u kolonijama, napustio je sa svojim po¬ 
sljednjim dahom. 


IN MEMORIAM 

Supotpisom kancelara kneza Bismarcka, izdao je 1885 
god. car Wilhelm I zaštitni list, kojim je stavio pod suverenitet 
njemačkog Rajha zaposjednute predjele u istočnoj Africi od 
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strane Dr. C. Petersa i Kammerherra grofa Bahr Bandelina, a 
koji su nominalno stajali pod vlašću sultana u Zanzibaru. 

Time je njemačka vlada, nakon krzmanja u početku i ne¬ 
odlučnosti učinila odlučan korak napred, koji je išao za time 
da zaštiti njemačke interese u istočnoj Africi. To se zbilo upra¬ 
vo u vrijeme kolonijalnog buđenja naroda, kada je omladina s 
oduševljenjem i puna velikih zamisli stvarala planove o osni¬ 
vanju velike prekomorske Njemačke. 

Među prvima koji su se javili kao saradnici Dr Petersa na¬ 
lazio se Kammerjunker Rochus Schmidt. Nakon razgovora s Dr 
Petersom trebao je on što prije da otputuje u istočnu Afriku i 
tamo sudjeluje kod osnivanja kolonija, kojima je Dr Peters 
udario temelj. 

R. Schmidt naiđe na raznolike, mnogobrojne poteškoće oko 
ostvarenja svoje odluke, i tek 1885 god. otputuje iz domovine 
preko Brindizi, Alexandrije, Port Saida prema Zanzibaru. U 
domu „Deutsch Ost-Afrika Gesellschaft“, u ,,'usagara domu“, 
nalazio se zapravo glavni stožer ljudi, čiji su pogledi bili upe¬ 
reni preko uzanog pojasa, koji je dijelio otok od kontinenta. 

Engleska podozrivost, osobito sumnja britanskog konzula 
sir John Kirka, bila je osnovana. U savezu sa sultanom Seid 
Bargasch pokuša Engleska da osujeti kolonijalnu namjeru Ni¬ 
jemaca. I započne takmičenje i natjecanje između Engleza i 
njemačkih pionira, no Njemačka je bila u svojim potezima i 
odlukama brža nego li engleska. Ona uputi u Zanzibar njemački 
eskadron pod komandom Puschena, kako bi njemačkim zahtje¬ 
vima prilikom pregovora sa sultanom dala više važnosti, suge¬ 
stije i odlučnosti. 

Na temelju ugovora s urođeničkim poglavicama bila su Ni¬ 
jemcima ustupljena u vlasništvo područja Usagara, Nguru, Use- 
guha i Ukami. 

Rochus Schmidt dobije poslije toga nalog da iz Bagamoyo 
poduzme nove ekspedicije, kako bi zaposjeo i doveo pod vlast 
Nijemaca i predjel Usamaro. Prilikom tog smjelog pothvata ispo 
ljio se velik talenat Schmidta kako u pogledu postupka s lju¬ 
dima tako i postupka prema urođenicima. Zahvaljujući toj 
okolnosti on je izvršio zadani mu nalog s velikim uspjehom. 

U istočnoj Africi nastupilo je zatim novo doba i nove pri¬ 
like. Nije stoga nimalo neobično i iznenađujuće da su Arapi 
isprva pasivnim otporom, a kasnije otvorenom borbom uskra¬ 
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tili pokornost novim gospodarima. U jednoj borbi s arapskim 
ruga-rugas bio je Schmidt teško ranjen. Hitac u desni gnjat i 
velikokaliberni pogodak iz puške za slonove u desno pluće, do¬ 
veli su ga u smrtnu opasnost. Zahvaljujući samo neobično ži¬ 
lavoj i otpornoj naravi, nepresušivom humoru, silnoj životnoj 
volji ostao je teški bolesnik na životu, ali je morao napustiti 
Afriku i vratiti se u Evropu na oporavak. 

Nakon ponovnog povratka u istočnu Afriku, stupi on u 
službu „Njemačkog Wite društva". On preuzme upravu pokra¬ 
jine Wite, koju su Nijemci kupili od Braće Clem. i Gustav 
Denhardt. Međutim je Helgolandskim sporazumom 1890 god. 
pokrajina Wite bila ponovo oduzeta od društva. 

Vrijeme velikih uspjeha na istočnoj obali Afrike i osigu¬ 
ranje tih kolonijalnih posjeda bilo je skoro potpuno onemogu¬ 
ćeno uslijed velikog arapskog ustanka. I kada se ispostavilo, da 
„Njemačko Istočno-Afričko društvo", u čijoj se službi nalazio 
tada Schmidt, nije više u stanju da svojim nedostatnim i ogra¬ 
ničenim silama zadrži u rukama zaposjednute predjele i po¬ 
sjede, pošalje njemačka vlada u Afriku Wissmanna. 

Pod upravom tog iskusnog i velikog kolonijalnog pionira 
postigne Schmidt izvanredne uspjehe, od Daressalama pa dalje. 
U neprestanim borbama protiv Bana Heri i protiv Mefita nalazi 
se on uvijek u prvim redovima. 

1891 god. napusti Schmidt zaštitne trupe, no ipak do svoje 
smrti nije prekinuo s kolonijalnim tradicijama. On je do konca 
svog života ostao među prvim i nepokolebivim borcima za ko¬ 
lonijalnu misao. Njegovo djelo „Iz početka koloniziranja", u 
kojem dolazi živo do izražaja duh pustolova, vjernost prema 
rodnoj grudi i oduševljenje za kolonijalnu stvar, imade znatnu 
vrijednost koliko u pogledu upoznavanja života pionira, njiho¬ 
vih borba s urođeničkim plemenima, toliko u literarnom. 


KILIMANDŽARO — BIJELI BRIJEG 

Razumljivo je da se savremena Evropa grohotom smijala 
i sa nevjericom primili senzacionalne vijesti dvojice misionara 
Afrike, Rabmanna i Krapfa, koji su navodno vlastitim očima 
vidjeli ispod samog žarkog ekvatora ledene glavice snijegom 
pokrivenog brijega, koje su stršile iznad oblaka. 
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Otkriće Kilimandžaro i Kenye dalo je poticaj za riješenje 
problema i poticaj da se potraže izvori Nila na istočnoj obali 
Afrike. To važno i značajno njemačko otkriće potakne englesku 
vladu te ona pošalje ekspediciju pod vodstvom R. Burtona i J. 
N. Speekea sa zadatkom da istraži Viktorija jezero i nilske izvo¬ 
re. Na toj važnoj ekspediciji u historiji istraživanja Afrike otkri - 
še engleski naučnici 1858 g. jezero Tanganjika i Ukarewe (Vik¬ 
torija jezero). No sami izvori Nila bili su otkriveni tek 1902 
god. od strane Nijemca Kandta, u Urundi, u blizini jezera Kiwu 
u Njemačkoj ist. Africi. 

Ekspedicija C. Dekensa stigne do samog masiva Kiliman¬ 
džaro 1860 god. i to samo do njegovog podnožja. Drugoj i sli¬ 
jedećoj ekspediciji uspije da se uspne na visinu od 4000 metara. 
1887 god. osvoje grof Teleki i von Honl visinu od 5000 me¬ 
tara, dok su se naposljetku dvojica njemačkih istraživača, H. 
Meyer i L. Purtscheller uzverali na sam ledenjak, visok 6010 
metara iznad morske razine. Time je postignut velik i epohalan 
uspjeh u nauci. 


* 5fC 

Kilimandžaro bijeli brijeg ili brijeg duhova, kao najviši 
ledenjak crnog kontinenta, najviši vrhunac Afrike, iskrsava iz¬ 
nenada, neočekivano pred putnikom. Poput duha. Urođenici 
tvrdo vjeruju da u tom brijegu živi i caruje duh — nđaro. 

Okružen tipičnim aureolom oblaka, pokazuje i otkriva taj 
golemi bi ijeg samo jutrom i večerom svoju sniježnu glavicu. 
Poput finog bijelog oblačića lebdi iznad surog isparivanja stepe 
ili iznad tmastih oblaka brdskih kiša, i crta se oštro na lazurnom 
nebosklonu. Čarobno alpinsko rumenilo zamata večerom ma- 
jestetičnu ledenu gromadu i glečerske jezike, koji se na jugu i 
jugozapadu spuštaju duboko u purpurno crvenim tonovima. 
Plavičaste sjene dižu se polagano iz pukotina i dolina. Samo još 
jedan bljesak, i već se je tamni neprozirni pokrov tropske noći 
spustio na tišinu stepe. Takav je zalaz sunca na visini od 6000 
metara iznad morske razine. 

Naokolo brdine crni se skoro neprodiran pojas prašume. 
On bi morao ostati netaknut i sačuvan, jer je on vodeni rezer- 
voir koji osigurava plodnost tog brdskog kraja. Ali unatoč 
toga pali su na jugoistoku ogromni kompleksi prašume kao 
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žrtva, kao građevno drvo za podizanje kuća gusto naseljenog 
kraja i mnogobrojnih invazija. 

AUSTRALIJA KROZ PRIZMU KOLONIZIRANJA 

Bilo je potrebno skoro punih šest tjedana putovanja la¬ 
đom, dok su seljaci iz Klemtziga dospjeli na cilj. 20 novembra 
1838 god. uplovi jedrenjak „Prinz Georg“ u Port Misery, u 
,.luku jada“ u Adelaidi na jugu Australije. Od mjesta gdje su se 
putnici iskrcali pa do prvih šatorova, buda i baraka Adelaide, 
koja je bila osnovana svega 2 godine prije toga, moralo se ići 
12 kilometara kroz pijesak i prašumu. 

Seljaci iz Klemtziga bili su tipični uporni ljudi Ostmarka. 
Njihov neobičan fanatizam nije bio lišen unutarnje veličine. 
Njihov pastor Karei doveo ih je konačno na ideju iseljavanja iz 
domovine, pošto je njihova molba na kraju Friedricha Wil- 
helma III, u kojoj su molili slobodu i priznanje staroluteranske 
općine, bila odbijena. 

Ujedinjenje luteranske i reformirane vjere u ujedinjenoj 
crkvi, nailazilo je kod pruskih protestanata na žestoku osudu. 
Osobito su se Luterani borili protiv nove agende, novog reda 
službe božje, koja je bila uvedena po nalogu samog kralja. 

Pastor Karei i njegovi seljaci htjeli su ostati strogi lute¬ 
rani. Oni ne krenuše u novi, nepoznati, tek otkriveni svijet, Au¬ 
straliju, s namjerom da se tamo obogate. Oni, kao i hiljade i 
hiljade iseljenika, koji su nagrnuli ovamo, nisu o njemu imali 
ni najmanje predodžbe. 

Oni odlučiše da pođu u južnu Australiju, jer je osnivač 
„Južno-australijskog društva", Georg Anges pregovarao u Lon¬ 
donu s pastorom Karelom i htjeo da u novoj zemlji osnuje do¬ 
movinu za pobožne ljude. 

Anges je prije toga bio jedan od komisionera, koji je dobio 
od parlamenta nalog, da po sistemu Wakefielda organizira ise¬ 
ljenje u Australiju. 

Wakefield je svoji djelom „Pismo iz Sydneya“ 1830 god', 
izazvao u tadašnjoj javnosti ogromnu pažnju i interes. U toj 
knjizi dao je on ne samo nevjerojatno živ, plastičan i uvjerljiv 
opis novog kontinenta, već on u njoj razvija temeljito i sve¬ 
strano vrlo prihvatljivu kolonijalnu teoriju. On se u svom djelu 

Borba za kolonije 5 






66 


neobičnom oštrinom i odlučnošću obara na okolnost, da Au¬ 
stralija služi isključivo za deportiranje i smještanje notornih 
propalica i prestupnika. On se stoga zalaže za ideju, da iz 
Austi alije stvori novu, zdravu i veliku Englesku. Stoga su samo 
valjani, čestiti ljudi pozvani da nasele taj ogroman kontinent. 
On izradi plan uzorne kolonizacije do u tančine. Povišenjem 
cijena zemljištu stvorit će se zdrava ravnoteža među zemljom, 
kapitalom i radom. Svotama dobivenim od prodaje zemlje mo¬ 
glo bi se finansirati useljavanje mladih radnika. 

Ukratko, ideja Wakefielda naiđe u londonskim krugovima 
na oduševljen prijem. To je bio pravi put, da se na spekulacijama 
sa zemljištem zaradi mnogo novca, a u isto vrijeme i provede 
naseljavanje Australije. 

Sistematska kolonizacija Australije, može se dakle uzeti, 
započela je na poticaj Wakefielda. 

Ali pokraj svega tog — taj Wakefield — kako se kasnije 
ispostavilo, nije bio nikada u Australiji. Njegovo djelo „Pismo 
iz Sydneya“ pisano je u stvari u zatvoru Nevvgate, gdje je Wa- 
kefield ispaštao kaznu za otmicu jedne lijepe nasljednice iz 
neke Boarding School, s kojom se oženio u znamenitoj tada 
kovačnici brakova u Gretna Green! 

Otuda je on, sastavom knjige o Australiji, počeo ulaziti u 
historiju britanskog imperija. 

* 

* * 

Vjerojatno ne bi seljaci iz Klemtziga nikada došli na pomi¬ 
sao da se isele u Australiju, da Wakefield nije tako uvjerljivo 
i neumorno propagirao ideju svoje uzorne kolonije. 

200 njemačkih seljaka iz Oderbrucha dadoše si dodijeliti 
zemlju, koju mu im računali dosta skupo — 20 funti po akru. 
Oni se baciše na posao. Ne obazirući se na spekulante ili 
otmjenu publiku, koja je šetala po projektiranim avenijama 
Adelaide, sagrade oni svoje seljačke kuće i obrađivahu zemlju 
na svoj način. No već poslije nekoliko mjeseci njihovo je selo 
bilo gotovo. To je bila prva njemačka kolonija u novom svijetu. 
Oni je prozvaše Klemtzig. 

To nekadašnje selo danas je predgrađe Adelaide. U njemu 
je još sačuvano staro groblje. Povodom proslave 100-godišnjice 
osnutka Adelaide, 1936 god., otkriven je u prisustvu guvernera 
južne Australije spomenik, koji na engleskom jeziku govori o 
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zaslugama pionira iz Klemtziga. Istodobno je glavna ulica pred¬ 
građa dobila ime Klemtzig Avenue, a druga jedna Karei Avenue. 

Seljaci iz Klemtziga bili su prvi doseljenici koji su u Au¬ 
straliji osnovali zatvorenu koloniju. No oni ipak nisu bili oni, 
koji su stupili prvi na tlo novog kontinenta. 

Prvi doseljenik Nijemac bio je nedvojbeno Ph. Schaffer. On 
je ujedno i prvi australijski kolonist. Uza sve to ne pripada mu 
naročita zasluga, jer je on to priznanje izgubio radi suviše la¬ 
komislenog života. 

1787 god. nakon otkrića Neu Siid Walesa od strane Cooka, 
odluči engleska vlada da otpremi u Australiju transport od 750 
kažnjenika i na taj način udari temelje novoj koloniji. Kapetan 
phillip komu je bila povjerena ta zadaća za izvršenje, iskrca se 
u Sydnejskom zalivu zajedno sa svojim oficirima, istakne na 
kopnu englesku zastavu, ispali nekoliko puščanih salva u zrak, 
i iskapi čašu wiskya u zdravlje svoga kralja. 

To je bio dan rođenja Australije kao engleske kolonije. 

Među nadzornicima kažnjenika nalazio se i Schaffer. On je 
bio prije toga oficir hessenskog puka, koji je za vrijeme rata 
Engleza protiv Amerikanaca bio u engleskoj službi. Nepo¬ 
znato je kako je on došao do položaja glavnog nadzornika kaž- 
njeničkog transporta i kasnije kolonije. Doskora ga međutim 
opozovu s toga položaja, za koji vjerojatno nije imao smisla 
ni volje. No kapetan Phillip, čiji je otac potjecao iz Frankfurta 
na Majni bio je osobito sklon Schafferu. On ga nadari zemljom 
i stavi mu na raspolaganje veći broj kažnjenika kao radnike. 
Kao prvi kolonist zasadio je Schaffer na vlastiti račun vinovu 
lozu. Isprva je prolazio dosta dobro, no kasnije se odao piću. 
U Sydney su u to doba bili čak i viši sudije stalno pijani. A 
tjednu su zaradu računali po bocama ruma. 

Schaffer završi svoj život u ubožnici... 

* 

* * 

Stopama seljaka iz Oderbrucha pođoše mnoge stotine se¬ 
ljaka i obrtnika iz Brandenburga i sjeverne Šleske, vinogradari 
iz Nassaua. Već 1845 god. postojala su napredna sela kolonista 
istočno i sjeverno od Adelaide. Na podnožju prekrasnog Kaiser- 
stuhla podignut je njemački gradić Tamunda. U njemu je po¬ 
stavljen ratni spomenik 12-ci poginulih, od kojih su 10-ica Ni- 

5* 
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jemci, a koji su se u svjetskom ratu borili protiv svoje pra¬ 
domovine. 

1854 god. privuku zlatni nalazi u Australiju preko 4800 
ljudi. Između 1851 i 1861 god. popne se broj stanovništva Au¬ 
stralije na nešto ispod pola milijuna duša. U Viktoriji se nala¬ 
zilo za vrijeme zlatne groznice više Nijemaca nego li u ostalim 
kolonijama. 

U toku godina ne ograničiše se njemački iseljenici samo na 
južnu Australiju i Viktoriju, već u prvom redu i na Quensland, 
gdje je između 1862 i 1872 god. njihov broj narastao već na 
oko 11000 duša. To useljavanje u Quensland pokrenuo je i po¬ 
magao njemački konzul Heusler, a na poticaj tamošnje vlade. 
Ali unatoč svih povoljnih uslova broj njemačkog življa u Au¬ 
straliji nije premašio 100 000 duša. 

Mnogo je doseljenika nakon dugotrajnog napornog rada 
došlo do blagostanja. Njihov udio kod osvajanja novog konti¬ 
nenta znatno je veći nego li što bi se moglo naslutiti prema nji¬ 
hovom broju. Na mnogim područjima australijskog privrednog 
života udarili su temelje Nijemci. Radinost njemačkog seljaka 
dovela je južnu Australiju do rascvata. Oni su svagdje razvili 
i uveli gajenje voća i povrća, i kulturu pšenice. Oni su osim 
toga došli iz zemlje, koja je u to vrijeme bila prva na svijetu u 
pogledu ovčarstva. Rapidnom razvoju i širenju proizvodnje 
vune znatno su doprinijeli baš ti doseljenici. Njemački kovač 
osnovao je u Lobethalu prvu australijsku tvornicu vunene robe. 
Na jugoistoku Quenslanda otkrili su njemački doseljenici plod¬ 
nu Darling Downs i osnovali napredna sela u dolini Logan. 
Vinogradari sa Rajne i Mozele uveli su vinogradarstvo u Au¬ 
straliji. Danas se izvozi iz Australije vina u vrijednosti od preko 
pola milijuna funti. 

Njemački misionari, koji su došli u Australiju svega neko¬ 
liko tjedana prije nego li seljaci iz Klemtziga, udarili su kamen 
temeljac današnjem Brisbane. Iako je taj prvi misionarski po¬ 
kušaj kasnije propao, to stanica Hermannsburg usred centralne 
australijske pustinje govori i danas jasno o smjelosti tih mi¬ 
sionara. 

I među pionirima australijskog rudarstva nalazimo mnogo 
Nijemaca. Između njih se ističe osobito neki J. Menge, koji je 
dotjerao od običnog seljačkog momčića do mineraloga. On se 
nalazi medu prvima, koji su na temelju njegovih istraživanja 
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formacije tla došli do zaključka, da se u tim krajevima nalaze 
ogromna mineralna blaga. 

I doista. Doskora su bile pronađene prve bogate naslage 
bakra, među njima Kapunda i Bussa. Bussa-rudnici leže sjever¬ 
nije od Adelaide. Naišlo se i na nekoliko žila zlata i zlatne ru- 
clače. No zlatna groznica zahvati Australiju tek 1851 god. kada 
su otkrivena zlatna polja Hargraves kod Bathursta. 

Svakako su istraživanja Mengea opravdala teoriju, da se 
na australijskom kontinentu nalaze ogromna mineralna bo¬ 
gatstva. 

U rudniku srebra Brooken Hill u Neu Sud Walesu dobi¬ 
vano je neko vrijeme skoro 10% svjetske produkcije srebra 
(20 milijuna unca), što pretstavlja najviši dosad poznati prinos 
jednog rudnika srebra. 

Taj rudnik otkrio je 1883 god. K. Nasp, koji je bio zapo¬ 
slen kao pograničnik. On je kupio komad zemlje, misleći da se 
u njoj nalazi cink. Zajedno sa sedmoricom akcionara na brzu 
ruku sastavljenog društva, započne on da traži metal. On do¬ 
duše nije pronašao cink, ali umjesto toga srebro i to u dubini 
od svega 3 metra. 

Jedva se je pojavila na svjetlo božje prva srebrna rudača, 
a već je kao iz zemlje iskrsnuo Brooken Hill, koji je danas 
središte australijskog rudarstva. U Brooken Hillu nalazi se 
srebro pomiješano s cinkom i olovom. Još i danas Brooken 
Hill pokriva 10—11% svjetske produkcije srebra i cinka. 

* 

* * 

Vijest o navodnom pronalasku ostataka Leichhardtove ek¬ 
spedicije u unutrašnjosti Australije, upozorila je svjetsku 
javnost na činjenicu, da je njemačka nauka stekla velike 
zasluge za istraživanje u Australiji. 

Ludwig Leichhardt, koji je nekoliko puta pokušavao da 
otkrije tajnu australijske unutrašnjosti, mora svakako da bude 
spomenut s nekoliko riječi. 

Polovicom 1884 god. poduzme taj smjeli istraživač svoju 
prvu ekspediciju, koja ga je vodila od Sydneya do krajnjeg 
sjevera kontinenta, do Van Diemens Golfa. Vrane, ptice gra¬ 
bljivice, šišmiši bili su poneki put jedina hrana njemu i njego¬ 
vim drugovima. Usprkos svih napora i tegoba puta nije bio 
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slomljen njegov istraživački žar. Njegova prva ekspedicija tra¬ 
jala je 16 mjeseci, i tom je prilikom Leichhardt otkrio cijelu 
mrežu znatnih rijeka. 

1847 god. spremi se on ponovno na put u buš. Ovaj je 
puta odlučio da prede cijeli australijski kontinent od istoka do 
zapada. Pothvat za to vrijeme više nego li odvažan i vrato¬ 
loman. 

Prvi pokušaj nije uspio. Nenavikli na ogromne napore i 
zahtjeve koje je od njih tražio nepregledni australijski buš,. 
ustuknuše njegovi pratioci i vratiše se natrag. No i fizička kon¬ 
stitucija samog Leichhardta postrada dosta uslijed tog napor¬ 
nog i teškog puta. 

Sve poteškoće, svi napori nisu ga mogli odvratiti od od¬ 
luke, da on i po treći put pokuša izvesti svoju veliku zamisao 
i namjeru: da proputuje cijelu Australiju od istoka do zapada. 
Njegovi su pratioci i drugovi bili Classen, Heutig, Donald- 
Stuart i Kelly, pokraj dvojice crnaca i komore konja, mazgi 
i stoke za klanje. Nakon što je mala ekspedicija prodrla već 
nekih 300 kilometara u dubinu kontinenta, vrati se Leichhardt 
natrag sam. I to jedino radi toga, da kolonistima saopći o plod¬ 
nosti i ljepotama predjela, koji su bili do tada posve divlji i 
neistraženi. Zatim se ponovo uputi k drugovima u buš, koji su 
ga ondje čekali da nastave svoj teški i naporan put. Kada su ga 
znanci, začuđeni njegovim iznenadnim povratkom, pitali, zašto 
se je vratio, odgovorio je sjetno i kao da sluti najgore: 

— Možda se nikada više neću vratiti. 

I doista, nitko ga više nije vidjeo. Nemilosrdni buš proguta 
bez traga njega i njegove drugove. Nada na povratak i spas 
Leichhardta i njegove smjele male ekspedicije nije bila gu¬ 
bljena sve do 1852 god. Tek tada se uputiše u potragu za njim 
mnoge pomoćne ekspedicije. Nažalost svi napori ostadoše bez 
uspjeha. 

Australija je sačuvala svijetlu uspomenu o Leichhardtu. U 
Sydneju mu je podignut spomenik u prošlom stoljeću. U Quen- 
slandu je cijeli distrikt nazvan njegovim imenom. Na sjeveru 
prozvana je jedna rijeka, a u Viktoriji jedan grad imenom 
Leichhardta. 

Još jedan neuspjeli pokušaj da se objasni mističan nesta¬ 
nak Leichhardtove ekspedicije poduzme 1865 god. Nijemac 
Miiller. On je došao u Australiju 1847 god., gdje je zajedno sa 
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svojim zemljakom Kirchhauffom, kasnijim istaknutim australij- 
skim političarom, obrađivao farmu. No njegov nemiran duh i 
nesuzdržljiva volja nisu mogli trajno da ostanu zadovoljni ra¬ 
dom na farmi. Miiller postade botaničar, „government botanist" 
za koloniju Virginiju. U mnogobrojnim istraživačkim ekspedici¬ 
jama iskrstario je on kontinent uzduž i popreko. U preko 40 
knjiga, na engleskom, njemačkom, latinskom jeziku iznio je 
nekadašnji apotekarski pomoćnik iz Hessena rezultate svojih 
istraživanja. Pokraj Cunninghana stekao je on prvo ime i za¬ 
sluge za proučavanje australijske flore. 1871 god. odlikuje ga 
wiirttemberški kralj titulom Freiherra, a engleski mu kralj po¬ 
dijeli plemstvo. Australijanci poštuju Miillera u prvom redu 
kao osnivača botaničkog vrta u Melbournu. 

* 

* * 

Odnos između australijske vlade i njenih građana njemač¬ 
kog podrijetla još do danas nije posve izravnat i uređen. Nji¬ 
hova lojalnost i zasluge ipak nisu spriječile britanske Australi- 
jance, da za vrijeme svjetskog rata otvore nečuvenu hajku na 
Nijemce. Stara njemačka imena gradova i sela bila su englizi- 
rana i pofrancužena. Od Klemtziga postade Gera, od Griint- 
hala — Verdun. 

Posljednjih godina međutim počelo se sa građanima nje¬ 
mačke krvi i podrijetla postupati bolje i pravednije. 


OKO POSTANKA ISTOČNE AFRIKE 

Nije nikakova tajna, da je osvajanje i zaposjedanje Istočne 
Afrike ostvareno potajnim, odvažnim i junačkim pothvatima 
nekolicine muževa, 1884 god., i to protiv volje ministra vanjskih 
poslova. 

Ti pioniri su bili Dr. Peters, Joach. Graf Pfeil, Dr. Jiihlke. 
Pokraj tih „djedova" kolonija ne manje je popularan junački 
podvig usmiritelja velikog arapskog ustanka 1889/90 god., H. 
v. Wissmanna, nazvanog ,,ocem“ kolonija. Isto tako spadaju 
među neumrle epizode povijesti kolonija ratna djela generala 
Letowa-Vorbecka za vrijeme svjetskog rata, a u službi obrane 
njemačkih kolonija u Africi. 
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Pa ipak pored sveg toga malo ili slabo su poznate pojedi¬ 
nosti poteškoća, na koje su nailazili ti odvažni pioniri u Africi 
u periodu vremena od momenta kada je istaknuta njemačka 
zastava od strane delegata malenog, nepoznatog tada još poli¬ 
tičkog udruženja i arapskog ustanka 1889/90 god. 

Poteškoće i nedaće u samoj domovini nisu ni izdaleka bile 
tolike kao one koje su ti hrabri pioniri susretali napolju. One 
započinju momentom kada je kralj Wilhelm I dao svoj prista¬ 
nak na zaposjednuće i izdao zaštitni list Dru Petersu, kojim je 
taj predjel stavljen pod suverenitet Njemačke. 

Ova su se osvajanja i zaposjedanja ticala manje više svih 
stanovnika Zanzibara i njima nasuprot ležećih nenastanjenih 
obalnih predjela i unutrašnjosti Istočne Afrike. 

Vijest o izdavanju zaštitnog lista nad tim krajevima, uspla- 
hiri u silnoj mjeri Engleze. Britanska Istočna Indijska Kompa¬ 
nija već odavna bacila je oko na Istočnu Afriku i generalni gu¬ 
verner Indije, lord Caming umiješao je svoje prste u razmirice 
oko nasljedstva prijestolja među dvojicom starijih sinova sul¬ 
tana Seyid Saida, Theunijem i Mađidom. Ali taj mastan zalogaj 
i posjed privlačio je ništa manje i apetite Francuske. I sad kao 
uvijek, kada se interesi dviju velikih sila sukobljavaju i kada 
jedna drugoj ne želi priuštiti prvenstvo nad nekim krajem, 
sklopiše Engleska i Francuska međusobno ugovor, u kojem se 
obvezuju poštivati suverenitet sultana od Maskete i Zanzibara. 
Engleskoj se nije žurilo, dok je Francuska tim ugovorom bila 
otstranjena i postala neopasna. Sa uplitanjem neke treće velike 
sile nije Engleska računala. 

Svaki je Englez uvjeren u to, da je on izabran te vlada i 
upravlja ne samo najboljim već još više od toga — svim slo¬ 
bodnim dijelovima zemaljske kruglje. Stoga je Engleska bez 
obzira na Francusku činila sve moguće da u podesni momenat 
zahvati Zanzibar. Pored usiljenog useljavanja Indusa iz Indije u 
te krajeve nije ona propuštala ni ostale sisteme mirnog osva¬ 
janja. Od početka sedamdesetih godina urediše engleske misije, 
koje su svuda i uvijek bile pomoćnice i predstraže engleske 
osvajačke politike — u Zanzibaru stanice, a isto takove stanice 
osnovaše i na suprot ležećoj obali kontinenta. Od 1873 god. 
nalazi se u Zanzibaru kao nevidljiv vladalac engleski generalni 
konzul sir John Kirk. On je smatrao svojim životnim zadatkom 
da pripremi Zanzibar za aneksiju od strane Engleza. 
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Iz tog se razloga može razumjeti, koliko je sir Kirka po¬ 
razila i uznemirila vijest i činjenica, da mu je Dr Peters ugrabio 
Zanzibar kao zrelu jabuku ispred usta. 

Na nagovor i potstrek sir Johna uloži sultan Seyid Bar- 
gasch bin Said protest protiv njemačkog zaštitnog gospodstva. 

svom prosvjedu je on tvrdio, da je Istočna Afrika sve do 
velikog jezera na sjeveru pripadala od pamtivijeka njemu i nje¬ 
govim precima. 

Engleska je dobila na taj način u vremenu, i sir John po¬ 
kuša da samu stvar još više otegne i zamrsi pregovorima. U de¬ 
cembru 1885 god. započne međunarodna pogranična komisija 
sa razgraničavanjem. Ali već nekoliko dana prije dolaska komi¬ 
sije u neko mjesto posjećivali su ga sultanovi ljudi, koji su 
urođenicima pod obećanjem raznih nagrada davali upute, ka¬ 
kove će odgovore davati na upite komisije. 

U isto vrijeme potpiše sir John sa sultanom naknadno i na 
brzu ruku prijateljski i trgovački ugovor. 

Unatoč svih tih intriga u korist Engleske pade sir John u 
Londonu u nemilost, a rezultat je bio, te su ga odstranili i za¬ 
mijenili pukovnikom sir Enan Smithom. Novi konzul bio je 
neobično spretan i vješt diplomata. On je odlično iskoristio 
okolnost, da Nijemci još nisu anektirali sultanat. Njegovoj 
spretnosti zahvaljuje se potpis ugovora 1890 god., kojim je uz¬ 
drmani engleski položaj u Istočnoj Africi ponovno bio uspo¬ 
stavljen i učvršćen. Helgoland, koji je Njemačka dobila kao od¬ 
štetu za ustupanje Engleskoj sultanata Suaheli, mogao se pri- 
obresti uz daleko povoljniju cijenu. 

Kada se Dr. Peters vratio 1887 god. u Zanzibar, spoznao 
je tek tada, da se dotadašnja politika obzirom na položaj stvari 
može spasti jedino ako se zamijeni orijentalskom politikom 
tajnih intriga, potkupa i ulagivanja. To je vodilo k cilju do¬ 
duše polaganije ali zato sigurnije. No ono je u isto vrijeme 
zahtijevalo znatnih sredstava. Englezi su, pridržavajući se te 
politike, imali velikih probitaka, jer su pomoću nje sklopili sa 
sultanom ugovore, koji su ga potpuno vezali i onemogućili. 
Ovi se ugovori doduše nisu mogli sviđati Arapima i Indusima, 
koji su do tog vremena finansirali njegove karavane sa slono- 
vom kosti i robovima. Sultan se osim toga bojao da svojim 
suplemenicima saopći sadržaj sklopljenih ugovora, kojima je 
njegova vlast u obalnim pojasima postala samo prividna. 
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Posljedica toga stanja nije izostala: arapska plemena otci- 
jepila su se manje više od sultana i započela na vlastitu ruku 
borbu protiv najamnika. 

U tome leži početak i pozadina arapskog ustanka, od ko¬ 
jeg ne ostadoše pošteđeni ni sami Englezi. 

Indusi, koji su u svojim rukama držali isključivo cijelu 
trgovinu na malo i veliko u Istočnoj Africi, znali su se spretno 
provući i plasirati između suprotnih interesa Evropljana i 
Arapa. Događalo se pri tome dakako ne jedanput, da su oni 
svoje stare arapske poslovne prijatelje snabdjevali oružjem 
i municijom, špijunirali, ali u općenitom pogledu ostali su ipak 
dosta oprezni. 


LUKA — KOLONIJALNI PIONIR 

Velik dio odgovornosti, u prvom redu Bremena, ležao je 
u ogromnoj borbi za njemački položaj u svijetu, za „mjesto 
pod suncem“. Njemačka mnogostruka industrija trebala je po¬ 
moćnika, koji će prokrčiti njenim vrijednostima put u svijet, 
a s druge strane brinuti se da njemački narod dobije pravovre¬ 
meno i dostatno svega, čega manjka na domaćem tlu. 

Ona je našla takovog pomoćnika u trgovcima Bremena. 
Anglo-saksonci, Frizi su njegovi preteče. Uzan lanac duna u 
beskrajnom prostoru sjeverne prirode njeno je područje. Blje¬ 
štavi trak Wesera mami u daljinu, prema moru, čiji valovi za- 
pljuskuju podnožje duna. 

Ali svaki korak je borba, borba oko slobodnog dostupa 
k moru i borba za slobodu trgovine s tuđim narodima; borba 
za oslobođenje ispod jarma duhovne i svjetske gospode, 
i uporna, neprekidna borba s najogorčenijim i najokrutnijim 
dušmaninom pijeskom, koji mu neprekidno zamuljuje i 
spriječava dostup k moru. 

Tako je nastao bremenski trgovac. Žilav, otporan i tri- 
jezno-odlučan. A unatoč tih realnih osobina — ne bez više*' 
poleta. 

On se otisnuo u daleki svijet da potraži zemaljska mate¬ 
rijalna dobra. Mnogobrojna velika djela sjevero-evropske tr¬ 
govačke povijesti rodila su se u Bremenu. 

Bremen je rano doveo u svjetsku trgovinu sjeverne zem¬ 
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lje On je preko Irske i Gronlanda stajao pet stoljeća do Ko¬ 
lumba u vezi s tajanstvenim „Winlandom“, sjevernom obalom 
Amerike. U iznalaženju novih pomorskih puteva, kod uvađanja 
parobroda, kod leta u istočnom i zapadnom pravcu preko 
oceana, svuda susrećemo Bremence! 

* 

Da bi uklonili rastuće međunarodne platežne poteškoće, 
razvija se pomoću Bremena obračunski postupak i postupak 
poravnjanja. Ishrana Njemačke nastoji se osigurati intenzivni¬ 
jim lovom haringa i potpuno moderniziranim lovom na ki¬ 
tove. 

Okvir te privrede je grad, luka Bremen i rijeka Weser. 
Sve troje nastadoše, u pravom smislu riječi, u borbi s priro¬ 
dom. S velikim se naporom nastoji suzbijati pješčane nanose 
u koritu Wesera. 

U toj borbi prolaze stoljeća. Već prije više od 100 go¬ 
dina osnovan je Vegesack kao predluka Bremena. 1827 god. 
uspije slavnom bremenskom načelniku Schmidtu da kupi od 
Hannovera pojas zemljišta na ušću Geeste, gdje je pod najne- 
povoljnijim uslovima sagrađen Bremerhaven. 

Ali bremenski trgovac i dalje ne miruje. On nipošto ne 
može i neće dozvoliti, da njegov grad zadesi sudbina Bruggea. 
Njegova predodžba o „kraljevskoj cesti“ Wesera drugojačija 
je. I on stvara veleban plan. 

Nakon 20 godišnjeg građenja završena je korektura do¬ 
njeg Wesera, a za gradnju same luke potrošeno je mnogo mi¬ 
lijuna maraka. Rezultat te velike pobjede je morski put i si¬ 
stem luka, kojemu nema premca na cijelom svijetu. 

Ta doista kraljevska cesta i sistem luka postadoše osnova 
za parobrodarstvo, koje u pravom smislu riječi obuhvaća ci¬ 
jelu zemaljsku kruglju, a koja stavlja Bremen među prva mje¬ 
sta za promet svih zemaljskih dobara. 

* 

Samo po sebi se razumije da su Bremenci u okviru te trgo¬ 
vine i parobrodarstva na području kolonijalne politike uvi¬ 
djeli već odavno potrebu proširenja svog upliva i time postali 
kolonijalni pioniri. 

Sama država, po primjeru hanseatskih gradova, tek se 
je u posljednjem trenutku odlučila za aktivniju kolonijalnu 
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politiku. Bremenski je trgovac u toj spoznaji bio već daleko 
naprijed. Već 1856 god. — Njemačka još nije ni pomišljala 
na osvajanje kolonija — imali su bremenski trgovci svoje fili¬ 
jale na zapadnoj i istočnoj obali Afrike, u kasnijem Togo. 
Bremenskom trgovačkom duhu uspjelo je doskora da osigura 
nesumnjivo gospodstvo u trgovini zapadne obale. Još dok je 
Bismarck bio protiv kolonijalne politike, postao je Bremen 
već predgrađe i jako zaleđe kolonijalne misli u Njemačkoj. 
Gerhard Rohlfs, veliki afrički istraživač, Adolf Liideritz, osva¬ 
jač jugo-jzapadne Afrike, nalaze se među prvim osnivačima 
kolonijalnog carstva. Oba su Bremenci! 

Nakon osvojenja kolonija zauzima Bremen i dalje prvo 
mjesto u kolonijalnoj privredi, a u 4-godišnjoj obrani koloni¬ 
jalnog carstva ističe se kao neumorni borac i čuvar kolonijalne 
časti i opet Bremenac — general Lettovv-Vorbeck! 

1 danas stoji Bremen kao pomorski grad na važnom polo¬ 
žaju historije. Rastuća industrijalizacija i kanaliziranje sred- 
n J e £ i gornjeg Wesera i Werre; podizanje kalijevog bazena 
prokopanim kanalom i produženje kanalizirane Werre sve do 
Majne i Dunava i ostale gradnje kanala u vezi s danomice sve 
gušćom mrežom cesta u unutrašnjosti bremenske luke i uti- 
cajne zone njegove mnogostruke industrije, dolaze sve više 
do iziažaja i značaja. Bremen će i dalje ostati most u svijet, 
i u isto vrijeme vrata svijeta na rijeci. 

* 

* * 

Bremen je već u početku svog opstanka bio preteča kolo 
nijalne misli. 

Nove generacije znadu samo o epohalnom djelu Luderitza, 
koji je Njemačku doveo u jugo-zapadnu Afriku i koji je osni¬ 
vao^ trgovačke kuće i osvojio zemlju. Iza njega došla je nje¬ 
mačka zastava. U toj borbi za domovinu pade Liideritz kao 
prvi njemački pionir velikog kalibra. 

Da je takov čovjek rođen u Bremenu, nije samo historij¬ 
ska slučajnost već historijska posljedica. 

Već u 10-om stoljeću povuklo je Bremence u svijet, da¬ 
kako u to vrijeme ne u misiji carstva. Ali stoljeće kasnije za¬ 
poče pod salijskim kraljevima planski kolonijalni rad koji se 
je ograničio na misioniranje i garnizoniranje u zemljama 
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istočne Elbe i u sjevernim krajevima. Adalbert bio je 100 go¬ 
dina prije cara Henrika najveći njemački kolonizator. Iz svog 
sjedišta Bremena vladao je on ne samo nad diecezama u naj¬ 
bližoj okolini Bremena, već je njegov upliv bio jak u nordij¬ 
skim kraljevstvima. Njegove su galije plovile do Orknejskog 
otočja, do Islandije i Holandije, a njegove lađe dovažale iz 
tili sjevernih zemalja robu cijelog svijeta. Lađe sjevernih sta¬ 
novnika plovile su ušćem Wesera do Bremena i unosile utiske 
iz grada, koji nije bio samo crkvena, već i politička i privredna 
metropola cijelog sjevernog života. 

Početkom 13-og stoljeća borili su se bremenski i lubečki 
vitezovi u križarskom pohodu pred Akkonom. Ovdje bijaše 
osnovana bolnica, iz koje potekne kasniji njemački viteški red, 
a on postade ubrzo nosioc njemačke misli u Baltijskom kraju. 

Iz Bremena osnovana je Riga. Na visini svoje hanseatske 
snage bila su naselja i stanice Hanse u Ostsee i na obalama 
Nordsee stvarno kolonijalna naselja. Ona su služila doduše više 
privrednim nego li političkim ciljevima. 

Vrijeme Hanse je davno prošlo, jer iza nje nije stajao kom¬ 
paktni narod, a kraljevska je moć bila slaba. Nakon tragičnih 
stoljeća na kraju 18-og vijeka, nakon što su pokušaji Hohen- 
zolierna ostali samo epizode, prošire trgovci Bremena u zajed¬ 
nici s hamburžanima njemačku trgovinu preko mora. No još 
se nije moglo pomišljati na osvajanje prekomorskih krajeva, 
jer nije postojala jaka, jedinstvena državna vlast. 

Po osnutku II. carstva odluči se Bismarck nakon dugog 
kolebanja za kolonijalnu politiku. Njega su na to sklonili po¬ 
novno Liideritz, Woermann i vegesački sugrađanin Rohlfs u 
zajednici sa ostalim kolonijalnim pionirima u Kamerunu 
i Togo. 

S tim ljudima završava se krug, koji okružuje njemačku 
kolonijalnu povijest već od 11-og stoljeća. 

U Bremenu je podignut prvi kolonijalni spomenik, u vre¬ 
menu najteže unutarnje borbe, kao simbol bremenskog kolo¬ 
nijalnog duha. 
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propast crnokožih tirana 


Sve do momenta dok evropski narodi nisu osvojili crni 
kontinent, Afriku, živjeli su moćni afrički Wadjagga knezovi 
u neprekidnim međusobnim razmiricama. Ratovi su uništavali 
plodnu njihovu zemlju. Imena nekoć najmoćnijih knezova: 
kralja Mareale od Marenge, krvoločnog kneza Mandare iz 
Moši, Sina iz Kobođo ili Fumba iz Kileme, koji su bezobzirno 
tiranizirali zemlju i vlastite svoje podanike, do danas žive u 
uspomenama i tradicijama crnokožaca. Ta se vremena ubrajaju 
u najopasnije godine njemačkih kolonijalnih osvajanja. 

Prve godine njemačkog osvajanja pisane su krvlju. Oso¬ 
bito na podnožju Kilimandžaro nađoše u to doba junačku smrt 
mnogi odvažni kolonijalni pioniri i istraživači. 

* 

Prva njemačka vojnička postaja osnovana je u Moši, na 
podnožju brijega, u visini od 1140 m. Zapovjednik trupa mo¬ 
gao je da pomišlja na uspješno pokorenje raznih državica 
Wadjagga samo uz pomoć moćnog kneza Mandarea iz Moši, 
koji je bio u izobilju snabdjeven vatrenim oružjem. 

Drugi po jakosti urođenički knez, poglavica Sina iz Ko¬ 
bođo bio je potučen i pokoren od trupa Wissmanna. 1891 god. 
osnuje C. Peters, državni komesar za podruje Kilimandžaro, 
u Marangu stanicu, u zemlji već ranije pokorenog poglavice 
Mareale. Ali dok je Peters 1892 god. prisustvovao uređivanju 
njemačko-engleske granice, bukne u Marengu neočekivano 
buna. Po sredi je bio vrlo neznatan razlog. 

Jedan sudanski askari pokuša u Marengu da otme od ne¬ 
kog dječaka životne namirnice, koji je ovaj nosio na trg. Na 
viku djeteta sakupi se gomila crnaca. Nastane svađa. Askari 
Potegne oružje. Nekoliko Wadjagga padnu mrtvi, a drugi as¬ 
kari, koji je pritekao u pomoć svome drugu, bude proburažen 
kopljem. 

Borba za kolonije 
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Povodom tog slučaja izbije rat. Poglavica Fumba iz Ki- 
leme i Meli iz Moši, sin Mandare, utvrde Marengenske tvrđave, 
zatvore sve puteve i jarke oštrim trnjem. Zapovjednik sta¬ 
nice pokuša da se sa svojim askarima probije do Mošia. No 
nedaleko Mošia napadnu ih iz zasjede Wadjagge u bananovim 
lugovima i pobiju.. Crni oficir i preostali askari u stanici, 
ostavši bez zapovjednika, poplaše se i pobjegnu u pustinju. 

Poglavica Mareale iz Marenge napadnut je zatim od po¬ 
bunjenika Meli i Fumbe. Ali on se unatoč toga ne iznevjeri 
svojim novim gospodarima. On se uspješno odupirao napada¬ 
čima sve do momenta dok nije stigao njemački vojnički odred 
sa 150 Sudanaca i oslobodio ga. 

* 

* * 

U to nemirno i nesigurno vrijeme stigoše nakon 25-<dnev- 
nog marša iz Tanga u Marengu trojica njemačkih istraživača 
da ondje osnuju prvu naučnu stanicu u podnožju Kilimandžaro. 

Vojna stanica Marenga, minijaturna tvrđava s visokim ka¬ 
menim bedemima, bastionima, jarcima i bodljikavom žicom, 
opkoljavaše zamršaj malenih koliba, u kojima je živjelo stis¬ 
nuto 150 Sudanaca sa ženama i djecom. Trojica Evropljana: 
zapovijednik, liječnik i poručnik, kao i upravo stigli istraživači, 
stanovali su u posebnoj kući, sagrađenoj po uzoru crnačkih ko¬ 
liba iz letava, pokrivenoj krovom od bananovog lišća. 

U augustu 1893 god. stigne u područje Kilimandžaro pukov¬ 
nik von Schell sa znatnim vojničkim snagama i zadatkom, da 
pokori posljednje pobunjeničke knezove Meli i Fumba. Razvila 
se borba, koja je trajala desetak dana, a bila je uslijed brežulj¬ 
kastog terena i gustih bananovih šuma za Evropljane vrlo teška 
i opasna. No, otpor pobunjenika bijaše svladan. Poglavica Meli 
zapali svoju kolibu i pobjegne. Nakon toga predadu se i ostali 
važniji Wadjagga. 

Gubici na obje strane bili su znatni. 

Poglavica Meli pronađen je u zgradi engleske misije, u 
koju se sklonio. Konačno zbunjen pobjedom bjelaca, javi se on 
komandantu u pratnji 50 svojih ratnika, oboružanih kopljima. 
Dršćući cijelim tijelom prihvati pokoreni ponosni poglavica 
Wadjagga pruženu mu ruku mira. 

Mir bijaše zaključen i uspostavljen. Zemlje plemena Ki- 
lema i Kirna dođoše pod vlast Mareale, a Uru pod vlast Sina 
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iz Kobođo. Meli je morao uz to da plati kaznu u stoci i da dade 
besplatnu radnu snagu i materijal za gradnju tvrđave Moši. 

Kratko vrijeme nakon toga zadesi ista sudbina i drugog 
pobunjeničkog poglavicu: Fumbu iz Kileme. On pošalje bijel¬ 
cima svoje koplje u znak predaje i pokornosti. 

* 

Godinu i po mirnog istraživačkog rada provedoše istraži¬ 
vači Volkens i Lent na Kilimandžaru. Volkens sakupi najboga¬ 
tiju i dragocjenu zbirku primjeraka interesantne flore ogrom¬ 
nog brijega. Lent se nasuprot posvetio geološkom istraživanju 
Kilimandžara i izrađivaše kartografske crteže. 

Tri mjeseca nakon odlaska Volkensa prekinut je istraži¬ 
vački rad na Kilimandžaru umorstvom dr. Lenta i dr. Kretch- 
mara, nasljednika Volkensa, u Rombo Kirna, u zemlji Wa- 
romba. 

Protiv izdajničkih Warombo budu poslane jake kaznene 
ekspedicije. Nakon nekoliko časova borbe zauzeta je ,,boma“ 
poglavice Leitkuru u Kerna. Trojica Waromba budu obješena, 
velik dio koliba spaljen, bananove šume sasječene i stoka za¬ 
plijenjena. Poglavici Leitkuru uspije isprva da se spasi bijegom 
pred bijelcima. Kasnije ga ipak uhvate u Ufferi i objese. 

Od stare ,,bome“, koju je sagradio Peters i oko koje je 
proliveno mnogo ljudske krvi, vide se još dandanas temelji. 

U tu kulturnu zonu počeše pomalo da se doseljavaju dose¬ 
ljenici kao plantatori kave. Doskora se i sami Wadjagga po- 
svetiše kulturi kavinih plantaža. Oni danas, osobito pod man- 
datskom upravom, uživaju susretljivost vlasti, jer mogu da pla¬ 
ćaju visoki porez. Na jugozapadnom sklonu Kilimandžaro, bo¬ 
gatom kišom, skoro je svaki kvadratni metar obrađen. Od ruba 
stepe sve do 1000 m. nadmorske visine siže pojas kulture. Na¬ 
suprot, kišom siromašna sjeverna strana, slabo je obrađena i 
sposobna za kulturu. Ali ipak se pokušava, da se i taj predjel 
naseli urođenicima. 

U ovom zdravom kraju, slobodnom i pošteđenom od biča 
tropskih zemalja — malarije, ponovno su skoro sve kavine 
plantaže u njemačkim rukama. Indusi i Grci, koji su ih po svr¬ 
šetku rata kupovali uz bagatelne cijene, prodali su ih ponovno 
uz visoku cijenu prijašnjim vlasnicima. 


6 * 
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RIO DE ORO 

U vezi sa španjolskim građanskim ratom, često i mnogo 
su se spominjali španjolski kolonijalni posjedi u Africi. 

Međutim je španjolski kolonijalni posjed mnogo smanjen. 
On se danas sastoji od područja, koja po vrijednosti daleko 
zaostaju iza francuskih i engleskih kolonija. No upravo radi 
toga su ti preostali posjedi postali još vrijedniji za same 
Španjolce. 

Na prvom mjestu stoji Rifansko područje na Sredozem¬ 
nom moru, koje je došlo u posjed Španjolaca nakon žilavog 
i upornog natjecanja s Francuskom, a koje obuhvaća svega 
200.000 km 2 . Na drugom je mjestu Rio de Oro, nasuprot Ka- 
narskih otoka, s površinom od kojih 285.000 km 2 . K tomu pri¬ 
dolazi mali Ifui s 1500—1600 km 2 , otok Fernando Po i Rio de 
Munikolonie s 36.000 km 2 među Kamerunom i francuskim 
Kongo. 

Među najpoznatije i ako najmanje istražene predjele 
ubraja se bez dvojbe španjolski posjed Rio de Oro, koji je 
potpuno opkoljen francuskom Mauretanijom. 

Bulom pape Klementa VI. taj kraj bio je podaren kralju 
Alfonsu XI Kastilijskom zajedno s Kanarskim otocima. On je 
ostao dugo vremena jabukom razdora među Portugizima, 
Španjolcima, Englezima i Francuzima. Portugizi su već 1443 
god. otkrili preko Muno Tristao otok Arguin. Diego Garcia 
de Herera, gospodar Lancerote podigao je 1467 god. na oba¬ 
lama Šibike malu tvrđavu. 1490 god. sagradi Pedro Fernandez 
de Saavedra, gospodar Fuestaventura tvrđavu u Ergueli. Na 
ušću rijeke Ifui postavi Alf. Fajardo 1494 god. tvrđavu, a nje¬ 
gov nasljednik. Lopez Sanchen de Valenzuela pokori neka uro 
đenička plemena i privede ih pod vlast kralja od Kastilije i Ara- 
gona. Dvije godine nakon toga osvojena je Meliolla i zapo¬ 
sjednuta od strane Vedro Estropinan s 500 vojnika. 

* 

Atlansku obalu i današnji Rio de Oro oplovili su već Kar- 
tažani. Iz izvještaja neustrašivog kartažanskog moreplovca 
Hanno, poznato nam je, da je on u tom kraju 5 stoljeća prije 
Krista osnovao pet trgovačkih postaja. Kartažani su iz tog 
kraja dobivali zlato u prašku, kaučuk, slonovu kost, krzna 
i robove. 


85 


Iz oskudnih podataka Hanna poznato nam je dalje i ne¬ 
što o Wad Draa. On opisuje ovako: 

— Otputovavši odande, stigosmo do velike rijeke Lixus, 
koja dolazi iz Libije. Neko smo se vrijeme zadržali kod nomad¬ 
skog plemena Lixita, s kojima smo sklopili prijateljstvo. Ispod 
njih živu Etiopljani, negostoljubiva čeljad. Oni nastavaju kraj 
pun divljih zvijeri, kroz koji prolazi lanac visokih brdina. U 
tim gorama stanuju Troglodyti, ljudi neobičnog izgleda, divlji 
momci. Kako nam saopćiše Lixiti, ti su ljudi brži od konja. 

Unatoč oskudnosti tih i takovih podataka, oni su ipak od 
neprocjenjive vrijednosti. Sjeverna je Afrika bila zemlja Tro- 
glodyta. Svuda, u rasprostranjenim naslagama krečnjaka nala¬ 
ze se njihove špilje. Po berberski nazivaju se ti ljudi Ifri. Po¬ 
stoji nadalje još jedno berbersko pleme: Ait Ifri, koje živi na 
Wad Dadeš, dakle u gornjem toku Draa. 

Na svom putovanju vidjeo je Hanno u Sušu velika stada 
slonova, vodenih konja i žirafa. Ali i iz crteža prastanovnika 
južnije od Džebel Beni poznato nam je, da je taj kraj morao 
nekoć biti dosta bogat životinjama, koje su danas izumrle. 
Osobito je upadljivo rasprostranjenje megalitskih spomenika, 
koji se katkad protežu kilometre u dužinu. 

I opaska u pogledu divljih brdskih stanovnika značajna je. 
Njih se pronašlo još u vrlo malom broju kao stanovnike Mau- 
retanske pustinje, gdje oni žive kao lovci neobičnim životom 
sa svojim brzonogim psima. 

* 

* * 

U ranoj povijesti kolonije igrao je na početku spomenuti 
otok Arguin vrlo važnu ulogu. On je površinom neznatan, dug 
je svega 7 km., a širok 4 km. Pošto je potpuno bez vode, 
ostao je nenapučen. Na istočnoj strani otoka vide se još danas 
ruševine portugalske tvrđave. Mirom u Nymwegenu otstu- 
pljen je taj otok Francuzima, koji ga uopće nisu ni zaposjeli. 

Poznato je da je veliki Kurfurst Friedrich Wilhelm dao 
na tom otoku istaći svoju zastavu i ponovno podići tvrđavu. 
Ali vrlo brzo nakon toga pređe on u posjed „Holandesko-in- 
dijskog društva", koje ga zatim 1721god. ustupi „Francusko- 
indijskom društvu". Uzalud su Holandezi pokušavali da osni¬ 
vanjem faktorija u Fortendichu odvrate trgovinu od Arguina. 
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Osobita važnost tog otoka sastoji se u njegovom ogromnom 
ribnom bogatstvu. 

Natjecanje prilikom komadanja Afrike potaklo je Špa¬ 
njolce, da osiguraju pri tome i svoje pozicije. Kraljevskom od¬ 
redbom 1885 god. stavljena je obala od rta Bojadova do rta 
Blanco pod španjolski protektorat. Stvarno zaposjedanje same 
obale nije uslijedilo. U toku slijedećih godina sklopljeni su s 
poglavicama pojedinih plemena ugovori, kojima urođenici 
priznaju španjolsko gospodstvo. Glavni razlog osvajanja obal¬ 
ske zone bio je osiguranje Kanarskih otoka. 

* 

Uslijed naglog francuskog osvajanja Maroka dođe 1904 
god. do novog ugovora u pogledu te španjolske kolonije. Tom 
prilikom bude španjolski posjed povećan. Ugovorom 1912 god. 
bile su konačno utvrđene granice. Po novom ugovoru izno¬ 
sila je površina kolonije 285.000 km 2 , a broj stanovnika, pri¬ 
padnika raznih plemena cijeni se na 20—30.000 duša. Taj broj 
nemoguće je provjeriti. Dužina obale iznosi 1300, a širina 
700 km. 

Pogranična rijeka Wad Draa najveća je i najdulja rijeka 
Maroka. Ona je duža od Rajne, a nastaje spajanjem Wad Da- 
desa i Warsasata. Probijajući se kroz Anti-atlas zaokreće ona 
nakon 200 km. u oštrom zavoju prema zapadu. U historijsko 
vrijeme morala je ta rijeka biti obilnija vodom, jer su u njoj 
po starim izvještajima živjeli krokodili. Danas dosiže ona do 
oceana samo za vrijeme kopnjenja snijega na Atlasu. U svom 
gornjem toku služi njena voda za intenzivno orošavanje.- Od 
njenog korita prokopano je oko 60 kanala, kojima se oroša- 
vaju vrtovi Dravvisa. 

Na rtu Djubi osnovalo je neko američko društvo o trošku 
400.000 pezeta uređaj za destiliranje vode s kapacitetom 55 m 3 
vode dnevno. 

Iako je Rio de Oro kraj s nepreglednim pješčanim pre¬ 
djelima i neplodan; iako su njegove obale jednolične, niske 
i djelomice bez luka, koje zapljuskuju jaki morski talasi, ipak 
je on vrlo dragocjen kraj, a ne pustinja i kraj napušten 
od ljudi. 

Glavni značaj Rio de Oro leži u tome, da je on još daleko 
u pozadini izložen uplivu Atlanskog oceana i stoga je taj kraj 
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po svom karakteru manje više stepski. Na visoravni Wad Draa 
nalazi se dostatno hrane za mnogobrojna stada. O prirodnim 
bogatstvima kolonije malo je poznato. Ali se pretpostavlja da 
u njoj imade krečnih fosfata. Gips i naslage soli vrlo su bogate. 
Zona u blizini obale navodnjava se mnogobrojnim rukavima ri¬ 
jeke. Njih imade između Wad Draa i Segete el Hamra devet, 
s izvorima slatke vode. 

Razna berberska plemena, nastanjena u obalskim regio- 
nima, upućena su na doline rijeke Wad Draa, Šibika. Zaliv Rio 
de Oro je prirodna luka, koja bi se dala izgraditi s neznatnim 
troškovima. Zajedno s poluotokom Ed Dajla nastao bi morski 
rukav, koji bi pružao zaštitu od zapadnih i sjevero-zapadnih 
vjetrova. Poluotok je dug 40, a širok 4—6 km. U njegovoj se 
sredini nalazi uvala, duga 1000, široka 100—150 m, a duboka 
2 — 2 V 2 m. Ona je u stvari jedinstvena cisterna poluotoka. 

Obala Rio de Oro izdavna je čuvena i znamenita po svom 
ribnom bogatstvu. Po iskazima mnogih putnika nadmašuje to 
bogatstvo ono na Terre Neuve. I ako stanovnici Kanarskih 
otoka imadu samo male čamce i nedostatna, primitivna sred¬ 
stva za ribolov, love oni dnevno 6 puta više ribe. Razlog što 
stanovnici Kanarskih otoka nisu do sada taj najbogatiji ribom 
kraj temeljitije eksploatirali, leži u tome, što su nekada, a 
sada još imaju užasan strah pred urođenicima Rio de Oro. 
Oni i danas nikada ne silaze na kopno, već se odmah s ulovlje¬ 
nom ribom vraćaju na svoje otoke. 

Broj skupih vrsta ribe Rio de Oro znatno je veći nego na 
Terre Neuve, na kojoj postoje svega 3 vrste bakalara. Na mau- 
retanskoj ih obali nasuprot imade 8. Medu njih spada ,,sama“, 
koja dosiže težinu 45 funti, dok su jata sardina i haringa 
upravo basnoslovno velika. 

U vodama Kanarskog otoka Gomera love tune i languste. 
150 ribnih barka i 500 ljudi posade zaposleno je u toj privred¬ 
noj grani. Najveći dio ulova odlazi u Italiju. Samo trgovina 
tuninom donosi godišnje prihod od 10 milijuna pezeta. 

* 

Novoj Španjolskoj pretstoji u Rio de Oro velika i ozbiljna 
zadaća. Može se-očekivati, da će se ona danas s većom revno- 
šću posvetiti svojim preostalim joj još kolonijama. 
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JEDAN TRGOVAČKI UGOVOR 

Rijetko su se za koji kraj u Africi toliko otimale evropske 
države kao za i oko Zlatne obale. U toku stoljeća borili su se 
za njen posjed umalo ne svi evropski narodi. Interesantno je 
ovdje napomenuti, da je čak Njemačka za vrijeme velikog 
Kurfiirsta imala na t. zv. zlatnu zemlju najranije, i prema tome 
vremenu najstarije i najveće pravo. To kao činjenica zvuči da¬ 
nas malo fantastično, jer su historijski događaji zaboravljeni i 
odbačeni. 

Prilikom svog boravka u Holandiji, spoznao je veliki nje¬ 
mački Kurfiirst, do kakovog blagostanja može doći jedna 
zemlja i narod putem trgovine s ostalim kontinentima. Poslije 
svog povratka, objavi on, da su pomorstvo i trgovina najot- 
mjeniji stupovi države. Pod tom parolom pokuša on da nađe 
učesnike i saradnike za osnivanje jednog prekomorskog koloni¬ 
jalnog društva. Pri tome je on naišao i morao svladati mno¬ 
gobrojne poteškoće, nerazumijevanje i čak otpor. Strahote i 
posljedice 30-godišnjeg rata posijale su opću apatiju, klonu¬ 
lost, te se je sitničarstvo u domovini pretpostavljalo planovima 
sa dalekosežnim programom i djelatnošću. 

Tek u julu, 1680 god. odlučio je Kurfiirst da napiše dva 
pomorska lista: za kapetane Bartelsena i Blonka, od kojih je 
svaki zapovijedao fregatom. Nadalje izdade nalog grofu Don- 
hoffu, da stavi na raspolaganje obiju fregate, koje je knez upu¬ 
ćivao na Guineju, po 20 zdravih mušketira, s dva podoficira 
od pruskih pješačkih pukovnija. 

* 

Usprkos nemalog otpora s holandeske strane uspije kape¬ 
tanu Blonku da na Guineji sklopi s urođeničkim poglavicama 
ugovor, kojim oni priznaju vlast i gospodstvo Kurfiirsta 
Brandenburškog. Kada je slijedeće godine stigla na Zlatnu 
obalu ponovno brandenburška flota, od svih poglavica ostao 
je samo jedan na životu. Prema izjavi tog posljednjeg Mohi- 
kanca — svi su se ostali poglavice — međusobno poklali. 

Već u januaru 1682 god. započe podizanje prve tvrđave, 
prozvane kasnije Gross Friedrichsburg. Rad na gradnji mo¬ 
rao je biti po mogućnosti hitan, jer se svaki čas mogao očeki¬ 
vati nenadani napad Holandeza. Međutim s te strane nije usli¬ 
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jedio prepad direktno. Holandezi nagovoriše i pobuniše in¬ 
direktno neka urođenička plemena, da napadnu i spriječe Ni¬ 
jemce pri podizanju tvrđave. 

Komandant, major Gweben javio je kasnije, da su ga do¬ 
ista jednog dana napali pobunjeni urođenici. On je raspola¬ 
gao s posadom od svega 50 momaka, dok je neprijatelj brojio 
preko 1000 ratnika oboružanih kopljima i strijelama. Nadajući 
se, da će se bijelci prestrašiti ogromne brojčane premoći, ne¬ 
prijatelj se je približio u gustoj hrpi. Tu okolnost iskoristi ma¬ 
jor, te dade nalog za gađanje u neprijateljsku gomilu s 6-fun- 
tovim kuglama. Učinak bijaše porazan. U divljoj panici i bi¬ 
jegu raštrkaše se urođenici. No od tog dana nisu ni jednom 
više pokušali da ponove neprijateljstva prema bijelcima. 

U toku od svega nekoliko godina dade veliki Kurfiirst sa¬ 
graditi na Zlatnoj obali još tri manje tvrđavice. Današnji dan 
nitko i ne sluti, kakov to bijaše podvig za tadašnja vremena; 
kakove su poteškoće iskrsavale prilikom ostvarenja te smjele 
zamisli. Mali jedrenjaci, neotporni protiv elementa, morskog bi¬ 
jesa morali su sav građevni materijal: opeke, kamen i vapno 
dovažati u Guineju čak iz Brandenburga! Ako se uzme u 
obzir, da je Kurfiirst u isto vrijeme priobreo posjede u Ame¬ 
rici i spremao se da osnuje „Istočno-indijsko trgovačko dru¬ 
štvo"; da otpremi specijalne ekspedicije u Kinu i Japan — mora 
se priznati, da je njegova poduzetnost bila zapanjujuća, a da¬ 
lekovidnost za tadašnje shvaćanje iznenađujuća. 

* 

Holandezi, kojima se nikako nije sviđalo napredovanje i 
razvoj Gross Friedrichsburga, dosjetiše se novom načinu, da od¬ 
strane svog opasnog novog susjeda. Oni odluče da ga jedno¬ 
stavno onemoguće nepodnošljivom trgovačkom konkurenci¬ 
jom na Zlatnoj obali. Lukavošću i nadmoćnom silom htjedoše 
da se domognu brandenburških brodova. Oni pokušaju da pre- 
varom namame iz tvrđave zapovjednika i upravnog činovnika; 
da ih zatim jednostavno zarobe i zatvore. Istodobno upute voj¬ 
nom komandantu Gross Friedrichsburga poziv za predaju tvr¬ 
đave. Pošto se on ne odazove tom zahtjevu, započeše s ponov¬ 
nim huškanjem prijateljski raspoloženih prema Nijemcima uro- 
đeničkih plemena. 
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No svi se ti pokušaji izjaloviše. Stoga se oni posluže no¬ 
vim sredstvom: blokadom morske obale. 

Vijest o događajima na Zlatnoj obali iznenadi u najvećoj 
mjeri Kurfiirsta. Njegovi planovi bili su ugroženi neprijatelj¬ 
skom zavišću tadašnje najmoćnije pomorske države. Spor se 
prenese na diplomatsko područje, pregovore u Haagu. Posla¬ 
niku Kurfiirsta uspije doduše da dobije potvrdu na pravo po¬ 
sjeda u Africi, no diplomacija nije nikako bila u stanju, da na 
samoj Zlatnoj obali spriječi nove nepravedne povrede suvere¬ 
nih prava Brandenburžana od strane Holandeza. Radi tih spo¬ 
rova, povreda umalo da ne dođe do velikih zapletaja. Oni su 
izbjegnuti samo uslijed neočekivane, iznenadne smrti Kurfiirsta. 

Smrću osnivača brandenburške kolonije na Zlatnoj obali, 
pokopan je i njen jedini i najmoćniji zaštitnik. 

Dugo godina ostade kolonija prepuštena sama sebi. Nas¬ 
ljednici Kurfiirsta nisu bili svjesni značaja kolonijalnih po¬ 
sjeda, koje je započeo njihov prethodnik privrednom i politič¬ 
kom dalekovidnošću. Uslijed toga nije bilo ni volje ni ener- 
gije, da se takovi posjedi osiguraju i trajno zadrže u rukama. 

1717 god. preda Friedrich Wilchelm I. svoju afričku kolo¬ 
niju na Zlatnoj obali „Zapadno-indijskoj kompaniji" uz jednu 
neznatnu odštetu od 6000 dukata i „četiri mlada stasita crnca 
sa zlatnim okovratnicima". 


* * * 

Jedno je vrijeme ruševina nekadašnje tvrđave Gross Frie- 
drichsburg bila potpuno zatrpana i zavejana pijeskom* zarasla 
dračem. Ona je kasnije, zahvaljućući novom engleskom guver¬ 
neru, otkopana sve do temelja. I to samo po slučajnosti. Eng¬ 
leski je guverner proveo neko vrijeme i absolvirao kao stu¬ 
dent nekoliko semestara u Heidelbergu i tom se prilikom zaci¬ 
jelo zainteresirao za stare njemačke historijske građevine. 
Stoga se danas može na licu mjesta dobiti dobar skupni utisak 
ne samo bivše tvrđave, već i sliku o vidovitosti onih kolonijal¬ 
nih pionira, koji su u uzanosti savremenih pogleda i nerazumi¬ 
jevanju savremenika posjedovali neobičnu energiju i inven- 
cioznost. 
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ENGLESKA NA POMOLU KAO KOLONIJALNA VELESILA 

Navršilo se upravo 350 godina od događaja, koji se može 
označiti početkom engleskog pomorskog uspona i velevlasti. 
On ie već tada dao naslutiti put malenog otočnog carstva i nje- 
o-ov značaj svjetskog imperija. Taj događaj bio je propast ne- 
oobiedive španjolske armade 1588 godine. 

F Nepobjediva španjolska armada utjelovljivaše tada neospor. 
no španjolsko svjetsko gospodstvo. Nakon što je bilo uspostav¬ 
ljeno nasljedno ujedinjenje Španjolske i Portugalije, počeli su 
;e prekomorski kontinenti, u koliko su bili uopće pod kontrolom 
Evrope upravljati iz Madrida. v 

Propašću španjolske armade započinje i propast španjol¬ 
skog svjetskog gospodstva. Mlade, svježe evropske države po¬ 
činju da preuzimaju španjolsko naslijeđe; da se bore oko diobe 
bogatstva prekomorskih kontinenata, sve do momenta dok jedna 
zemlja, Engleske, ne odnese u tom takmičenju prvenstvo. 

Zahvaljujući samo svojoj pomorskoj snazi mogla je Engle¬ 
ska da upješno zakroči putem svjetskog gospodstva, a ta njena 
pomorska snaga rodila se u borbi protiv Španjolske. 

lako se danas u svim dijelovima britanskog carstva, u ma- 
teri-zemlji, dominionima, krunskim kolonijama ,,navy“, kao 
još nikad do sada osjeća garantom britanskog dominantnog 
položaja, u toj činjenici opet leži prirodna veza s 1588 godinom. 
Ta flota, koja danas kao vidljiva veza obuhvaća sve nalazeće se 
pod engleskom krunom zemlje i države carstva, nastala je tada 
u savezu ribarskih čamaca s kraljevskim ratnim brodovljem, tr¬ 
govačkim jedrenjacima i gusarskim lađama, koji se ujediniše 
protiv neprijateljskog napada i koji stvoriše pojam engleske 
flote. 

Tadašnjem englesko-španjolskom sukobu prethodio je in¬ 
teresantan politički razvoj događaja. Još 1558 god. borila se 
Engleska na strani Španjolske protiv zajedničkog neprijatelja 
— Francuske. Španjolska je olakšala i omogućila pobjedu kra¬ 
ljici Elizabeti nad neprijateljem Engleske. Za Filipa II Španjol¬ 
skog bila je Engleska njen saveznik protiv Francuske, i od istog 
značaja kao kasnije Portugalija za englesku politiku upravljenu 
protiv Španjolske. Stoga je Filip II. podupirao 1558 god. sa svim 
sredstvima stupivši tek na prijestolje Elizabetu protiv Marije 
Stuart i njenih francuskih prijatelja. 

Naklonost prema Engleskoj trajala je preko dvadeset godi¬ 
na. Taj je rok bio dostatan kraljici da učvrsti i osigura u zemlji 
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vlast i uvede red, a ujedno da stvori idealne i materijalne re¬ 
zerve, kojima bi se oslobodila od pritiska španjolskog prija¬ 
teljstva. 

Kada se izjaloviše španjolski pokušaji, da se diplomatskim 
putem osujeti osamostaljenje Engleske, ne preosta Filipu II. 
nego da objavi Engleskoj rat. 

* 

Smrću Marije Stuart i njenim otstranjenjem od evropske 
politike smanjile su se francuske ambicije u pogledu Engleske. 
Za Španjolsku ne postoji više tolika potreba da pomaže Eliza¬ 
betu, jer nije više postojala sila ravnoteže u engleskoj politici. 
Smaknuće Marija Stuart bilo je osim ostalog i zgodan predlog 
za objavu rata. Nadalje se tomu pridružiše i religiozni momenti. 
Sve zajedno uzevši — bili su to odlučujući momenti, — špa¬ 
njolska htjede da pokori Englesku i osigura si tom pobjedom 
pomoćnicu proti Francuske, Flolandije i Njemačke. 

No još neke značajne okolnosti doprinijele su odluci špa¬ 
njolskog kralja da brzo djeluje. 

Osjetljivi udarci, koje su zadavali španjolskom brodovlju 
engleski gusari Hawkins, Drake i Frobisher napadajima na špa¬ 
njolske prekomorske baze, zahtijevali su već davno generalni 
obračun. On je do toga vremena bio odlagan iz diplomatskih i 
ostalih obzira. Sada se nasuprot nisu više mogle uvažiti izjave 
engleske kraljice na opetovane intervencije i pritužbe španjol¬ 
skog poslanika, da se kod gusara radi o privatnim poduzećima, 
koja se ne nalaze pod kontrolom krune. Sve drskiji napadi Dra- 
kea u novom svijetu, osvojen je San Dominga i Kartagene na 
obali Floride, štetili su mnogo španjolskom ugledu i morali su 
biti što prije kažnjeni. 

Među ne posljednje uzroke za obračun spadala je i javna 
pomoć holandijskim pobunjenicima od strane Engleske. Ratne 
isporuke Holandiji i stav engleskih pomoćnih trupa pod koman¬ 
dom grofa Leicestera morali su biti onemogućeni odlučnim istu¬ 
pom i udarcem. 

Kralj Filip računao je pri tome, i ne pogrešno, na potporu 
katolicizma, koji je u Engleskoj bio još dosta uplivan. Oslanja¬ 
jući se na jakost vlastitih trupa, osiguravao si je on od strane 
pape i cijelog katoličkog svijeta potporu, tako da bi osvojenje 
Engleske imalo biti neka vrsta križarskog rata protiv protestan¬ 
tizma. Razumljivo je, da je za tadašnji svijet bio smatran odluč¬ 
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nim momentom religiozni povod. Na taj način poprimi englesko- 
španjolski spor čisto religiozni karakter, pošto je i s engleske 
strane moment religiozne slobode poticao ratni duh i psihozu. 

Bilo bi svakako neuputno kada bismo shvatili intencije ar¬ 
mije kao izraz prenapetog religioznog fanatizma. Crkveni su se 
principi poklapali sa strateškim ciljevima u tadašnjoj Evropi: za- 
okruženjem Francuske, osvajanjem sjevero-zapadne Evrope. 
Ako je Filip II. htio da uspješno provede taj plan, morao je 
izvesti što brže ratni rasplet. 

Militaristički zadatak bijaše: osvojenje i zaposjednuće En¬ 
gleske. U tu se je svrhu imala velika španjolska ratna flota sje¬ 
diniti s trupama vojvode od Parme, guvernera Holandije, koji 
je dobio nalog, da bude spreman sa svojim trupama za okupa¬ 
ciju i da stavi na raspoloženje ratni materijal i lađe za prevoz. 

Međutim se je sa operacijama zavlačilo, i to iz više razloga. 
Veliki udarac zadan je bio španjolskoj floti smrću admirala San¬ 
te Cruz, kojemu nije bilo tako lako naći dostojnog i iskusnog 
nasljednika. Napokon bude imenovan zapovjednikom flote voj¬ 
voda od Medina — Sidonia, koji do svoga imenovanja admira¬ 
lom nije nikada zapovijedao flotom, a jošte je manje bio upućen 
u pomorsku taktiku i borbu s većim jedinicama. Nadalje ni 
samo stanje flote nije bilo u to vrijeme zadovoljavajuće. On je 
bio prisiljen te izvjesti kralja, da flota ne može isploviti. Kada 
je međutim ipak pokušala da to izvede, natjera je žestoka bura 
natrag u luku. 

* 

U isto vrijeme nije ni kraljica Elizabeta ostala skrštenih ru¬ 
ku. Ona je u toku godine skupljala raspoložive pomorske jedi¬ 
nice, uzela u svoju službu slobodne gusare, trgovačke jedrenja¬ 
ke naoružala, a ribarske lađe jednostavno rekvirirala. Zapovjed¬ 
ništvo engleskim pomorskim snagama povjereno je lordu Ho- 
wardu of Effingham, iskusnom mornaru, kojemu je kao vice- 
admiral dodijeljen Drake, izvrstan mornar i pomorski strateg.. 
U tome se sastojala nedvojbena prednost Engleza. Njenu flotu 
vodili su pomorci, koji su u životu stotinu puta okušali svoje 
mornarske sposobnosti i ratnu tehniku. Na španjolskoj je strani 
bio zapovjednik vojnik, a kod same posade su pomorski stri¬ 
jelci bili tri puta brojniji od mornara. Mornar je bio u prvoj 
liniji sputan, a kapetani velikih brodova nisu bili slobodni u svo¬ 
jim odlukama, već su se nasuprot morali pokoravati suhozemnim 
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zapovjednicima, koji su poznavali posve drugu taktiku. Glavna 
stvar bila je borba na lađama, za koju je španjolska posada bila 
odlično izobražena. Sva iskustva i strategija počivale su još u 
uspjesima bitke kod Lepanta. Španjolci su i sada računali na to, 
da će skupnom akcijom svih brodova, egzaktnim manevriranjem 
u formacijama, izvojštiti pobjedu. Za pojedinačnu borbu i oprez¬ 
no borećeg se protivnika, španjolska flota nije bila spremna. 
Osim toga su španjolski brodovi bili većim dijelom galije, koje 
se moreplovnim kvalitetama i sposobnosti brzog manevriranja 
nisu mogle mjeriti s engleskim. No ne samo pomorska vojska i 
bolja taktika, već i bolja engleska artilerija bili su odlučujući. 

Ali na engleskoj strani, izuzev Drakea, nitko nije bio svje¬ 
stan te prednosti, jer usprkos navaljivanja Drakea, kojemu se 
kasnije pridružio i sam Hovvard, ostade engleska flota u defan- 
zivi, umjesto da iznenadi neprijatelja u njegovim lukama. U 
Londonu nijesu baš mnogo vjerovali bivšim gusarskim kapeta¬ 
nima, te su smatrali da oni žele iskoristiti priliku za pljačku na 
vlastiti račun. A možda su i precjenjivali jakost španjolske flote. 

* 

U maju isplovi engleska flota iz Plymoutha, držeći pravac 
na rt Finistere, no silni jugozapadnjak potjera je natrag u luku. 
Skoro u isto vrijeme isplovi i španjolska flota, ali i nju rasprši 
silna oluja i prisili da se vrati. Kasnije se ona okupi u luci Co- 
runa, a i one jedinice, koje su doprle do otočja Seilly, povuku se 
isto tako u tu luku. 

U julu ponove Englezi pokušaj da napadnu španjolsku flotu 
u Coruni i da je unište. Treća eskadra pod komandom lorda 
Seymoura ostade u Brightonu. No i ovaj puta osujeti strašna bu¬ 
ra plan Engleza. Nedostatak provijanta i nemogućnost da se 
popravi kvar na lađama, prisile Drakea i Howarda na povratak. 

Jugozapadni vjetar, koji je za Engleze bio nepovoljan, po¬ 
takne Španjolce da isplove iz luke. 19 jula pojavi se španjolska 
armada u blizini engleske obale. Dok su Drake i Howard morali 
ostati sa svojim brodovljem u Plymouthu, mogli su Španjolci 
lako iskoristiti nevolju protivnika, iskrcati se pred Plymouthom 
i uništiti englesku flotu. No vojvoda Medina-Sidonie nije posje¬ 
dovao smjelost Drakea. On se pridržavao dobivenih uputa: da 
uspostavi vezu s Parmom. On prođe mimo Plymoutha prema 
istoku. 
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20 jula probije se engleska eskadra kroz vjetar u zalivu i 
pođe u potjeru za Španjolcima. Već dan kasnije pretrpe špa¬ 
njolske zahodnice prve gubitke uslijed Drakeovog napadaja. Cilj 
Engleza bio je, da spriječe iskrcavanje neprijatelja. Stoga su 
oni vršili neprekidne, iznenadne napade na glomazne, nepo¬ 
kretne španjolske jedinice, koje nisu mogle umaknuti engleskim 
progonima, koji su ali izbjegavali bitku izbliza. 

21 jula osujećeno je iskrcavanje Španjolaca kod Išle of 
Wighta. Na to promijeni španjolska armada kurs i krenu prema 
Calaisu, gde je namjeravala da se sjedini s flotom vojvode od 
Parme, koja je ležala usidrena kod Dunquerquea. 

Engleska ju je flota pratila u stopu. Njoj se u međuvreme¬ 
nu pridruže lađe lorda Seymoura. 

28 jula blokirana je španjolska baza u Calaisu. Zapaljene 
lađe puštene su prema usidrenoj armadi, na kojoj uslijed opa¬ 
snosti od požara nastade neopisiva panika. Nastalu zabunu, koja 
je prijetila da se pretvori u otvorenu bunu, povećavala su engle¬ 
ska topovska taneta. 

Samo teškom mukom uspije Medine-Sidonii, da zadrži disci¬ 
plinu i da ponovno obrazuje formacije, i umakne iz ugrožene 
pozicije u Calaisu prema istoku. 

U visini Desselinesa zaustave engleski morski vuci španjol¬ 
sku armadu, koja je bila već demoralizirana i klonula. Uzalud su 
pokušavali Španjolci da zadrže svoje formacije. Englezima je 
uvijek uspijevalo, da osujete njihove manevre, da izoliraju po¬ 
jedine brodove i da ih onemoguće za daljnju borbu. 

Taj dan ustupi kod Engleza instinkt osvajanja plijena odluci 
uništavanja neprijateljske flote. Zarobijivalo se nije, već pota¬ 
palo. Stoga se bitka kod Desselinesa znatno razlikuje od pomor¬ 
skih bitaka, koje su se prije odvijale među španjolskim brodo¬ 
vima i engleskim gusarima. Od admirala do posljednjeg vojnika, 
svi su se borili za domovinu. 

* 

Kada je španjolski admiral uvidio bezizlaznost položaja, od¬ 
luči da umakne. On pokuša da se povuče prema sjeveru. No 
upravo na to je i čekao Drake. 

Na škotskoj obali završi se sudbina nepobjedive armade. 
Ono što je umaklo engleskim brodovima pade žrtvom burama. 
Samo jedan neznatan dio pomorske flote stigne u kasnu jesen 
u luku domovine. Španjolci su se, nema sumnje, hrabro borili, 
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ali nadmoćna taktika novog vremena pobijedila je zastarjelu po¬ 
morsku strategiju. Tu je igrala ulogu engleska pomorska spo. 
sobnost. I u toj se je borbi rodila samosvijest engleske nacije 
i ponos na najbolje oružje Engleske — njenu flotu. 

Veliki engleski historičar Secley označuje poraz španjolske 
armade i time slom španjolske pomorske moći kao trenutak, 
koji je vršio epohu pripremanja i pretenzije Engleske na svjet¬ 
ski značaj. Od toga vremena ne gleda više Engleska na konti¬ 
nent, već na more i na novi svijet. U vrijeme armade započne 
Engleska utrku, koju je dovršila i dobila u Utrechtu. 

Danas, nakon 350 godina, čini se mnogima, da Engleska 
igra ulogu nekadašnje Španjolske. I danas vjeruju engleski kru¬ 
govi, da je preporučljivo uzeti kao političku sadašnjost — za¬ 
starjelu ideologiju. No nijedan narod ne bi trebao znati bolje od 
engleskog, da ostvarenje tih ideologija u političkoj sferi mora 
doživjeti poraz uslijed nacionalnog otpora mladih nacija. 

To je nauka iz julske bitke 1588 god., ali postoji još cijeli 
niz drugih primjera, koji pokazuju da nekadašnji pogledi gube 
svoju vrijednost tamo gdje se narod bori za svoju samostalnost 
i osnove svog nacionalnog opstanka. Bili oni iskreno religiozni 
iz 16 stoljeća ili demokratski iz 20 stoljeća. 


PORTUGIZI U ISTOČNOJ AFRICI 

Kipovi čuvenih pomorskih junaka pred portugalskim izložbe¬ 
nim paviljonom u Parizu pokazaše, da novi Portugal, ponosan 
na velika djela, želi dati svojoj današnjoj borbi tradicionalni smi¬ 
sao, a u vezi s onim davnim, velikim vremenima portugalskih 
otkrića i osvajanja prekomorskih kolonija. 

Svjedoci portugalskih uspjeha za vrijeme otkrića i osva¬ 
janja kolonija, snažno djeluju na posjetioca. Oni još i danas 
ispunjuju svakog afričkog putnika, moreplovca, divljenjem pre¬ 
ma odlučnim muževima, koji su kao prvi Evropljani, bijeli ljudi, 
doprli i posjetili te širine. Duž cijele afričke obale, sa zapadne 
strane, u južnoj Africi, a i s istočne obale, sve do Arabije — na¬ 
laze se nebrojeni tragovi portugalskih osvajača i kolonizatora. 

U predjelima slonove kosti, bibera i zlata, između engleskih 
i holandeskih tvrđava, razbacani su ostaci ponosnih građevina iz 
vremena portugalskog osvajanja. U starom njemačkom „Sud- 
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Westu“ stoje križevi kao uspomena na tačke, do kojih su do¬ 
spjeli neustrašivi portugalski moreplovci, i gdje su se iskrcali na 
afričko kopno. 

Najsnažniji i najimpresivniji spomenici tih vremena su ne¬ 
dvojbeno neosvojive tvrđave u Mozambique i Mombasa na istoč¬ 
noj obali Afrike. Mozambique, koji se nalazi na otoku, pretvo¬ 
ren je 1518 god. u tvrđavu. U njoj je bilo mjesta za posadu 
od 1000 ljudi. Ogromni kameni blokovi za bedeme i bastione 
morali su biti dopremljeni iz Portugala na tadašnjim malim bro¬ 
dovima, oko rta Dobre Nade, nakon mnogomjesečnog napornog 
i opasnog putovanja morem. 

Još danas stoje ti vjekovni spomenici prošlih vremena i lju¬ 
di, a njihovi oštri obrisi strše iznad razine Indijskog oceana. Sa¬ 
mo — ondje, gdje su hrabri vojnici branili i štitili taj portugal¬ 
ski posjed na istočnoj afričkoj obali — zatvoreni su danas na 
dugoročne kazne teški zločinci i prestupnici. 

Dubok utisak ostavljaju bedemi tvrđave — „Jesus Kristus" 
u Mombasa. Danas se to mjesto ne nalazi više u portugalskim, 
već nasuprot u engleskim rukama. 

Portugal imade još svega dvije velike kolonije: Angolu i 
Mozambique. Usprkos ogromnih gubitaka svojih prekomorskih 
posjeda prestavljaju ti posjedi nesumnjivo dragocjene i sposob¬ 
ne za kulturu krajeve u Africi. U Laurenco, Marques i Beira na¬ 
laze se moderno izgrađene luke. Južno-afrička Unija, kao i 
belgijski Kongo pretovaruju u njima jedan dio proizvoda svojih 
kolonija. Urođenici portugalske kolonije Mozambique nalaze u 
velikoj mjeri zaposlenje u zlatnim rudnicima Johannesburga, 
dok njemački doseljenici žive u njoj kao trgovci i plantatori, ali 
u vrlo ograničenom broju. Međutim u pozadini Angole imade 
oko 500 njemačkih odgajivača kave. 


SAMOA I PAPALANGI 

Na svakom putovanju, ma da godinama lutamo po raznim 
zemljama, posjećujemo razne narode, upoznajemo njihove obi- 
ca je, kulturu i život, ostaju u duši duboki, nezaboravni trenuci i 
uspomene. Bilo da smo krstarili po Australiji, Novoj Zelandijt, 
dužnom moru ili istočnoj Aziji. 


Borba za kolonije 
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No osobito dubok utisak i sjećanje na neopisivu riječima lje¬ 
potu prirode, ostavio je kao kontrast između dubokog spokoj- 
stva, mira i sadržaja, razgovor na stubama ruševne crkve. Bio je 
to razgovor o povijesti Samoa, o historiji Polinežana. U vrijeme, 
kad je iz skupštinske kuće, u kojoj su plemenski poglavice i 
starci vijećali o svojim brigama i poslovima, kroz stabalje gu¬ 
stog lišća titralo žuto-crvenkasto svjetlo. 

Resumiram sadržaj razgovora: 

Učenjaci do danas nisu načisto, odakle potječu Polinežani. 
Neki od njih tvrde da im je kolijevka Indija u Aziji. Međutim 
postoji i jedna priča, mistična, čarobna, nevjerojatna. Kao i sve 
priče, kao i sva tumačenja ponikla iz psihe narodnog predanja 
i tradicija. 

Ta priča govori o tome, da su njihovi preci živjeli na otočju 
Sundajskog arhipelaga, sve dok jednog dana ne pohara otoke 
užasna epidemija. Na to odluče poglavice na velikom vijeću, da 
spreme 7 velikih čamaca sa 6 najljepših djevojaka i mladića ple¬ 
mena i da ih prinesu u žrtvu nezadovoljnom bogu, t. j. da ih 
pošalju onim pravcem na pučinu, odakle svako jutro izlazi sunce. 

Bog je, priča dalje ova priča, primio žrtvu, ali je samo jed¬ 
nog mladića i jednu djevojku ostavio, da nakon višemjesečnog 
lutanja po moru, nakon neopisivih tegoba i muka, stignu do 
plodnog, nenastanjenog otoka Samoa. 

Iz toga se braka izrodi lijepi, stasiti rod Polinežana. Svi- 
jetlo-smeđi, s glatkom crnom kosom, veseo, ali i borben, odlu¬ 
čan i neustrašiv kada je potrebno. 

Kad se mnogo vremena nakon toga narodilo previše ljudi, 
preseli se jedan dio plemena na drugi otok. I tako u toku mno¬ 
gih i mnogih stoljeća budu naseljeni otoci jedan za drugim. To 
su Tonga, Tahiti, Raretonga, Nova Zelandija, Heraj. 

* 

Međutim se s vremenom pojaviše među stanovnicima po¬ 
jedinih otoka nesporazumi, razmirice. Planuše otvoreni sukobi. 
Prije 700 godina uspije kralju Tonga, da čak osvoji i stavi pod 
svoju vlast otoke Tadis i Samoa. 

A tek mnogo kasnije pojavi se u tim krajevima bijeli čo¬ 
vjek. Bilo je to početkom 17-og stoljeća. Najprije zaluta ovamo 
Holandez Jakob Roggenrein. On je pošao na dalek put da po¬ 
traži i nađe nepoznatu južnu zemlju i da uspostavi s njome tr¬ 
govačke veze za Holandesku Zapadno-indijsku kompaniju, no u 
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prvom redu da u njoj kupuje zlato i svilu. On zacijelo nije bio 
nimalo oduševljen, kada je umjesto zlata i svile našao polunage 
urođenike, ukrašene vijencima cvijeća, zadovoljne svojim primi¬ 
tivnim, slobodnim životom, i nimalo poduzetne za trgovačke 
poslove. 

Poslije njega pojavi se u tim krajevima Francuz Bongain- 
ville i ostali, a najzad Englez, Captain Cook. 

Na taj način nađoše u te krajeve put lovci kitova, trgovci 
i trgovina robljem. U to vrijeme bijaše običaj, da je svaki bo¬ 
gatiji poglavica imao uza se bijelca kao doglavnika, koji ga je 
podučavao u upotrebi oružja i izradi metaka. 

Napokon se pojaviše i misionari, da djecu prirode privedu u 
okrilje matere crkve. 

Uspjeh je bio vrlo mučan, polagan. 

* 

* * 

Do sredine prošlog stoljeća bila je trgovina s tim otocima 
vrlo neznatna. Uvoz je obuhvaćao svega nekoliko vrsti pred¬ 
meta, za koje su urođenici plaćali u naravi svinjama, voćem, bi¬ 
serima i školjkama. 

Međutim i tu nastupi promjena i napredak. Interesantno ga 
je istaknuti s nekoliko riječi. Nagli napredak industrijalizacije 
Engleske i sjevero-zapadne Evrope rodio je srednje imućnu kla¬ 
su, kod koje su se pojavili sve veći zahtjevi za život. Osobito se 
taj zahtjev ispoljio uočljivo u pogledu osvjetljenja stanova. To 
je dakako izazvalo novu potrebu: povećanu potrošnju svijeća. 
Dotadašnja sirovina za izradu svijeća, vosak i loj, imala je taj 
nedostatak, da su svijeće bile razmjerno vrlo skupe, a osim toga 
su zaudarale. Kemičari tadašnjeg doba pronađoše, da se odlične 
svijeće mogu izrađivati od kokosovog ulja. Tu je novu konjunk¬ 
turu iskoristila hamburška firma Godeffroy, koja na Havvajskom 
otočju otvori svoju vlastitu filijalu. 

* 

Unutrašnje političke prilike Samoa nisu bile u tom deceniju 
zadovoljavajuće. Prava centralna vlast uopće nije ni postojala. 
Da bi se uklonilo to kaotično stanje, slično bezvlađu, sklope tri 
države: Engleska, Njemačka i Amerika 1879 god. ugovor, pre- 
*na kojem je gradsko područje Apia objavljeno neutralnom zo¬ 
nom, u kojoj su zajednički upravljala tri konzula. Vlast izvan 
Apia ostade i dalje u rukama poglavica. 


7 * 
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Taj je poredak bio dobar kroz 10 godina. Ali 1883 god. za¬ 
počne među urođenicima nezadovoljstvo, nesporazumi i borbe 
oko titule kralja. Stoga se u te krajeve morade uputiti ratno 
brodovlje triju evropskih država. Ratni brodovi stupe u borbu 
s kopnom. No kopnu se pridruži kao saveznik i zaštitnik — čet¬ 
vrta sila, s kojom se nije nikako računalo. To je bio strahovit 
tajfun, koji je šest od sedam usidrenih u luci Apia inozemnih 
ratnih lađa, zahvatio i poput orahovih ljuski izbacio na koralne 
hridine. Još dandanas strši iznad morske razine u luci Apia ko¬ 
stur njemačkog broda ,,Adler“. 

1889 god. dođe ponovno do takozvanog Berlinskog spora¬ 
zuma, koji povjeri upravu cijelog Samoa gornjim trim silama. 
Ali i ta mjera nije bila kao trajno riješenje dobra ni održiva. 
Stoga je došlo ponovno do podjele interesnih sfera. Po toj pod. 
jeli dobije Engleska Salamonovsko otočje, Njemačka glavne 
otoke Upalu i Savvai, a Amerika Tutuilu s lukom Pago-pagc. 


MALA DRŽAVA — VELIKA DOBIT 

Devet država, koje zapremaju 1/7 površine zemaljske kruglje 
— kontroliraju 2/3 cjelokupne zemaljske površine. Tih devet dr¬ 
žava nadalje broji svega 1/5 ukupnog broja stanovnika na zem¬ 
lji, a politički vlada sudbinom 3/5 svih ljudi. 

Među gornjih devet država ubraja se i Belgija. Ona nam 
može da zorno i uvjerljivo prikaže primjer kolonijalne privrede 
i eksploatacije obzirom na povećanje vlastitog unutarnjeg bla¬ 
gostanja. 

Belgija je najmanje dijete među kolonijalnim materama — 
zemljama. Ona sa svojih 30.400 kvadratnih km. iznosi jedva 
1/4000 dio zemaljske površine. Njoj unatoč toga stoji na raspo¬ 
laganju ogromni Kongo s površinom 2.385.000 km. 3 

Belgiji je dodijeljen od bivših njemačkih kolonija, kao man¬ 
dat, sjeverno-zapadni ugaoNjemačke istočne Afrike, Ruanda — 
Urundi. Taj kraj, koji zaprema 54.000 km 2 , a koji je sa svojih 
3.400.000 stanovnika dosta gusto naseljen, dolazi kao „Viče 
Gouvernement general 11 u sukob s pojmom mandata uopće. 

Pred nama leži „Bulletin d’ Information et de Documenta- 
tion de la Banque Nationale de Belgique — platežna bilanca 
male Belgije. Prelistavamo ga s interesom. Isplati se potpuno 
taj trud. 
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U takovoj platežnoj bilanci vidimo uknjižene sve međuna¬ 
rodne prihode i rashode države. Napokon možemo utvrditi* da 
li je pojedina zemlja i narod u zamršenoj mreži međunarodnih 
odnosa — dužnik ili vjerovnik. Pri tome igra vanjska trgovina 
samo djelomičnu ulogu. Kapital ulazi i izlazi. On sudjeluje kod 
tražnje unosnog ulaganja. Stranci posjećuju gostoljubivu zem¬ 
lju s punim kesama, brodovlje krca i iskrcava za tuđi račun. Iza 
nanizanih gustih redova brojaka kao da vidimo siluete, ozbiljna 
lica svih radnika naroda. 

Tamo prolazi gigant Atlantika „Europa 11 , sagrađen ujedi¬ 
njenjem, zajednicom neizbrojivih snaga, a inozemni putnici u 
njegovim kajutama pokrivaju dobar dio zarade radnika u bro¬ 
dogradilištima. Tamo opet leti „Tajfun 11 , leteća limuzina, kroz 
beskrajne zračne prostore. Ono, što su u tim tehničkim čudes¬ 
nim pronalascima i ostvarenjima sagradile duh i ruke, skriva se 
u jednoj od mnogobrojnih pozicija platežne bilance. Cifre rek’ 
bi oživljuju, prikazujući jedno poravnanje među djelima i radom 
naroda. 

Između brojeva gomila se vlastiti njegov rad, vlastita nje¬ 
gova sudbina. I svaki narod imade neizbježno drugojačiju pla¬ 
težnu bilancu i drugu sudbinu. 

* 

Ovdje, pred nama stoji aktiva i pasiva malog belgijskog 
naroda, koji raspolaže u vlastitoj kući tek malom dvoranom, a 
napolju u Africi, ogromnim teritorijem. 

Belgija je radina, industrijska zemlja. Njeno poljodjelstvo 
i povrćarstvo stoje na visokom stupnju razvitka. Belgijski ka. 
pital radi na cijelom svijetu, te je korisno uložen u zajmove, 
industrijska poduzeća i rudnike u inozemstvu. Belgija može da 
najveći dio osnovnih materijala i sirovina za svoje gospodar¬ 
stvo — izvuče iz matere — zemlje i vlastitih kolonija. Prema 
moru i kopnu leži Belgija poput svjetskog prometnog mosta 
na najzgodnijem mjestu Evrope. Otuda ona crpe korist za svoju 
trgovinu i svoj promet. 

Usprkos tih izvanrednih pretpostavki i položaja, morala bi 
se skupna belgijska privreda vrlo skučiti u pogledu platežne bi¬ 
lance, da joj njene afričke kolonije ne daju i ne pružaju u iz- 
ravnanje milijardske stavke prihoda. Bez kolonija i bez prometa 
stranaca bila bi belgijska privreda u lošem stanju. Iz vlastite 
zemlje crpe malena mater — zemlja svoje privredne snage. U 
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ogromnoj centralnoj Africi imade ona na raspoloženju prostor. 
Prema tome je dobitak evropskog tranzita uvjetovan pro¬ 
storom. 

Privreda, rad i kapital osnovni su elementi narodnog go¬ 
spodarstva. U knjizi računa belgijskog naroda stoji čvrsto na¬ 
pisana činjenica, da kapital saturiranog narodnog gospodarstva 
Belgije, uložen u inozemne poslove, ne daje ni izdaleka toliko 
koliko trgovački višak kolonija. 

Za 1936 god. mora od belgijskih prihoda iz inozemstva, 
koji iznose oko 2 milijarde franaka, biti odbijeno 3 U milijarde 
na ime kamata i dividende. Preostaje dakle svega 1 Vr milijarde, 
dok trgovački promet s Kongom u robi iznosi 1,38 milijarde 
franaka. 

Danas ne liferuje Kongo više toliko slonove kosti kao ne¬ 
kada. A i lovovi na roblje davno su već prestali. No nasuprot 
tome dade se iskoristiti bogatstvo zemlje, a i plantaže su toliko 
opširne, da lako pokrivaju potrebe matere — zemlje. No i one 
su još suviše neznatne u poredbi s tim što se može postići, pri 
intenzivnoj, racionalnoj kolonizaciji. 1939 god. počinje 50000 
hektara plantaža kave davati prinos. One će dati 30.000 tona 
kave, tako da će Belgijanac piti odsad vlastitu kavu. Njemačkoj 
je godišnje potrebno 150000 tona, ali ona je po broju pučanstva 
7 puta veća. Kokosovi orasi putuju u tvornice ulja, kaučukova 
se drva narezuju i izlučuju dragocjeni sok. Soja-polja protežu 
se u nedogled, a u posljednje vrijeme goji se sve intenzivnije 
kultura duhana. Pamuk je prošle godine dao 92.000 tona, sisal- 
agava poželjni je artikal i sirovina za belgijsku tekstilnu in¬ 
dustriju. 

Zatim dolaze rudnici s visokim dividendama. U tekućoj go¬ 
dini očekuje se rekordni prinos. Njemačka naprim. proizvodi 
godišnje svega 185 kg. zlata. U Kongo je dostigla dobića zlata 
1936 god. 11.965 kg. finog zlata. Ove godine povisit će se ona 
na najmanje 15.000 kg. I dalje: 100.000 kg. srebra, 120.000 kg. 
bakra, 11.000 kg. cinka i oko 6 milijuna karata dijamanata! 

1936 godine izvršila su belgijska rudarska društva 4.586 
novih bušenja. Tom su prilikom naišli na žilu olova, mangana i 
bakra u dužini 8 km i 7 km širini. Od 1934 god. osnovano je 
preko 1.000 novih poduzeća. Preko 375 milijuna franaka inve¬ 
stirano je u Kongo. Doduše, Belgijanci smatraju svoju ko¬ 
loniju kao dopunski posao, pri kojem mogu da obole od bolesti 
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spavanja. Oni možda upiru prstom na veliki dug kolonije, koji 
će se tek nakon određenog vremena amortizirati. No oni će se 
uvijek pri tome morati sjetiti činjenice, da je uslijed povoljnog 
gospodarskog razvitka njihovog afričkog posjeda 1937 god. 
državna pomoć za kolonije mogla biti snižena na polovinu. Že¬ 
ljeznice, ceste, aerodromi, moraju biti podignuti. Osobito se 
može istaknuti budžet Ruanda—Urundi, gdje državna subven¬ 
cija iznosi svega oko 2,000.000 franaka. Prihodi nadma- 
šuju rashode, iako su izvršene izvanredne instalacije, koje su bile 
pokrivene investicijama. 

No začudno je dalje, da je neobično malen broj Belgija¬ 
naca, koji obavlja gospodarske poslove u kolonijama. 1937 go¬ 
dine bilo je svega 20.183 bijelaca, a 10.1 milijuna crnokožaca. Od 
broja bijelaca samo je 15.760 pravih Belgijanaca. Og toga broja 
je 3.000 misionara, 2.000 činovnika, djece i žena. Pionira — ko¬ 
lonista, poduzetnika ostaje svega niti 9.000 osoba, koji zapravo 
svojim kolonijalnim radom stvaraju kolonijalne uspjehe i pri¬ 
hod materi-zemlji. Vrlo je markantan taj primjer za kolonijalne 
zlatne rudnike. Na plantažama i u zlatnim rudnicima zaposleno 
je 360.000 urođenika — sa vrlo niskom nadnicom. Oni dolaze 
i bježe s posla — čim su zaradili „civilizacione hlače". Taj se 
manjak radne snage nastoji nadomjestiti i popuniti useljivanjem 
Belgijanaca. Ali se opet s druge strane nastoji izbjeći useljiva- 
nje en masse. Doseljenici treba i mora da ostanu ona elita, koja 
će znati sačuvati prestiž bijele rase na crnom kontinentu. 


UROĐENICI U SJEVERNOJ AFRICI ZADOVOLJNI? 

Prije kratkog vremena odlučio je francuski ministarski sa¬ 
vjet, da u Parizu uredi vrhovnu duhovnu upravu za tri sjeverne 
afričke kolonije: Tunis, Alžir i Maroko. I to pod vodstvom isku¬ 
snog kolonijalca Alb. Sarrauta. Na taj korak i odluku ponu- 
kaše francusku vladu dva uzroka: pogoršan položaj u sjevernoj 
Africi, a u drugom redu, da se putem i pomoću militarističko- 
imperijalističke politike dobije u ruke novo sredstvo u borbi 
s fašizmom. U stvari nastoji današnja Francuska ne samo od¬ 
straniti kritično stanje na sjeveru Afrike, već ga spojiti pri¬ 
vredno i politički u jedno tijelo. Čak i po cijenu zaobilaženja 
postojećih ugovora o protektoratu, ne dirajući pri tome u in- 
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gerenciju postojećih mjesnih vlasti. Prije su gornje tri kolonije 
bile administrativno pod raznim ministarstvima: Tunis i Maroko 
pod ministarstvom vanjskih poslova, sjeverni Alžir pod mini¬ 
starstvom unutrašnjih poslova, a južni Alžir pod vojnim mini- 
starstvom. 

Od prije nekoliko godina unatrag preživljuje cijela fran¬ 
cuska sjeverna Afrika talas unutarnjeg uzbuđenja, nezadovolj¬ 
stva. Vidljivu kulminaciju dosegao je taj talas u toku prošle 
godine. Neprekidan niz socijalnih i političkih revolta, radničkih 
i studentskih štrajkova, u prvom redu očajno stanje privredne 
nužde, nisu dali Tunisu 1937 god. ni časak mira. U Oranu, u Sidi 
Bel Abbes, Du Bone, kao i ostalim alžirskim gradovima došlo je 
do uličnih okršaja s ranjenim i mrtvim. A da se i ne spominje 
krvavo ugušene bune u Maroku, kao napr. ona u Meknesu u 
septembru 1937 god., s navodno 116 mrtvih, ili u Marakešu, 
Fezu i Port Lyautey. 

Pod pritiskom desničarskih krugova bio je narodni front 
prisiljen da uslijed stalnog pogoršavanja položaja, nakon dugog 
kolebanja, poduzme neke mjere, i da njihovo izvršivanje povje¬ 
ri Sarrautu. Manjkaju podaci kako je stvar uspjela. 

Ali je ipak teško pretpostaviti, da su te mjere u skladu sa 
stvarnim razlozima. Uzroci današnjeg stanja leže dublje. Oni ne 
leže ni u narodnoj fronti, ni u Moskvi, već u kolonijalnoj poli¬ 
tici Francuske. 

* 

Dosada se je Pariz ograničavao da događaje u sjevernoj 
Africi pripisuje radu inostranih faktora, osobito i u prvom redu 
svog saveznika u Moskvi. Nije imao smjelosti pripisati ih samom 
sebi. Manje ili više s Moskvom povezani panislamski obojeni 
pokreti u sjevernoj Africi, kao stara i nova Destour partija u 
Tunisu, sjevero-afrička komunistička zvijezda ili bolje reći njen 
nasljednik, alžirska partija, nacionalistički Ulimes u Alžiru, i u 
Maroku komitet u Gasablanci, nisu izazvali neposredno današ¬ 
nje stanje. 

Stanje je izazvano urođeničkom politikom. Urođenicima se 
pričalo o doktrinama 1789 god., iako im se nisu putem parla¬ 
mentarnih i senatskih izbora priznavala politička prava kao al¬ 
žirskim Francuzima. Time se u kolonije po prvi put unijelo 
francuski unutarnji politički raskol. Posljedica je toga bila, da 
je nekoliko godina nakon toga Napoleon III bio prinuđen te 
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stvar opozove. Međutim to iskustvo nije spriječilo 1870 g. III 
Republiku da uspostavi prijašnje stanje i, da čak što više, dade 
alžirskim Židovima političku ravnopravnost. Ona učini još jed¬ 
nu nesmotrenost: ona uvede u justiciji Alžira princip porote 
uz otstranjenje muslimanskog pravosuđa. Na taj način postao je 
alžirski Židov sudijom muslimana, svog prijašnjeg gospodara. 
Ta pogreška dovede u godine vojničke slabosti poslije francu- 
sko-njemačkog rata do teških buna, koje su bile krvavo ugu¬ 
šene. One urode potpunim izvlašćenjem pobunjeničkih plemena 
i proletariziranjem urođeničkog stanovništva. Posljedice nije 
teško zamisliti. U Tunisu i Maroku, usprkos gorkog iskustva u 
Alžiru, učinjena je ista pogreška. 

Ne upuštajući se u dalju raspravu o tome, potrebno je izre¬ 
dati i druge okolnosti, koje su dovele sjevernu Afriku u da¬ 
našnje nemirno stanje. Među njih spada i berberska politika, 
koja je išla za tim, da politički odijeli Berbere od Arapa, i da 
pojača već od prije postojeće među njima suprotnosti. Manje 
religiozni Berber trebao je da bude izvan okvira k Francuzima 
neprijateljski raspoloženog islama, odgojen kao dobar francuski 
podanik. U tom je pogledu postignut neznatan uspjeh, jer se 
kod Berbera nije dala tako lako ugušiti mržnja prema „tlači- 
telju", a kod Arapa je nasuprot postala još žešća. 

Upravno — tehnički učinjene su isto teške pogreške. Umje¬ 
sto da se na upravu dovede kulturno više stojeći — afrički 
musliman, osobito u protektoratima Tunisu i Maroku, ostao je 
na snazi doduše sistem urođeničkih šefova, ali je inače uprava 
zaposjednuta Francuzima i Židovima. Tek niže dužnosti do¬ 
stupne su muslimanima. Ova činjenica, u vezi s radikalnom voj¬ 
ničkom politikom, koja ide samo za tim, da što više urođenika 
učini francuskim — vojnicima, doprinjela je nemalo pogoršanju 
položaja. 

Na privrednim područjima nastala je velika šteta. Sjeverna 
Afrika izrabljivana je, a da nije dobila zdravu privrednu bazu. 
Uslijed toga morale su prirodne mogućnosti u odnosu prema 
gusto naseljenim predjelima, primiti na sebe brojčano suviše 
jako, no kvalitativno suviše slabo imigriranje, koje je potis- 
nulo u pozadinu već i onako osiromašjelo urođeničko stanovni¬ 
štvo, spriječavajući ga u svakom razvitku. Pri kvalitativnom, 
brojčano ograničenom useljavanju, postala bi sjeverna Afrika 
vanredno zdrava zemlja. Ta je mogućnost danas otstranjenja 
uslijed nepravilne politike useljavanja i politike prostora. U 


106 


toku vremena oduzeta su urođenicima skoro sva kolektivna 
zemljišta, koja iznose 50% koristonosne površine. Time je ,,fel- 
Iah“ postao proleter, dok novi doseljenici, Evropljani, uslijed 
nepoznavanja prilika, uslijed pomanjkanja kapitala, nisu uspr¬ 
kos konjunkturalnih godina mogli doći do ozdravljenja, a zemlja 
do daljeg razvitka. 

Francuska nije bila u stanju da sama doprinese tom ozdrav¬ 
ljenju, jer opterećena suviše brojnim kolonijama, nije mogla 
posvetiti sjevernoj Africi potrebnu pažnju i brigu. Iako su to 
zahtjevali njeni vlastiti interesi. Na taj je način došla Francuska 
u sjevernoj Africi do političke moći, ali joj nije postala ni 
privredni pomoćnik ni zaštitnik. Ona ju je čak smatrala svojim 
privrednim konkurentom, kao što je to slučaj s proizvodnjom 
vina i žitarica. 

Zaključenjem međunarodnih trgovačkih ugovora, obzirom 
na svoju evropsku politiku, onemogućila je Francuska svojim 
kolonijama i sjevernoj Africi, da one osim Francuske same nađu i 
angažuju kupce za svoje proizvode. Uslijed toga je svjetska de¬ 
presija prije nekoliko godina, koja nije poštedila ni samu Fran¬ 
cusku, pritisnula ljuto sjevernu Afriku, a za njeno stanovništvo 
postala katastrofalnom. Iz prostog razloga, što nije imala vla¬ 
stite industrije i što je bila upućena isključivo na vanjsku 
trgovinu. 

Pod tim okolnostima lako je shvatiti da Moskva nije imala 
mnogo muke i posla u sjevernoj Africi kod urođenika. Osobito 
ako se uzme u obzir i slijedeća stvar: 

Dolaskom Francuza muslimani su potpuno obespravljeni, 
dok je dotle bespravni Židov postao privredni gospodar sje¬ 
verne Afrike. Samo ta jedna činjenica, uzevši u obzir mržnju 
Arapa prema Židovima, mogla bi pretvoriti sjevernu Afriku u 
pakao. Muslimani bi na kraju krajeva i mogli oprostiti Francu¬ 
zima njihov dolazak, ali im nikada neće oprostiti favorizira¬ 
nje Židova. 

Osim toga manjka u sjevernoj Africi kod Evropljana osje¬ 
ćaj solidarnosti. Tako se Francuska nije žacala da unese u Al¬ 
žir vlastiti unutrašnji partijski razdor, već ga je što više pro¬ 
širila i na protektorate Tunis i Maroko, koji stoje van njene 
unutrašnje politike. 

Položaj u Africi je ozbiljan. On zahtijeva temeljito rije- 
šenje. Da li su Francuzi, obzirom na preopterećenost kolonijal¬ 
nim posjedima, u stanju da ga provedu? 
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ZANZIBAR—HELGOLAND 

Sve priče iz 1001 noći mogle bi se odigrati na tom otoku. 
On leži mirno na morskoj pučini, kao zalutali mali raj između 
Tanga i Daressalana. A na njemu vlada još danas sultan Seyyid 
sir Kalifa II bin Harub — bin Thuwaini. 

Parobrod se približuje kopnu uz čiju se obalu vijuga ši¬ 
roka obalna cesta s tipičnim zgradama u arapskom stilu. Upada 
u oči iskićena maurska palača s pustim terasama i uglovima. 
Još nedavno, svega prije 25 godina, bio je u njoj sultanov ha¬ 
rem. Harem je raspušten, odaliske napustiše svoje zatočenje, 
isčeznuše, a sama palača pretvorena je u upravnu zgradu. Sa¬ 
dašnji sultan odrekao se luksuza svojih predaka harema. 
Samo stari zidovi i spušteni prozorski kapci skrivaju i ljubo¬ 
morno kanda čuvaju tajne orijenta, u koje se Evropljanin ni¬ 
kada ne može da uživi, da ih shvati i preživljuje. 

Današnji Arapi u Zanzibaru, s visokim turbanima, oštrim crta¬ 
ma lica i nosom, prodirnim pogledom svojih bjeloočnica, znadu 
da rukuju s grbavim mačem što ga nose zataknutim za poja¬ 
som, isto onako vješto kao i njihovi preci, muslimani, koji 
su nakon protjerivanja Portugiza doveli na vlast i upravu oto¬ 
kom sultana Seyyida. Ta dinastija, pod engleskim protektoratom 
doduše, vlada i danas na otoku. A na „Fort Jesu“ u Mombassi, 
na otoku Pemba, vijori na vjetru zastava sultana od Zanzibara. 
Pod njegovu vlast potpada i 10 kilometara obale od granice Ta¬ 
lijanske Somalije do sjeverne granice bivše Njemačke istočne 
Afrike. 

* 

Kad bismo htjeli da na slikarskoj paleti sastavimo boje lica 
stanovnika Zanzibara, na njoj bi se jedva mogla primjetiti bi¬ 
jela točkica, jer među 232.000 crnokožaca svih nijansa živi sve¬ 
ga 250 Evropljana, većim dijelom južnjaka. Ovdje se mora ra¬ 
čunati i s velikim brojem Indusa, kojih imade na otoku oko 
35,000. I kao u ostalim dijelovima Afrike, gdje se oni naseliše u 
grupama, tako su oni ovdje monopolizirali trgovinu, i pomoću 
svojih orijentalskih, ne uvijek ispravnih poslovnih metoda i tri¬ 
kova, svojom neumornom marljivošću, pokraj krajnje niskog 
i skromnog standarda života, stvorili opasnu konkurenciju 
ostalim trgovcima. 

Kao sastajalište svih rasa, kao velika pretovarna luka, koju 
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godišnje posjećuje mnogo Evropljana, Zanzibar je od velike 
važnosti i značaja. I upravo ovdje, gdje prolazi toliko evropsko« 
novca, našlo je mogućnost za rad i opstanak preko 30.000 Im 
duša i raznih ostalih orijentalaca. Ali jedva jedvice 100 evrop¬ 
skih trgovaca. Bez obzira na to, da su klima otoka, izobilje 
dobre, zdrave vode, otsustvo malarije, kao suprotnost predje¬ 
lima Njemačke istočne Afrike, vrlo podesni za naseljavanje 
Evropljana. 

* 

Proizvodnja i izvoz mirodije klinčaca stoji u trgovačkom 
pogledu na prvom mjestu. Ona pokriva 80% svjetske potrošnje 
tog artikla. Koliki je taj promet, najbolje pokazuje cifra, koju 
nam iznosi statistika, a koja dosiže 3 milijuna grmova klin¬ 
čaca. Nadalje daje odličnu zaradu kultura kopre na velikim plan¬ 
tažama i oko 4 milijuna kokosovih palma i ostalih kultura. 

* 

U koliko su ceste, sagrađene od strane Engleza na kopnu 
bivše Njemačke istočne Afrike, slabe, na otoku su nasuprot od¬ 
lične. Rijedak užitak pruža vožnja po tim cestama, pokraj ru¬ 
ševina starih portugalskih tvrđava i kroz zamršaj uzanih ulica, 
izvan naselja, između nasada, kroz aleje zimzelenovog grmlja i 
grmlja klinčaca, koji daje godišnje dva puta svoj mirisavi cvijet 
i plod; kroz vrtove narandža i guste, beskrajne palmine šume, 
obrubljene ananasovim drvećem. Ili skupljanje kod stare, napu¬ 
štene sultanove palače Marakubi lotosovog cvijeća, ličećeg na 
vodene ruže. S površine bunarskih bazena, pretvorenih u mala je¬ 
zerca. A kad se sunce sprema na počinak, nezaboravno je luta¬ 
nje oko dobro sačuvanih jošte ruševina, daleko izvan prostora 
i vremena, ispod nadsvođenog bazena, u kojem su se nekada 
kupale sultanove mnogobrojne žene. U toj palači — gradini, po. 
ludvorcu, poluzatvoru — živjele su one u potpunoj osamljenosti, 
pod strogim nadzorom i sumnjom poput pasa sultanu odanih 
eunuha. Do njih je dopirala svjetlost samo kroz uzane otvore 
na stropu. 

No vladari se smilovaše svojim ženama. Jedan im uredi 
park, u kojem su se mogle nesmetano kretati. Njegov nasljednik, 
stari bey, stavi park na raspolaganje stanovnicima grada. Ali kao 
uspomena na njegov nekadašnji značaj i naznaku, određeno je 
da taj park, Viktoria—park, svakog petka po podne mogu po¬ 
sjećivati samo žene. 
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U glavnoj se ulici grada nalaze velike trgovine Indusa i Afri¬ 
kanaca, koji nude jeftinu robu, domaću i uvoznu. U roku od ne¬ 
koliko sati sašije krojač odijelo po mjeri, i sve što čovjek želi 
k tomu, pošalje na lađu. Rezbarije od slonove kosti, umetanje 
ebanovine, nakit i slonove dlake, hasure, ćilimi, kineski vezovi u 
svili, neobični, čarobni. I pravi indijski miris nude vam spretni 
indijski trgovci. Ali pokraj tolikog broja i izbora pravih artikala 
može se kod pomnijeg promatranja naći često oznaka „Made in 
Germany“. 

No taj vječno zeleni, bogat vodom otok, koji se nalazi u 
neprekidnoj vezi s kontinentom, sačuvao je unatoč svega svoju 
osebujnost i svoj stil u životu. On očarava stranca. Bogato iz¬ 
rezbareni arapski portali zajedno s mesinganim okovima ipak 
nisu tako stari kako se to misli, a i maurske upravne zgrade po¬ 
dignute su tek u zadnje vrijeme. Uzane ulice ne pokazuju inače 
arhitektonskih starina. I u muzejima nema baš mnogo drago¬ 
cjenih geoloških ili prirodoslovnih nalaza i primjeraka. 

Urođenički redar na raskrsnici ulice daje autu i rikši slo¬ 
bodan prolaz, dok u centru grada vrše taj prometni zadatak i 
službu automatske lampe. 

Prodavci kave tumaraju ulicama i trude se da neprekidnim, 
reskim udarcima metalnih tanjura svrate na sebe pažnju prolaz¬ 
nika. Urođenički nogometni teamovi zauzimaju mjesta na igra¬ 
lištima, i odaju se igri, bosonogi, cijelim temperamentom svoje 
rase. Slijepi Indus tapka oprezno svojim dugim pastirskim šta¬ 
pom ispred sebe. Lutajući psi bez gospodara, šugavi, gladni i 
mršavi, smetaju autopromet u gradu, a izvan grada su opet 
divlje svinje, koje nanose velike štete nasadima. 

Tako teče život na tom otoku iz priča, otoku iz 1001 noći. 
Iz dana u dan, skoro nepromjenljivo. 

Taj čarobni kutak zemlje, ulazna vrata u bivšu Njemačku 
■stočnu Afriku, u Indijskom oceanu, a koji je 1890 god. ustup¬ 
ljen od strane Nijemaca Englezima u zamjenu za Helgoland, za¬ 
pravo je u toku godina pod engleskom upravom osvojen od In¬ 
dusa. On je mali prst velike crne rase Afrike, koja će se 
jednog dana poput lavine uputiti protiv Evrope i njene ci¬ 
vilizacije. 



EVROPA NA CRNOM KONTINENTU 
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TEHNIKA KAO PRETHODNICA KOLONIJAL¬ 
NOG RADA 

MOTOR OSVAJA AFRIKU 
HRPTENJACA KOLONIJALNE MOĆI 
ZNAČAJ AVIJACIJE ZA KOLONIJALNU 
PRIVREDU 

PRIRODA I KULTURA U SUBKONTINENTU 
CRVENI KRIŽ U PREKOMORSKIM ZEMLJAMA 
OSNOVA INDUSTRIJALIZACIJE JUŽNE AFRIKE 
TKO VODI U TROPSKOJ MEDICINI 
PRIVREDA „JUGOZAPADNE AFRIKE" DANAS 


Literatura: G. Schmidt, H. Hause, Dr. Klett — Miller, W. Kiewitt, 
Dr. Lippold. 





mornarica i kolonije 


„Zastava prati trgovinu". 

To je bila državna deviza i princip, prema kojima se postu¬ 
palo za vrijeme Bismarcka u pogledu kolonijalnih pitanja. Naj¬ 
prije se pojavio trgovac, koji je u prekomorskim predjelima i 
zemljama dolazio u posjed većih kompleksa zemljišta. Te po¬ 
sjede bilo je potrebno zaštititi. I država je na izričitu molbu tih 
privatnih vlasnika izlazila njegovim željama ususret. 

Na taj način doveo je bremenski trgovac Liideritz 1884 g. 
kolonijalne posjede pod njemačku državu. Njegov telegram na 
tadašnjeg njemačkog generalnog konzula u Kapstadtu može se 
smatrati početkom njemačkog kolonijalnog osvajanja. 

No već mnogo ranije upozoravali su komandanti njemačkog 
ratnog brodovlja, koji su u sedamdesetim godinama mnogo puto¬ 
vali po tuđim morima, da bi se na osobito lak i jednostavan na¬ 
čin moglo doći u posjed kolonija u Južnom moru. Hamburška 
trgovačka tvrtka Godeffroy imala je na otoku Samoa preko 
200.000 jutara plantaža. 1880 god. raspravljao je njemački par- 
lamenat o interpelaciji povodom poteškoća, s kojima se spome¬ 
nuta firma bori u pogledu obrane, a koja je molila da država 
preuzme pod svoju zaštitu taj posjed. Parlament joj je tada 
uskratio svaku pomoć. 

Tek 1884 god. desio se prvi slučaj državne intervencije za 
kolonije. 

Tom prilikom stigao je na brodu ,,Move“ u zapadnu Afriku 
njemački državni komesar Dr. Nachtigal s ciljem, da osnuje prvu 
njemačku zaštitnu upravu za kolonijalne posjede. U prvom je 
r edu istaknuta državna zastava u Bagide, na obali Togo. Dan po¬ 
slije toga sklopljen je s urođeničkim poglavicama zaštitni 
ugovor. 

Iz Toga odjedri ,,Move“ s državnim komesarom u Kamerun. 
Umalo poslije toga zaleprša njemačka zastava na ušću rijeke Ka¬ 
merun u Bellstadtu,, a zatim u Bimbio. 

Borba za kolonije 
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U isto vrijeme doplove na obalu južne Afrike krstarice „Eli- 
zabeth" i ,,Leipzig“, koje istaknu njemačku državnu zastavu u 
Angra Paquena, dok je sa kanonirkom ,,Wolf“ kapetan Friv za¬ 
uzeo zapadno-afričku obalu. 

* 

Englezi, koji su s nezadovoljstvom i uznemireno pratili 
njemačke kolonijalne zahvate, nastojali su da pobune urođenike 
u Togo, a osobito u Kamerunu, i da na taj način spriječe i osu¬ 
jete njemačke planove. U Kamerunu su uslijed toga za smirenje 
urođenika morali biti upotrijebljeni pomorski strijelci. 

Otprilike u isto vrijeme priobreo je Dr. Peters u istočnoj 
Africi ogroman teritorij za kolonizaciju. Admiral Know dobije 
nalog, da u zaštitu njemačkih interesa, smjesta otplovi onamo 
sa svojom eskadrom. No prije nego li je on stigao do cilja, usi¬ 
dri se pred Zanzibarom eskadra iz Južnog mora pod komandom 
Paschera, da na taj način ulije Zanzibarskom sultanu respekt 
prema bijelcima. 

Dok su se odigravali događaji na obalama istočne Afrike, 
druga njemačka eskadra osigurala je njemačke interese na otoč¬ 
ju Samoa. Protiv pobunjenih Samoanaca, morali su biti uve¬ 
deni u borbu pomorski strijelci. Tom prilikom izgubi njemačka 
flota u luci Apia tri broda, koji postadoše žrtvom strahovitog 
tajfuna. 

Flota je uspješno sudjelovala u arapskom ustanku u istoč¬ 
noj Africi i kod intenzivne borbe protiv trgovine robljem u Ara¬ 
biji i Bagdadu. U to vrijeme blokiraše eskadre Njemačke i en¬ 
glesku obalu. 

Osvojenje istočne-azijske kolonije Kiau-tschou isključivo je 
djelo i zasluga mornarice. A i Tsingtau razvio se pod upravom 
pomorskih vlasti. 

No pokraj vojničkog sudjelovanja oko zaštite i osvajanja 
kolonijalnih posjeda značajno je miroljubivo djelovanje morna¬ 
rice u kolonijama. Jedinice flote stacionirane na istočnoj i za¬ 
padnoj obali Afrike, Južnog mora, izvršile su vrlo važna karto¬ 
grafska premjeravanja u obalnim regionima. 

U doba rata igra mornarice neobično važnu ulogu u koloni¬ 
jama. To je dokazao slučaj s Kiau-tschou i Njemačkom istočnom 
Afrikom. Oni su se za vrijeme svjetskog rata držali sve do po¬ 
sljednjeg daha, i sve dok im nije ponestalo municije. 

Mornarica i kolonije povezani su nerazdvojivim vezama u 
ratu, ali jednako i u miru. 
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TEHNIKA KAO PRETHODNICA KOLONIJALNOG RADA 

Sa svojom masivnom figurom i svojim nerazvijenim obala¬ 
ma, iako pripada starom svijetu, zanimala je Afrika savremene 
istraživače dulje vremena nego li Novi Svijet. Ona je i dandanas 
sačuvala mnogo neriješenih zadataka uslijed svoje nedokučivosti. 

Nakon legendarnog istraživačkog putovanja Afrikom, koje 
su poduzeli stari Feničani po nalogu Nechosa od Egipta, ležao 
je ogromni kontinent preko 2000 godina neposredno pred vra¬ 
tima Evrope, a da se u tom pogledu nije skoro ništa poduzimalo. 
Tek tada je učinjen novi pokušaj, da se ta ogromna zemlja oplo¬ 
vi, i dakako u protivnom smjeru od onoga, o kojem nam priča 
Herodot. 

Istom kada je „Borio", najmanji od tri broda Vasco de Ga¬ 
ma 1499 god. ponovno uplovio u luku Tajo, bila je najmlađa 
evropska država sadašnjeg doba nagrađena za napore, koji su 
od Henrika Moreplovca skoro 100 godina držali u napetosti naj¬ 
bolje sile kraljevine. Pomorskim putem u Indiju otkrili su Por¬ 
tugalci ponovno Afriku, i svojim obalnim utvrdama kroz dulji 
period vremena zaposjeli pristup k njoj. 

Ali, što je bilo poznato tada o tom crnom kontinentu osim 
općenite forme obala, koje su prve karte pokazivale u ispreki¬ 
danim linijama? Sve što je na njima bilo osim toga približno 
označeno, baziralo se na izvještajima, slučajnim izjavama po ne¬ 
kog pustolova, trgovca, pričanju urođenika i fantaziji onih koji 
su tvrdili, da su tamo lično bili. Pustinje i prašume, ubitačna 
klima i ratoborni urođenici, uspjeli su da još za dugo vremena 
sačuvaju tamu i mistiku, koje su opkoljavale taj kontinent. 

* 

Još u vrijeme oslobodilačkih ratova, i kasnije, kada su mno¬ 
ge od republika velikog američkog kontinenta izvojštile vlastitu 
nezavisnost, znalo se o Africi južnije od sjevernog povratnika 
tek možda o ušćima najvećih rijeka. Ograničilo se općenitim 
oznakama pojedinih predjela, kao „obala bibera", „slonove ko¬ 
sti", „zlata" i „robova". I gospodstvo Portugalije bilo je ograni¬ 
čeno zapravo samo na obale. Iznimku je pretstavljala jedino 
kolonija Kap sa svojom skoro evropskom, pretežno zdravom kli¬ 
mom. Ona je stoga mogla osigurati Africi današnje kulturno 
vodstvo. 

Tek počam od Bartha, Vogela, Owerwega, Lhvingstona, 


8* 


116 


Granta, Specka, Rohlfsa, Schweinfurtha, Nachtigala i ostalih ko¬ 
lonijalnih pionira, započe istraživanje Afrike u pravom znače¬ 
nju te riječi. Bilo je to oko polovine prošlog stoljeća. No time 
nije nikako rečeno, da je to istraživanje konačno završeno. Afri¬ 
čka Sfinga krije još bezbroj zagonetaka, i ona će osvajačima 
prirediti još mnogo i mnogo poteškoća i razočaranja. 

* 

* * 

Dok je nekoć osvajanje kolonija i istraživanje prekomor¬ 
skih predjela bila još dobrovoljna stvar i akcija, što je kod sku¬ 
čenih fizičkih i psihičkih snaga zapada, odgovaralo odvažnom 
nagonu za osvajanjem, postadoše one na kraju prošlog stoljeća 
neminovnom, krutom potrebom za budućnost i osiguranje op¬ 
stanka evropskih naroda i bijele rase uopće. 

Socijalni preobražaj raznih evropskih država od agrikultur- 
nih u agrikulturno-manufakturne, i napokon u agrikulturno-in- 
dustrijske i trgovačke, imade dublji značaj nego li samo pusto 
dopunsko bogatstvo, koje se je pojavilo nakon otkrića Novog 
svijeta i pomorskog puta u Indiju, zajedno sa svim bibernim, 
zlatnim i srebrnim transportima iz kolonija u matere-zemlje. 

Od divljeg iskorišćavanja, koje je uništilo stanovništvo ci¬ 
jelih kontinenata, upriličujući nedostojne, okrutne lovove na 
roblje, mijenjajući ih za zlato i srebro, nastalo je kao promjena 
novo gospodarstvo, koje obuhvaća cijelu zemaljsku kruglju. 
Svaki nepromišljen i samostalan zahvat i poremećaj te nadasve 
osjetljive mašinerije, izaziva teške privredne krize. One imadu 
više ljudskih žrtava nego li vremena okrutnih lovova na robove 
i krvavih ratova. Posljednjih dvadeset godina pruženi su uvjer¬ 
ljivi dokazi o kršenju tog principa od strane onih, koji se nazi¬ 
vaju sretnim pobjedničkim silama. 

Danas postoje na svijetu vrlo zamašni ciljevi, koje treba 
spoznati i urediti. Znatniji od jednodnevnog uspjeha klasno-svje- 
sne pobjede u parlamentu ili ponavljanja sporova, koji sami se¬ 
be proždiru. Oni se pod raznim parolama i devizama pojavljuju 
još iz vremena Staufera ili borbe među crvenom i bijelom ružom 
i religioznih ratova, koje su propovijedali huškači i agitatori, 
jer sami pri tome nisu imali što da izgube. 

Danas je ostalo malo vremena. Ono se ne smije lakoumno 
izgubiti. Mi živimo u doba tehnike, stroja, iskorišćenih sila kos- 
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mosa, kada se u jedan sat, dan događa više nego li prije u 
mjesec, u godinu dana. 

Malenoj, prenapučenoj Evropi ostaje jedini izlaz, da sredi 
veliko kolonijalno područje i područje sirovina na crnom kon¬ 
tinentu. 

Osvajanje Afrike u velikom stilu s ciljem planske dopune 
domaće privrede kolonijalnih naroda Evrope, nova je zadaća 
budućnosti. Njeno ostvarenje ovisi o raznim osnovnim pretpo¬ 
stavkama idealne i praktične prirode. Ne radi se isključivo o 
provađanju prometne mreže tračnicama u današnjem smislu, o 
cestama i zraku; o postavljanju električnih centrala, iskorišća- 
vanju vodenih snaga kao važnoj pretpostavci za kulturu tla, već 
i o spremanju radne snage koja je potrebna za taj rad. 

Od praktičnih gledišta dolazimo mi ovdje k istim osnova¬ 
ma, koje zahtijeva etika visokih moralnih nauka. 

Treba utvrditi, koji su napretci, učinjeni u okviru nove 
ocjene svih vrijednota crnog kontinenta, čisto mehanički uslov- 
ljeni. Još postoji staro pokraj novog; još se kilometre vuku ko¬ 
lone urođeničkih nosača po uzanim crnačkim kozjim stazama; 
još se prenose crni poglavice i knezovi u nosiljkama na rame¬ 
nima svojih podanika — robova, a glomazna nepokretna kola s 
volovskom zapregom milje pokraj Chevroleta od 2 V 2 tone 
nosivosti! 

Ali dokle? Industrija uspijeva da se sve više i više prilago- 
đava potrebama još neistraženog kontinenta. Uspjeh tehnike 
leži u mudroj ocjeni, svrsishodnosti i relaciji prema investici¬ 
jama. Njen pobjednički korak je nesuzdržljiv. Njoj i njenim ro¬ 
diteljima, koji su je stvorili, iskustvu i znanosti, pripada buduć¬ 
nost cjelokupnog kolonijalnog rada i uspjeha. 

Naglim zaskokom, gigantskim korakom prenosi se time 
mnogo toga iz kamenog doba u sadašnjost. Ali izgleda, da se 
ondje, gdje smatramo da taj skok mora slomiti duhovnu učma¬ 
lost u vezi sa stanovitom manuelnom spretnošću, stvaraju sa¬ 
svim dobri mostovi i harmonije. Jer, mi se uvijek zadovoljno 
iznenađujemo, videći kako se primitivno slaže s najmodernijim 
dostignućima tehnike. Mnogi sin nekog crnca iz plemena, koje 
još i danas ne prezire, da — u zgodnoj prilici, potajno pojede 
svog susjeda — sjedi ležernom pozom iskusnog šofera za vo¬ 
lanom traktora, auto-taksija, ili stoji oko ručice kompliciranog 
stroja, kojim upravlja začuđujućom sigurnošću. I nama pri to- 
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me ni ne pada na um, da analiziramo unutrašnju vezu tih dviju 
okolnosti. 

Afrika od danas nije više Afrika od juče. Romantika, misti¬ 
ka izmiče pred stvarnošću. Stvarnost ali znači napredak i život, 
a život — borbu! Nije potrebno samo osvajati više zemlje, već 
ih treba povezati prometnim putevima; ne podjarmljivati na¬ 
rode, već ih odgajati. Osvajati se mogu samo pustinje i močvare, 
a iskorjenjivati samo epidemije, bolesti i štetočine! 

Znanost i tehnika idu ruka o ruku. Njihovo polje rada isto 
je tako ogromno kao i putem njih osvojene nove mogućnosti za 
bijelu rasu. 

Afrika je prirodna kolonijalna zemlja Evrope. Ona daje pro¬ 
stor, rad i zadaće za sve koji su u stanju da nešto stvore. 


MOTOR OSVAJA AFRIKU 

Kolonijalni se problemi ne mogu danas više tretirati samo 
politički i privredno, već prije svega tehnički, jer nisu samo 
problemi prometa ovisni o motorskim silama, nego i mogućnosti 
naseljivanja i rada, koji su u tijesnoj vezi, a pomoću kojih je 
čovjek izvojštio pobjedu nad prirodnim silama. 

Nekadašnji motor tropskih ili kolonijalnih država bili su 
čovjek i životinja. Ali ni danas još ne smijemo potcijenjivati 
ljudski motor. On često igra i politički vrlo važnu ulogu. Treba 
samo pomisliti na vremena trgovine robljem u starinu i na ame¬ 
ričke države s plantažama pamuka, pa da dobijemo sliku o važ¬ 
nosti ljudske snage. Urođenik nije uvijek, kako se često smatra, 
najlošiji motor, ako se znade njegove sposobnosti i umijeće ko¬ 
risno upravljati i čuvati. Mnogi radovi i uspjesi rezultat su samo 
ljudskih ruku. 

Životinje, kao napr. deva, mazga ili magarac isto su tako 
važan motor. Nošenje tereta kao i vuča tačno su određene i još 
danas upućeni su ljudi u kolonijalnim područjima često isklju¬ 
čivo na životinje. Ako bi se htjelo u kolonijama u nekim predje¬ 
lima služiti onim tehničkm sredstvima, koja su u Evropi poznata 
prije stotinu godina, možda bi to više odgovaralo stupnju raz¬ 
vitka urođenika. Možda bi bilo čak i preporučljivo, da se evrop¬ 
ski razvitak provađa opreznije, polaganije, a ne da ga se iz 
praforme prense jednostavno u najmoderniju tehničku kulturu. 
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Međutim danas se radi o tome, da se najintezivnije iskori¬ 
ste blagodati modernog motora za osvojenje zemalja. 

* 

* * 

Afrika nije osobito bogata prirodnim silama. Ona imade 
vrlo malo ugljena. Općenito se misli, da on u toplim, vrućim 
krajevima čak i nije toliko potreban. Ali to nije tačno. Za pri¬ 
vredne radove potreban je ugljen kao proizvođač energije: pare, 
električne struje, a isto tako i za pogon parobroda. 

Samo u južnoj Africi nalaze se bogate naslage ugljena, i to 
u Transvaalu. U Egiptu, Alžiru, Tunisu razmjerno su slaba na¬ 
lazišta, a i kod Sambesia u istočnoj Africi. Nigerija imade nešto 
smeđeg ugljena, lignita. Na jugu u Rodeziji i Natalu nalazi se 
nasuprot i koks, koji je neophodan u željeznoj industriji. 

1935 god. iznosila je svjetska produkcija ugljena 1116 mi¬ 
lijuna tona, od toga njemačka 143 milijuna, a afrička nešto 
preko 14 milijuna tona. Budu li željezničke mreže gušće izgra¬ 
đene, ostat će transport željeznicom upućen na ugljen. Dovoz 
ugljena u Africi je dalek, i općenito se on mora dovažati 
do obale. 

* 

Na jugu Afrike započinje danas utakmica među bijelim i 
crnim ugljenom. Tamo postoji ogromna vodena snaga. Na cr¬ 
nom kontinentu je crni ugljen vrlo oskudno, ali je zato bijeli — 
najveće prirodno bogatstvo Afrike. Malo se znade o tome na¬ 
dalje, da je Afrika vodom nabogatiji kontinent na zemaljskoj 
kruglji. 

Računa se da voda na svijetu može proizvoditi 472 mili¬ 
juna konjskih snaga. Od toga otpada na Afriku 190 milijuna, na 
Evropu svega 58 milijuna. I upravo područje, koje u pogledu 
kolonizacije dolazi najmanje u obzir, imade najviše vodenih 
snaga. To je Belgijski Kongo s 90 milijuna. Poslije njega do¬ 
lazi Francuski Kongo s 30 milijuna. Kamerun i Nigerija s 9 mi¬ 
lijuna. Južno-afrička Unija s 1 milijun, a otok Madagaskar s 5 
milijuna konjskih snaga. Gušće naseljene sjevero-afričke obale 
raspolažu s malo vodene snage. Svega s V 2 milijuna, a Libija i 
Egipat s 0.6 milijuna konjskih snaga. 

Kolika je to razlika s centralnom Afrikom, koja sama ra¬ 
spolaže sa 140 milijuna! Nigritija imade sama vodenih snaga od 
23 milijuna, istočna Afrika preko 16 milijuna. Kongo-rijeka 
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uopće nikada ne presušuje, te je stoga podesna za iskorišćava- 
nje vodene snage. 

Za razvitak vodenih sila odlučujuća je raspodjela kiša. U 
Africi postoje ogromna područja rijeka. Područje Konga obu¬ 
hvaća 3.7 milijuna km 2 , a i dužine tih rijeka ogromne su. 

Afrika je siromašna strmim obroncima. Istočna obala je 
viša od zapadne. Te strmine posjeduju takođe vodenu snagu, 
te bi se na njima mogle podići velike električne centrale. No 
Afrika je ujedno ogromna površinom, i dugi električni vodovi 
zahtijevali bi ogromne novčane investicije. 

Razvitku vodenih snaga Afrike mora se pokloniti osobita 
pažnja. Treba se ograničiti na sporedna riječna područja i u 
njima podići manje centrale, koje bi obskrbljivale električnom 
strujom svoju neposrednu okolinu. Zasad još nije moguće pro¬ 
vesti velike zamisli uslijed nenapučenosti zemlje. Samo u pre¬ 
djelima s gustim stanovništvom, t.j. južnoj Africi pokazuje se 
već danas jači interes za „bijeli ugljen". 

* 

Već odavno je u teoriji nabačeno pitanje eksploatacije 
ogromnih vodenih snaga centralne Afrike. Ondje gdje nema vo¬ 
de, ne može da živi čovjek; ne pomažu ni naselja ni industrijske 
naprave i uređaji ili električne željeznice. Došlo se je stoga na 
misao, da bi trebalo iskoristiti bogate vodom i slapovima rijeke 
i to na taj način, da se vodena sila pomoću cijevi upotrijebi kao 
pumpa za orošavanje suhih pustinjskih visokih ravnica. 
Nije dosta da voda goni samo industrijske naprave. Ona se mora 
privesti u službu podizanja gospodarstva i poljoprivrede. Pi¬ 
tanje dovađanja vode na velike udaljenosti, pitanje je dakako 
budućnosti. To je kolonijalna politika, koja je važnija od toga, 
da li će u kući farmera biti uvedeno električno osvjetljenje 
ili ne. 

Nekada, nije to bilo ni tako davno, nisu bile još poznate že¬ 
ljezne dovodne cijevi, koje su danas već uvedene kod nafte. 
Južna Afrika bit će vjerojatno prvo područje, gdje će se početi 
sa pokusima, da se voda dopremi čak iz centralne Afrike. Do- 
linske su brane nesigurna nada, jer ako rijeke teku iz područja 
s neodređenim padinama, ne pomažu one. Cijevi se naprotiv 
mogu polagati i voditi kud god se želi. 

Francuzi su započeli orošavanjem pomoću dubokih zdenaca 
u sjevernoj Africi već prije 100 godina. U južnoj Africi mnogo se 
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diskutiralo o tom pitanju, jer budućnost, napredak ili propast, 
zavisi isključivo od vode. 

* 

Električna se energija u Africi uglavnom još malo proiz¬ 
vodi. Elektrifikacija zemaljske kruglje iznosi oko 344 milijardi 
kw. Od tog otpada na Afriku svega 5, na Evropu 150 milijardi. 
I od tih 5 milijardi sama južna Afrika imade 3V2 milijarde. Pa 
ipak obzirom na rijetko naseljene predjele Afrike otpada na 
1 stanovnika isti broj kw. kao u Aziji, a u južnoj Africi čak i 
više nego li u Evropi. 

Upotreba elektrike ograničava se uglavnom na lokalne in¬ 
dustrije. Tamo gdje nema vodenih snaga, izgradit će se male 
mreže ili kao u centralnoj Africi, gdje imade dragocjenih me¬ 
tala, upotrijebit će se za preradu tih metala, elektrometalurgija. 

Važno područje za iskorišćavanje električne energije je — 
provjetrivanje. Tom pitanju počinje se poklanjati osobita paž¬ 
nja. Već hiljade godina pomažu si ljudi i spašavaju se od zime 
toplijim odijevanjem, grijanjem svojih stanova. Protiv vrućine 
nastoje se spasiti samo na taj način, da grade osobito debele 
zidove, koje sunčane zrake nisu u stanju da tako lako probiju. 
Pa ipak se time nije moglo povećati smanjenje radne sposob¬ 
nosti uslijed vrućine. 

Stoga su počeli s pokusima provjetrivanja i hlađenja zgra¬ 
da i radionica pomoću električnih ventilatora. 

Međutim svi ti pokusi, želje i planovi moraju propasti, ako 
se bijelim ljudima ne omogući, da se stalno nastane u Africi. 
Na sjeveru je uspjelo zadržati stanovnike pomoću grijanja. U 
Africi treba da se privede u život obratno. 

* 

Poljoprivredna kultura može se služiti motornom snagom 
bilo direktno ili indirektno, putem orošavanja ili usavršavanjem 
žetelica. Potrebna motorna mašina upućena je na paru ili na 
ulje. Ulja imade u Africi malo, iako je ono najpodesnije po¬ 
gonsko sredstvo za udaljene krajeve koji su rijetko naseljeni. 
Pomanjkanje vode isključuje pogon na paru. Udaljenost na¬ 
selja isključuje električne vodove. Treba dakle naći neki treći 
pogonski materijal, koji se dade svuda lako dopremiti. 

Svjetska proizvodnja nafte iznosi oko 226 milijuna tona 
godišnje. Na Afriku otpada od toga jedva 1/1000 dio. Dovoz 
nafte nije neznatan, ako se uzme u obzir da južna Afrika i Egi- 
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pat trebaju sami jedan milijun tona, a cijela Afrika 2 milijuna. 

Kao kontinent s malo ulja, Afrika nije u zavidnom polo¬ 
žaju. Automobili su u zemljama s malo željeznica najpodesnije 
prevozno sredstvo. Stoga će se uvoz ulja u Afriku morati po¬ 
većati i intenzivnije vršiti probna bušenja. Do sad je nađeno 
nešto ulja u Egiptu. Veće, obilnije izvore nadaju se naći u juž¬ 
noj Africi i to u područjima ugljena, iz kojeg će izrađivati ke¬ 
mijskim putem sintetička tečna goriva. 

Drugo se ulje za podmazivanje može u Africi dobivati u 
formi spiritusa i iz biljki i voća. Francuska kolonijalna uprava 
već se godinama bavi mišlju, iz vojničkih obzira, i pokušava, 
da taj spiritus upotrebi kao pogonsko sredstvo. 

Velika tresetišta Afrike dosad još nisu došla u obzir, iako 
bi se treset, pošto je dosta suh, mogao sagorijevanjem pretvo¬ 
riti u pogonski plin. 

Dobivanje plina i drvo igraju u posljednje vrijeme značajnu 
ulogu. Automobil se može goniti drvenim generatorima ili se 
takove mašine dadu instalirati na rubovima prašuma, koje mo¬ 
gu proizvoditi ogromne količine konjskih snaga. Dostatne za 
pojedina naselja i industrije. U stanovitim je dijelovima Afrike 
drvo isto tako važan izvor pogonske snage. Izračunalo se, da 
količina toplote dobivena godišnje iz drva afričkih šuma u for¬ 
mi ugljena, odgovara toplini od preko 100 milijuna tona kame¬ 
nog ugljena. No tropske su prašume dostupne samo jednim di¬ 
jelom. Taj, takozvani „zeleni ugljen", mogao bi samo djelomice 
služiti kao izvor energije. Kao prosjek količine ugljena iz afrič¬ 
kih šuma može se uzeti samo 20 milijuna tona. 

Iz gore navedenog kratkog prikaza proizlazi, da motoru u 
Africi predstoji važan zadatak, ali mu za pogon ne dostaje ulja, 
ugljena i malih rijeka. 

Afrika se mora istražiti intenzivnije u geološkom pogledu, 
jer pitanje motora postaje akutno i neodgodivo. Kolonijalne 
zemlje, koje su u stanju da isključe djelomično ljudsku snagu, 
mogu se brže razvijati i postati neovisne. Treba pokraj toga 
umjeti iskoristiti ogroman napredak motornih prirodnih snaga 
i u političkom smislu. Para i elektrika izmijenili su strukturu 
cijelog svjetskog gospodarstva u toku nepunih 100 godina. 
Bilo bi čudnovato, kad se taj razvitak motornog stroja ne bi 
mogao postići i u kolonijalnim zemljama. 
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HRPTENJAČA kolonijalne moći 

Kolonijalna su pitanja otvorena na svim područjima du¬ 
hovnog i privrednog života. Dok Englez promatra stvari nekom 
vrstom suverenog mira, operira Francuz oružjem propagande. 
Odlično opremljeni kolonijalni časopisi s mnogobrojnim snim¬ 
cima, ne priopćuju samo kolonijalnu misao naroda i inozemstva 
koje govori francuski, već nastoje u prvom redu opravdati rad 
u mandatskim područjima i prikazati današnje stanje u bivšim 
njemačkim kolonijama kao isključivu zaslugu mandatske upra¬ 
ve. A ipak bi bilo neozbiljno kada bi se tvrdilo, da Francuzi i 
Englezi za vrijeme 17-godišnje mandatske uprave nisu ništa 
učinili. To vrijedi osobito na području prometa i saobraćajnih 
puteva. 

Današnje stanje kolonija u pogledu prometne slike ne pru¬ 
ža dokaz nekog većeg stupnja uspjeha. Napredak prometne teh¬ 
nike upadljivo otskače, a imade se zahvaliti samo djeci poslije¬ 
ratnog vremena: automobilu i avionu. 

Saobraćajne ceste su hrptenjača kolonijalne moći i privred¬ 
ne eksploatacije. No danas ne dolazi na prvo mjesto željeznica. 
Ona je dobila u vrijeme motora drugostepeni značaj. Odnosi su 
slični kao i u zemljama — materama. 

Neophodna baza veze s kolonijama ostalo je parobrodar¬ 
sko. Za farmera, činovnika, vojsku i prevoz robe osvojio si je 
automobil važno mjesto. Stoga je pitanje gradnja cesta postalo 
aktuelno i neodgodivo. Duhovnu vezu s zemljama — materama 
obavlja radio. 

Koliko li nam danas izgledaju skromne mogućnosti, koje su 
postojale prije rata ne samo u njemačkim već i u kolonijama 
ostalih zemalja! Ali graduelna razlika ne dolazi u obzir kod us¬ 
poređivanja prije i poslijeratnog vremena. Na području pro¬ 
meta odlučuje liš etička i politička svrha kolonijalnog rada. 

Togo, podijeljen među Francuskom i Engleskom, poka¬ 
zuje samo na francuskom području neznatno proširenje željez¬ 
ničke mreže, sagrađene novcem od reparacija. Privredno je¬ 
dinstvo nedostaje. Oba mandatska dijela orijentiraju se prema 
susjednoj engleskoj Zlatnoj obali i francuskom Dahomey. U 
Kamerunu, izgleda, da Engleska, trijezna u svojim pogledima, 
smatra svoju koloniju Nigeriju kao branu protiv nadmoćnog 
francuskog susjeda. Stoga se ne opaža veliki uspjeh, izuzev na 
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velikim njemačkim plantažama oko brda Kamerun. Francuska 
provađa nasuprot u francuskom dijelu Kameruna prometnu po¬ 
litiku isključivo sa gledišta vlasti. Kamerun pretstavlja za njen 
ogromni sjevero-zapadno afrički posjed prolazni teritorij u 
francusku Ekvatorijalnu Afriku. Stanje željeznica je tamo otpri¬ 
like skoro isto kao i neposredno prije svjetskog rata. Pokraj 
toga sagrađena je mreža novih cesta prisilnim radom od strane 
urođenika u sjevernom dijelu. Prema izvještaju ,,Timesa“ 
treba da autobusi Saharske linije, koji kroz 5 mjeseci u godini 
prelaze pustinju iz Alžira, produže istu od sjevernog ugla Ka¬ 
meruna kod tvrđave Lamy, gdje je dosada svršavao njihov 
10-dnevni put — preko Kameruna sve do rijeke Kongo prema 
Brazeville. 

Jugozapadna Afrika pokazuje skoro istu sliku. Za vrijeme 
rata izgrađena je jedna nova željeznička linija kao nastavak 
mreže Južno-afričke Unije. Nasuprot tome ne može da stvori 
ravnotežu nova pruga od Windhuka do Gobalisa, koja je za¬ 
pravo sagrađena sa strateško-političkim ciljem, t.j., pokušajem, 
da se ostvari neprekidna veza kroz Afriku od Zaliva kita preko 
Lhvingstona do Beire, a koja bi se nalazila pod engleskom 
kontrolom. 

Njemačka istočna Afrika pretstavlja za Engleze samo tran¬ 
zitno područje južno-afričkih posjeda: obih Rodezija prema Ke- 
nyi, Ugandi i Sudanu. Sve ovdje sagrađene ceste i željeznice u 
skladu su s tim političkim ciljem. Dok je prvih godina mandat- 
ske uprave napredovanje građenja bilo živahno i uočljivo, zad¬ 
njih je godina mnogo popustilo. Ljudi kanda počinju da ko- 
leblju između svrsishodnosti daljeg građenja željeznica i pred- 
loga o reguliranju tračničkog i automobilskog takmičenja. 

Luke Daressalam i Tanga nazadovale su u korist luke Mom- 
basa. Nije nadalje skoro ništa preostalo od projektiranog pro¬ 
laznog prometa velike, 1234 kilometara duge željezničke pruge 
od jezera Tanganjika do Daressalama, kojom bi se dopremala u 
luku rudača iz belgijskog Katanga područja. 

Pretovar od jezera Viktorija obavlja se prugama Kenya i 
Uganda. 

* 

Slično je i u ostalim kolonijama: kolonije ne pretstavljaju 
više jedinstveno privredno područje. Njihov se promet orijen¬ 
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tira prema potrebama susjednih kolonija ili mandatskih uprava, 
ili pako prema čisto strateško-političkim gledištima. 

Ta gledišta nisu baš tako neznatna. Ona su izazvala gradnju 
prometnih puteva u Africi poslije rata. Od 1917 do 1932 god. 
povećala se ukupna dužina željezničke pruge u Africi za 24.000 
kilometara. Znatan je i porast dužine cesta. Ipak postoji u sve¬ 
mu oko 30.000 kilometara puteva sposobnih za automobilski 
promet. 

No danas mogu i primitivni putevi služiti opsežnom pro¬ 
metu. Ostvarena je neprekidna autobusna linija preko Sahare. 
Ona presijeca kontinent od zapada na istok, od Kameruna pre¬ 
ko sjevernog dijela Konga do gornjeg Nila. Unatoč toga zau¬ 
zima željeznica još uvijek važno mjesto. Tračnice su u svako 
doba godine sigurno sredstvo za masovno prevažanje. 

Francuzi, Belgijanci, Englezi stvorili su poslije rata tračne 
puteve velikog opsega, a mnogi su još u gradnji ili u projektu. 

Englezi su sagradili Benguella željeznicu, dugu preko 1.800 
kilometara, od portugalske luke Lobito do belgijanskog Katanga 
područja. Kao spoj s otuda odvajajućim se krakom prema luci 
Beira. Drugim riječima: zapadno-istočno presijecanje Afrike, ne¬ 
zavisno od Sueskog kanala, ili skraćenu liniju duge morske plo¬ 
vidbe oko rta. U Sudanu je nastala izlazeća iz luke Sudan, po¬ 
vezana mreža, duga 3.300 kilometara, neovisna od egipatske 
željezničke mreže. 

Belgijanci su proveli željeznicu u Kongo-području, a skoro 
će biti gotova i posljednja dionica, tako da se može stići bez 
vožnje po vodi u bakrom bogati Katanga-kraj, i to od luke 
Matedi na Atlanskom oceanu. 

Englezi još uvijek pomišljaju na vezu Rodezije i Ugande, 
gdje su našli u North Roadu, primitivnoj autocesti, zamjenu že¬ 
ljezničkoj vezi. Kamen smutnje im je Njemačka istočna Afrika. 

Francuzi su produžili od luke Senegal i Guinejske obale že¬ 
ljeznički krak, dug 800 kilometara, na 1.200 kilometara u unu¬ 
trašnjost, sve do ruba Sahare. Tamo gdje se svršava željeznica, 
nastavlja se autobuska linija. Ali usprkos toga propagira se, iz 
strateško-vojničkih ciljeva, gradnja transsaharske željeznice. 

Van svake diskusije je, da je moderni promet osvojio Afri¬ 
ku. Ali izvan sumnje je i to, da su pojedine kolonijalne zemlje 
doprinijele žrtve, a i dalje ih doprinašaju, kako bi i dalje izgra¬ 
đivale i produživale prometne veze afričkog kontinenta. 
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ZNAČAJ AVIJACIJE ZA KOLONIJALNU PRIVREDU 

Kada promatramo transkontinentalne mreže velikih evrop¬ 
skih naroda, na prvi pogled vidimo, da glavna njihova saobraćaj¬ 
na veza, u koliko se kod tih naroda radi o kolonijalnim zemlja¬ 
ma, služi vezi zemalja — matera s njihovim prekomorskim po¬ 
sjedima. 

Zrakoplovna politika Engleske, Francuske, Holandije i Ita¬ 
lije bila je od svog prvog početka kolonijalna politika. Ni geo¬ 
grafski položaj ni razmjerno mali životni prostor tih zemalja u 
domovini, kao niti međusobna udaljenost njihovih privredno važ¬ 
nih baza, nisu mogli dati njihovom internom zračnom prometu 
velike mogućnosti razvitka. A isto, kao konačni cilj, nije mogla 
ta politika postati ni veza sa susjedima i ostalim evropskim dr¬ 
žavama. Od najvećeg privrednog i političkog značaja bila je za 
njih najkraća i najbrža veza između matere-zemlje i njenih iz¬ 
vora snage, neprekidan kontakt s upravama i stanovnicima nji¬ 
hovih kolonijalnih područja. 

Ni jedna zemlja na svijetu nije se mogla bolje uvjeriti o 
prednosti kolonijalnog zračnog prometa od Engleske, svjetske 
velesile s geografskom nepovezanošću između nje i njenih mno¬ 
gobrojnih, raštrkanih kolonija i dominiona. 

Obzirom na silan razvitak zrakoplovstva u drugim zemlja¬ 
ma, nije Engleska bila više u stanju da zadrži prvenstveni polo¬ 
žaj na moru, osobito na Sredozemnom moru, koji bi bio dovo¬ 
ljan i služio osiguranjem njenih morskih puteva u Afriku i In¬ 
diju. Jedina mogućnost takovog izjednačenja ležala je u suvlas¬ 
ništvu zračnog prostora, koji leži iznad tih mora. K tomu pri¬ 
dolazi uređivanje dvovlasnih avijatičkih baza, koje bi se nala¬ 
zile u povoljnom položaju ne samo u prometno-političkom smi¬ 
slu, već čiji bi strateški značaj odgovarao svjetskoj politici 
Engleske. 

Engleska se nije mogla zadovoljiti samo izgradnjom zrač¬ 
nih puteva do svojih kolonija. Za privrednu eksploataciju tih 
ogromnih područja i čuvanje tamošnjih političkih interesa, bilo 
je potrebno i strateško-vojničko osiguranje u bezopasnim pre¬ 
djelima kolonijalnog carstva. Od kolikog je značaja kolonijalna 
zračna snaga pokazalo nam je ugušivanje lokalnih ustanaka u 
Palestini i sjevernoj Indiji. 
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Kad promatramo na karti tri velike zračne linije Engleske 
u Indiji, Australiji i Africi, proširenje postojećih zračnih veza u 
njenim kolonijama, izgradnju njih i utvrđivanje novih vojnih 
aerodroma na važnijim strateškim mjestima zračnog prometa, 
tek tada možemo da donekle, u obrisima, dobijemo sliku i shva¬ 
timo konačni cilj britanske zračne politike, koja ide za što tje- 
snijim povezivanjem svih sila raštrkanog imperija putem aviona. 
U jednu ruku kao kolonijalne moći, a u drugu kao oružje mase 
u službi svjetske privrede. 

* 

Promotrimo položaj druge po redu najveće po kolonijalnoj 
sili zemlje, Francuske. I tamo vidimo istu sliku. Prostorno naj¬ 
opsežnije, politički i privredno najznačajnije kolonijalno po¬ 
dručje Francuske, leži u Africi. Nije dakle čudo, da je francuska 
zračna politika stavila kao svoj prvi zadatak, te uvede zračne 
linije, koje vode direktno do njenih posjeda. Najvažnija francu¬ 
ska linija ide od Toulouse preko Barcelone i Tangera do Casa- 
blanke u Maroku. Nadalje dolaze u obzir dvije linije iz Mar- 
seillesa preko Sredozemnog mora. Jedna ide preko Majorke, 
druga preko Korzike, svršavajući u Africi, t.j. u Tunisu. 

Osiguranje pomoću tih zračnih linija skoro cijelog sjever- 
no-afričkog zračnog prostora, bio je ali samo početak francu¬ 
skog širokogrudo projektiranog zračnog prometnog programa. 
On pokraj veze s ekvatorijalnim područjima i njihovom pri¬ 
vrednom eksploatacijom predvidi pomoćne interne linije i tan- 
giranje njenog velikog otočnog posjeda Madagaskara, koji leži 
nasuprot zapadne obale Afrike. 

Kao što je za Francusku bilo samo pitanje vremena uva- 
đanje zračne linije u njen kolonijalni posjed Indokinu, to će 
joj ostati i u budućnosti u projektu, da taj put upotrebi kao 
otskočnu dasku prema njenim posjedima u Južnom moru i time 
približi materi-zemlji i posljednji ogranak francuskog kolo¬ 
nijalnog carstva, koje obuhvaća znatan dio zemaljske kruglje. 

* 

Holandija, jedna od najjačih zrakoplovnih država u Evropi, 
može se ponositi time, da je ona prva privela avion u važnu 
službu kolonijalnog i privrednog sredstva moći. Tek posljedice 
uspjeha postignutih uvođenjem zračne linije Amsterdam—Ba- 
tsvija, pokazaše ogromnu korist, i pobudiše Engleze, da i oni 
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pođu njenim stopama i iskoriste sve blagodati takove brze i ko¬ 
risne veze jedne zemlje s njenim kolonijalnim posjedima, uda¬ 
ljenim hiljade kilometara od vlastite baze. 

Isprva svakih 14 dana, zatim tjedno u jednom pravcu, a da¬ 
nas čak dva puta tjedno u oba pravca uvedena linija: Holandija 
— Holandeska Indija, i iz godine u godinu rastući broj putnika 
i prevezenih poštanskih pošiljaka na toj 14.000 kilometara du¬ 
goj zračnoj liniji, daju jasni dokaz njenih privrednih i političkih 
prednosti i značaja. 

Time je Holandija postala prvi pionir u redovima koloni¬ 
jalnog zračnog prometa među svjetskim državama. Za njom se 
povedoše i ostale velike nacije evropskog kontinenta i domini- 
rajućih država ostalih dijelova zemaljske kruglje. 

* 

Povoljna zračna veza svih svjetskih prometnih cesta prema 
istoku od strane pomenutih triju velikih sila, ne bi bila moguća 
bez pomoći i susretljivosti Italije. 

Imajući vlastiti cilj, izazvan vlastitom kolonijalnom politi¬ 
kom, mogla je Italija kao prolazna zemlja zahtijevati za dozvolu 
preletanja njenih teritorija od tih zemalja istu uslugu prilikom 
preletanja njihovih posjeda. Da se je Italija doista i koristila tim 
pravom dokazuje nam njen izbor Malte kao postaje na zračnoj 
liniji: Rim—Napulj—Sirakuza, prema glavnom gradu Libije, Tri- 
polisu. 

Italijanska zračna linija, koja se prije kod Chartuma odva¬ 
jala od istočne Afrike prema Massua u Eritreji, odakle je vodila 
prema glavnoj luci Somalije, dobila je osvojenjem Abesinije i 
uvađanjem direktne zračne linije ogroman značaj kao veza me¬ 
đu najmlađom kolonijom i njenom materom — zemljom. 

Italija zahvaljuje u prvom redu svojoj zračnoj snazi, odlu¬ 
čujućem oružju u najvećem dosad kolonijalnom ratu, pripojenje 
tog velikog brdskog predjela i svoj ulazak u red velikih kolo¬ 
nijalnih sila. 

Kao što privredna eksploatacija tog bogatog prirodnim bo¬ 
gatstvima, no slabo prolaznog kraja, mora u vlastitom interesu 
da promiče zračni promet, to će ujedno i njegov vojničko-stra- 
teški značaj i sila biti uvijek u stanju, da sačuvaju gospodstvo 
nad zemljom i uzdrže njen unutrašnji politički mir. 

Razgranata unutrašnja prometna zračna mreža u Abesiniji i 
mnogobrojni vojni aerodromi sa brojnim kolonijalnim zračnim 
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snagama, postali su čvrsti i sigurni stupovi rimskog kolonijal¬ 
nog imperija. 

Navedeni primjeri četiriju zemalja pokazuju nam značaj 
aviona u službi kolonijalne privrede. Njemačka, lišena vlastitih 
kolonija, nije se mogla uključiti u riješenje zračnih problema, 
kao što bi to morala učiniti da je vladalac kolonijalnim posje¬ 
dima. Ona se stoga mogla i morala ograničiti na ulogu putokaza 
u tuđim zemljama. 

Iako vanjska oprema bezbrojnih Junkersovih mašina, koje 
su stavljene u promet na svim kontinentima zemlje, nosi znako¬ 
ve i boje istih zemalja, njihov je rad produkt njemačkog pro- 
nalazačkog duha. 

One su igrale važnu ulogu kod otkrića zlatnih poljana u 
zemlji Kaiser Wilhelma na Novoj Guineji. Uspjesi, koje je po¬ 
stiglo tamošnje društvo „Guinea Airways Ltd.“ s njemačkim 
avionima, nisu nadmašeni dosad od nijednog poduzeća na svi¬ 
jetu. Ako se ograničimo samo na Južnu Ameriku, koja imade 
pokraj ogromnih udaljenosti i geografski rijetko nezgodnu 
strukturu tla, vidimo koliku je važnu ulogu odigrao avion kao pro¬ 
metno sredstvo. Od ekvatorijalnih predjela Kolumbije, od istoč¬ 
ne obale, idući prema jugu sve do snijegom pokrivenih ledenja¬ 
ka Ognjene zemlje; od velikih atlantskih luka u srce tih visokih 
ravnica, i preko njih iznad neosvojivih majestetičnih brdskih ma¬ 
siva Anda i Kordiljera, sve do obale Tihog oceana, ispreprela 
se po svojoj razgranjenosti i veličini nedostiživa mreža linija 
svih južnih država Amerike. One su pravovremeno shvatile zna¬ 
čaj aviona kao prometnog i transportnog sredstva, i nisu žalile 
sredstva i puteva, da svojim zemljama osiguraju blagoslov zrač¬ 
nog prometa. 

Uzmimo samo u obzir Kolumbijsko zrakoplovno društvo 
„Sociedad Colombo Alemane de Transportes Aerios , osnovano 
1919 god., zatim „Condor Syndicat“, „Viacao Aerea Sao Paolo“, 
u Braziliji, pa dalje „Compania Aeronautica Uruguaya“ u Uru- 
guaju i najzad veliko bolivijansko društvo ,,Lloyd Aereo Bo 
liviano“. 

Sva se spomenuta društva služe skoro isključivo Junkerso- 
vim motorima i pružaju dokaz sposobnosti i izdržljivosti ljud¬ 
skog i mašinskog materijala. 

Borba za kolonije 
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Već dugi niz godina uvedena od strane „Deutsche Luft- 
hanse“ u okviru njene južno-atlanske službe linija: Stuttgart— 
Bathurst, i prenašanje mnogih Junkersovih aparata u južnu Afri¬ 
ku, dokazuju, da zračni promet između Njemačke i njenih bivših 
kolonija ne pretstavlja nikakove poteškoće. Isto tako ne bi on 
bio nerješiv ni kao problem veze s nekadašnjim kolonijama u 
Južnom moru. 


PRIRODA I KULTURA U SUBKONTINENTU 

Svaki od nas u Evropi kad si želi stvoriti sliku južno-afričke 
prirode, zamišlja stepsku visoravan, sub-tropsku klimu, bogat¬ 
stvo minerala i razne druge stvari. Bez tih prirodnih uslova ne 
može se u stvari ni zamisliti južno-afrička zemlja i društvo kao 
niti cijeli život s njegovim pulsiranjem. Prema tome ti općeniti 
pojmovi suviše snažno uplivišu cjelinu. Oni su takoreći fresco 
— slika, a tek neophodno potrebne finije linije i niansiranje uli¬ 
jevaju joj životni impuls. 

Još uvijek prevladava u južnoj Africi sloboda prostora. Sa¬ 
mo mali dio predjela djeluje na oko, naviklo na evropsku kon¬ 
cepciju, kao kultivirana priroda. I ondje, gdje se ona namiče 
gledaocu u svojoj varljivoj bitnosti, opkoljuje je neizbježni ti¬ 
travi bljesak stepe. Ili pako iz visine motre na zelenilo nasada 
sure, gole glavice brdina, a u pozadini mnogo hiljada kvadrat¬ 
nih milja predjela obrađivanog po evropskom uzoru bljeskaju 
skoro cijelu godinu iz daljine nedostupne sniježne pustinje 
brijegova. 

Već sama znatna nadmorska visina unutrašnjosti južne Afri¬ 
ke donosi sa sobom, te ovdje od takozvanog zapadnjačkog kraj¬ 
obraza nigdje i nikada ne može biti riječi. Južno-afrički, poput 
orijentalskih pejsaža, pričinjaju se izrazito neduboki. U preli- 
jevajućem se podnevnom zraku potsjećaju njihovi nanizani ma¬ 
sivi brdina na kulise. Oni stvaraju utisak kao da imadu samo 
dvije dimenzije. 

Nijemac govori o plavim daljinama. Za sjevero-njemačke 
krajeve taj je izraz i definicija odlično izabrana. U južnoj Africi 
je daljina žućkasto-crvena. 3 /i godine prosječno prestavlja spa¬ 
ljeno žutilo trave osnovni slikarski motiv krajobraza. Prilikom 
zalaska sunca stapa se trenucima zlato večernjeg neba s trav¬ 
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natom beskrajnošću. Pred brdinama nagomilane su tamno-ljubi- 
časte sjene. Još jedan sasvim kratak, purpurno crveni bljesak 
udaljenih gorskih grebenova, koji se za kišnog vremena poja¬ 
čava tmastim oblacima — i već se na okolicu munjevitom br¬ 
zinom spustila noć. 

Dah se zaustavlja promatrajući tu igru boja. Samo bogoda- 
nom umjetniku mašte dana je sposobnost da svoju ideju izrazi 
na platnu. No nijednom umjetniku-pejsažistu nije taj dar bio 
poklonjen u tolikoj mjeri kao slikaru Carlu Ossmannu. 

* 

U čemu zapravo leži magija zemlje, tla i zraka? Da li je 
beskrajna, mjesecima neprekidno osunčana daljina ,,velde“ ne¬ 
odoljivo primamljiv čar tajnovite forme; da li su to možda na¬ 
protiv izgrižene stoljećima špilje i provalije s okruglim koliba¬ 
ma urođenika na strmim obroncima brdina; ili hiljade slapova, 
koji se svojim okomitim, pjenušavim, bijelim prugama već mi¬ 
lijune godina sunovraćuju u dubinu, bušeći rupe u tvrdom gra¬ 
nitu? Da li je to napokon cijeli jedan po formi i po broju neo¬ 
bičan svijet ptica? 

* 

* * 

Može li se govoriti o južno-afričkoj kulturi? Svakako! Kad 
se časkom prenesemo u tamnu prošlost, u poluhistorijsko rano 
doba; kad promatramo slikare Bušmana i Zulu, zagonetne ,,sim- 
babye“ i kulturu prozvanu po njima. Da, i onda kad kultura 
prodire na osebujan način od strane staro-holandske, anglo¬ 
saksonske i hugenotske bitnosti, a napokon i „niederdeutsche”! 
Već sam kapštadski „Kopmans de Wet dom“ dovoljan je dokaz 
takove značajne i bogate društvene kulture. Ali samo uslovno, 
jer izgleda da se prastara južno-afrička umjetnost nije nalazila 
u muzejima u Durbanu i Johannesburgu, već u starim kućama 
na Kapu, oko Paarla i Stellenboscha, i ostalim mjestima, gdje 
je holandeska umjetnost 17-og stoljeća dala okolini pod južnim 
nebom odgovarajući novi otisak. 

Pa ipak su umjetničke galerije slika više nego li prirodo¬ 
slovni ili narodoslovni muzeji karakteristični za južno-afričku 
kulturu, tj. za njen način da se nešto o vlastitoj zemlji i o Evro¬ 
pi prikaže umjetnički. Ono što su na primjer u durbanskom 
Town Hallu dali južno-afrički slikari kao slikari pejsaža i slika, 
može se bez kolebanja uvrstiti u isti red s onim što je u tehnič- 
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kom kao i u umjetničkom pogledu stvorio dobar prosjek novije 
generacije u Evropi. 

Mnogo je interesantnije drugo pitanje: kako je zastupana 
plastično evropska umjetnost? Apstrahirajući stanje muzeja, to 
su velike stare umjetničke škole Evrope upućene u pogledu 
prikazivanja na tehnički savršene kopije. Cijeli redovi Rem- 
brandta, van Dyka, Raffaela, Tiziana, Murillo i Velasqueza, Clau- 
de Lorraina, Poussina i Watteau, Gainsborougha, Constablea i 
Turnesa ukrašuju stubište durbanskog hrama umjetnosti. 

Priroda i kultura! Zar ne lebdi ona vidljivo-nevidljivo iznad 
beskrajnog ,,velda“? Hegelova misao „Priroda i duh“! Skoro se 
može pričiniti kao da južno-afrička stroga opservacija s visine 
samo izabranog, slobodnog duha promatra prirodu — na dnu 
duboke dubine, koja unatoč svega toga ne pretstavlja prizrak. 

Ipak to ne treba da nas smeta, te Južno-afrikancu zanije- 
ćemo izraziti osjećaj za prirodu. Njegov pogled na prirodu, u 
vezi s unutarnjom potrebom daleko je od romantike. On polaže 
više na veliko, snažno, osunčano, nego li na nježno, suptilno, 
polumračno. Čak bi se kod njega moglo govoriti o ekstenziv¬ 
nom prirodnom osjećaju kao kontrastu prema više intenzivnom 
osjećaju njegovih rasnih pripadnika na sjeveru. 

Ako se riječ i pojam kultura uzmu u njihovom prvotnom 
značenju kao „obrađivanje zemlje", kultura tla, tada se po¬ 
novno nalazimo usred borbe suprotnih mišljenja, ogorčeno vo¬ 
đenih južno-afričkih sporova oko posljednjeg i prave životne 
osnove stotine hiljada pripadnika bijele rase. 

Da li uopće imade smisla obrađivati zemlju? To do pretje- 
ranosti tretirano pitanje u javnosti i polujavnosti zemlje zadire 
u živac gospodarstva južne Afrike. Ovdje treba priznati, da je 
manje-više ekstenzivna forma gospodarstva ustuknula ispred 
naučno-racionalnih metoda. Već sama činjenica, da svaka od 4 
provincije imade pokraj dvaju poljoprivrednih fakulteta u Stel- 
lenboschu i Potschefstromu, i raznih instituta za odgoj stoke i 
vinogradarstvo, poljoprivredne škole na visini, govori dosta u 
tome pravcu. 

Pređimo preko pitanja južno-afričkog privrednog natjeca¬ 
nja na svjetskom tržištu; pređimo preko samih po sebi ne sa¬ 
svim sporednih poglavlja poljoprivrednog radničkog pitanja i 
s time usko povezanog pitanja napuštanja zemlje. 
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Ono što je u zemlji suviše malo upoznato, osnovna je i jed¬ 
nostavna činjenica: južna Afrika skrenula je s puta agrarne 
zemlje prema industrijskoj u vrijeme, kad njena poljoprivreda 
daleko jošte nije bila osigurana. Ta se politika danas razno 
osvećuje. Njene posljedice pojavljuju se najočitije u neprekid¬ 
nim parlamentarnim borbama oko razreza poreza među gradom 
i selom, kao i u glavnim diskuzijama o svrsishodnosti fantastič¬ 
no visokih državnih pomoći farmama. 

Pitanje, koje se ne može ni u kojem slučaju previdjeti u 
južnoj Africi je pitanje vodenih brana. One su u glavnom po¬ 
dignute da osiguraju dovoljne zalihe vode više suhoj nego li 
vlažnoj klimi, s naglim promjenama, nenadanim suviškom vode 
ili nasuprot godinama produžujućom se sušom. 

Pri tome se pojavljuje pitanje, dali ogromne investicije za 
podizanje nasipa i brana stoje u prihvatljivom odnosu prema 
povećanoj vrijednosti zemljišta? Primjeri iz osobito suhog sje¬ 
verozapada Kaplandije, ali i iz jugozapadne Afrike ne mogu da 
usprkos mnogih okolnosti opravdaju te izdatke. 

No kao posljedica te pojave pojavljuje se konjunktura za 
tehniku i nauku. Takav jedan trajan pokušaj učinjen je s bra¬ 
nom Habeestport nedaleko Pretorije. 

* 

'i' -f- 

Više nego li na području povezanosti sa zemljom, učinio je 
Južnoafrikanac u osvajanju prostora za promet. U Americi i Ka¬ 
nadi, na primjer, nastupilo je promicanje željezničkih puteva u tje- 
snom odnosu promjene prema novoosvojenim zemljama. U ju¬ 
žnoj je Africi nasuprot započelo od 1880 god. nenadno, na¬ 
glim skokom građenje pruga ogromnih dužina, u vezi s naglim 
razvitkom rudarskih gradova, kao Kimberley i Johannesburg. 
Pri tome je profil tla suprotstavljao ogromne poteškoće. Putu. 
jući od Kapštadta glavnom prugom s one strane Worcestera sve 
do visoravni Velikog Karrooa, može se putnik vlastitim očima 
uvjeriti o tim ogromnim željezničkim instalacijama. Slično kao 
' na polovici puta između Durbana i Johannesburga, kod pre- 
laza na visoravan, svladava željeznica kroz bezbrojne tunele 
opasne zavoje iznad dubokih provalija; uspone, koji stoje na 
granicama tehničkih mogućnosti. Interesantno je međutim, da je 
željeznička mreža Sjeverne Amerike u odnosu prema ukupnom 
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broju stanovnika na zemlji dva puta tako gusta kao Njemačka. 
U Africi otpada na svakih 10 hiljada stanovnika 10 kilometara 
željezničke pruge, u južnoj Africi nasuprot 26 kilometara. 

To osvajanje prostora putem željeznice našlo je u toku po¬ 
sljednjih decenija svoje dopunjen je i usavršavanje u mreži mno¬ 
gobrojnih autocesta prvog stupnja. Tamo, gdje je gradnja tih 
modernih puteva, kao ona prema rtu Dobre Nade, iziskivala mi¬ 
niranje pećina u dužini nekoliko milja, stvorila je južna Afrika 
upravo majstorska djela cestogradnje. 

* 

Unatoč svega tog neshvatljivo je, da se u pogledu čisto 
tehničkom i pogledu narodnog gospodarstva, željezničke mreže, 
a i auto-ceste u jugozapadnoj Africi nakon par decenija man- 
datske uprave nalaze u očajnom stanju. Stanje auto-cesta, ko¬ 
jima redovito saobraćaju autobusi, nemoguće je. Ne može se 
poreći, da se od strane administracije u Windhuku ne bi ništa ra¬ 
dilo. Uvijek se nešto radi, ali to nešto dovodi prometnu mrežu 
jugozapadne Afrike sve više u pozadinu ne samo u odnosu pre¬ 
ma mandatskom sistemu, već i prema čisto tropskim predjelima, 
kao što su srednja Angola, Zlatna obala i ostale ogromne pruge 
današnje Afrike. Može se smjelo ustvrditi, da su dva decenija 
razvitka prometa od volovske zaprege do automobila prošla bez 
vidljivih tragova obzirom na tehničku strukturu čak i glavnih 
spojnih cesta u jugozapadnoj Africi. 

Gornji navodi mogu samo površno objasniti u prvom redu 
postojeće odnose između tla južne Afrike i provedene volje nje¬ 
nih bijelih stanovnika. Ali pri tome se ne smije pustiti iz 
vida, da će ta gigantska borba u svom konačnom uspjehu ovi¬ 
siti o stanju na svjetskom tržištu zlata. A s druge strane od teh¬ 
ničkih mogućnosti eksploatacije zlatnih rudnika na obroncima 
Witwatera, kao napokon i od općeg stanja svjetskog tržišta ju- 
žno-afričke financijske i privredne veze s engleskom materom- 
zemljom. 

CRVENI KRIŽ U PREKOMORSKIM ZEMLJAMA 

Promatrajući bilo historiju kolonija ili život u njima pod 
njemačkom ili mandatskom upravom, vidjet ćemo, da unutarnji 
razvoj i napredak bazira osobito na radu žena. 

Muškarci su krčili prašume i predjele, da im donesu plo¬ 
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dove i stvore bazu za život; oni su branili granice; oni su gubili 
život u borbi oko svog životnog prostora. Žene su, nasuprot, taj 
životni prostor ispunjavale i opkolile duhom i formom. Njihov 
uticaj i spremna odanost prema plemenitoj ideji, socijalnoj za¬ 
daći postade vrelo, koje je dalo iseljenicima snagu i bodrost te 
se održe u borbi s ličnim i političkim perturbacijama. 

Veliki dio udjela u kolonijalnom životu naroda nosio je, a 
i danas još nosi Crveni križ. Mala, odabrana grupa žena posta¬ 
vila si je zadatak, da odmah nakon osvojenja prekomorskih po¬ 
sjeda i usprkos općenite ravnodušnosti, proširi djelovanje i rad 
njemačkog Crvenog križa i na kolonije. Ta grupa postade če- 
lijom današnjeg razgranatog društva „Njemačkog crvenog kri- 
ža“, saveza žena za prekomorske krajeve, koji već pola stoljeća 
posvećuje svoje sile službi iskrene i požrtvovne ljubavi prema 
bližnjemu. 

Frieda, Freiherrin von Biilov i grofica Pfeil, osnovateljice 
su tog saveza, čiji je prvotni cilj bio osnivanje bolnica u istoč¬ 
noj Africi. No jedva što je taj dobrovoljni zadatak bio izvršen 
u Daressalamu, pretvoriše vlasti njegovu dobrovoljnu akciju 
u dužnost. Odredbom državnog komesara odlučeno je da sani¬ 
tarnu službu kod trupa imade vršiti savez žena. Smjesta su na¬ 
kon toga bile osnovane sanitarne postaje sa sestrama saveza. 
Istom nakon svladanja pobunjenih plemena mogao se rad sa¬ 
veza proširiti na zaštitu i čuvanje porodica, podizanje i jačanje 
doseljenika. 

* 

Poslije zaključenog mira vrate se muškarci i muževi svojim 
domovima. Oni su htjeli, da i u dalekoj zemlji imadu vlastitu 
zemlju, podignu vlastiti dom i osnuju vlastitu porodicu. 

U zemlji se pojaviše žene. 

Ali gdje mogu naći ta nježna, slaba stvorenja, potpuno ne¬ 
iskusna u pogledu ženskog života — savjet, rukovodstvo u ne¬ 
izmjernoj samoći, divljini zemlje, odrezane od svake pomoći; 
gdje će one rađati djecu; tko će im u potrebnom trenutku pri¬ 
teći u pomoć; tko će im napokon dati upute obzirom na po¬ 
trebnu njegu djeteta? Ta one stanuju većim dijelom u kolibama 
od blata ili slame! One su lišene svake najprimitivnije higijene, 
a stotine kilometara unaokolo dolaze u dodir jedino sa ženama 
urođenika! 



136 


Koliko li je mladih žena, napuštenih takoreći u „bušu” is¬ 
krvarilo u tim slučajevima, ili zauvjek izgubilo zdravlje! Koliko 
je djece uslijed pomanjkanja njege zahirilo i umrlo! 

Na tom polju razvio je savez žena opsežan, intenzivan rad i 
akciju. 

* * 

* 

Nakon nestalne, dobrovoljne akcije i sudbine, pripojen je 
mladi savez žena Crvenom križu. On je u istočnoj Aziji, u Ju¬ 
žnom moru, u zapadnoj i istočnoj Africi podigao mnogobrojne 
bolnice, a stalno povećavajući se broj milosrdnih sestara borio 
se hrabro protiv utjecaja klimatskih prilika i raznih tropskih 
bolesti. Njihova je prva i glavna briga bila čuvanje zdravlja 
majke i djeteta. Iskusne babice sačuvale su u čistim, malenim 
rodilištima sreću i sastav porodice. U to je vrijeme podignut u 
Svvakopmundu dom knjeginje Rupp’recht. 

Ali upravo u to je vrijeme izbio i svjetski rat. 

Savez izgubi sve svoje postaje osim doma u Swakopmundu, 
a gubitkom njemačkih kolonija izgledalo je da je njegov rad 
onemogućen i završen. No hrabre osnovateljice bile su drugog 
mišljenja: one su smatrale, da je upravo sada, kad i ne bi po¬ 
stojao takav savez, njegov osnutak bio više nego potreban. 

Predsjednica društva, vojvotkinja Adolf Friedrich od Me- 
klenburga izjavi 1917 god., da je rad društva još neophodniji, 
pošto si mnogi stari i novi kolonijalci u Africi pod tuđom upra¬ 
vom i pod teškim uslovima opstanka moraju nanovo osnovati 
domaju i ognjište. Ako će u Africi u kolonijama i dalje živjeti 
njemački živalj, radjati djecu, to moraju njemačke žene iz do¬ 
movine omogućiti da makar bolesni, potrebni odmora i porodi- 
lje dobiju najnužniju pomoć i njegu. 

U prvo vrijeme, kada su granice u bivšim njemačkim kolo¬ 
nijama bile zatvorene za Nijemce, ograničio se rad saveza na 
skrb oko vraćajućih se u domovinu kolonijalaca, osiromašenih, 
bez domaje, kojima je trebalo stvoriti novu egzistenciju i vra¬ 
titi vjeru u život. Zadatak žena bio je oduvijek da one liječe 
rane, koje su zadavali muškarci. 

U kratko vrijeme proširi se djelatnost saveza izvan granica 
zemlje. Već 1920 godine krenuše prve partije sestara u široki 
svijet. No njihov se rad sve više i više koncentrirao oko bivših 
kolonija. 
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Ponovno uskrsnuše stanice za stanicom. Vlasništvo Reichs- 
kolonialbunda, rodilište u Elizabethemu, u Windhuku predano je 
pod upravu saveza. Domu u Svvakopmundu pripojen je dječji 
i materinski dom, a sestrinske postaje uređene su posvuda u 
zemlji: u Omaruru, Otjianarango i Giberonu. 

Kada je Nijemcima 1925 god. dozvoljeno ponovno uselja¬ 
vanje u istočnu Afriku, uskrsnuše kao zamahom čarobne palice 
u stepama, u gorskim predjelima i prašumskim dubinama male 
postaje, koje su od neprocjenjivog blagoslova za te krajeve. 
Šest takovih malih bolnica osnovano je u Dabega, Mufindi, 
Mbozi, Mogogoro, Oldeani i u Sanya, u području Kilimandžaro. 

Osim toga su u portugalskoj Angoli, u Luati i Ganda-viso- 
gorju osnovane takove postaje. U toj se zemlji naselilo dosta 
Nijemaca, kojima je radi malarije i bolesti spavanja često po¬ 
trebna pomoć saveza. 

* 

* * 

Postaje sestara! Na prvi pogled čini nam se stvar tako ne¬ 
znatna, tako malovažna. Ali mi koji živimo pod zaštitom evrop¬ 
ske skučenosti i civilizacije, ne možemo zamisliti što znači taj 
pojam i ta institucija za kolonijalce. U prvom redu treba da 
upoznamo njihov život, njihovu samoću, privredne brige i pote¬ 
škoće, velike opasnosti po život, protiv kojih se oni bore na 
svojim dalekim, raštrkanim farmama, bez liječnika i apoteka, 
bez oružja i zaštite. 

Te malene postaje sestara zapravo su kućice. One su smje¬ 
štene po mogućnosti u središtu kolonija i pojedinih predjela, 
udaljene jedna od druge i po stotinu kilometara, zalutale negdje 
u ,,bušu“ ili na obronku gora. Sagrađene su one od blata ili ka¬ 
mena, pokrivene valovitim limom ili slamom, a imadu svega 3 
do 4 prostorije. U njima je soba za sestru, apoteka sa lijeko¬ 
vima i instrumentima, te jedna ili dvije sobe za bolesnike ili po- 
rodilje. Svakom postajom upravlja samostalno po jedna sestra, 
kojoj su pridodati na pomoć svega 3 do 4 crnih boya. Sestra 
mora posjedovati opću sanitarnu izobrazbu, položiti primaljski 
ispit, zubarsku praksu, a mora znati rukovati mikroskopom i 
u tančine poznavati borbu s tropskim bolestima. 

S tih postaja obilaze sestre osim toga povjerena im pod¬ 
ručja, koja su često ogromna, neprohodna. U teretnom auto¬ 
mobilu nekog farmera, koji je došao da je zove u pomoć; u 
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nosiljci, na konju, pješice — uvijek su one spremne da podnesu 
žegu, napore marša, osobito u kišno doba. Jer — u pitanju je 
život čovjeka ili novorođenčeta! 

Pošto je napredak kolonista ovisan o znanju, spremi, fizič¬ 
koj otpornosti sestre, a s druge strane, pošto one stoje na tu¬ 
đoj, opasnoj pretstraži, osnovao je savez prije dvije godine u 
Bei linu dom sestara gdje one nalaze utočište i odmaralište na¬ 
kon napornog rada u kolonijama. No savez imade ujedno mo¬ 
gućnosti i priliku, da proučava sestre od prvog dana obuke i 
pripremanja za teški njihov budući poziv. Jer one moraju u sva¬ 
kom pogledu odgovarati dužnostima kolonijalnih sestara, u či¬ 
jim rukama leži napredak i pomoć dalekim sunarodnjacima. 


OSNOVA INDUSTRIJALIZACIJE JUŽNE AFRIKE 

1925 god. pošla je južna Afrika konačno putem uređenja 
industrijsko-carinskog sistema, a u svrhu izgradnje i podizanja 
vlastite industrije. 

Sve više dolazio je do izražaja pokušaj, da se zemlja oslo¬ 
bodi od evropskog uvoza, osobito Kaplandija, najstarija kolo- 
nija, gdje su nedavno osnovane najrazličitije industrije. 

Južno-afrička industrija bavi se uglavnom i u prvom redu 
preradom. U Natalu se nasuprot industrija orijentirala pre¬ 
ma plantažama. Osim velikih tvornica šećera i tvornica špiritu- 
sa podignut je veliki broj tvornica voćnih konzerva. Industrija 
Transvaala orijentirala se razumljivo prema rudarstvu i nje¬ 
govim potrebama, kojima među ostalim služe velike tvornice 
eksploziva. Slobodna države Oranje kao čisto agrarna zemlja, 
izuzev nekoliko dijamantskih poljana i ugljenokopa, skoro je 
sasvim bez industrije. 

Među južno-afričku industriju, koja dolazi u obzir i kod 
izvoza, a koja ne služi isključivo samo za pokriće domaćih po¬ 
treba, spada u prvom redu industrija prerade poljoprivrednih 
proizvoda, kao na pr.: mljekare, mlinovi šećera i tvornice še¬ 
ćernih mašina, radionice za izradu voćnih konzerva, ekstrakta 
za štavljene kože, čistilice pamuka, tvornice diuhana (industrij¬ 
ska prerada obuhvaća otprilike 30 milijuna tona proizvoda ju- 
žno-afričke poljoprivrede). 
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Danas ne stoji više na prvom mjestu industrija životnih 
namirnica i napitaka, već metalna i tehnička industrija, a tek 
na trećem mjestu dolazi tekstilna industrija. Od velikog je zna¬ 
čaja prerada drva, industrija građevnog alata, kože, kemijska 
industrija, tvornice cementa, elektrane, tiskare, tvornice eks¬ 
ploziva. 

* 

* * 

U industrijskoj rekordnoj godini prije svjetske krize, od 
1929 god. do 1930 god. iznosio je ukupni broj industrijskih po¬ 
duzeća u južnoj Africi 7730, a vrijednost strojeva, uređaja i 
alata preko 40 milijuna f. st. Broj zaposlenih u industriji iznosio 
je 91.024 Evropljana i 208.585 urođenika. Svota nadnica i plata 
Evropljana dosegla je preko 20 milijuna f. st., a crnaca preko T 
milijuna f. st.; broj konjskih snaga u industrijama 991.000, vri¬ 
jednost prerađenih sirovina preko 55 milijuna f. st., a vrijednost 
proizvoda preko 112 milijuna f. st. Državnih željeznica i podu 
zeća je bilo preko 344. Same državne radionice i industrije upo- 
slivale su 15% radnika južno-afričke industrije, 22% isplaćenih 
nadnica odpadalo je na njih, a od ukupne vrijednosti mašina i 
uređaja 28°/». Prosječna visina plaće u periodu 1929/30 god. iz¬ 
nosila je za bijelca 235 f. st., 45 za urođenika, 63 f. st za Azijate- 
i 90 f. st. za ostale bojadisane radnike. Najviša prosječna nadnica 
plaćala se u Natalu i Transvalu. 

Prema statistici 1934/35 god. povisio se broj industrijskih: 
pogona na 9.042, a vrijednost mašina, uređaja i alata na 47 mi¬ 
lijuna f. st. Broj zaposlenih Evropljana iznosio je 116.000, a 
ukupna svota zarade bijelcima i crncima 31 milijun f. st. Vrijed¬ 
nost prerađenog materijala iznosila je 66 milijuna f. st., a vri¬ 
jednost godišnje proizvodnje 131 milijuna f. st. 

* 

* * 

Južno-afrička industrija trpi uglavnom od nedostatka rad¬ 
nika specijalista. Crnci se mogu upotrijebiti samo za grube ma- 
nuelne radove. U većini tvornica radi do 90% bilo Indusa ili 
mješanaca. Stoga južno-afrička industrija izbacuje na tržište is¬ 
ključivo jevtinu robu. 

Na čelu južno-afričke industrijske proizvodnje stoji Trans- 
vaal, a iza njega dolazi zapadni dio područja Kap i gradovi 
Durban, Pinetown i Port Elizabeth. 43% ukupne industrijske pro- 
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izvodnje otpada na Transvaal, 19% na Kap, 11% na Durban i 
Pinetown, a 6% na Port Elizabeth. 

Južna Afrika je na putu da postane željezno-industrijska 
zemlja. U njoj nema nedostatka ugljena ili sposobnih za p re . 
i adu rudača, kao dolomita, krečnjaka. Djelomice se tvrdi da je 
južna Afrika pokraj Sjedinjenih američkih država, Rusije i 
Francuske, najbogatija zemlja sa željeznom rudačom. 

1934 god. puštena je kod Pretorije u pogon moderno ure¬ 
đena željezara. Sagrađena je ona o trošku 5 i po milijuna f. st 
Ona se nalazi u blizini zlatnih poljana Witwatersa i dobiva iz 
rudnika Thaba Zimbi rudaču visoke vrijednosti. Ona sadrži pro. 
sječno 65% željeza, a naslage su procijenjene na otprilike 100 
milijuna tona. Pokraj toga stoji društvu na raspolaganje u ne¬ 
posrednoj blizini rudnika, na gradskom području Pretorije, 50 
milijuna tona rudače, koja sadrži znatan postotak silicij uma. He¬ 
matit rudača tako je čista, da sama ne može biti topljena u vi¬ 
sokim pećima. Stoga je moraju miješati s rudačom iz Pretorije 
u omjeru 3 prema 1. Za proizvodnju 18.000 tona sirovog željeza 
računa se s godišnjom preradom 335.000 tona željezne"rudače i 
90.000 tona dolomita i krečnjaka. Velika poteškoća ležala je u 
dobavi koksa sve dok se nakon jedan i po godišnjeg pokusa 
nije našla odgovarajuća proporcija. Ona je sastavljena od 25% 
natalskog i 75% transvaalskog ugljena. 

Kamenolom, koji daje dolomit za visoke peći, udaljen je od 
samog rudnika 4 milje. Nakon što je željeznički krak spojio 
Tuinplaats i Marble Hali, može se bez poteškoća ukrcati za Pre- 
toriju godišnje preko 50.000 tona krečnjaka. 

Izgradnji željezne industrije stajao je na putu nedostatak 
kapitala. Stanovništvo se više interesiralo i posvećivalo zlatnoj 
i dijamantskoj industriji nego li jednoj potpuno novoj, nepo¬ 
znatoj. Kad je stoga 1920 god. bilo osnovano željezno društvo, 
i to s kapitalom od 1 i po milijuna f. st., propao je taj pokušaj, 
pošto nije dobio od države pomoći. Tek 1928 god. donijela je 
vlada Unije zakon, koji ju ovlašćuje da može u toj grani priv- 
rede sudjelovati u većem opsegu. 

Današnja proizvodnja željeza i čelika pokriva otprilike po¬ 
lovinu ukupne maksimalne potrebe Južno-afričke Unije. Osta¬ 
tak se mora uvažati iz inostranstva. 

Usprkos modernog uređaja nalazi se željezna industrija u 
kolijevci. Međutim, obzirom na nagli razvitak zemlje može se 
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sa sigurnošću računati, da će Pretorija postati jaki industrijski 
centar. Željezara će privući i izazvati potrebu podizanja cijelog 
niza industrija za dalju preradu željeza. 

Velika prednost južno-afričke željezne industrije pred 
zemljama uvoznicama i kontinentima, koji su do sada sudjelo¬ 
vali kod uvoza, leži u visokim transportnim troškovima, nastalim 
dugim morskim putem, a osobito kopnom u samoj Africi. Uzi¬ 
majući kao bazu iste troškove proizvodnje kao u Engleskoj, 
mora se u tom slučaju računati s prosječnom povoljnijom cije¬ 
nom od 5 f. st. po toni. Pri osnovnoj proizvodnji od 150.000 
tona iznaša ta razlika 750.000 f. st. Ako se taj iznos kapitalizira 
s 10%, može tvornica u Pretoriji na bazi istih proizvodnih tro¬ 
škova preuzeti za 7 i po milijuna veći kapitalni teret nego li 
tvornica u Evropi. No uslijed povoljnih odnosa sirovina mogu 
se proizvodni troškovi sniziti i ispod onih u Evropi, iako su 
plaće inžinjera i radnika-specijalista radi neuporedivo viših ži¬ 
votnih zahtjeva i višeg životnog standarda u južnoj Africi, da¬ 
leko veći nego li prihodi u Evropi. 


TKO VODI U TROPSKOJ MEDICINI 

Osvajanje kolonija u tropskim predjelima od strane Nje¬ 
mačke prije 50 godina pada u isto vrijeme s preokretom na 
području i razvitku tropske higijene. Dok se prije smatralo da 
su uzročnici tropskih bolesti — klima, pokazalo je točno istra¬ 
živanje i mikroskopiranje, da se ovdje radi o parazitnim bićima 
koja se prenašaju infekcijom. Kratko vrijeme nakon toga bili 
su utvrđeni i uzročnici tropskih epidemija, njihova biološka 
svojstva izučena, i pronađena sigurna sredstva za borbu s njima. 

Njemačka medicinska znanost živo se zainteresova za upo¬ 
znavanje i proučavanje infekcionih bolesti i odmah se stavi u 
službu kolonizacije. Već mnogo prije nego li su Nijemci došli 
u posjed vlastitih kolonija, bili su njemački liječnici i naučnici- 
bakteriolozi zaposleni u tropskim predjelima. 

Nakon osvojenja vlastitih kolonija postade sanitarni nadzor 
u novim posjedima i zdravstvena pomoć kako za bijelce tako i 
za urođenički element obavezan. 

U vezi s time odluči hamburška zakonodavna korporacija 
1899 god., da dotadašnju mornarsku bolnicu pretvori u „Insti- 
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tut za morske i tropske bolesti". Tom je institutu bilo stav¬ 
ljeno u dužnost da u prvom redu priprema parobrodarske liječ¬ 
nike, pošto se je običan kurs stručne naobrazbe pokazao kao 
nedorastao za praksu na lađama. 

Kolonijalno odjeljenje ministarstva vanjskih poslova prouča¬ 
valo je u isto vrijeme projekt instituta za kolonijalne liječnike 
jer je nastala neodgodiva potreba, da liječnici u kolonijalnim 
predjelima svrše specijalni tečaj. 

Tako je hamburškom institutu povjeren i zadatak da spre¬ 
ma kolonijalne liječnike. 

Zadatak tog instituta bio je opsežan i prilagođen potreba¬ 
ma. Njemu je stavljeno u dužnost da nadzire sanitarne uslove 
u lukama u vezi s liječničkom službom; on je nadalje osposob¬ 
ljavao kolonijalne, parobrodarske, misionarske liječnike, sani¬ 
tarni personal i sestre; liječio tropske bolesnike, koji su se 
vraćali iz prekomorskih krajeva. A napokon je naučno prouča¬ 
vao uzročnike tropskih bolesti, njihov prenos i borbu s njima. 
U bolesničkom odjeljenju instituta izvršeni su prvi pokusi s far¬ 
maceutskom industrijom, koja je pronašla lijekove protiv po¬ 
jedinih tropskih bolesti. Prvi pokušaj liječenja bolesti spavanja 
s „Germaninom”, uvađanje ,,Yatrena” za liječenje dizenterije, 
borba s malarijom pomoću novih sintetičkih sredstava „Atebri- 
na . ‘ »Plasmochina”, pokazuju uspješnu i korisnu suradnju ke¬ 
mičara i liječnika na području borbe s tropskim bolestima. 

* 

* * 

Prvi točniji podaci o strašnoj afričkoj bolesti spavanja po¬ 
tiču od engleskog liječnika početkom prošlog stoljeća. No uz¬ 
ročnik te bolesti pronađen je tek 1921 godine. 

U krajevima gdje se pojavljuje ta bolest, najraširenija je 
ona uz rijeke ili uz morsku obalu. Ona je danas najviše raspro¬ 
stranjena u području rijeke Kongo i njenih pritoka, ali i u cen¬ 
tralnom afričkom jezerskom području. Ona se širi uz zapadnu 
obalu Afrike, od Senegambije, Sierra Leone do Guineje i u mno¬ 
gim riječnim predjelima tropske Afrike. Od Senegala i donjeg 
Nila do sjeverne Rodezije, do sjevernog ugla jezera Njassa. 

U nekim krajevima boluje od te epidemije oko 10% urođenič- 
kog stanovništva. 

Prenos bolesti vrše neke muhe, koje spadaju u rod ce-ce 
muha u tropskoj Africi. Muha ce-ce veličinom je obične sobne 
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muhe. Ona se zadržava u grmlju uz potoke, rijeke i jezera, a 
udaljuje se od svojih gnijezda svega 200—300 metara. Njen je 
lijet brz i nečujan, tako da se u to vrijeme očima uopće ne vidi, 
a ušima ne čuje. Ubod joj je bezbolan. Ona siše krv i u toj 
krvi usisava uzročnike bolesti, koji se u njoj dalje razvijaju, i 
ubodom prenose na druge osobe. Naučno se uzročnik bolesti 
spavanja naziva ,,Trypanosoma”, a živi on samo u krvi. 

Prvi simptomi zaraze nastupaju nakon duljeg vremena. Oni 
su u početku neznatni i lako ih se može zamijeniti s malarijom. 
Poslije toga pojavljuju se prvi znaci pospanosti. Bolesnik vid¬ 
ljivo opada, sile mu malakšu, a svršetak je smrt. 

U borbi s bolešću spavanja isprobane su vrlo uspješne me¬ 
tode u pravcu uništavanja uzročnika i muhe — prenosnika bo¬ 
lesti. 

U njemačkim su kolonijama prije rata takove metode bor¬ 
be bile uvedene. Pošto su uslovi života ce-ce muhe vrlo ogra¬ 
ničeni, to se ona može čak istrijebiti ako se posiječe grmlje uz 
obale rijeka i jezera. A istočnoj Africi su na taj način postig¬ 
nuti izvanredni rezultati. Broj bolesnika padao je iz godine u 
godinu. Druga metoda borbe sastoji se u prisilnom preseljenju 
urođenika iz zaraženih predjela. Uređenjem logora za bolesnike 
u krajevima slobodnim od te bolesti, pokušavalo se povesti bor¬ 
bu. No poteškoća te metode leži u tome, što se mnoga urođe- 
nička plemena ne dadu zadržati prisilno u logorima. 

Postoji napokon i t. zv. „ropska vilica", koja onemogućuje 
bolesniku te se miče. Na taj se način pokušavalo spriječiti ne 
toliko bijeg bolesnika, koliko da ga ukrote kad pobjesni. Danas 
imadu takove vilice samo historijski muzealni značaj. 

Najuspješnija je ipak borba pomoću medikamenata. Na tome 
je području stekla velike zasluge njemačka farmaceutika. Ona 
je dala svijetu siguran lijek proti bolesti spavanja, „Germanin”. 
Injekcija „Germanina" čini zdravog čovjeka dulje vremena imu¬ 
nim od ,,Trypanosome”, a i akutna zaraza može se njime uspje¬ 
šno izliječiti. Ironija je sudbine, da je u hamburškom tropskom 
institutu prvi pacijent izliječen „Germaninom”, bio Englez, koji 
j e u svim zemljama tražio uzaludno lijeka proti te strašne bo¬ 
lesti. 

No još je veća ironija sudbine, da je upravo njemačko is¬ 
traživanje u godinama poslije svjetskog rata, iako je ona sama 
isključena i lišena kolonijalnih posjeda, doprinijelo saniranju 
tropskih predjela više od ijedne druge zemlje. 
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PRIVREDA JUGOZAPADNE AFRIKE — DANAS 

Bivša njemačka jugozapadna Afrika agrarna je zemlja. 
Najveći dio naseljenika bavi se po nekom granom poljoprivre¬ 
de, dok se samo mali dio žitelja posvećuje drugim privredama. 
Industrije u pravom smislu riječi nema, iako zemlja pruža osim 
poljoprivrede još i drugih mogućnosti za život. 

Na sjeveru kraja, na primjer u Tsumebu nalazi se vrlo bo¬ 
gati rudnik bakra. On je vlasništvo „Njemačkog rudarskog dru¬ 
štva”. Taj je rudnik zbog niskih cijena bakra na svjetskim tr_- 
žištima bio punih 5 godina napušten. Proradio je ponovo tek 
početkom 1937 godine. U susjedstvu s njime nalazi se rudnik 
Abenab, vlasništvo istog društva. U njemu se vadi motranit, 
skupocjena rudača vanadium, koji se upotrijebljava za preradu u 
čeličnoj industriji. 

Za vrijeme najveće konjunkture, 1929 god., dosegla je pro¬ 
dukcija bakra iz rudnika Tsumeb 66.700 tona, u vrijednosti od 
od 703.000 f. st., dok je produkcija vanadiuma bila 5.200 tona, 
u vrijednosti od 211.000 f. st. 

U oba spomenuta rudnika zauzimaju sva odgovorna mje¬ 
sta Nijemci, dok kao radnici dolaze u obzir najviše tjelesno sna¬ 
žni „Ovambosi”. Radnici se uzimaju na rad u rudnike na rok 
od 1 do 2 godine. 

Mnogobrojni Nijemci zaposleni su još i dandanas u dija- 
mantskim poljima juga, u okolici zaliva Liideritz. Do 1914 god. 
nalazila su se ta polja u njemačkim rukama. Od poreza što su 
ga plaćali samo ti rudnici dijamanata primala je vlada tolike 
svote, da je s njima pokrila sve upravne troškove kolonije. Ver. 
sailleskim ugovorom prešlo je vlasništvo tih rudnika u ruke juž¬ 
noafričkih društava. Najveću zaradu donijeli su dijamanti no¬ 
vim vlasnicima 1926/27 god., i to oko 2 milijuna f. st. Zatim je 
dobit stala naglo padati. Spustila se 1931 god. čak do svega 
10.000 f. st. Posljednjih se godina položaj stao ponovo poprav¬ 
ljati, tako da mnogobrojni Nijemci rudari poslije nekoliko go¬ 
dina privrednih poteškoća opet dođoše do dobre zarade. 

* 

* * 

Velik broj njemačkih naseljenika u Jugozapadnoj Africi 
bavi se obrtima: pekarstvom, mesarstvom, zidarstvom, bravar- 


145 


stvom ili strojarstvom. Hotelijerstvo i gostioničarstvo nalazi se 
gotovo i isključivo u njemačkim rukama. A i trgovci su većinom 
Nijemci. 

Kao činovnici Nijemci su pod mandatskom upravom mnogo 
zapostavljeni. Osim učitelja na njemačkim odjeljenjima državnih, 
škola, imade u zemlji vrlo malo liječnika — činovnika i veteri¬ 
nara. Međutim privatnom praksom bave se mnogobrojni nje¬ 
mački liječnici. Za praksu moraju ishoditi specijalnu dozvolu, 
koja im se dosta teško izdaje. 

Najprimarnije vrelo opstanka za njemački živalj u Jugoza¬ 
padnoj Africi ostaje poljoprivreda. Vrsta poljoprivrede ravna 
se prema kiši i rodnim prilikama kraja. 

„Jugozapad" dijeli se prema svojoj poljoprivrednoj pro¬ 
dukciji na tri zone: na sjevernu, srednju i južnu. Obilat kišom 
sjever, gdje su dosta česti i izvori, omogućuje kulturu kukuruza 
u velikom opsegu, bez umjetnog orošavanja. U toj se zoni na¬ 
laze ogromne farme stoke s hiljadama glava prvoklasnih go¬ 
veda. U posljednje se vrijeme započelo intenzivno i uspješno 
s odgajanjem karakulove ovce, producenta krzna perzijaner. 
Prije se smatralo, da ta ovca može živjeti samo u suhim pred¬ 
jelima juga. 

Kukuruz, najvažniji proizvod sjevera, sadi se na početku 
kišne sezone, u oktobru i novembru, a bere u hladno vrijeme, 
koje je ujedno i suho t.j. junu i julu. Pošto je kukuruz glavna 
hrana urođenika, to se on ne izvozi iz zemlje. 

Kultura kukuruza ograničena je samo na sjevernu zonu, 
uslijed pomanjkanja vlage na jugu. No čim se ide prema jugu, 
gajenje ovaca dobiva sve veći značaj. I dok je u srednjoj zoni 
gojenje stoke dosta razvijeno, prestaje ono prema jugu, prepu¬ 
štajući polje ovci. 

Rasplod stoke ograničen je na rasplod krava i jakih volova 
za vuču i klanje, ali i za proizvodnju mlijeka. Zaprege od 20 pari 
volova još i dandanas, usprkos pojavljenja automobila, vrlo su 
česta pojava, i jedino prevozno sredstvo za velike terete i ora¬ 
nje kukuruznih polja, koje zahtijeva dostatnu rezervu snažnih 
životinja. 

Proizvodnja mlijeka služi uglavnom za produkciju maslaca. 
Svaka farma imade vlastitu centrifugu. Skorup se otprema do 
najbliže mljekarije. 1935 godine iznosio je izvoz maslaca iz Jugo- 
Borba za kolonije 
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zapadne Afrike 3.000 tona, u vrijednosti 309.000 f. st. a izveženo 
je 87.000 komada stoke za klanje, u vrijednosti od 439.000 f. st. 

Unatoč toga nije time potpuno iscrpljena produkciona sna¬ 
ga poljoprivrednih proizvoda. Nasuprot bi se moglo proizvoditi 
kud i kamo više, kada bi bila osigurana proda. Domaća njemačka 
mljekarstva moraju se teško boriti s konkurencijom, koja se 
nalazi u južno-afričkim rukama. U Grootfonteinu, na primjer, 
bila je 1936 godine cijena govedini kod mesara 3 din. po kg., 
jer je ponuda prevelika. Cijena jajima tako je niska, da farmer 
hrani kokoši samo za vlastitu upotrebu. U pogledu svinjogojstva 
susrećemo istu sliku. Događa se čak te farmeri obrano mlijeko 
prolijevaju, pošto ga ne mogu upotrijebiti u neku drugu svrhu, 
unatoč okolnosti, da je ono odlična hrana za telad, a i uro¬ 
đenici ga piju. Proizvodnja pako sira skopčana je s mnogo posla. 

Jugozapadna Afrika u pogledu poljoprivrednih proizvoda 
maslaca, stoke važna je zemlja za izvoz. No ona pruža neupo- 
redivo veće, ogromno polje rada, koje je danas radi reducira¬ 
nih mogućnosti prođe ograničeno i neracionalno iskorišćeno. 


CRNOKOŠCI KOD KUĆE 

NEGER — MEDICINA 
JU-JU 

ŽENE S ORANGO GRANDE 
U OKOVIMA KILIMANDŽARO 
BORBA DJEVOJAKA 
GOLIJATI IZ RUANDE 
SAJAM ZARUČNICA 
BOL I RADOST 
OSVETA IDOLA IZ FUMBANA 
AFRIKA NA RASKRSNICI 
JUŽNA AFRIKA PRED PROBLEMOM URO¬ 
ĐENIKA 

UROĐENIK NA FARMI 
KUĆEGRADNJE UROĐENIKA 
TE RAPUNGA 
GROZNICA U ZANZIBARU 
SERENGETI IDILA? 


LITERATURA: H. Schieben, Dr. Bernatzik, K. Walter, H. Helver. G. 
v. Lodenhof, Klett-Miller. 
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NEGER — MEDICINA 


Kad Evropejac slučajno zaluta na afrikansko crnačko tr¬ 
žište, nezna što da misli i gdje se zapravo nalazi. Tezge, natr¬ 
pane svakovrsnim lubanjama, kostima, perima, živim životinjama, 
svih mogućih i nemogućih, poznatih i nepoznatih vrsti i oblika, 
krznima, kožama, pokraj kojih se nalaze hrpe voća, trave, ko¬ 
madići drva. 

Pogled kruži zbunjeno unaokolo i posvuda vidi istu sliku. 
Mora proći neko vrijeme dok se on snađe, i u tom kaosu opazi 
ipak neki poredak. 

No već žustri crni trgovac zaokupljuje i obleta promatrača, 
posjetnika, interesenta, objašnjavajući mu živahnim, tempera¬ 
mentnim gestovima svoje rase, da se ovdje zapravo radi o iz¬ 
ložbi najčudnovatijih, najsigurnijih lijekova koji uopće postoje 
na svijetu. 

I doista, iako se ovdje ne može naći ni trunka veze ili har¬ 
monije s evropskim naučnim poznavanjem i iskustvima, većina 
tih lijekova pomaže! 

Nama je teško zamisliti, da jednostavna, u kalupu od pi¬ 
jeska salivena figura od mesinga, koju crnokože ljepotice s ne¬ 
pokolebivom vjerom nose dan i noć obješenu o pojas, može u 
najkraće vrijeme pomoći da žena zatrudni. Isto je malo doduše 
barbarski kad se bolesniku propiše te protiv jake vratobolje 
proguta glinenu kuglu u veličini malone kokošjeg jajeta, iako 
je ona lijepo išarana raznim bojama. 

No crnac točno prima propisane lijekove i izvršuje odredbe. 
I oni mu, začudo, pomažu! On vjeruje slijepo u njihovu ljeko¬ 
vitost, a praznovjerje tih neukih ljudi tako je silno, uvriježena 
sugestija tako duboka, te se doista zbiva čudo za čudom. Iako 
mi promatrajući to razno bilje, korijenje, iverje nikako ne mo¬ 
žemo shvatiti, da ono može pomoći ako ga se propisno upotrijebi. 

No još s većim nerazumijevanjem gledamo na poredane, od 
sunca spržene lubanje životinja, među kojima su osobito mno- 
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gobrojne lubanje majmuna, zebre, antilope, pasa, koza, mačaka 
bivola. U mnogo većem izobilju izložene su ptičje glave Sare’ 
mlost njihovog perja ublažuje jednolična, sura boja salamure' 
mh miševa i štakora. Malo podalje poredane su i cijele živo¬ 
tinje u osušenom stanju. Sve za prodaju! Kao i prženi specijali¬ 
teti u prvom redu leteći psi, kameleoni. Žabe, papci od krava 
bivola, konjska kopita dovršavaju taj neobični, za naše shva- 
canje groteskni prizor. 

Ali između redova, između stolova s lijekovima šeta ozbilj¬ 
no, pažljivo crnac i njegova ,>mamy“, ispitujući, koji bi lijek 
bio najpodesniji, a koja amajlija najsigurnija. Tek nakon toga' 
kupuje on svoju medicinu. 

Isto tako ozbiljno, s istim pouzdanjem kao mi Evropljani 
kad uzimamo aspirin, veramon i slična sredstva za ublažen je 
bolova. S istim pouzdanjem i vjerom u njihovu ljekovitost 


JU — JU 

Malo ljudi između onih koji nisu imali prilike da lično po¬ 
sjete i proputuju obalama i krajevima zapadne Afrike, znade 
za ju-ju, za ogromnu, čudesnu silu te urođeničke amajlije i za 
fanatičnu vjeru urođenika u njega. 

Riječ ju-ju dolazi od francuskog ,,jeu“, a u prenosnom 
smislu označava lutku. Primitivni duhovni razvitak i prazno- 
Vje ^ crnokožaca shvaćaju samo ono što zapravo vide To su 
najčešće figure nalik na Budu; lutke, koje oni po crnačkom obi¬ 
čaju nazivaju dvostruko, tj. dva puta uzastopce. Tako nastade 
jeu-jeu ili ju-ju. 

Ju-ju je za crnokošce pojam neobuhvativog, neshvatljivog 
svuda prisutnog i svemogućeg. On ga u suštini poštuje u formi 
primitivnih, grotesnih bogova od crvene gline, sa školjkama, bi¬ 
serima, limenim ukrasima umjesto očiju. 

Takav neugledni spomenik i simbol nalazi se u svakom selu 
pa i onom najneznatnijem, na počasnom mjestu, ispred naj¬ 
uglednije kuće, na ulazu u tržnicu ili na samom ulazu u selo. Pro¬ 
tiv kiše štite urođenici svoje božanstvo primitivnim krovom od 
talasastog lima. Neposredno u blizini glinenog idola stoji naj¬ 
češće stari kuhinjski lonac ili nešto slično, u koji stavljaju crnci 
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svoje milodare. Na nas, na naše evropske poglede ostavlja ta 
slika komičan, neobičan utisak. 

Ali taj ju-ju patron je cijelog sela, iako on sam ne zadovo¬ 
ljava praznovjerni karakter crnokožaca, koji u vlastitom kućan¬ 
stvu i za razne ostale važne događaje koje očekuje, posjeduje 
cijele porodice ju-ju. U svim mogućim oblicima. Jedanput je to 
ljudska figura od zemlje, bronze, drva, ali najčešće imade ona 
drugi neki oblik, u skladu prema okolici i vladajućim običajima, 
kao na pr.: ptice, životinje za lov ili zmije. U drugom pako 
kraju prevladava forma krokodila, strašnog pitona, udava. Isto 
je tako zastupan pas ili leopard. Na drugom mjestu su to figure 
od bronze, izlivene u pijesku, vrlo primitivne, ali ipak neobično 
komične. I ti maleni ju-ju često su vrlo lijepo, čak umjetnički 
izrezbareni od drva i šareno obojeni. 

Drugi vrlo obljubljeni ju-ju su pod raznim osobitim okol¬ 
nostima nađene ili poklonjene malenkosti. To su novac, zubi od 
zvijeri, prsten, kosa, perje ptica, očnjaci leoparda, zmije ili 
glave guštera, biser, dugmad i najraznovrsnije sitnice, koje se 
nose kao amajlije oko vrata ili koje vise o kožnatom pojasu. 

Drugu vrstu ju-ju pretstavljaju crteži i slike na kući ili ko¬ 
libi, kao i na najvažnijim stvarima i predmetima svakodnevne 
upotrebe. 

Tako se vrlo često nađe crtani ju-ju na čamcu ribara, na 
luku lovca ili na bubnju muzikanata. 

Svi ju-ju imadu upravo čudotvornu silu, i dobru i zlu sve¬ 
moć. Stoga se prije svakog važnijeg koraka u životu ili pot¬ 
hvata mora odgovarajući ju-ju udobrovoljiti darovima i žrtva¬ 
ma. Logički slijed misi« i shvaćanja urođenika je taj: crnac je 
uvjeren, da njegov ju-ju dostavlja sve njegove javne ili po¬ 
tajne želje dušama umrlih predaka, koji opet s onu stranu svi¬ 
jeta sklapaju ugovor s velikim, nepoznatim ju-ju, a taj će sklo¬ 
niti tu vrhovnu instanciju da odobri i potpomogne pothvat si¬ 
romašnog crnca. 


ŽENE S ORANGO GRANDE 

Od mnogobrojnih otoka, raštrkanih oko portugalske Gui- 
neje, najinteresantniji je bez sumnje Orango Grande. Njegovi 
se stanovnici u kulturnom pogledu mnogo razlikuju od stanov- 
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nika kopna. U prvi mah upada strancu u oči veliko pravo žena 
i djevojaka i neograničena sloboda ženskog roda na tom otoku. 
Na njemu do danas vlada materinsko pravo. 

Na tom neobičnom otoku moraju momci tako dugo „sje¬ 
diti , dok se u njih ne zagleda neka udavača. No i tada još ne 
mogu reći da je sve u redu. Ako oni prve bračne noći razoča¬ 
raju svoju mladu ženu, ona ih naprosto istjera iz kuće i traži 
sreću s drugim muškarcem. 

Razloge, koji su potakli ženu na tako kratak postupak, nije 
ona dužna nikome da oda. No muškarac nema pravo da traži 
razvod braka. Jedino sredstvo da se oslobodi žene preostaje mu 
lukavost. On može pokušati te bude tako dugo hladan, ravnodu¬ 
šan prema ženi, dok joj to ne dozlogrdi i dok ga ona jednog 
dana ne izbaci iz kuće. No takova taktika nije uvijek sigurna. 
Obično se tada zanemarena žena nadoknađuje kod neoženjenih 
momaka. Ali ako i uspije mužu da se oslobodi žene, nastaje 
opasnost, da on za ostale žene postane neinteresantan. Tada 
mora cijeli život ostati bećarom! 

Isto se to može dogoditi momku koji odbije bračnu ponudu 
djevojke. Desi li se to jedanput, može mu se još oprostiti. No 
ponovi li on kod neke druge takav otkaz, to mora računati 

s time, da poslije toga uopće neće doći do žene ili će morati na¬ 
pustiti otok. 

Djevojke su do svoje udaje dužne sačuvati nevinost. To je 
mace neshvatljivo obzirom na veliku slobodu žena. Pozadina tog 
o ičaja leži u tome, što kod stanovnika otoka vlada praznovjerje, 
da gubitak nevinosti prije udaje prinosi djevojci smrt. No čim 
djevojka izabere muža, to ona obilato nadoknadi praznovjerjem 
raširenu predrasudu i nametnuto suzdržavanje. 

Na Orango Grande nema ni jedne žene koja nebi imala 
prijatelja, a u većini slučajeva čak i nekoliko ljubavnika. Usu- 
di li se muž da joj predbaci nevjernost, ona brzo obračuna s nji- 
me. Jos istog dana mora on da sakupi svoje stvari i napusti že- 
" m ,f° D m ' Al1 nasuprot, jao si ga mužu koji pokuša da izvrši pre- 

temjesta Sm,jeh * djel ° ga sela bio bi na P ros to protjeran 

* 

* * 

U taj po našem shvaćanju nedostojan i bespravan položaj 
dosh su muškarci na Orango Grande nakon smrti kralja i izumi- 
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ranja muške loze kraljevskog roda. Vlast i pravo na prijestolje 
prešlo je na Pampa Kanjimpa, najstariju kćerku posljednjeg 
vladara. 

Pošto je s vlašću vrhovnog poglavice povezana i čast vr¬ 
hovnog svećenika i najvišeg sudije, došla je kraljica Pampa 
do neograničene vlasti. Ona je iskoristila tu vlast u okviru ogra¬ 
ničavanja prava muškarca, dok je nasuprot svom spolu dala 
najšira prava. Iako je po smrti kraljice Pampa prije nekoliko 
godina prešla vlast ponovo na muškog nasljednika, prava maike 
ostala su takoreći u cijelosti na snazi. 

Posljedica tog prava pojavljuje se i kod nasljednog za¬ 
kona. Po smrti muža prelazi sav imetak na udovicu, koja mora 
muževljevoj rodbini da pokloni neke sitne darove. Doduše, muž 
može na samrti testirati veći dio svog imetka u korist svojih 
krvnih rođaka, ali je ta operacija spojena s poteškoćama. On 
mora da sazove sve članove svog roda i da pred njima potanko 
i izričito objasni kako se imade razdijeliti njegov imetak. Njemu 
je apsolutno zabranjeno da se sjeti po smrti svojih prijatelja. 
Umre li prvo žena, to muž ne naslijeđuje ništa. Sav imetak pre¬ 
lazi na djecu. Kuće, koje je posjedovala pokojnica, prelaze kao 
nedjeljivo vlasništvo na najstarije dijete, bez razlike spola. 

Gradnju kuća na Orango Grande izvode uglavnom žene i 
stoga one pripadaju lično njima. Dogodi se da i muškarac sa¬ 
gradi kuću. Ali to on čini samo u nadi, da će time svratiti pažnju 
žena na sebe. No čim se oženi poklanja on kuću ženi. Sve sprave 
i uređaji u kući pripadaju ženi, kao i sva zaliha hrane. Pošto 
plodove palma skupljaju muškarci, to njima ostaje samo palmi¬ 
no sjemenje. Jedino u pogledu domaćih životinja učinjena je 
iznimka: vlasnik stoke je onaj koji ju je stekao. Razumljivo je, 
da žena na Orango Grande, pošto je privredno jača od muškar¬ 
ca, imade obično više stoke. 

Svi običaji i nepisani zakoni neobičnog otoka Orango Gran¬ 
de održavaju se strogo i na njemu vrlo rijetko dolazi do spo¬ 
rova ili nesporazuma. 

U OKOVIMA KILIMANDŽARO 

Ispod ruba šumskog pojasa na kišom obilatoj jugozapadnoj 
strani prostire se sve do stepe kulturna zona. Na otkosima Kili- 
mandžaro, koji nestaju u magli vijenca oblaka, neobično je ve- 
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lika plodnost tog eruptivnog predjela. Neprohodne prašume 
sezale su nekoć sve do stepe. One su obilovale zvijeradima: slo¬ 
novima, leopardima i nosorozima, nekadašnjim opasnim go¬ 
spodarima prašume. One su davale sigurno sklonište zmijama, 
otrovnim škorpijonima, bezbrojnim jatima šarenih ptica i lep¬ 
tirima. Sve dok nije došao čovjek, koji je iskrčio šumu. Djevi¬ 
čansko, netaknuto zemljište donjeg dijela iskrčenih prašuma 
postade plodnim krajem. 

U tim predjelima žive danas brdski nomadi i plemena Wa- 
djagga, pleme Bantu. Ona su se povukla u prašume, da tamo na¬ 
đu zaklon i spas od nekoć ratničkog, nomadskog hamitskog 
plemena Massai. 

Massai danas žive u beskrajnim stepama, sprženim od sun¬ 
ca, na podnožju gorskih giganata. Njihove visoke, vitke, po¬ 
nosne pojave karakteristične su za ove krajeve. Još daleko u 
nizini izviru iz zemlje mnogobrojni izvori. Za Massai i za njihova 
stada voda je najdragocjeniji predmet. Na sebe oni uopće i ne 
troše vodu.Oni trljaju tijelo mašću i crvenom glinom umjesto 
da se peru. Ratnici upadaju u oči svojom fantastičnom frizu¬ 
rom, koja se rasula u mnogobrojne male pletenice, zalijepljene 
mašću i crvenom glinom. Straga pako spliću se te pletenice u 
jednu ili nekoliko manjih, koje se zatim omataju likom ili cr¬ 
venom kožnatom trakom. 

Žene, djevojke i starci kod Massai nasuprot briju glavu. 
Kao ratni ukras nose ratnici na glavi obruč od kože ukrašen 
vijencem nojevog perja. Oni se osobito ponose svojim dugač¬ 
kim, golim kopljem s dvostrukom oštricom, dugom preko metar. 
O pojasu nose kratak mač u crvenom tobolcu i maleni drveni 
buzdovan. Veliki štit od bivolje ili žirafine kože fantastično je 
obojen porodičnim ili plemenskim grbom u crno-crveno-bijeloj 
boji, a promjerom je preko metar. Odijelo im se sastoji od ko¬ 
žnate pelerine ili sukna, impregniranih uljem i blatom. 

Žene Massai nose dugi, biserom opšiveni kožnati ogrtač. 
Na noge obuvaju kožnate sandale. Među crnokošcima su Massai 
najbogatije ukrašeni crnci, čime se oni osobito ponose. Žene 
su im pune mesinga, bakra, željeza. One ih ne nose samo kao 
ukras na vratu u formi velike spirale od žice, već nose i takove 
spiralne narukvice, a ne skidaju ih niti noću. Uši probuše trnom, 
rupu pomalo prošire, zatim stavljaju u nju ukrase: komadić 
drva ili drugi neki ukrasni predmet. 
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Massai su nomadi i stanuju u lakim, niskim, okruglim koli¬ 
bama, čiji je pleter od šiblja obložen balegom stoke. Da se 
zaštite od napadaja lavova, nalazi se uvijek nekoliko koliba za¬ 
jedno, a one su opkoljene visokom živicom od trnja. 

Hrana Massai sastoji se od mlijeka, ovčjeg maslaca i mesa. 
Osobita poslastica za njih je mlijeko sa svježom krvlju. 

* 

^ * 

Massai vjeruju u nadzemaljsko, nevidljivo božanstvo, 
,,Ngaj“, koje stanuju u nebu. Ono svojim očima, zvijezdama, 
promatra svoj izabrani narod Massai, kojemu pripada sva stoka. 
Stoga su Massai još u vrijeme kada su razbojnički krstarili zem¬ 
ljom, bili uvjereni, da je otimanje stoke od drugih plemena — 
njihovo pravo. U munji pokazuje bog ,,Ngaj“ svoj strahoviti 
pogled i nezadovoljstvo; grmljavina je njegov radosni usklik 
nad onim što je vidio. Zatim dolazi kiša koja oplođuje zemlju 
i hrani stoku Massai. Za vrijeme velikog kišnog perioda raduje 
se ,,Ngaj“ i prolijeva suze radosnice. 

Massai se mole stojeći s podignutim rukama, u kojima drže 
čuperak, trave. Za njih kao stočare trava je najdragocjenija i 
najsvetija stvar. 

* 

Masai su mnogo utjecali na život ostalih susjednih plemena, 
tako da su ih ista počela oponašati u nošnji i običajima. No ple¬ 
me Wadjagga naučilo se doskora da izrađuje bolja koplja, te 
tako ono postade kovač Massai, koji još danas naručuju svoje 
oružje kod Wadjagga. 

Nagli prirast suplemenika prisili pleme Wadjagga da se ono 
posveti intenzivnije obrađivanju zemlje. To se doba još i danas 
očituje u savršenom sistemu kanalizacije. Divlji brdski potoci i 
bujice zaustavljeni su već visoko na obronku brda u prašumi i 
njihov je tok upućen kanalom. Duž sklonova, iznad gudura pro¬ 
laze oni kroz izdubljena debla do plodnih njiva, gdje su pomoću 
brana i manjih kanala raščlanjeni prema potrebi. Taj kanalliza- 
cioni sistem dokazuje prastaru kulturu. No on je u isto vrijeme 
bio nekoć glavni povod čestih ratova između plemena Wadjagga. 
Takove razmirice, sporovi među urođenicima nisu nii danas osam¬ 
ljeni. Oni nastaju zbog otvaranja ili zatvaranja brana. Crnci na¬ 
padaju ogorčeno noževima i korbačima, kad iznenade jedno dru- 
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go pleme kođ zatvaranja vođe. Na visini od 2.300 do 2.400 me¬ 
tara, u kojima već počinje ta kanalizacija, viđaju se često stare 
vodograđevne umjetnine, čija tehnička izrada upravo zapanjuje. 
Polaganjem i izradom takovih kanala povezuje pleme Wadjagga 
stari kult i čaroliju plodnosti tog kraja. Otvorenje svakog no¬ 
vog kanala spojeno s velikim narodnim veseljem. Tom se prili¬ 
kom zakolje u čast važnog događaja vol ili ovca, a njihova krv 
pomiješana s vodom izlije u kanal da poteče do plantaža. 

Glavni produkt privrede Wadjagga je banana. Na poljima 
sade oni proso, kukuruz, pasulj, a rajčicu, duhan i ricinus po 
vrtnom sistemu. Iz bananovog ili prosinog brašna priređuje se 
crnačko pivo ,,pomba“. 

Okrugle, čunjaste kolibe Wadjagga pokrivene su do zemlje 
lišćem banana ili travom. One leže idilično, sakrivene u banano- 
vim gajevima. Uslijed svoje sedentarnosti i gustog naseljenja 
na plodnom tlu, Wadjaga su jedino stočarsko pleme istočne 
Afrike, koje drži svoju stoku u štalama, bolje je njeguje, čime 
je ona mnogo manje izložena zarazama. Ono upotrebljava i 
gnoj za đubrenje polja. 


BORBA DJEVOJAKA 

Urođenik iz Južne Bayote,u tuzemnoj svečanoj odjeći, s fri¬ 
zurom ukrašenom kauri-školjkama, s frulom od tikvice, plešući 
pomamno i duvajući u frulu, hrli preko ravnice, objavljujući 
stanovnicima sela početak svečanosti i narodnih igara. 

Narodni sport u Bayoti je hrvanje. Na svršetku velike sve¬ 
čanosti hrvanja moraju i djevojke plemena da se postave na 
ring i pokažu svoju fizičku snagu i vještinu. Na zabavu muškar¬ 
cima. One se opiru, sramežljivo zaklanjaju iza svojih dragana, 
koji ih čvrsto drže, da im ne umaknu u polje. 

Borba crnih Amazonki započinje, dok muška omladina kri¬ 
tičkim, znalačkim pogledima stoji unaokolo i promatra pripreme. 

* 

>Jc ^ 

Jedan očevidac tog zaista neobičnog prizora pričao mi je 
jednom zgodom: 

— Sva urođenička plemena polažu mnogo na tjelesni raz- 
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vitak, napredak i spretnost svoje omladine. Prilikom svake sve¬ 
čane zgode, praznika priređuju se natjecanja. Samo spretnošću 
i snagom može momak da osvoji srce crne ljepotice. Stoga je 
razumljivo koliko ta okolnost potiče momke da se istaknu i na 
ringu svladaju protivnike. Ali i muškarci zahtjevaju i očekuju od 
svojih izabranica ne samo poznavanje domaćinstva, već i sport¬ 
ske sposobnosti. 

_ Tako sam jednom prilikom prisustvovao kod Bayota, 

nekog zapadnoafričkog crnačkog plemena, neobičnoj priredbi, 
na kojoj su djevojke nastupale javno kao hrvači. 

— Na prilično prostranom okruglom prostoru pokošenog 
rižinog polja, nakon što je dovršena svečanost žetve, vrvilo je 
ispod ažurnog, vedrog žarkog nebeskog plavetnila bez jednog 
oblačka — hiljadama svečano ukrašenih i odjevenih crnih pri¬ 
kaza. One su prinosile žrtvu zahvalnosti, plesale, pjevale, uda¬ 
rale u doboše, pile palmino vino, i priređivale hrvačke utakmice. 

_ Nakon što se obredala muška omladina nadjenuše dje¬ 
vojke na sveopće radosno klicanje mase hrvačke kostime. Za¬ 
pravo one skinuše tek ukras i lijepe šarene pregače, zadržavši 
na sebi samo maleni zaštitni pojas oko bedara poput muškaraca. 

— Al.ii odjednom, da li iz koketerije ili od treme, da pred 
očima i u prisustvu svojih prijatelja i dragana ne budu oborene, 
počeše one da bježe na sve strane. No mladići se otisnuše za 
njima, za kratko ih vrijeme stignu i vrate na ring uz slavodo¬ 
bitno kliktanje i opće veselje. Svaki obuhvati svoju draganu, 
držeći je čvrsto te joj onemogući da ponovno umakne. Manje- 
više blagim gurkanjem sklone oni neobične borce da zauzmu 
borbenu pozu. 

— S ove strane dobacuju se primjedbe. S druge strane od¬ 
govaraju na njih, izazivajući se međusobno, raspirujući među¬ 
sobno instinkt borbe. I odjednom, kao po zapovjedi nasrnu dje¬ 
vojke poput divljih zvijeri jedna na drugu. U momentu kada 
se uhvatiše u koštac s protivnicom, razigra se u njima borbena 
strast i svaka je nastojala svom silom da ona ostane pobjed¬ 
nicom. Borba se vodila po pravilima evropske catsch as catsch 
can, a svi su grifovi bili dozvoljeni. 

— Tijelom naklonjene prema naprijed, uklještenih ruku, 
napregnutih mišica crnih vitkih tijela, razvijajući zapanjujuću 
spretnost, gipkost i snagu — borile su se crne ljepotice in¬ 
stinktom životinja, sve dok spretnost i snaga nije pobijedila. Po- 
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bij edene ležale su povaljene na leđa, dišući teško, napregnuto, 
kružeći divljim pogledom po gusto nanizanim redovima pro¬ 
matrača. Prisutni su momci izražavali oduševljenje i zadovolj¬ 
stvo kliktanjem. 

— Pobjednicu odvukoše prijatelji, te isto kao muškog po¬ 
bjednika posipaše zemljom i travom, a izabranik se ponosno 
smješio, držeći rukom za rame svoju draganu. 


GOLIJATI IZ RUANDE 

Neobično visoka stasa, lijepo razvijen urođenik plemena 
Watusi, plesući divlje „lavlji ples“, umotao je glavu u lavlju 
grivu, opasao se oko kukova krznom antilope sa zmijskom ko¬ 
žom, prikazujući plastično imaginarnu borbu s kraljem trop¬ 
skih stepa. 

* 

U sjevero-zapadnom uglu istočne Afrike, u zemlji Ru¬ 
anda živi još dandanas pleme Watusi, ponosno, kraljevsko ple¬ 
me među urođenicima Afrike. Stotinama godina vlada ono 
ovdje, živeći svojim starim, patrijarhalnim životom. Općenito 
se smatra, da je pleme Watusi egipatskog podrijetla. Očevidno 
je ali da su se Watusi čuvali svake krvne veze s ostalim urođe¬ 
nicima nakon što su osvojili i pokorili neko drugo urođeničko 
pleme. Oni nemaju čak ni tipični crnački izgled, a kraj toga 
ih smatraju vanredno nadarenim i bistrim. Oni su stoga sačuvali 
do danas netaknute i nepromijenjene svoje stare običaje i život. 

Po svojoj vanjštini, neobično visokom rastu i ponosnom 
samosvijesnom držanju razlikuju se Watusi mnogo od ostalih 
crnačkih plemena u zemlji Ruanda, Bahutu, sluga i zemljorad¬ 
nika. No osobito je upadljiva razlika među njima i Batwasima, 
patuljastim, duhovno i fizički nerazvijenim i zakržljalim ple¬ 
menom. 

Prilikom neke svečanosti koju je priredio kralj Watusa, 
Rudahigva u čast svojih gostiju, nije mogao evropski reporter 
da se nadivi dosta vanrednim sposobnostima i spretnosti pri¬ 
padnika tog plemena. 

Pod muzikalnu pratnju rogova i tamburina otplesao je 
Watusi-ratnik „lavlji ples”. Sa svojstvenim, neobuzdanim tem¬ 
peramentom crnih ljudi uživio se on sav u dramatičnu, imagi¬ 
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narnu borbu s kraljem pustinje. Plamteća pogleda, iscerenih 
ustiju u užasnu grimasu, cvokoćući zubima, inaugurisao je on 
savršeno plastično smrtnu borbu sa zamišljenim neprijateljem. 

Drugi sportski rekord odnijeli su mladi Watusi u skoku u 
visinu. Prirodnom gracijom i lakoćom skakali su u visinu 2—2.40 
met. Ta visina kod Evropljana jedva je dostignuta čak i kod 
skoka s motkom. No jedan mladi ratnik zapanjio je još jednim 
sportskim podvigom. On je skok u visinu spojio sa skokom u 
daljinu od nekoliko stopa. I to iz kulminacione točke skoka 
uvis. Izveo je on taj skok tako lako i ležerno, te se naprosto 
nije moglo shvatiti kako je bio u stanju da ga izvede. Osobito 
ako se uzme u obzir njegov ogroman stas. 

Pod ritmički pljesak ruku i monotone melodije izvodile su 
djevojke ples u čast svoga kralja i njegovih gostiju. I one su 
vrlo visoke, ponosne i rasne u svom držanju. U svojoj sko¬ 
ro savršenoj golotinji — prastari običaj djevojaka sve do nji¬ 
hove udaje — djeluju one kao i njihovi muškarci poput kipova 
od bronze. 

Razumljivo je, da dodir afričkih urođeničkih plemena sa za¬ 
padnjačkom kulturom mora unijeti kolebanje u njihove soci¬ 
jalne, etičke i privredne osnove opstanka. Oni se nalaze u pre- 
laznom stadiju, koji u sebi skriva najveće opasnosti. Zadatak 
je evropskih naroda da im se pomogne kod tog prelaza u nove 
životne forme, koje mora opet da ostanu u skladu s njihovim 
unutarnjim bićem. 

To je zadatak svakog kulturnog naroda, koji je sposoban 
da shvati duh drugog naroda i plemena. 


SAJAM ZARUČNICA 

Opasan, samotan, primitivan je život \Vandurumu u trnovi¬ 
toj beskrajnoj stepi Kenye. Njihove kuće naliče stogovima sla¬ 
me, ograđenim trnovitom živicom, koja ih štiti od posjete i na- 
padanja mnogobrojnih lavova. 

Upravo su prispjeli u selo Wandurumu prosci. Da po starom, 
prastarom običaju kupe od roditelja svoje buduće žene. Putem 
zamjene za stoku. Prosac stoji neodlučno, kao da koleblje: is¬ 
plati li se za izabranu djevojku dodati još ovcu ili dvije koze? 
A u to vrijeme otac lukavo, potpomognut od svojih dviju žena 
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— procjenjuje prosca. Možda je on bogatiji nego li on to 
priznaje? 

A zatim prvi dar: zaručnički poklon budućeg muža. Naruk¬ 
vica, koja kod drugarica izaziva zavist i divljenje, a kod majke 
uspomenu na trenutak, kada je i ona dobila narukvicu kao za¬ 
ručnički dar. 

I dok Saida veselo, nestašno kikoće, zadovoljna bogatstvom 
koje je dobio njen otac od zaručnika: tri vola, dvije ovce, če¬ 
tiri koze, Ndaga se stidi. Njen otkup bio je mnogo skromniji. 

* 

* * 

Kod primitivnih crnačkih plemena Wandurumu u britanskoj 
i istočnoj Africi sačuvao se do danas običaj, da djevojke lici¬ 
tiraju zaručnici za buduće žene još prije njihove zrelosti. Na¬ 
kon izvršene licitacije odlazi mlada u kuću budućeg muža kao 
radna pomoćnica. 

Crnci su bijedni ljudi. Oni hodaju skoro sasvim goli, a ku¬ 
povna cijena plaćena roditeljima za djevojku, najčešće stoka, 
ovce ili koze, prilično je visoka za njihove materijalne prilike. 

Primitivni um ii razvitak crnca nikako ne može shvatiti, da 
su u drugim zemljama, na primjer u Evropi, ženidbeni običaji 
drugojačiji nego li kod njih. Jedan crnački poglavica bio je za¬ 
čuđen saznavši, da bijela žena donosi mužu u brak čak i miraz. 
Pa i novac. 

— Pa ja bih ih oženio barem pet! — uskliknuo je on, smi¬ 
ješeći se zadovoljno. 

Kad mu objasniše da je to zabranjeno, i da bijelac smije 
imati samo jednu ženu, dodao je zamišljeno i kanda razočarano: 

— Ali potajno... možda ipak dvije! 

* 

Svakako je položaj crnih žena u braku sasvim različit od 
položaja bijelih. Crnica postaje udajom vlasništvo muža. Crnac 
se ženi isključivo iz materijalnih razloga i obzira. Žena pret- 
stavlja za njega samo uloženi kapital. Kada je on oženjen, 
umjesto njega radi žena. Stoga svaki crnac štedi i muči se 
skoro pola života dok sakupi novac i dok dođe u mogućnost 
da kupi ženu. Prema tome ženidba za crnca znači drugim rije¬ 
čima — penzioniran je. 
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BOL 1 RADOST 

— Neću pastira... ratnika želim! 

Tako započinje ljubavna igra, patnja i bol, ali i ljubavna 
radost u afričkom bušu. 

Pastir, bez oružja — zaprosio je rasnu Massai djevojku i 
zapitao je, da li smije ući u njenu kolibu. Njegov osjećaj nije 
bio uslišan. Otkaz primi on ponizno i udalji se potišteno. 

* 

* * 

No mlada je ljepotica već poklonila srce. Komu? Njen ve¬ 
dar i sretan smiješak ne krije toga. 

Pojavljuje se mladi, stasiti ratnik. To je njen izabranik! 1 
njegov pogled zakrijesi se radošću, zadovoljstvom. Pred vra¬ 
tima kolibe nalazio se potajni znak: boca mlijeka. To znači: 

— Dođi, ulaz je slobodan! 

On pohita prema kolibi. Pred kolibu — kao znak osvojenja 
— stavi svoje koplje, da nitko ne buni slatki razgovor zaljub¬ 
ljenih. 

Takova je ljubavna idila svakog mladog Massai para u 
afričkom bušu. 


OSVETA IDOLA IZ FUMBANA 

Mandatska uprava u Kamerunu našla se ponukanom, da ob. 
žirom na opće moralne poglede zapada, naredi lokalnom nekom 
guverneru, te interveniše kod sultana Njoja u Fumbanu, koji 
živi na šestom stupnju paralele ispod ekvatora. Razlog je bio 
dosta neobičan: sultan si je dozvolio nedozvoljenu raskoš — 
dvije hiljade žena! Ni više ni manje. Haremskih žena! Zapravo 
bi ga trebalo sažaljevati. Ali ako je čovjek u stanju da podnese 
teret takvog luksuza — neka mu je sa srećom! 

Tek mandatska uprava nađe da je taj broj pretjerano ve¬ 
lik i nemoralan. Lokalni je guverner dakle dobio nalog da po¬ 
duzme u tom pravcu korake. 

On pošalje sultanu Njoja ultimativni zahtjev, da snizi broj 
žena na barem hiljadu duša i da ne prekorači taj broj. Godima 
imade 365 dana svega, pa zašto se i sultan nebi ograničio? Sul¬ 
tan međutim uopšte ne odgovori na guvernerov ultimatum, koji 
Borba za kolonije 
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na to odluči, da se lično uputi u Fumban, i na licu mjesta pri¬ 
bavi potreban autoritet vladinim odredbama. 

Fumban je neobično mjesto. Teško će se naći slično na svi¬ 
jetu. Pored puteva, uzduž staza, u grmlju, pred ulazom u svaku 
kuću, pred kapijom postavljeni su da čuvaju mir žitelja idoli 
najfantastičnijih oblika, najrazličnijih izražaja lica. Imade ne¬ 
što sablasna u tome što se ovdje ugnijezdilo; što poput nepre¬ 
kidnog lanca duhova, fantoma, nakaza, iscerenih životinja, op- 
koljuje tijesno tako sićušan prostor ljudskog bivstvovanja. Fi¬ 
lozofskim mirom kanda, utonuti u razmišljanje, iznad zemalj¬ 
skih briga, iskrivljenih ustiju u zlobno podrugivanje, stoje 
idoli u Fumbanu u nepomičnim pozama. Vršeći već stoljećima 
čudnovat kult praznovjerja i mističnosti. No oni su skloni uro¬ 
đenicima. Oni su im prijatelji, moćni zaštitnici i čuvari. Tek jao 
si ga strancu koji bi drznuo da stupi u njihovo carstvo s nečistim, 
neprijateljskim namjerama i mislima! 

Stoga je guverner lično iskusio na sebi njihovu osvetu. Ne 
obazirući se na kolonade nepomičnih zaštitnika podanika sulta¬ 
na Njoja, uputi se guverner ravno u sultanov dvorac, koji, svje¬ 
stan svoje moći, kratko, odlučno, odbije svako miješanje man- 
datske uprave u njegove privatne poslove. 

Pregovori nisu doveli ni do kakovih rezultata. Bijesan zbog 
neuspjeha, odluči guverner da smjesta napusti Fumban, no nje¬ 
gov konj nađen je u štali mrtav. Otrovan! Sultan, kojemu bi¬ 
jaše taj slučaj vrlo neugodan, stavi guverneru na raspoloženje 
vlastitog konja. Najljepšeg ždrijepca iz svoje ergele! No, opa¬ 
ka, neobuzdana, neposlušna životinja baci u samom sultano¬ 
vom predvorju guvernera na zemlju, s teško razbijenim kostima. 
Na opću radost, porugu cijelog sela. 

Takova je bila osveta idola iz Fumbana. 

* 

I taj slučaj bio je dovoljan da odjednom proslavi malo to 
mjestance. Mnogobrojni stranci nagrnuše u Fumban da vide i 
upoznaju crnog sultana, koji si je dozvolio tako masnu i ne¬ 
slanu šalu s guvernerom. 

No zapravo ti posjetioci i otkriše Fumban. Oni su vidjeli u 
sultanovoj prijestonici samo idole, idole. Fantastički poredane, 
postavljene i dosta umjetnički izrađene drvene figure, koje su 
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okolici i selu davale osebujan izgled i snažno impresionirale 
strance. 

Idol pred svakom kućom. Idol u svakom vrtu. Na livadama, 
na pašnjacima, uz rub cesta, zaklonjen na ivici šume ispod zele¬ 
nih krošanja. Svatko tko bi posjetio Fumban, donio je nove 
podatke o tom jedinstvenom selu idola. 

* * 

* 

Sultan Njoja leži već 5 godina mrtav. No slava njegovog 
sela pronijela se, pročula po cijelom svijetu. Figure idola, iz¬ 
rezbarene u Fumbanu svratiše na sebe interes najviših umjet¬ 
ničkih krugova, i on postade središtem afričke narodne umjet¬ 
nosti. 

Glavnog majstora rezbara idola u Fumbanu posjećuje isto 
toliko znatiželjnih lica, kao i kovčeg preminulog sultana. No 
samo u iznimnim slučajevima otvara se taj sanduk, u kojemu se 
nalazi izabrana zbirka rezbarenih figura idola. 

Danas se u Fumbanu ne izrađuju više idoli. Glavni majstor 
rezbar bacio se na unosniji posao i zaradu. On sprema zamke 
za lovljenje divljih zvijeri. I izgleda, zarađuje bolje i lakše. 

No Fumban postade slavan zahvaljujući osveti idola. Ne 
radi dviju tisuća žena sultana Njoje. 


AFRIKA NA RASKRSNICI 

Pojedini dijelovi Afrike određeni su kao rezervati za uro¬ 
đenike. Po cestama koje vode u te krajeve susrećemo svu silu 
crnokožaca, fantastično odjevenih, ukrašenih šaroliko, u divljoj 
ratničkoj opremi. Oni stoje po raskršćima i čekaju. Oni dozvo¬ 
ljavaju da ih ljubitelji senzacija, romantike i mistike egzotičnih 
zemalja slikaju. Svega za jedan šiling. A zatim vidimo vrlo če¬ 
sto te iste urođenike kako napuštaju svoja mjesta uz ceste i 
kako se vraćaju u svoje kraalove na vlastitim — motornim toč- 
kovima. 

Indusi zauzimaju danas u Africi ne samo dominantan polo¬ 
žaj kao trgovci i piljari, već oni svojim običajima i načinom ži¬ 
vota utječu pomalo na život urođenika. 

Na nesigurnim pretrpanim lakim „dhausima” prebacuju se 
oni za vrijeme monsuma u Afriku. Oni ubrzo osvajaju povjere- 
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nje urođenika pomoću zavodljivih parola o solidarnosti oboje¬ 
nih rasa. Ali u stvari su oni tek opasni konkurenti među bije¬ 
lom i crnom rasom. 

* 

* * 

Na izlazu Sueskog kanala, tamo gdje su velika petrolejska 
društva postavila orijaške cisterne za snabdjevanje pogonskim 
materijalom prolazećih parobroda, uskrsnuše čudnovate kolo¬ 
nije, naselja. Grotesknim imitacijama crnačkih koliba nastoje 
petrolejska društva privući crnca na posao. 

Političku zonu afričkog svijeta pretstavlja napredni ali bez- 
sadržajni civilizirani Kafer. On se odrekao domovine i svoje 
krvi. On kopira evropsku civilizaciju u njenim vanjskim obli 
cima, premda još nije u stanju da shvati unutarnje bogatstvo 
evropske kulture i njene zahjeve. 

Crnci radnici, koji se od strane bijelih agenata na sve mo¬ 
guće načine regrutuju na posao za zlatne rudnike u Južnoj 
Africi, smješteni su u ogromnim barakama, koje su opkoljene 
visokim plotovima i koje su pod stalnom stražom čuvara. Za¬ 
robljeni crnac dolazi brzo do spoznaje, da je on samo ljudski 
materijal za rudnike. Stoga nije nikakovo čudo, da su te ba¬ 
rake bakcil i mrijestilište komunističke agitacije protiv bijelaca. 

* 

Afrika nije više crni kontinent, koji netaknut od ekonom¬ 
skih i socijalnih zbivanja, leži romantično pod nogama Evrope. 
Taj se kontinent u toku svega nekoliko decenija podvrgao priv¬ 
rednom procesu, za koji je Evropa trebala nekoliko stoljeća 
evolucionog razvitka. Nakon rata izgrađene su na afričkim oba¬ 
lama mnoge najmodernije luke i lučki uređaji, a iz njih je kon¬ 
tinent ispresijecan gustom mrežom željezničkih tračnica i auto¬ 
mobilskih cesta. Blagoslov i dostignuće civilizacije mogli su se 
ubrzanim tempom proširiti na njemu. 

Taj prenagli, nenaravni zapadnjački utjecaj izazvao je kod 
urođenika razumljiv pokret za samostalnošću. Uslijed toga su 
nastale privredne i političke napetosti, koje su Afriku stavile u 
žarište svjetske politike i svjetskog interesa. 

Crnci, koji su isto tako naglo kao i nasilno uvučeni u inte¬ 
rese svjetskih tržišta, pretstavljaju danas socijalno ognjište ne¬ 
reda, nezadovoljstvo najgore vrste. Danas se ne možemo više 
zadovoljiti time, da držimo crnce ,,u šahu“. Afrički narodi došli 
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su do opasne spoznaje, koja prima sve ozbiljniju formu. Naivno 
ćaskanje pokraj noćne logorske vatre zamijenjeno je politič¬ 
kim diskusijama i sporovima među plemenima uslijed borbenih 
parola i deviza radničkih organizacija, uperenih protiv bijelih 
poslodavaca. 

Urođeničke mase počinju pokušavati, djelomice iz vlastite 
pobude, djelomice uslijed intenzivnog rada i raspirivanja agita¬ 
tora, da se otresu jarma bijelih nasilnika. Taj se pokušaj pre¬ 
vrata za sada suspreže radi mnogih azijatskih doseljenika. 
No u Africi zrije odluka, da li će ona u budućnosti biti zemlja 
bijelaca ili crnokožaca. Ili čak smeđih rasa. 

Doskora mora kod kolonizacije neminovno doći do riješe- 
nja na temelju brojčanosti. Nije više daleko vrijeme kada će 
Evropa morati uvidjeti, da se Afrika ne može duže držati u ru¬ 
kama i kao trgovačka zemlja — pomoću malobrojnih polica¬ 
jaca i prestiža bijele rase. 

Položaj Evrope u Africi samo će tada biti siguran i čvrst, 
ako se sa svim raspoloživim sretstvima otstrani činjenica, da 
se u Africi! prema 150 milijuna crnaca nalazi svega 4 milijuna 
bijelaca. Uslijed te nepobitne činjenice i pogreške mora se pa¬ 
ralelno k tomu obuhvatiti vrlo obazrivo i iscrpno problem Azi- 
jata u Africi. Već danas postoje u Africi cijela kompaktna ko¬ 
lonijalna područja, u kojima su Indusi brojniji od Evropljana. 
U Kenyi, na primjer, živi 39.500 Ind,usta, a 17.500 Evropljana, u 
Tanganjiki 25.000 Indusa, a svega 8.000 Evropljana. U Ugandi 
14.000 Indusa, a 2.000 Evropljana. 

Narodi, koji drže danas u svojoj vlasti 1 najveći diio Afrike: 
Engleska, Francuska, Belgija, Portugal, nisu još uvijek u sta¬ 
nju da upute u svoje kolonije brojčano velike kontingente svo¬ 
ga žiteljstva. Njima manjka kod toga ono najhitnije: ljudi, koji 
bi se naselili u kolonijama, tj. Africi. Evropa mora na kraju 
doći do spoznaje, da ona može zadržati gospodstveni polo¬ 
žaj u Africi samo u onom slučaju, ako ona za afrički kontinent 
mobilizira narodne snage onih zemalja, koje žive stisnuto, tije¬ 
sno u vlastitom životnom prostoru matere-zemlje. 

Dioba Afrike nije bio rezultat narodnosnih ili geografskih 
neophodnosti, već političkih slučajnosti. Prema tomu je vladala, 
a postoji još jednako i danas među kolonijalnim narodima za¬ 
mršeni odnos i konkurencija. Svi oni hrle prema jednom cilju: 
da putem otvorene ili skrivene sile osiguraju sebi maksimum 
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eksploatacije. Vlastita zarada, trgovački računi kratkovidno se 

identificiraju s problemom Afrike. 

Iznimku među kolonijalnim narodima čini Italija. Ona je 
prenapučena zemlja, i s toga je jedini narod koji u materi- 
zemlji imade brojnije pučanstvo, nego li što iznosi broj uro¬ 
đenika njenih kolonija. Na 40,000.000 stanovnika imade Italija 
u kolonijama svega 14,000.000 urođenika. 

Danas je važniji od uloženog kapitala, dragocjeniji nego li 
afričke sirovine — sam afrički urođenik. Šta koriste Evropi 
sve neiscrpive zalihe afričkih prirodnih bogatstava, ako se jed¬ 
nog dana on, potstreknut agitacijom, otkaže da radi za bijel¬ 
ca? Afrika imade kao ekonomsku bazu neobično jeftinu radnu 
snagu urođenika. Čak i klimatski blago podneblje u krajevima 
južne Afrike, mnogo slavljena „zemlja bijelog čovjeka 11 , ne 
može da opstoji bez crnaca. Velika dijamantska polja, zlatni 
i bakreni rudnici postali bi nerentabilni, kada bi se u njima 
morao uvesti sistem minimalne zarade i nadnica. 

Evropi je Afrika neophodno potrebna, jer je ona neizbje- 
živ član i karika u zamršenom sistemu svjetske privrede. Za 
svaku evropsku državu važno je danas, da li, na kako dugo 
vrijeme može evropska kolonizacija osigurati sebi afrički kon¬ 
tinent kao dobavljača sirovina i kao tržište. 

Osiguranje evropskog gospodstva u Africi je prema to 
me zajednička zadaća cijele Evrope i njenih stanovnika, svih 
sposobnih i pozvanih njenih naroda. 


JUŽNA AFRIKA PRED PROBLEMOM UROĐENIKA 

U vezi s uvađanjem novog urođeničkog zastupstva u Ju¬ 
žnoj Africi i parlamentarnih izbora, opetovano su dolazile pro¬ 
šle godine do izražaja javne spoznaje i mišljenja vodećih dr¬ 
žavnika Unije, koji su iznijeli tvrdnje, da je pitanje urođenika 
stupilo u red najprečih i najneodgodivijih političkih problema 
Unije. Oswald Pirow, general Hertzog, general Smuts i ostale 
vodeće ličnosti, potpomognute od štampe, svratili su na to pi¬ 
tanje pažnju javnosti u i izvan Unije. 

Kada se 1937 god. sastala u Pretoriji konferencija funkci- 
onera Native Affairs Departments iz svih krajeva Unije, otvo¬ 
rio ju je general Smuts govorom, koji je obuhvatio problem 
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napuštanja zemlje od strane urođenika i preseljavanja u & rad. 
Stojeći s tim u tijesnoj vezi problemi, koji su postali vrlo op 
sni, bili su od generala Smutsa tom zgodom iscrpno i svestra¬ 
no prikazani. Tek iz navedenih po njemu podataka moglo se 
vidjeti, koliki je opseg i mah uzelo to napuštanje zemlje. Ono 
ie na primjer u toku 15 godina povisilo broj gradskog uro¬ 
đeničkog elementa od 587.000 osoba na 1,150.000. U vezi s tim 
postale su i bez toga loše stambene prilike upravo užasne. U 
trećem se redu pojavljuje zdravstveno stanje urođenika, koje 
zadaje nemalu brigu i posla sanitetskim institucijama u cijeloj 
Uniji. Ono je predmet stalnih pritužbi od strane sanitetske 
uprave. U četvrtom redu dolazi održavanje reda u nastambama 
urođenika. A na posljetku se javljaju opravdane jadikovke tai- 

mera, da im radnici odlaze u grad. 

Pošto je na dnevnom redu konferencije bilo pretieseno 
samo pitanje napuštanja zemlje i seobe u gradove, prešlo je 
ministarstvo preko korijena zla, iako je ono u javnosti bilo 
već na drugim mjestima dostatno osvijetljeno. 

Kronički slaba ishrana urođenika u rezervatima, epidemije 
i bolesti, zanemarivanje školstva, isisavanje stanovništva porez¬ 
nom politikom, kontrola kukuruza, itd. To će nas poraziti ako 
uzmemo u ruke samo jedan broj bilo kojih južnoafričkih novina 
posljednjih mjeseci, bilo iz Kapstadta, Durbana ih Johannes- 
burga, i ako sistematiziramo pregledno sadržane u njima po¬ 
datke o urođeničkim problemima. 

Slika koju dobivamo, pokazuje porazan i nepovoljan na- 
zadatak i pogoršavanje položaja urođenika u poredbi s položa¬ 
jem bijelog čovjeka, koji se ne mogu naći ni u kojem drugom 
dijelu Afrike. 

Tražeći uzroke takvog postupka s urođenicima Umje, iako 
postoje svi logični uzroci da ne bude tako, susrećemo staie, 

naslijeđene i akutne grijehe i pogreške. 

S jedne strane uočujemo suprotnosti interesa bijelih i či¬ 
niti ljudi, koje se još umjetno raspiruju tom okolnošću, da je 
vladajući bijeli dio stanovništva razdijelio međusobno bogatstvo 
najplodnijih država u svijetu putem superkapitalističke priv¬ 
rede, i na taj način stvorio suviše mnogo sirotinje s praznim 
želudcem, koja uzalud očekuje blagoslov od socijalne i neka- 
pitalističke privrede. 

Bačeni na stupanj duhovnog razvitka i kulture crnaca, ti 
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najsiromašniji među sirotinjom prešli su međusobno u stanje 
konkurencije. Prema tome pritisak bijelog čovjeka na crno- 
košca započinje kod socijalno najniže stepenice, koja se uop- 
šte može zamisliti. 

Granica Colour Bar ne počinje dakle kod viših funkcija i 
profesija već kod sirotinje. Svi viši slojevi bijelog naseljenja, 
od proletera do milijunara, žive u stanju nepoznavanja položa¬ 
ja i potreba crnaca. To se nepoznavanje kroz generacije i pro¬ 
storne udaljenosti sve više pojačava. Još prilikom posljednjeg 
zasjedanja „Institutes of Race Relations” u Port Elizabethu 
bila je ta pojava istaknuta predsjednikom u pozdravnom go¬ 
voru sa slijedećim riječima: 

—Svakomu tko se bavi pitanjem urođeničkih problema mora 
biti jasno, da je prosječni građanin užasno neupućen u ono što 
osjećaju urođenici... 

Iz tih se riječi vidi općenita ravnodušnost kao duhovna iz¬ 
lazna platforma. K tomu se pridružuje dalje mržnja i raspiri¬ 
vanje iste. U jednom govoru, kojim je general Hertzog otvorio 
izbornu borbu u Pretoriji, oborio se on žestoko na te histerične 
ispade političara, koji su zauzeli neprijateljski stav prema uro¬ 
đenicima. 

No oni su tu! Stoga nije nikakovo čudo, što se takova 
atmosfera mržnje prenijela i u parlament. U štampi se često 
može naići na bilješku o tome, koliko su razumne „okumene” 
— glas vapijućeg u pustinji. Svaki govornik, poznavalac urođe¬ 
ničkih pitanja i njihovog dalekosežnog značaja za život Unije, 
iako bi mu uspjelo da izazove pažnju parlamenta, morao bi 
ubrzo uvidjeti, da je taj interes samo trenutan. 

* 

* * 

Prelazeći od uzroka k posljedicama, susrećemo s vremena 
na vrijeme otkriće o upravo zdvojnom položaju urođenika. 
Štampa donosi neprekidno dugačke članke o širenju plućnih bo¬ 
lesti među urođenicima. Neki bantulog na univerzitetu u Kap- 
statu objavio je u novinama podatke, prema kojim je u nekim 
predjelima sjevernog Transvaala 80°/o urođenika spolno bole¬ 
sno; da malarija u zemlji Zulu i Natalu po svojoj žestini nad- 
mašuje malariju u engleskom protektoratu Betschuana zemlji. 

Već decenijama regrutira južna Afrika radnike za zlatne 
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rudnike u portugalskoj koloniji Nyassa zemlji, dok u vlasti¬ 
toj imade gusto naseljene rezervate, koji bi mogli dati dobar 
dio rudarskih radnika. Ali — polovina od njih uopće je nespo¬ 
sobna za rudarski rad, jer kronički gladuje. Farmeri jadikuju 
što radnici bježe s posla na farmi. Ali s druge strane — u 
nekim su predjelima radnici na farmi plaćeni mjesečno s 5 do 

10 šilinga! 

Gdje je, dakle, socijalna politika južne Afrike? 

Ako posjetimo gradove, nailazimo u njima, u nastambama 
urođenika nehigijenske ,,slums“. To je prava kulturna sramota. 
Pođemo li u rezervate, kao na primjer Ciskei i Transkei, su¬ 
srećemo se s bijedom seoskog stanovništva, koje je suviše gu¬ 
sto naseljeno; koje obrađuje zemlju pomoću prastarih primi¬ 
tivnih metoda i koje vegetira polugladno. Obratimo li se k po¬ 
reznim pitanjima, iznenađuje nas konstatacija, da Evropljanin 
koji imade godišnje prihod manji od 399 f. st., uopće ne plaća 
poreza. Međutim, ako urođenik zaradi u godini samo 12 f. st., 
mora da plati neku taksu po osobi i za kolibu 1.10 f. st. 

Spomenuto privredno diskriminiranje ide paralelno s du¬ 
ševnim. Mr. G. Welsch, „Chief Inspector for Native Education" 
govori, da su u nekim predjelima školske prilike tragične. 
Evropska i urođenička štampa u dostatnoj se mjeri pridružuje 
ovoj izjavi, dopunjujući tu sliku iscrpnim prikazima. 

Na takove konstatacije dobiva se oficijalni odgovor: da je 
koješta već učinjeno; da će‘biti učinjeno, ili naprosto, da se na¬ 
mjerava učiniti. 

Stvarni uspjesi Unije, koji su na području poljoprivred¬ 
nog odgoja urođenika, borbe s erozijom tla, veći nego li u osta¬ 
lim kolonijama, mogu se objasniti okolnošću, da je Južna Afri¬ 
ka zemlja s dva milijuna bijelaca i da je samo radi toga do¬ 
segla tako visok stupanj privrednog razvitka. Ali stoga su 
opravdani i veći zahtjevi. K tomu pridolazi i okolnost, da je 
Unija za vrijeme godina krize živjela u neopisivom izobilju, dok 
se je ostali svijet borio za vlastiti opstanak. 

Bilo kako bilo, ali veliki izdaci, koje danas žrtvuje Južna 
Afrika za preselenje urođenika bez zemlje (deset milijuna f. st., 
za rušenje ,,slumsa“ (sedam do osam milijuna f. st. godišnje) do¬ 
kazuju, da se tu radi više o izlazu iz opasnog položaja, nego 

11 o širokogrudoj dalekovidnoj politici. Najbolji dokaz za to 
služi predgrađe Johannesburga. Napadi, pljačke, umorstva na 
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dnevnom su redu. Oni su Johannesburg pretvorili u najnesigur- 
niji grad. ,,Bulevayo Chronicle” priopćuje, da je u Johannes- 
burgu organiziran „Revolver-klub mladih žena”, i da je grad¬ 
ska uprava u najnovije vrijeme izdala preko 6.000 dozvola za 
nošenje oružja, jer ljudi nisu više sigurni za vlastiti život od 
crnokožih razbojnika. 

Tamo gdje su socijalne prilike dostigle toliki stupanj izo- 
pačenosti, karakteristične su riječi generala Smutsa na konfe¬ 
renciji. Razumljivo je da uslijed toga raste napetost, i da ona 
ne nagoviještava ništa dobra ni povoljna za zajednički rad 
obiju rasa, za sreću i napredak zemlje. 

Još je razumljivije, da pod tim okolnostima i u toj sredini 
nalazi komunizam odlično tlo za širenje svojih doktrina. Ako 
idemo dalje možemo postaviti čak i pitanje, neće li Južna Afri¬ 
ka, u koliko se ne izmjeni položaj u korijenu, postati jednog 
dana socijalno zarazno ognjište za cijelu Afriku, iako evrop¬ 
ski narodi žele prije svega sačuvati u njoj dominirajući položaj? 

UROĐENIK NA FARMI 

Farmer u Africi rijetko si može dozvoliti, da drži bijelo 
pomoćno osoblje ili radnike. U tom slučaju mora on biti u 
osobito povoljnim materijalnim prilikama. Stoga je upućen da se 
služi isključivo crnom radnom snagom. Kao radnici na farmama 
dolaze u obzir urođenici plemena Herero, Hotentoti, Ovambos 
i Kaferi. Pripadnici tih plemena — muškarci ili žene, pretstav- 
ljaju radni personal plantaže u početku njenog razvoja. Sva¬ 
kako da jedan dobar dio urođenika spomenutih plemena na sje¬ 
veru jugozapadne Afrike, u nenastanjenim predjelima, još uvi¬ 
jek provodi nomadski život, baveći se lovom u afričkom bušu. 
On je štoviše i opasan za bijelce i vlastitu crnokožu braću iz 
drugih plemena radi otrovnih strijelica, kojima rukuje vješto 
i koje žrtvu nikada ne promaše. 

Herero i Kaferi s malim iznimkama danas su sedentarno 
pleme. Oni žive unutar granica nastanjenih zona, u tzv. rezer¬ 
vatima, koje im bijele vlasti odrediše kao životni prostor. Bave 
se oni najviše stočarstvom. Poljodjelstvom manje. Ovambo po¬ 
tječu iz krajnjeg sjevera zemlje, s obala velike rijeke Okawan- 
go i obično odlaze na rad u rudnike na jednu do dvije godine. 
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Nakon toga se, u sporazumu s poglavicama svoga plemena,, 
ponovo vraćaju u svoju domaju. 

* 

* * 

Urođenici radnici na plantažama nisu danas više roblje. Oni 
stupaju na rad kod bijelaca neprisiljeno, po sporazumu. Unatoč 
toga ne postoji u tom kraju nedostatak crne radne snage. 

Urođenici primaju zaradu najčešće u formi deputata, tj. 
životnih namirnica i predmeta, a samo jedan neznatan dio u 
novcu. Osim toga dobivaju od poslodavaca besplatan stan, ogri- 
jev, kao i pašu za stoku. 

Život Evropljana i njegovih crnokožih radnika potpuno je 
odijeljen. Po svršetku dnevnog rada vraćaju se urođenici u svo¬ 
je urođeničke naseobine. Crnokožac nikada preko noći ne ostaje 
u kući bijelaca. 

Urođenička kolonija, prozvana ,,werft“, leži udaljena od 
farme 5 do 10 minuta, ali se nalazi unutar granica posjeda. Ako 
je na plantaži zaposleno više plemena, to svako pleme imade 
svoje posebno naselje. Miješanje među plemenima vrlo je rije¬ 
dak slučaj. Dogodi li se to, tad obično ulazi muškarac u ženinu 
porodicu, dok se djeca uzgajaju kao pripadnici ženinog plemena. 

Gradnja kuća stvar je žena. One sagrade najprije zidove, 
zabadajući vrlo primitivno u zemlju tanke kolčiće, koje zatim 
opletu šibljem te napokon oblože smjesom gline i balege. Krov 
je od trave ili od kore drveća. Danas je ušao već u modu krov 
od talasastog lima. 

Unatoč takove primitivne građevinske metode, kolibe uro¬ 
đenika vrlo su slikovite. 

Uređaj kolibe urođenika vrlo je bijedan. Mali i tamni pro¬ 
stor bez prozora pokriven je husarama i krznima. Urođenik 
uopšte ne poznaje pokućstvo, jer se njegov život odvija zapravo 
napolju. 

Urođenička hrana je uglavnom pura, kaša od kukuruza. 
Pušenje je strast muškaraca i žena, a isto i alkoholna pića, koja 
se pripremaju od graška i šećera. Meso se smatra osobitom po¬ 
slasticom. 

U pogledu odjeće prilagodio se urođenik na farmi evrop¬ 
skoj nošnji. Muškarci nose hlaće i košulju, a često i kaput. Op¬ 
ćenito im je izgled vrlo zapušten. Žene nose duge haljine za 
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pranje. Takvu nošnju uveli su misionari devedesetih godina. Uro¬ 
đenik jugozapadne Afrike kao radnik na farmi ravnodušan je, 
lijen, nepouzdan. Kod njega nije nikako razvijen osjećaj odgo¬ 
vornosti. Stoga mu se, iako je s druge strane pošten, nikada ne 
može povjeriti neki samostalan rad. 

KUČEGRADNJE UROĐENIKA 

Početak i praforma ljudskih stanova na cijelom svijetu vodi 
nas u špilju. Ne samo primitivni narodi Afrike ili drugih konti¬ 
nenata iskorišćavali su oduvijek prirodne špilje kao sklonište 
ispred ljudskih ili životinjskih napadaja, vjetra ili nevremena, 
već su i prvi ljudi u našim zonama živjeli nekoć u pećinama. 

Znameniti crteži Bušmana u špiljama Afrike rječito govore 
o tom uobičajenom načinu stanovanja ljudi u davnoj prošlosti. 
Doduše, prava forma stanova svakako je u skladu s okolinom. 

U istočnoj se Africi takovi pećinski stanovi nalaze samo u 
gorskim krajevima, kao što je na primjer zapadna obala jezera 
Viktorija te južni i sjeverni obronci Kilimandžaro. 

U prašumama iskoristio je čovjek granje i lišće, pod kojim 
je štitio od vjetra i kiše dragocjenu vatru, proizvedenu dugim 
trljanjem. 

Pomalo je spajanjem granja, lišća i trave nastala praforma 
ljudskih stanova — okrugla koliba. Iako se kolibe u formi koš¬ 
nice smatraju prvim tipom kuća, izgleda te je najstarija forma 
kuća u istočnoj Africi okrugla koliba s čunjastim krovom. For¬ 
ma košnice, smatra se, donijeta je sa sjevera. Čunjaste kolibe 
bile su nekada rasprostranjene po cijeloj zemlji, do sjevero¬ 
istočnih granica, ali su kasnije zamijenjene drugim oblicima, a 
u samom centru s t.zv. ,,tembinima“. 

Ta četvorouglasta forma s krovom smatra se umjetničkim 
stilom i nesumnjivo je egipatskog podrijetla. Ona je prodrla 
i u južne krajeve svršetkom prošlog stoljeća. U početku susre¬ 
tala se samo uz karavansku puteve, no kasnije se proširila i na 
unutrašnjost. 

* 

Klima i prirodni građevni materijal samog kraja od pre¬ 
sudnog su značenja za način gradnje koliba. U hladnim, kišovi¬ 
tim brdskim predjelima i na visoravnima građene su kuće čvršće 
- t oplije nego li u vrućim krajevima. 


Kod gradnja urodeničkih koliba nepoznati su čavli i ostali 
evropski građevni materijal, osim kod evropeiziranih crnaca. 
Mjesto gdje će se sagraditi kuća najprije se planira i očisti od 
drača i trave. Nakon toga određuje crnac veličinu kuće, te buši 
u zemlju zašiljenim kolcem ili prosto rukom rupice, duboke 
20 do 30 cm. U njih zabija kolce debljine ruke. U sredini kolibe 
ukopa se potporni stub debeo kao ljudska noga, a na njegovom 
se vrhu sastavljaju krovne grede. 

Kostur zidova oblaže se s jedne strane, u hladnim krajevima 
s obje strane, naslagom gline. Taj, lakši posao kao i donašanje 
trave obavljaju žene, a teži je već stvar muškaraca. U toplim 
krajevima crnac naprosto i ne oblaže stijenu glinom, već kolje 
zabije u zemlju nagusto. Krov takovih kuća snabdjeven je sa 
daleko napred stršećom strehom, koja zaštićuje zidove od kiše i 
nevremena. Na prednjoj, ulaznoj strani natkrovlje je još veće, 
te su stanovnici ispod njega potpuno zaštićeni od sunca i kiše. 
Takova natkrivena nadstrešnica-veranda zove se ,,barassa“, a 
pod njom provodi crnac najveći dio svog vremena. Prag odosu- 
ćenog blata služi mu kao klupa. Krovovi kolibe pokriveni su de¬ 
belom naslagom trave, najčešće u formi snopova, debelih 
kao ruka, na koje se odozgo stavlja još naslaga trave 20 do 30 
cm. debljine. 

Unutrašnjost crnačke kolibe različita je, no svuda je vrlo 
jednostavna te imade najviše dva odjeljenja. Kod mnogih ple¬ 
mena nalazi se u jednoj od tih odaja preko noći stoka. 

Okrugle kolibe Walagura u Ulubura gorju, koje su raštr¬ 
kane na obroncima i naliče velikim gljivama, sastoje se većim 
dijelom od unutrašnjeg odjeljenja gdje spavaju ljudi, i vanj¬ 
skog, u koje se smješta sitna stoka. Nekoliko čvrsto svezanih 
dasaka ili letava služe kao vrata, koja se iznutra zakračunavaju. 

Radi opasnosti od divljih zvijeri ili da znatiželjni susjedi 
ne vtiide što se događa u kući, ne stavlja crnac na svoje kolibe 
prozore. On tvrdi čak da mu kod spavanja smeta mjesečina. 
Evropljani su pokušali da za svoje sluge sagrade kolibe s pro¬ 
zorima, ali su se uvjerili da im je trud uzaludan. Crnci su 
ih smjesta nagluho zatvorili ili zazidali. Crnci ne poznavaju niti 
dimnjaka. Dim od vatre, koja gori u kolibi neprekidno, diže se 

prema stropu i provlači napolje kroz krov od trave. 

* 

Četverouglaste kolibe urođenika u nekim djelovima zemlje,. 
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kao na primjer u području Linzi, dvokatne su. Primitivne ko¬ 
košje stube vode na gornji kat, koji služi ili kao spavaća soba 
ili kao smočnica. Zidovi prizemlja obloženi su glinom, dok je 
gornji kat nasuprot sagrađen od lakih daščica. 

Forma čunjastih koliba je okrugla kuća u formi košnice na 
sjeverozapadu, a takova je forma uobičajena kod plemena 
Wahuma. 

Veće i solidnije kuće-košnice grade Wašamba u Usambara 
gorju i gorska plemena na Kilimandžaro. Kuće su sve do zemlje 
obložene travom. Wadjagga, koji rado grade kuće u hladovitim 
bananovim gajevima, upotrebljavaju često za krov bananovo 
lišće. 

Primitivne kuće nomadskih Massai niske su, ispletene od 
granja, a oblažu se glinom i balegom. Često je po nekoliko 
kuća, koje služe ljudima i životinjama kao zajednički stan, 
ograđeno živicom od trnja. 

Ostala stepska stočarska plemena grade kuće s ravnim 
krovom, premazanim glinom i travom. Smatra se da je ta vrsta 
kuće prednje-azijskog podrijetla. 

Najslikovitije i najsolidnije građene kuće nalaze se na 
sjevernoj obali jezera Nyassa. To su okrugle kuće Wakonde 
i pravouglaste kuće Wanya-Yussa, sa sedlastim krovom. Visoki 
bambus u tom kraju daje odličan građevni materijal u izobilju. 
Bambusove stijene nisu okomite. One se prema vrhu proširuju. 
Stoga je opseg kuće pri tlu manji nego li pod krovom. Bambu¬ 
sovi zidovi često su ispunjeni sitnim kamenjem, a gornji je 
dio umjetnički ukrašen. Takove kuće u mnogome liče na kolibe 
urođenika u Južnom moru. 


TE RAPUNGA 

Da je more uvijek tako spokojno, bio bi život ,,Te Rapun- 
ge“ zacijelo lakši. 

„Te Rapunga“ ime je male barke na jedra, koja je krstarila 
ispred zaliva Salnafata. Tog je dana upriličilo malo društvo taj 
nesvakodnevni izlet, s planom, da se do zalaska sunca vrati u 
Apiju. Vlasnik te barke stigao je s njome sa sjevera Hawaja, a 
punih 6 tjedana bilo je potrebno dok je stigao do samoanskih 
-obala. 

Ime mu je Siebold. On je upravljao kormilom. 
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_ Kako ste zapravo došli na ime „Te Rapunga ? upita 

netko vlasnika. 

— Zar ne znate značaj te riječi? 

— Ne! . 

_ Čežnja i — reče on — prolazna, tiha čežnja. To je Te 

Rapunga. Nastala je ona iz Te Po, prve pranoći koja se rodila 
iz Te Kore, početka, mira, potpunog nematerijalnog bivstva... 

Zašutio je ponovno. Samo je pogledom klizio iznad mor¬ 
ske pučine, prema horizontu. Sunce se spustilo već vrlo nisko. 
Njegove su oči kanda tražile, pipale u beskrajnosti. Takav po¬ 
gled i oči imadu samo ljudi koji provode život na moru. I do¬ 
ista, zar postoji autentičnije mornarstvo od njegovog, koji već 
godinama krstari sa svojom barkom uzduž i popreko kroz bes¬ 
krajne vodene pustinje Pacifika? 

— Taj mit os slušao sam i doznao od Polinežana, na¬ 
stavi on nakon male stanke. — I vjerujte, vrlo je interesantno 
i uzbudljivo kad usporedimo dubinu tog polineskog mitosa o 
postanku svijeta s postankom prema starom zavjetu. Sjetite 
se samo što se je pričalo nama u prvim školskim godinama pod 
naslovom religije i vjeronauke, a -u okviru mitosa o stvaranju 
svijeta. Kasnije, nitko od nas nije više vjerovao u nj, a tek ne¬ 
znatni dio između nas uspio je da si u zrelijim godinama stvori 
zadovoljavajuću predodžbu o stvaranju svijeta i ljudi. 

— Pomislite na to, da starozavjetna povijest stvaranja svi¬ 
jeta sastoji od cijelog niza materijalnih momenata. 

— Koliko je ali nasuprot tomu viši i snažniji mitos o stva¬ 
ranju svijeta, koji je rasprostranjen u krajevima i na otočju Ju¬ 
žnog mora! On zahvaća duboko iza sveg vidljivog i opipljivog. 

— Atea, zemaljska dolina, prva pojava vidljivog i opiplji¬ 
vog, dolazi na pozornicu istom na zadnjem od 18 stupanja mi¬ 
tosa o stvaranju svijeta kod Polinežana. 

— Na najnižem stupnju, početku nalazi se Te Kora, ništa, 
mir, potpuna nemateriijalnost. Te Kora ne poznaje ni vrijeme, ni 
prostor; ona je kao potpuno ništa — savršena tama. Ovdje se 
zbiva prvo buđenje. Iz njega se pojavljuje Te Po-pranoć. Iz ni- 
česa. Ona stupa u vrijeme. Pranoć je u isto vrijeme i prvi pro¬ 
stor, prva neopisivo fina, eterična materijalnost. I u toj zajed¬ 
nici vremena i prostora leži prvi pokret. Te Rapunga, tiha čež¬ 
nja. Cijela sila te tihe čežnje iscrpljuje se u želji, da kroz nju 
postane ona čežnja, Whaia. 
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— Iz čežnje se oslobađa polagano, unutarnjim porivom, Te 
Kukuna, prvi osjećaj. K njemu se pridružuje drugi element 
pranoći, prostor. On potiče osjećaj na akciju. I pomoću sve sil- 
nijih trzaja rađa se napokon Te Hikirai, svijest kao probuđeni, 
zgusnuti osjećaj, gonjen čežnjom, a djelujući u vremenu 1 
prostoru. 

— Iz svijesti rađa se misao, Te Mahara, a iz nje dalje Te 
Hinengaro, mišljenje kao trajna, opća snaga duha. 

— K mišljenju se potkrada Te Rapunga, tiha čežnja, i ona 
izaziva Te Manako, želju. Ali želja rađa samo ono što nosi u 
samoj sebi, Te Wanango — svetu tajnu života. 

— Iz same te velike tajne izbija sjaj, koji u sebi ujedinjuje 
sve prošlo. Ono se razvija polagano i iz njega nastaje Te Akwa 
— ljepota. Ona ne može dati ništa drugo do li Te Atamai, lju¬ 
bav, silu, koja upućuje na ljepotu. Ne lutajući slobodno u duhu, 
već stremeći k čvrstoj formi, rađa ona strast, a da je zadrži, Te 
Whiwaia, očaravanje i duhovni posjed. 

— Iz ljubavi, očaravanja i strasti nastaje Hopu Tu, prva 
forma, postanak. On se razvija i izlučuje Han Ora, žarki dah 
života, dok naposljetku ne dolazi na najvišem stupnju Atea, do¬ 
lina svijeta, stvorena od čežnje, osjećaja i misli, rođena od lje¬ 
pote u mistici ljubavi... 

— Atea je dakle prva vanjska forma doline suza, samo njen 
početak. Ona već postoji, ali još nije naseljena. I sada, ponovo 
pod uticajem Te Atamei, sile stvorene u ljepoti, nastaje dijelje¬ 
njem raznolikost forme: voda i brda, zemlja, životinjsko car¬ 
stvo, biljke i ljudi... 

— To je ukratko mitos u Južnom moru o postanku svijeta. 
Kakova veličajna predodžba prapočetka svijeta! Kako samo uz¬ 
višeno nastupa duh kao stvaralac duhovnoga! Sve što postoji, 
potječe od duha. On je pramaterija, a time ujedno i božanstvo! 
Ništa tjelesna ne može da se rodi što nema u duhu, u ideji svoj 
uzor, svoj početak. Materijalno je samo izražajna forma du¬ 
hovnog. I svijet tjelesnog povezuje se sa svijetom duhovnog u 
višu zajednicu. 

— Nije li čudnovato, da nas to u direktnoj liniji upućuje 
na naš evropski kulturni krug, k našim velikim filozofima i mi¬ 
sliocima? 

— Na mene ostavlja silan utisak, kada se unesem u dubinu te 
snažne mitologije Južnog mora. Koliko je često pogrešno stva¬ 
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ranje suda i slike o narodima, jedino možda s razloga, što ih 
prosuđujemo po njihovoj spoljašnosti! 

— Od tog me vremena zarobilo Južno more. Čini mi se, da. 
se nikada više neću moći osloboditi tog ropstva. Mislim te ćete 
sada razumjeti, zašto sam ja, kada sam prije dosta godina re¬ 
kao Evropi zbogom, i vratio se ponovo u ove krajeve, dao mo¬ 
joj barci ime „Te Rapunga". 

* 

* * 

Lagano je zaronilo večernje sunce u grimizno crveno obo¬ 
jenu morsku pučinu. „Te Rapunga" plovila je po zamrloj vode¬ 
noj površini prema njemu. 

GROZNICA U ZANZIBARU 

To nije nipošto neka tropska bolest, čijem su postanku ilr 
uzročnicima posvetili naučni instituti dragocjeno vrijeme. Ilš 
tražili neki serum proti nje. 

To je naprosto tropska bolest — kupovanja. 

Jedan poznanik ispričao mi je jednom zgodom: 

— Za vrijeme moga putovanja po Africi upoznao sam lično 
na sebi tu bolest u svim njenim fazama. Naš je parobrod obišao 
rt, iskrcao u južno-afričkoj luci neke putnike na kopno, ukrcao 
nove. Još nije bilo nikakvih simptoma te bolesti, koja je mah* 
vremena nakon toga izbila u formi prave epidemije. 

— U Lourenco Marques donese neki Zulukafer barbarski 
zavodljive đerdane od crveno-crnih zrna. Srce je kucalo posve 
normalno. U Mozambique se pojaviše na palubi male žute ptice 
u krljetkama i školjke, ružičaste poput sunčanog zalaza. Još 
uvijek je puls udarao normalno. Tek u Daressalamu izbije gro¬ 
znica, a u Zanzibaru nastupi kriza. 

— Kada su se nasrtljivi orijentalski prodavđ pojavili na 
palubi parobroda, uzveravši se majmunskom spretnošću pomoću 
ljestvica od konopca, poče groznica da se pojavljuje u jačoj 
formi. 

— Spustih se u čamac, pohrlim na kopno. No zaraza je već' 
Počela djelovati. U čamcu je sjedio meni nepoznat mladi stasiti 
Indus s kožom boje breskve i smeđim očima kao u antilope. On 
mi pomogne kod iskrcavanja i započne sa mnom razgovor na 

Borba za kolonije 
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engleskom jeziku. Po njegovom mišljenju najljepši je, najneo- 
doljiviji u ovo rano, hladovito jutro — autoizlet kroz nasade 
klinčacove kulture. AM samo u onom tamo automobilu, samo 
onom plavom — što stoji upravo pred nama. 

— Zauzmem mjesto u kolima, a onaj susretljivi Indus sjede 
do šofera. Motor povuče i mi jurnemo kroz ulice grada, napolje 
kroz aleje i nasade. Cijeli je otok zasićen slatkastim mirisom 
klinčaca. Prolazimo kroz gajeve kokosovih oraha, pokraj neka¬ 
dašnje sultanove palače — do klinčacovih nasada. Ali, začudo, 
svi putovi k tim nasadima, glavnoj atrakciji stranaca, prola¬ 
znika — svršavaju u trgovačkoj ulici grada. 

Hoću da platim. 

— Ne, mister — rekne moj lijepi Indus... ne plati sada. Pla¬ 
tit ćeš kasnije kad se opet susretnemo i kad ćemo te odvesti 
na parobrod. 

— Silazim s kola. Ljudska me bujica povuče sa sobom. Ba¬ 
zar je izložio i nagomilao sve dragocjenosti, rijetkosti, karakte¬ 
ristike orijenta. Preda mnom uskrsne odnekud suviše vitka po¬ 
java Arapa. Njegov oštar profil i prodirući pogled iimadu nešto 
privlačiva. Umjesto turbana uvio je glavu skupocjenim vezi¬ 
vom, haljina u širokim naborima spušta mu se do zemlje. Oko 
pasa mu je široki kožnati pojas, za koji je zatakao prekrasan, 
neodoljiv jatagan u tobolcu iz srebrne srme. Stadoh trenutak, 
promatrajući ga pogledom. On me kanda i ne primjeti. Prođe 
mimo mene. 

— Lijepa stvarca? — šapne mi netko iza leđa. Neki nepo¬ 
znati Indus pokazuje mi očima za prolaznikom. 

— Hoćeš li da ga nabaviš? 

— Hoću — potvrđujem besvjesno. 

— Pođi sa mnom — pozove me Indus. Kao u snu, bez vla¬ 
stite volje i misli idem za neznancem i zaokrećem u neku spo¬ 
rednu, tamnu, prljavu ulicu. 

* 

* * 

Prošlo je najmanje tri sata u tom lutanju. I, u nekom uda¬ 
ljenom, nepoznatom, sumnjivom uglu grada — stvorih se izne¬ 
nada pred plavim automobilom sa susretljivim Indusom! Bio 
sam suviše iscrpljen, i fizički i duševno, da bi se čudio takvom 
slučaju. Bez riječi klonem u sjedalo kola. 
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Ali sam zato posjedovao neodoljivi srebrni jatagan, jedan 
divan arapski sandučić, vodenu lulu i stotinu raznih stvari, koje 
u životu nisam nikada više ni pogledao, a kamo li upotrijebio. 
No kuda li me sve nije vodio induski prevejanac, u kakove sve 
potajne odaje, kroz potajna vrata, dvorišta, ulice! Koliko li 
sam vidio izobilje sanduka, ormara! Zar sam mogao da odolim 
tolikoj napasti, napasti iz 1001 noći? Rukom sam mijesio po 
sedefastoj svili, prostirao pokrivače, odlagao ih u stranu, izvla¬ 
čeći druge iz gomile. Nikakova evropska sezonska prodaja ne 
može se usporediti s tim osjećajem i zbivanjem, kad Indusu pre- 
vrneš cijelu trgovinu naglavce, i kada je on presretan, kupiš li 
mu na kraju krajeva neku sitnicu? 

* 

— U luci se sve odigralo munjevitom brzinom. Nisam bio 
više u stanju da se opirem, da protestiram. Moji pratioci — 
njihov je broj u međuvremenu narastao na četiri, pošto su šo- 
fer i tumač Indus doveli svaki po jednog prijatelja — bili su 
nagrađeni, stvari ukrcane u čamac. 

— Usred podnevne tropske žege vratih se na parobrod. Ka¬ 
kav je đavo ušao u ljude! Imao sam što da vidim. Moj beza¬ 
zleni, povučeni susjed za stolom pretvorio se u ratnika Massai. 
Stupao je po palubi sa štitom i ukrasom na glavi, kakav nose 
ratnici tog plemena. U jednoj je ruci pucketao s korbačem za 
nilske konje, a na drugoj balancirao šahovsku dasku s figurama 
od slonove kosti. Mala učiteljica iz južne Afrike prebirala je 
prstima u svojoj putnoj torbi pregršt poludragulja. Čak i prvi 
steward zatakao je pod pazuh drvenog Budhu, a profesor ma¬ 
tematike pozivao svakog tko je prošao mimo njega, da uđe u 
njegovu kabinu. 

— Pogledajte moje sloniće — ushićenim je glasom izjavlji¬ 
vao. — Imam ih čitavih 14 komada! 

— Parobrod je naprosto poludio i ludovao. U svakom je 
uglu stajala po neka crna prikaza, koja je zveckala đerdanima 
ili mahala pokrivačem. Čak sam vidio našeg susretljivog prvog 
oficira kako mu neki Indus pokušava naturiti svilene gaćice. 
Držao mu ih je pred očima, a rukom ga je tapšao po koljenu. 

— Tako dugačko, do ovdje, do ovdje, tako dugačko! — čuo 
se njegov glas u općem, neopisivom žagoru i buci. 

— Spustih se pod palubu u moju kabinu. Netko pokuca na 
vrata. Kroz njih proturi glavu steward. 
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— Imađem nešto osobito za vas — šapne. — Nešto basno¬ 
slovno jevtino. Imadem ralje morskog psa! 

— Mehanički se latim za novčanikom. Bio je prazan, pot¬ 
puno prazan. 

— Nemam više novaca, — uzdahnem. 

— Steward iščezne u tren oka. Spade mi kao kamen s pleća. 
Bilo mi je tako lako. Tropska groznica kupovanja jednim da¬ 
hom nestane. 

— Interesantno je spomenuti na kraju krajeva, da ta bolest 
traje samo tako dugo dok je novčanik pun. 


SERENGETI IDILA? 

Između Kilimandžaro i jezera Ukerewe, koje Englezi, slabo 
poznavajući jezik urođenika, nazivaju naprosto Viktorija je¬ 
zero, leži u beskrajnoj prostornosti afričke prirode stepa Se- 
rengeti. Ona je zapravo afrički veliki zvjerinjak. Ona je do ne¬ 
davna još u velikoj afričkoj majci prirodi sačuvala neodvisno 
i bez obzira na čovjeka i ljudske zakone život svojih stanovni¬ 
ka u neskučenoj slobodi i spokojstvu. Ona je raj onih malih lo¬ 
vaca, koji se upuštaju u opasni lov na slonovu kost i rogove no- 
soroga. Ali isto i onih velikih, koji dolaze Ovamo iz svih pre¬ 
djela i krajeva svijeta, da se opkoljeni slavom lovaca na krupnu 
divljač i divlje zvijeri vrate svojim domovima i kaminima, oko 
kojih se tako lijepo dade slušati i pričati afričke lovačke pusto¬ 
lovine. Iako su takove priče već odavno izgubile svoju uvjer¬ 
ljivost, ipak ih se i dandanas prigodice uzima kao čistu monetu. 

Lovačke priče? Bože sačuvaj! Dobro ih poznajemo, u svim 
nijansama. Nama su poznate sve opasnosti, kojima su izloženi 
lovci od zanata na divlje zvijeri, otkako je postalo modom, da 
se traže lavovi, slonovi, bivoli i žirafe i otkako se u veliki vrt 
dolazi s puškom i dalekozorom za gađanje — s ciljem da se 
stekne slava. Majka priroda i božanstvo stepe morali su pomalo 
da zatvore oči i dozvole, te je čovjek nariimuo samoći i step¬ 
skim daljinama svoje zakone: zaštitu životinja od zlobe i bezob¬ 
zirnosti malih i velikih lovaca. 

Stoga je stepa Serengeti postala zaštitno područje za zvi¬ 
jeri. Čovjek je u Serengeti proglasio svečano mir, mir između 
ljudi i nepoznatih drugova, životinja. Ali taj je mir samo rela¬ 
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tivan mir i sigurnost, a zakon o zaštiti životinjskog carstva doz¬ 
voljava i kojekakove iznimke, uslijed kojuh slon, nosorog i bi- 
vol ostaju uvijek slabiji partner. Otkako se koplje i strijelica, 
koji su bili ravno oružje, zamijenilo vatrenim, ubitačnim 
spravama. 

* 

* * 

Nađ mirom u stepi Serengeti bdije Komora za zaštitu div- 
ljači' i zvijeri preko i pomoću svojih činovnika čuvara i svojih 
tamnokožih izviđača. Dakle mir postoji, ali samo tako dugo, 
dok se dijete stepe vlada mirno i pristojno. Žirafa, koja se usudi 
da prekine telegrafsku vezu kidanjem telegrafske žice; slon, 
koji opustošuje kukuruzna polja i nasade; lav, kojemu se pro- 
htjedne okušati ljudsko meso — kažnjavaju se smrću — stri¬ 
jeljanjem. Dakle smrtna kazna! Ali civilizacija je sve! 

Lovačke priče? Ne! Ovaj se puta radi o posve drugome, be- 
zazlenijem, iako su tome razlozi nevolja u ovoj dolini suza. 

U imenu i oznaci ,,raj“ — ležala bi pretjeranost, a bez nje 
bio bi život vrlo dosadan iako vrlo poučan. Starim ratnicima 
Lettow-Vorbecka nije stepa Serengeti ostala baš u rajskoj 
uspomeni. Unatoč toga nisu je oni napustili, jer je ona dio Afri¬ 
ke, s kojom su se oni srasli. Serengeti čuva mnogo tajni o ži¬ 
votu i smrti bezbrojnih pojedinačnih članova patrole, koji su u 
njoj, nezaštićeni našli smrt, bilo kao žrtve žeđi ili otrovnih 
strijelica neprijaznih, kopljima oboružanih ljudi crne rase. 

U Serengeti se danas događaju čudesa. 

Rijetko, bodljikavo grmlje pokrilo je stepu. Spolja nema u 
njoj ništa rajskoga. U njoj ne raste niti drvo spoznaje i prvoga 
grijeha. No stepa se mijenja. Ljudi su suzili beskrajnost, pro¬ 
tjerali samoću: Cook ante portas! 

Britanski departement za divljač, kojemu vjerojatno ne¬ 
dostaje rada i dobrih ideja, došao je na pomisao te otvori Se¬ 
rengeti turistima svih zemalja; da u njoj sagradi kuću za od¬ 
mor, lovačke kuće. Jednom riječju: da taj kraj pretvori u stje¬ 
cište svih mnogobrojnih globtrotera, koje susrećemo u svim 
hotelima zemaljske kruglje. Oni pretstavljaju poseban tip ljudi, 
koji se dosađuju svuda i cijeli svoj život, ako ne nađu upravo 
neku novu mogućnost za razonodu. 

Sada je u Serengeti svršetak. Lovci na krupnu divljač po- 
stadoše grobari afričke slobode, nakon što su sa ciljem zarade 
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predali u ruke tuđinaca vatrenu cijev. Ti će im preoteti neka¬ 
dašnju slavu lovaca na lavove. 

Ghavati, božica stepskih životinja i stepe morat će pokriti 
svoje lice, i nju će izagnati iz stepe. 

Stepa i ne sluti, kakova joj se sprema sudbina! Lavovi po¬ 
zdravljaju iz daleka goste i dočekuju ih mahanjem repa. Oni se 
pretvaraju polagano u domaće životinje i vegetarijance. Pretje, 
rivanje? Ovaj puta nažalost nikako. Neki nepoznati ,,well-know 
East African big game lover“ piše o tome, i sasvim ozbiljno 
iznosi svoja opažanja i konstatacije. 

— Pitomost Serengeti lavova iznenađuje. Cak i za one koji 
su dolazili i prije u stepu. Prije 3 godine bilo je već moguće bez 
opasnosti po život snimati ih iz udaljenosti oko 30 jarda. Go¬ 
dinu dana kasnije iz udaljenosti otprilike 15—20 jarda. Danas 
se to može činiti iz udaljenosti 5—6 jarda. Lav je ostario i po¬ 
stao djetinjast. On ide putem kanarinca, domaće mačke ili psa 
ovčara. S vremenom će se priučiti na kućnu čistoću, uzimat će 
ga se u šetnju automobilom... 

— Pođeš li, o putniče, u Serengeti, ne zaboravi ostaviti kod 
kuće pušku o klinu, a i kišobran. U Serengeti ne pada kiša, a 
lav, iako po koji put riče, ne ujeda. On je postao kulturni lav, 
salonski lav. Tako ili inače. 

Neki Englez, kojega crni ljudi nazivaju Bwana Samaki, Čo¬ 
vjek iskusan na svima područjima lova na krupnu divljač, dao je 
vrlo kratak, no unatoč toga vrlo iscrpan i preporučljiv recept. 
Prema tom receptu može svako tko samo zaželi, postati lovac na 
slonove bez ikakve opasnosti po život. 

Da bi čovjek postao lovac na slonove potrebno je imati re¬ 
lativno zdrave noge, kartu za polazak i povratak. Sama lovna 
karta na divljač i slonove stoji oko 1000 din. Troškovi za život 
i ostalo iznose za vrijeme lova otprilike oko 3500 din. Dakle, 
snabdjeven sretstviiima, može on da poduzme izlet u Serengeti 
ili još bolje u Ugandi, koja obiluje slonovima. Osim toga se 
Bwana Samaki obvezuje da će on predvesti početniku prvo sta¬ 
do slonova. 

Sada može da započne sam lov. Prema uputama Bwana 
Samaki preporuča se da se „štand" izabere tako, te kapitalni 
mužjak stane cijelom dužinom direktno pred puščanu cijev. 
Lovac stoji odlično zaklonjen. Vjetar je povoljan, a slon i ne 
sluti koja mu opasnost prijeti dolaskom odvažnog lovca u Afri¬ 
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ku u stepu. On možda vjeruje u zakon za zaštitu životinja, u 
mir koji je čovjek proglasio u stepi. Potpuno mirno, jednolično 
maše on svojim ogromnim klepavim ušesima. Ovamo, onamo. 
Slonovi u Africi imadu veće uši od onih iz Indije. 

Dakle prvi slon, čiji život leži u rukama lovca, pred njim 
je golem poput brežuljka, koji su bogovii setpe bacili na zem¬ 
lju Lovac je miran. Samo mu srce udara brže, a na čelu mu je 
izbio ledeni znoj. On je odlučan, a natrag i ne može. On je 
takoreći već junak, on, koji dosad u životu nije ubio drugo 

osim prepelice i zečeva. . 

Puška je puna, osigurač olabavljen. Započinje presudan 

momenat viziranja. U stvari je to vrlo jednostavno i lako. U 
mašti se produžuje stražnja linija prednje noge sve do mjesta, 
gdje se ta linija ukrsti sa uhom. Na tom je mjestu slonova Ahi- 

lova peta. . . „ 

Bum! — Gotovo! Slon, kapitalni mužjak, koji vec sest 

mjeseci čini cijeli kraj nesigurnim, kleca, mrtav — a lovcu 
ostaje slonova kost, i cijela velika slava ... 

* 

Prije 30 godina prirediše kod Nimula u južnom Sudanu 
lov na stado slonova — mitraljezima! Tko je odgovoran za to 
klanje, nije više poznato. No zločin još i danas živi u analima 
ureda za zaštitu divljači u Ugandi i baca lošu sjenu na naše 
kulturno doba. 

Preostali na životu komadi tog stada postadoše u Ugandi 
jezgro novog stada, koje se u toku godina vrlo namnožilo. 
Ali, još i danas, nakon 30 godina, leži panički strah u krvi onih 
životinja, koje su preživjele užas klanja. Dostatno je te odjek¬ 
ne u tišini stepe jedan jedini puščani hitac, a da se stado u 
divljem bijegu raštrka, zaustavljajući se nakon mnogo kilo¬ 
metara prevaljenog puta. 

Izvještaj ureda za zaštitu divljači govori o živčanim muka¬ 
ma, kojima su izvrgnute jadne životinje uslijed nezaboravnih 
strahota gornjeg pokolja. 
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UGLJEN, ŽELJEZO I NAFTA NA OBALAMA 

SREDOZEMNOG MORA 

Na obali sjeverne Afrike nalazi se Maroko, Alžir, Tunis, 
Tripolis, Cirenaika i Egipat. Područja, koja su pod uplivom ili 
gospodstvom Francuske, Engleske i Italije. Sve te države siro¬ 
mašne su naftom. Stoga su i te kako zainteresovane nalazi¬ 
štima nafte u sjevernoj Africi. Za Francuze dolazi k tomu u 
obzir nestašica uglja i koksa, koga nema u materi-zemlji u 
dovoljnim količinama. Italiji pokraj nafte nedostaje i rudača. 
Ali i Engleska nema dosta rudača niti za pokriće vlastitih 
potreba. 

Stoga je razumljivo, da je za Francusku i Italiju od oso¬ 
bite važnosti nalazište tih prirodnih sirovina u predjelima, koji 
se nalaze u njihovoj neposrednoj blizini. Iako Engleska drži 
čvrsto u svojim rukama vodeni put do sjeverne Afrike, i ona 
je zainteresovana na tome, da najvažnije ratne sirovine dovaža 
iz savezničkog joj Egipta, a ne iz dalekih prekomorskih zemalja. 

Kolike napore ulaže Francuska u pravcu iznalaženja novih 
rudnika, pokazuju slijedeće činjenice: 1930 god. osnovala je 
ona specijalni rudarski komitet za istraživanje vlastitih preko¬ 
morskih posjeda, a taj je opet komitet osnovao institut za geo¬ 
loško istraživanje u kolonijama. Ove su institucije obratile u 
prvom redu pažnju na opskrbu zemlje ugljenom i naftom. Obje 
spomenute sirovine može da dobavlja materi-zemlji Maroko. 
1934 god. izjavio je francuski guverner u Maroku, Ponsot, da 
bi pri stručnoj exploataciji rudnika Gjerada bilo moguće otpre¬ 
miti u roku od tri godine u Francusku 300.000 tona. Nadalje bi 
marokansko zemno ulje moglo pokriti veliki dio francuske po¬ 
trošnje ulja. 

Ta je izjava bila učinjena na temelju pokusnih bušenja 
1934 god. u blizini Tselfata, prilikom kojeg se naišlo na bogate 
zalihe i izvore. Po tomu se je moglo zaključiti, da je Maroko 
kao zemlja ulja od velikog značaja za budućnost. Međutim je 
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prve povoljne rezultate u januaru 1937 god. oprovrgnuo služ¬ 
beni izvještaj. Iako su mnogobrojna izvršena sondiranja dala 
pozitivne rezultate u Bon, Draa, Beb, Tisra, Rharb, ispostavilo 
se, da područja nalazišta nafte nisu ni izdaleka tako obilna 
kako se smatralo isprva. Potrebna su još višegodišnja pokusna 
bušenja, dok će se moći ustanoviti približno tačno zaliha maro¬ 
kanske nafte Za sada je ali do dalje odluke iskorišćavanje novih 
nalazišta zabranjeno. 

* 

Pozitivnije su rezultte dala u Maroku istraživanja mine¬ 
rala. Osobito je istraživanje nalazišta željezne rudače u poza¬ 
dini Casablanke tako daleko napredovalo, da je 1936 godine 
„Socićtć Marocaine de Mines et de Produits Chemiques“ mo¬ 
glo biti osnovano s početnim kapitalom od 10,000.000 Fr. Spo¬ 
menuto će društvo exploatirati u prvom redu rudnike kod Ould 
Zem, koji daju 5,000.000 tona željezne rudače s prosječnom 
sadržinom željeza 40% i 12% siliciuma. Računa se, da će se već 
u toku ove godine moći pristupiti izvozu rudače. Nalazišta su 
nadalje spojena direktno s kolodvorom u E1 Gueffaf pomoću 
17 km. dugog željezničkog kraka, koji omogućuje transport 
sve do morske obale. 

Predviđeno je da se kasnije započne s exploatacijom i na¬ 
lazišta kod Tidsi i Ferrere — Bigaderne, udaljenih 50 do 60 km. 
od Agadira. Ta rudača sadržava 50°/« željeza, a otprema će se 
vršiti putem projektirane agadirske željeznice. Napokon je tzv. 
Mokta grupa dobila prema svojim društvenim izvještajima za¬ 
jedno sa svojim španjolskim sestrinskim društvom prošle go¬ 
dine preko 1,1 milijun tona rudača prema 816.000 tona u 1935 
godini. 

U Maroku imade mangana. Nedavno je pronađena u riječ¬ 
noj dolini kod Imini na južnom obronku Atlasa rudača sa 
56.50°/* mangana. Do sada su nađena dva manganova nalazišta. 
Jedino leži kod St. Barbe, a računa se da imade oko milijun tona. 
Exploatacijom manje čiste rudače biti će je i do 1.5 milijuna 
tona. Nekoliko kilometara zapadnije leži nalazište kod Bou 
Tazoult, s proračunatim naslagama 800.000 tona rudače. 

Iz gornjih rudnika izveženo je 1934 god. u Francusku 
4.500 tona, 1935 god. 7.500 tona. Za sada je nemoguće pove¬ 
ćanje exploatacije uslijed formacije tla i otsustva puteva i željez¬ 
nica. Drugo jedno rudarsko akcionarsko društvo otkupilo je 
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1935 god. u Maroku nova nalazišta manganove rudače, čiju ko¬ 
ličinu već danas procjenjuju na 3 milijuna tona. 

Željezne rudače imade i u ostalim dvama francuskim posje¬ 
dima: Alžiru i Tunisu. Alžir je 1936 god. producirao i izvezao 
oko 450.000 tona. Alžirska rudarska društva započela su s trans¬ 
portom rudače krajem prošle godine kod Gueldamana, Tager- 
gonuta i Beni Selkea, a ukupni izvoz u toku godine iznosi oko 
150.000 tona. 

Exploatacija manganove rudače u Alžiru, koja se godinama 
nalazila u ograničenom opsegu, postala je 1933 god. iznenadno 
intenzivnija. Kroz to vrijeme izvezeno je u Francusku preko 
37.000 tona. 

* * 

Željezni rudnici u Tunisu dali su već 1935 god. 503.000 tona 
rudače, od kojih je utovareno u lađe na lukama Bizerta i La 
Goulette i izvezeno 487.000 tona. Od kolike je važnosti ta či¬ 
njenica za Francusku, pokazali su nedavni događaji u Špa¬ 
njolskoj. 

Pokraj željeza našli su Francuzi u Alžiru ugljen, a u Tu¬ 
nisu traže naftu. Međutim rezultati se još ne mogu utvrditi. U 
Mirni je osnovano društvo za istraživanje i exploataciju gorivog 
materijala i minerala u sjevernoj Africi, kao i za exploataciju 
ugljenog bazena kod Ronachelda, koji je dug 75, a širok 12 
km., pri prosječnoj debljini naslage 400 metara. 

Pokusna bušenja za iznalaženje nafte u Tunisu u augustu 

1936 god. izazvala su pozornost štampe, te je bilo javljeno, da 
su ista izvršena po nalogu „Sindicat et des Recherches petro- 
liers en Tuniisie“. Na Djebeli Kabira kod Bizerte naišli su u du¬ 
bini od 827 metara na silni pritisak plina, koji je ulio nadu, da se 
naišlo na izvore nafte. Izvađene plinske probe istražuju se ke¬ 
mijski u Parizu. Međutim je pritisak plina spao nakon dva dana 
od 16 na 14, a koncem augusta već do 7 atmosfera. Stoga se 
nastavilo sa bušenjem. Društva za istraživanje raspolažu velikim 
materijalnim sretstvima. Do sada uloženi troškovi prešli su već 
preko 20,000.000 franaka. 

Novih izvještaja u vezi s tim pitanjem dosad nije bilo. 

* 

* * 

U suprotnosti prema sjeverno-afričkim obalnim područjima, 
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ne pokazuju Tripolis ni Cirenaika, tamošnji italijanski posjedi, 
nikakovih znakova sirovina važnih za ratnu industriju. Barem 
nije poznato da bi Italija u tim krajevima naišla na ugljen, že¬ 
ljeznu rudaču ili naftu. 

Njen istočni susjed u sjevernoj Africi: Engleska i Egipat, 
koji je isključivo agrarni producent, posjeduje i rudna bogat¬ 
stva. U tim su krajevima već pronašli željeznu rudaču i naftu. 
Englezi su ponovo započeli s eksploatacijom skoro napušte¬ 
nih manganovih rudnika na Sinajskom poluotoku i povisili pro¬ 
dukcija koja je spala na svega 960 tona, u toku 1934 god. na 
87.000 tona. Od te količine upućeno je 86.000 tona kroz Sueski 
kanal, vjerojatno u Englesku. 

Dok produkcija mangana u Egiptu napreduje, nafta se na¬ 
lazi nasuprot u opadanju. Najveći dobiveni kvantum 1931 god. 
od 289.000 tona pada iz godine u godinu. Godine 1935 iznosio 
je on svega 182.000 tona. Izgleda te uzrok leži u iscrpljenju 
izvora. „Departement of Mines” odredio je ,da se ta stvar pro¬ 
uči. Englezi se nadaju, da će, u koliko se ta pretpostavka po¬ 
kaže kao istinita, naći zamjenu u Crvenom moru i na Sinaj skom 
poluotoku. Stoga je društvu ,,Anglo-Egyptian Oil fields Com- 
pany“ ustupljeno od strane engleske vlade zemljište od 4.000 
kv. km. kod Hurphada na Crvenom moru. 

Iako ustanovljena nalazišta ugljena, željeza i nafte na oba¬ 
lama sjeverne Afrike ne pokrivaju potrebe Francuske i Engle¬ 
ske, ona su za njih unatoč toga neprocjenjivo korisna rezerva, 
u slučaju da bi lim bio zatvoren ili otešćan dovoz iz udaljenih 
predjela. 

Tu prednost nema Italija u južnim kolonijalnim posjedima. 
Njena veza s novim izvorom sirovina, Abesinijom, vodi kroz 
Sueski kanal, a taj je u tuđiim rukama. 


SVIJET JE PODIJELJEN! 

S gornjom tvrdnjom i činjenicom teško se mogu primiriti 
oni narodi, koji su lišeni kolonijalnih posjeda ili koji ih posje¬ 
duju premalo u odnosu prema vlastitom stanovištu i njego¬ 
vom kulturnom i materijalnom stupnju razvitka. 

Najbolju sliku toga odnosa moći će nam dati niže nave¬ 
dena usporedba: 
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Britansko carstvo obuhvaća 35.5 milijuna kv. km. ili po¬ 
vršinu ravnu 34.2 puta površini Evrope. Sama engleska metro¬ 
pola imade 242.700 kv. km. s oko 46,000,000 stanovnika. Domi¬ 
nioni: Kanada, Nova Foundlandija, Južna Afrika, Australija i 
Nova Zelandija obuhvaćaju nadalje 19,348.830 kv. km., Indija 
4.7 milijuna kv. km., Irska slobodna država 68.500 kv. km. Prave 
kolonije i protektorati napokon imadu zajedno oko 10,000.000 
kv. kilometara. 

Prema tome je engleski posjed 150 puta veći od vlastite 
metropole i iznosi 27%, tj. više nego li jednu četvrtinu zemalj¬ 
ske kruglje. 

Sovjetska Rusija zahvaljujući svojim basnoslovnim izvo¬ 
rima i zalihama sirovina u vlastitoj zemlji, nema potrebe za ko¬ 
lonijalnim posjedima. Ona obuhvaća 21.2 milijuna kv. km., tj. 
16% zemaljske kruglje. Udio njenih 168,000.000 stanovnika iz¬ 
naša 8% broja stanovnika na zemlji. 

Sjedinjene Američke Države nalaze se u sličnom povoljnom 
položaju. One posjeduju unutar granica vlastite države umalo 
ne sve primarne sirovine. Njihova kontinentalna površina obu¬ 
hvaća 7.8 milijuna kv. km. sa 125,000.000 stanovnika. K tome 
pridolaze još kolonijalni posjedi od oko 1.8 milijuna kv. km. 
s otprilike 16,000.000 stanovnika, tako da broj stanovnika 
Sjedinjenih Država iznosi 7% ukupnog broja stanovnika na 
zemlji. 

Francuski kolonijalni posjed s 12,000.000 kv. km. je 22 puta 
veći od metropole, koja zaprema svega 550.000 kv. km. i broji 
42,000.000 stanovnika. Na sjevernu, zapadnu i srednju Afriku 
otpada 10.1 milijuna kv. km. Prostorno zauzima Francuska 9% 
zemaljske kruglje. 

Nizozemske kolonije u zapadnoj Indiji (Meksički zaliv, 
Karibsko more i Holandeska istočna Indija) obuhvaćaju preko 
2,000.000 kv. km., a broje 61,000.000 stanovnika. Međutim sama 
metropola zaprema svega 34.000 kv. km. i broji 8,000.000 sta¬ 
novnika. Prema tome je i njen kolonijalni posjed 60 puta veći 
od matere-zemlje. Unatoč njene neznatne teritorijalne pro¬ 
storne zapremine u Evropi vlada Nizozemska prostorno sa 2% 
zemaljske kruglje i 3% ukupnog broja stanovnika na zemlji. 

Portugal zaprema u svemu u Evropi 92.733 kv. km., a broji 
6.7 milijuna stanovnika. U njegovim se rukama nalaze kolonije, 
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koje su zapreminom 23 puta veće od njegovog evropskog te¬ 
ritorija, tj. 2,094.000 kv. km. s oko 8.5 milijuna stanovnika. 

Belgija je s 30.400 kv. km. nešto manja od Nizozemske, 
ali njeni kolonijalni posjedi zapremaju površinu od 2.4 milijuna 
kv. km. u Africi (Belgijski Kongo, koji imade svega 8,000.000 
stanovnika, te je vrlo rijetko naseljen). Stanovništvo matere- 
zemlje broji 8,06 milijuna duša. 

Španjolske kolonije obuhvaćaju oko 330.000 kv. km. s 2 mi¬ 
lijuna stanovnika, dok je njen teritorij velik 506.000 kv. km. 
s 23,000.000 stanovnika. Španjolske kolonije nemaju veliku pri¬ 
vrednu vrijednost. 

Talijanski posjedi, uključujući Abesiniju, iznose 3.3 mili¬ 
juna kv. km. prema 310.000 kv. km. matere-zemlje s 42,00.0000 
stanovnika. Talijanski kolonijalni posjed dobio je privrednu 
vrijednost nakon osvojenja Abesiinije, koja raspolaže velikim 
bogatstvom sirovina. 

Japan je s otprilike 70,000.000 stanovnika na 381.570 kv. 
kilometara isto gusto naseljen na svojim otocima. Čak i njegovi 
ostali posjedi: Formoza, Koreja, južni dio Sahalina i Peskadori 
s 298.000 kv. km. i 25,000.000 stanovnika nisu mogli da stvore 
povoljnije stanje. Mandžukuo s 1,000.000 kv. km., koji se od ne¬ 
koliko godina unatrag nalazi pod japanskim političko-privred- 
nim uplivom i koji dobavlja Japanu izobilno sirovina, nije iz 
klimatskih razloga baš najpovoljniji za imigraciju Japanaca s 
otočja. 

Njemačka s 80,000.000 stanovnika na preko 500.000 kv. km.. 
lišena je 1919 god. sviih svojih prekomorskih posjeda, koji su 
joj davali sirovine i stvarali tržište za njenu vrlo razvijenu i 
visoku industriju. 

* 

* * 

Svijet je podijeljen! 

Ali njegov nagon, da bilo individuum, bilo narodna zajednica 
dođe do mogućnosti te pokrije i zadovolji najprimarnije vlastite 
životne uslove, ne može se nipošto okrstiti imperijalizmom, a 
još manje pohlepom za osvajanjem prostora isključivo u fcilju 
vladanja tim posjedom. 

Historija postanka Britanskog carstva, npr., nepobitan je, 
neprekidan niz imperijalističkih akata, koji su, nema sumnje, 
bili potrebni radi stvaranja svjetske moći Velike Britanije. Jer,. 



Južna Afrika: Daressalam 








Daressalam: 
Drž. bolnica 




Jugozapadna 

Afrika: 

Dječje obdanište 







Buca: 

Upravna zgrada 





















Swakopmund: Njemačka škola 



Tanga: Bismarckov trg 



Mboza: Njemačka škola 















Južna Afrika: 
Urođenička škola 




Samoa: 

Apia 





Kroz prašumu 













Sastanak afričkih skauta 





Faimer s porodicom 



Za vrijeme odmora 












G. Woermann 



Gen. Lettow-Vorbeck 



Gen. Ritter v. Epp 








Jelisavin đom 


Windhuk: 

Kaiser 

Wilhelmstr. 




Ples urođenika 





















Zdravstvena služba 



Urođenici plemena Massri 



Urođenici s Bismarckovog arhipelaga 






Kamerun : Urođenici Bantu plemena 


kada bi ona ostala zatvorena na svojim otocima, siromašnim 
sirovinama, ostala bi ona ne samo narod bez prostora, već i 
narod bez sirovina. 

Položaj u svijetu pokazuje slijedeću interesantnu tablicu 
sudjelovanja pojedinih država u svjetskoj proizvodnji metala, 
rudača, biljnih masti, kaučuka i biljnih vlakanaca u periodu 
1933/1936 god. 
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1,4 

9,3 

Wolfram 

38,5 

28,4 

2,0 

0,5 

— 

3,0 

1,4 

0,3 

Ugljen 

24,7 

34,0 

8.5 

4,4 

1,2 

— 

3,7 

12,4 

Nafta 

1,5 

59,5 

11,7 

— 

2,9 

— 

0,1 

0,1 

Azbest 

70,6 

1,2 

26,6 

0,2 

— 

0,2 

— 

— 

Grafit 

12,0 

3,9 

4,1 

2,5 

— 

3,5 

28,8 

15,7 

Magnezit 

6.2 

11,4 

42.5 


— 

0,3 

— 

— 

Fosfat 

7,9 

28,6 

11,8 

42,8 

1,1 

— 

1,5 

— 

Kali 

0,9 

6,4 

4,6 

18,6 

— 

— 

— 

59,5 

Sumpor 

— 

72,1 



0,6 

20,3 

5,8 

— 

Pirit 

4,0 

4,3 

5,6 

2,7 

— 

10,9 

13,4 

2,8 

Zlato 

71.1 

10,1 

11,5 

1,2 

0,3 

— 

3,6 

— 

Srebro 

20,1 

13,4 

0,2 

0,2 

0,5 

0,2 

4 - 

3,8 

Platina 

19,4 

0,3 

24,2 

— 

— 

— 

— 

— 

Rep. sjeme 

84,4 

_ 

_ 

14 

0.2 

_ 

7,0 

0,5 

Sezam 

78,3 

— 


1,1 

0,2 

— 

1,3 

— 

Kopra 

29,5 

34,5 


1,9 

30,5 

— 

0,6 

— 

Soja 

— 

4,7 

1,5 

— 

2,7 

— 

97,0 

— 

Palm. sjeme 

19,9 

44,5 

7,3 

— 

— 

— 

0,6 

— 

Zemni orasi 

62,2 

7,5 

— 

14,1 

3,8 

— 

2,2 

— 

Laneno sjeme 

13,3 

5,5 

14,3 

0,2 

0,1 

0,1 

0,1 

— 

Ulje maslinovo 

— 


— 

14,0 

— 

31,0 

— 

— 

Palmino ulje 

48,4 

— 

— 

12,2 

22,0 

— 

— 

— 

Cement 

Pamuk 

Vuna 

Sirova svila • 

Lan 

Konoplja 

Juta 

57,9 

17,5 

50,1 

0,1 

0,6 

98,8 

49,0 

12,8 

7,1 

3,7 

2,3 

77,3 

46,6 

2,0 

0.1 

3,2 

0,3 

1,9 

1,0 

37,4 

0,7 

6,7 

6,3 

0,3 

17,8 

0,5 

80,9 

0,6 

8,4 

0,4 

0,8 

0,8 


Borba za kolonije 
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Ako uzmemo u obzir statističke podatke o tome, tko imade 
u rukama najveći dio prvih i najglavnijih sirovina, dolazimo do 
interesantnih podataka. Oni daju sliku hegemonije i tako-reći 
monopola pojedinih zemalja na svjetskom privrednom pod¬ 
ručju. 

Britansko carstvo imade u rukama 22 glavne sirovine, od 
18% do 99% svjetske proizvodnje; Sjedinjene Američke Države 
14 sirovina od 13% do 77 0 /» svjetske proizvodnje; Rusija posje¬ 
duje 12 sirovina od 12% do 77% svjetske proizvodnje; Francu¬ 
ska 8 sirovina od 12% do 43% svjetske proizvodnje; Nizozemska 
4 sirovine od 12% do 37% svjetske proizvodnje; Italija 5 siro¬ 
vina od 5% do 32% svjetske proizvodnje; Japan 3 sirovine od 
29% do 91% svjetske proizvodnje, a Njemačka u svemu 3 siro¬ 
vine i to: ugljena 12%, grafita 16% i kali 59% svjetske proiz¬ 
vodnje. Razumljivo je, da se one nalaze na njenoj teritoriji. 

U pogledu neovisnosti u pojedinim sirovinama i sposobno¬ 
sti čak za izvoz istih iz zemlje stoji odnos kao što se vidi iz niže 
navedene tablice: 



Posve 

Skoro 

Djelomice 

Ovisne 


neovisne 

neovisne 

neovisne 

od uvoza 

Brit. Imperij 

14 

9 

2 

9 

U. S. A. 

8 

4 

5 

17 

Rusija 

6 

10 

6 

12 

Francuska 

4 

6 

3 

21 

Italija 

4 

4 

4 

22 

Japan 

2 

3 

10 

19 

Njemačka 

— 

2 

* 

6 

26 


* * 

Mnogo se je i najkontradiktornije raspravljalo o pitanju, 
da li su bivše njemačke kolonije — uopće nešto vrijedne. Upl- 
ralo se prstom na to, da Njemačka prije rata nije dosta ra¬ 
cionalno ni intenzivno eksploatirala svoje kolonije. 

Iako je ta primjedba tačna i osnovana, može se s njemačke 
Strane odgovoriti isto tako osnovano, da Njemačka prije rata u 
pogledu snabdjevanja sirovina nije bila upućena isključivo na 
svoje kolonije. 
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Zahvaljujući slobodnoj trgovini prije rata mogla je ona 
svoju robu prodavati u inozemstvo neuporedivo lakše, bez ca¬ 
rinskih barijera i zaštitnih carina. Na taj način stajale su joj na 
raspolaganju dostatne zalihe deviza za kupovanje sirovina. Ona 
je imala dapače u inozemstvu depozit od 25 milijardi maraka, 
koji joj je odbacivao godišnje samo na kamatama milijardu 
maraka. 

Cilj osvajanja kolonija ležao je više u politici naseljavanja, 
jer je postojala namjera i potreba da se za hiljade i hiljade ise¬ 
ljenika, koji su prije toga bili raštrkani po cijeloj zemaljskoj 
kruglji kao ,,kulturtrageri“ među tuđim narodima, osnuje nova 
domaja. 

Taj se cilj nije mogao ostvariti u tako velikom opsegu, jer 
su kolonije bile tek osvojene i jer su davale bazu samo za pio¬ 
nirski rad. 

Vraćajući se ponovo k pitanju stvarne vrijednosti bivših 
njemačkih kolonija, može se smjelo ustvrditi, da je njihova 
vrijednost bila i ostala manje u prošlosti nego li se očekivala 
od budućnosti. O tome se možemo uvjeriti ako samo letimice 
i površno nabrojimo sirovine koje se već danas eksploatiraju u 
tim kolonijama. 

Togo: kava, kakao, pamuk, kapok, kopra, palmino ulje, 
tapioka. 

Kamerun: kava, kakao, banane, kaučuk, palmine sjemenke, 
palmino ulje, koža, stoka, drvo, duhan, zemni orasi, sesam. Ka¬ 
merun' može pokriti cijelu potrebu Njemačke u drvu. Pokriće 
potrebe biljnih masti iz bivših kolonija iznosi 23%. 

Njemačka jugozapadna Afrika: ovce, stoka, kože i krzna, 
karakul, maslac, meso, ribne konzerve, kitovo ulje, vuna, kalaj, 
vanadium rudača, dijamanti. Za Njemačku nekada vrlo važni 
rudnici bakra Tsumeb u Otavi bili su zatvoreni od strane man- 
datske uprave, a proradili su ponovno u aprilu 1937 god. 
Eksploatacija samo tih rudnika pokrila bi cijelu potrebu bakra 
Njemačke. U jugozapadnoj Africi pronašao je dijamante neki 
željezničar. Međutim je Južno-afrička Unija obustavila rad na 
dijamantskim poljima, jer je u bivšoj njemačkoj koloniji bila 
režija jevtinija. Već u prvim godinama nakon osvojenja kolo¬ 
nije pokušali su njemački farmeri da križanjem uvezenih go¬ 
veda s domaćom rasom dobiju otpornu i podnošljivu sitnu i 
krupnu stoku. 
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Njemačka istočna Afrika: kože i krzna, orasi senusi, palmi¬ 
no ulje i sjemenke, kopra, sesam, vosak, pamuk, uljeni plodovi, 
riža, kukuruz, kava, kora mangrove, kopra, slonova kost, zlato, 
dijamanti, kalaj, sol, sisaJ-agava. Značaj pamuka, „bijelog 
afričkog ugljena" spoznali su farmeri odmah po osvojenju ko¬ 
lonije. Danas su u istočnoj Africi, Togo i Kamerunu zasađene 
tom kulturom ogromne površine zemljišta. Osobito su Togo i 
Kamerun vanredno podesni za kulturu pamuka uslijed svog 
blagog podneblja. U novije vrijeme nađeno je zlato na rijeci 
Lupa, u starom okrugu Neulangenburg. Naslaga rudače proci¬ 
jenjena je na 60 milijuna tona i 2 milijuna f. st. 

Nova Guineja: kokosovi orasi, kopra, zlato (1934/35 god. 
dobiveno je 299.757 unca zlata u vrijednosti 22.8 milijuna ma¬ 
raka). Rudnici zlata otkriveni su prije rata u unutrašnjosti 
Guineje od njemačkih istraživača. 

Samoa otočje: kopra, kakao, banane. 

Otok Nauru: fosfati (1935 god. 480.950 tona u vrijednosti 
5.8 milijuna maraka). 

Mikronezija (Karolinško otočje): šećer, kopra, fosfati 
(1934 god. 70.637 tona). 

Osim toga postoje mogućnosti za racionalniju eksploata¬ 
ciju slijedećih sirovina: 

Togo: željezna rudača, olovo, krom, titanova ruda, nanosno 
zlato. 

Kamerun: olovo, željezna rudača, kalaj, wolfram, bakar, 
zlato, nešto nafte. 

Jugozapadna Afrika: željezna rudača, vanadium, kalaj, 
olovo, bakar, srebro, zlato, dijamanti, guano, sol, volframit, po- 
ludragulji. Izvoz iz jugozapadne Afrike samo rudnih sirovina 
iznosio je 1935 god. oko 10 milijuna maraka. Od te svote otpa¬ 
da samo na dijamante 6,5 milijuna maraka. 

Njemačka istočna Afrika: kuhinjska so, soda, ugljen, ko- 
balt, azbest, grafit, magnezit, željezo, bakar, kalaj, dijamanti 
i zlato. 

Pridodamo li tome tabelu izvozne sposobnosti kolonija i 
njemački uvozni višak u 1934 god., dobivamo interesantnu sli¬ 
ku, koja najbolje pokazuje, koliku privrednu vrijednost pret- 
stavljaju te kolonije već danas, iako još daleko nisu intenzivno 
istražene ili eksploatirane. 
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uljane plodine, ulje 

Izvoz mandatskih 
područja 

Tona 98.089 

Njemački uvozni 
višak 

Tona 719.468 

južno voće i banane 


26.429 


525.918 

kava (sirova) 


15.859 


150.741 

kakao (sirov) 


35.928 


101.381 

lan, kudelja, sisal 


72.520 


379.711 

kože i krzna 


5.608 


157.119 

vuna 


992 


164.762 

pamuk 

y) 

7.345 


337.412 

kaučuk 


2.071 


60.282 

fosfati 


619.859 


830.535 

drvo za štavljenje 


2.151 

>> 

169.647 

tropsko drvo 


54.533 


248.000 

zrnate plodine (kukuruz i 

proso) „ 

16.035 

yy 

388.328 

zlato sirovo 
dijamanti (karata) 


322.602 

258.967 


_ 


Intenzivnijim gojenjem palminog ulja, kokosovog ulja, 
kopre, zemljanih oraha i sesama mogao bi se pokriti velik dio 
njemačke godišnje potrošnje. Potrebu kaučuka pokrilo bi pot¬ 
puno kultiviranje kaučukovca u istočnoj Africi i Kamerunu. I 
vuna, pamuk, lan, kudelja i juta pokrili bi znatan dio potrebe 
metropole. Istočno-afrička proizvodnja sisal-agave prekoračila 
je godišnju potrebu Njemačke i ona bi postala čak i izvozni 
artikl u druge zemlje. 

U pogledu i na području rudarstva učinjeno je dosad od 
strane novih vlasnika vrlo malo. Ali i pokraj toga pokazala je 
proizvodnja tih kolonija velik napredak. Tako je na pr. austral¬ 
ska mandatska uprava dobila iz Nove Guineje dosada oko 30.000 
kg. zlata. Od ukupnog izvoza 1934 god. otpada 77% na zlato, 
k°jeg je samo u toj godini dobiveno 8.000 kg. 


kakao rat na zlatnoj obali 

Na Zlatnoj obali zavladala je uznemirenost. Proglašen je 
opći agrarni štrajk. Hiljade plantatora i posjednika farma, po¬ 
gođeni teško trgovačkom politikom engleskih društava i trgo¬ 
vaca, koji se bave otkupom kakao — čak ispod cijene proiz¬ 
vodnje, odlučili su da im ne prodaju svoje proizvode! Trans- 
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portni i lučki radnici otkazaše se da ukrcavaju robu stranih 
poduzeća, jer je objavljen opći bojkot engleske robe. 

Cijeli privredni život u najbogatijoj koloniji zapadne Afri¬ 
ke zamro je. Došlo je čak mjestimice i do suboka između uzbu¬ 
đenog stanovništva i vojske. 

Stvar je započela u oktobru, ali su lokalne vlasti nastojale 
da spriječe objavljivanje takovih vijesti u štampi. Međutim su 
prema autentičnom izvještaju iz Londona, hiljade urođeničkih 
producenata kakaove kulture na Zlatnoj obali, u Askanti, Su- 
humu, Nsawam, Kubi, Dodovanu i ostalim predjelima kakao, 
održali skupštinu i raspravljali o načinu, kako da se odbrane 
i oslobode imperijalističkog pritiska. 

Na tom je zboru odlučeno, da farmeri ne prodaju tako 
dugo kakao, dok im Evropljani ne povise otkupne cijene. Pod 
nadzorom poglavica plemena izabrani su komisari protiv 
,,štrajkbrehera“, koji će biti kažnjeni odlukom specijalnih 
štrajkaških sudova. 

* 

* * 

Štrajk i bojkot uzbudiše cijelu zemlju. Gradski stanovnici, 
koji su većim dijelom u rodbinskoj vezi s farmerima, ne kupuju 
stranu robu. Prvi put u historiji Afrike ostvarilo se, da se je 
tri milijuna organizirano oduprlo posvećenim interesima stra¬ 
naca, i da se pristupilo štrajku kao izražaju nezadovoljstva. To 
je novost za Afriku, koja postaje pomalo sve svjesnija svoje 
vlastite sile i značaja. 

„Liverpool Daily Post“ najrasprostranjenije novine velike 
luke, objavljuje, da je nastavak kakao štrajka i zastoja prometa 
od velike štete za sve one koji stoje u trgovačkim vezama sa 
zapadnom Afrikom, a da su rezultati zatišja i bojkot vrlo ne¬ 
ugodna stvar. Velika trgovačka kuća Akkra, u glavnom gradu 
Zlatne obale, čiji je tjedni promet iznosio mnogo hiljada f. sr. 
iskazala je svega nekoliko šilinga prihoda za punih 6 dana. 

U zapadno-afričkoj trgovini igra vrlo važnu ulogu sindi¬ 
kat, općenito poznat pod imenom ,,pool“. Da bismo mogli shva¬ 
titi što to znači i kako se tamo posluje, dati ćemo kratki, leti¬ 
mični prikaz i sliku agrarnih pitanja Zlatne obale. 

Zlatna obala absorbira sama preko 50% svjetske produk¬ 
cije i potrošnje kakao. Suprotno ostalim zemljama koje odga¬ 
jaju kakao, kao što je to Brazilija, Fernando Po i San Th j- 
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me, bavi se tom kulturom na Zlatnoj obali preko 100 hiljada 
urođenika farmera. 

Zemljište, na kojem raste kakaovo drvo, nalazi se u posje¬ 
du plemena, pod nadzorom najstarijih poglavica, koji preko 
svojih savjetnika određuju glavama pojedinih porodica veli¬ 
činu i mjesto plantaže. Blagodareći povoljnim klimatskim pri¬ 
likama na Zlatnoj obali, raspolažu tamošnji urođenici s više 
zemlje nego li njihovi suplemenici u Kenyi i južnoj Africi. U 
zapadnoj Africi nema visoravni i umjerenih zona, koje bi bile 
podesne za život bijelaca. Stoga su bijelci silom prilika bili 
primorani dozvoliti crncima te zadrže zemlju, ali pod uslovom, 
da odgajaju kakao, pamuK, palmino ulje i cola orahe. To su 
mahom proizvodi, koji im na svjetskim tržištima donose velike 
koristi. 

U predjelima Zlatne obale, izuzev banana, proizvodi se sa¬ 
svim malo životnih namirnica. Rižu, brašno, krompir i ostalu 
hranu moraju urođenici uvažati iz inozemstva. Inače je cijeli 
taj kraj pretvoren, takoreći, u agrarnu bazu u korist britanske 
čokoladne industrije i industrije slatKe robe. Pošto se na Zlat¬ 
noj obali kultivira samo kakao, mogu engleska društva po 
miloj volji određivati otkupne cijene tog proizvoda. 

Da bi onemogućili konkurenciju u korist farmera, ujediniše 
se sindikati u sindikat za otkup kakao, koji se nazva „Pool". 
Prije nego li započne otkup žetve sastaju se članovi ,,Poola“ 
i utvrđuju otkupnu cijenu za kakao. U isto vrijeme podjeljuju 
pojedinim svojim članovima kvote, na temelju približne pro¬ 
cjene žetve. Međutim to nije jedina metoda kako se prikraćuju 
urođenički producenti. Oni i njihove porodice ovisni su o trgov¬ 
cima i Kao potrošači. Većina članova ,,Poola“ imade monopol 
za prodaju živežnih namirnica i odjeće. Prema tome su oni u 
mogućnosti da s jedne strane plaćaju urođenicima najniže cije¬ 
ne za kakao, a robu im prodaju uz visoke cijene. Razumljivo je, 
da kod takovih trgovačkih metoda postizavaju golemu zaradu. 

U tome leži razlog, zašto su urođenički proizvođači kakao 
spojili štrajk s bojkotom. Obje akcije uperene su protiv inte¬ 
resa monopolskih kapitalista. 

Proizvođači su pokušali na nekoliko načina, da svoje pro¬ 
izvode prodaju direktno u Englesku. Svaki je pokušaj bio osu¬ 
jećen. Zapadno-afrički proizvođači upustiše se u borbu protiv 
najmoćnijih trustova imperija, kao što su: „United Africa Com- 
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pany u i ,,Univeler“, od kojih je posljednji samo prošle godine 
imao poslovnu zaradu preko 1 milijuna f. st. 

Seljačka proizvodnja Kakao, u koliko ne bi bila subven¬ 
cionirana od vlade, mora propasti. Industrija kakao vrlo je 
komplicirana, kako za posrednika, tako i za špeditera, osigura¬ 
vajuće društvo i prerađivača, koji opet kroz razne direkcije ! 
banke stoje međusobno u tijesnoj vezi i odnosima. 

Farmeri kolonija Zlatne obale poKušali su da dođu do 
državne pomoći za reguliranje eksporta kakao, pošto bi se na 
taj način moglo postići stabiliziranje cijena na tržištima. No 
bez uspjeha. Na držanje vlade upliviše pitanje prihoda. Skoro 
60% ukupnih prihoda iz kolonije otpada na stavku izvoznih 
carina kakao. Smanjenje produkcije značilo bi smanjenje i 
prihoda. 

Stoga je u interesu vlade, da ništa ne mijenja u stvari i 
na položaju, i da trgovac izvuče od proizvođača što se više dade. 

SISAL U ISTOČNOJ AFRICI I U SVIJETU 

U Meksiku, na primjer, postojala je smrtna kazna za jedan 
na prvi pogled sitan i nedužan prestupak: iznašanje iz zemlje 
sadnica sisal-agave. Međutim to nije pomoglo, jer su sadnice 
te biljke prokrijumčarene iz zemlje, prenijete na drugi konti¬ 
nent i zasađene. One su se danas razmnožile u Africi u neiz¬ 
mjernim količinama, bez obzira na to da su za 90% stanovnika 
na svijetu imena sisal i sisalova konoplja još do prije kratkog 
vremena bila potpuno nepoznata. 

Od toga se vremena mnogo toga i koješta promijenilo. U 
prvom su redu ciijtele zemlje, kontinenti izmijenili potpuno 
svoju sliku. Život u njiirna, privredne, kulturne i trgovačke pri¬ 
like pošle su novim smjerovima. Njihovu mističnu nepoznatost, 
koju su oni stoljećima ljubomorno čuvali; protiv koje su se bo¬ 
rili silom elementarnih stihija, otkriše hrabri istraživači. Oni su 
prodrli u dubinu zemlje tih predjela, tražeći i nalazeći u njima 
dragocjene metale; beskrajne pješčane stepe i pustinje ispre¬ 
sijecaše kanalima i orošavanjem pretvoriše u plodonosne ora¬ 
nice i njive. Nepoznate do tada egzotične kulture biljnih pro¬ 
izvoda prilagodiše oni svojim potrebama, naglom razvitku kul¬ 
turnog i materijalnog života. 
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I sav taj evolucioni tok događaja na mističnim nekoć kon¬ 
tinentima postade nam shvatljiv, blizak. 


Jednu taKovu egzotičnu kulturu pretstavlja tropska biljka, 
iz roda agava, — sisalova konoplja. Njen trgovački i privredni 
značaj obzirom na mnogostruku upotrebu, vrlo je velik. 

Kada je 1893 god. bilo potajno, pod smrtnom opasnošću 
izvezeno iz Meksika u istočnu Afriku hiljadu sadnica te trop¬ 
ske konoplje, tamo je nije nitko poznavao. Od tih hiljada sad¬ 
nica uhvatilo se svega 62 komada. Ostale su uginule. 

Od tih preostalih 62 komada sadnica sisalove agave u 
istočnoj Africi razmnožilo se danas njih stotinu milijuna, a plan¬ 
taže sisalove Konoplje zapremaju ogromne površine zemljišta 
u istočnoj Africi, Kenyi i Mosambique, Togo, Angoli, portu¬ 
galskim otocima Bissagos. One su se u zadnje vrijeme silno 
povećale u istočnoj Africi, Kenyi i portugalskoj Africi. 

Koliki je značaj te kulture, od čijih se neobično čvrstih 
vlakanaca pletu užeta, vreće, konac, hasure, pokazuje okolnost 
da je, na primjer, još prije rata Njemačka za svoju vrlo veliku 
trgovačku mornaricu pokrivala preko 60% svojih potreba iz 
bivše Kolonije u istočnoj Africi. Agava sisal bila je i prije rata 
jedna od najvažnijih kultura u istočnoj Africi za evropske po¬ 
trebe. Njena proizvodnja i otprema u Evropu počinje zapravo 
3893 god., kada je izvoz bio svega 0.6 tone. Ta se cifra 1913 
god. popela već na 21.000 tona, u vrijednosti 10 milijuna 
maraka. 

Posljednjih 15 godina, a osobito poslije 1925 god. kultura 
sisal-agave u istočnoj Africi raste naglim tempom. Glavni pro¬ 
ducenti te biljke ponovno su Nijemci, kojima je bilo dozvoljeno 
useljavanje u ove krajeve. Sve do 1925 god. bilo im je zabra¬ 
njeno od strane mandatskih uprava da žive u bivšim, vlastitim 
kolonijama. 

Usprkos punih pet godina krize, od 1930 do 1935 god. 
stalno napreduje izvoz sisalove konoplje iz istočne AfriKe u 
Njemačku. Prema statističkim podacima bio je on 1936 god. 
80.000 tona, a izvještaji za 1937 god. pokazuju cifru od preko 
300.000 tona. 
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KAKO JE JUGOZAPADNA AFRIKA POSTALA BOGATI KRAJ 

Dame što sanjare o bundama od skupocjenih krzana, spa¬ 
sile su afrički jugozapad od totalne propasti. 

Prostrana zemlja, koja je u pogledu svojih prirodnih blaga 
i bogatstava tako nestalna, nalazila se privredno između dva 
luksuza: dijamanata i krzna perzijanera. Ali ne dijamanti sa 
svojim divnim, iskričavim sjajem brušenih ploha i vatrom, već 
crna, sjajna grgurava Krzna doniješe zemlji spas u najpotreb¬ 
nijem momentu njene privredne krize i poteškoća. 

Jugozapadna Afrika postade konkurent Rusiji u pogledu 
odgajivanja i proizvodnje obljubljenih i modnih perzijanera. 
Za tu je zemlju sreća, da se moda krzana održava već stolje¬ 
ćima. Seal, chinchilla, hermelin, vuk — mijenjali su se u toku 
vremena po hirovima zakonodavaca mode. Oni su s vremena 
na vrijeme postali prekrasnom spolu — dosadni, suviše obični! 
Ali nježno, sjajno crno krzno jaganjaca ovce, koju jedni na¬ 
zivaju „astrahan,,, a drugi nasuprot „perzijaner" — sačuvalo je 
nepromjenljivo svoju vrijednost, cijenu i ljubav dama. 

* 

U jugozapadnoj Africi govori se o „Karakulu". Slike kara- 
kula ukrašuju zidove Wind'huka, kuda su se doselili i otvorili 
svoje trgovine trgovci iz svih krajeva svijeta, pripadnici svih 
rasa na zemlji. Karakul je izazvao u jugozapadnoj Africi pro¬ 
mjenu cijelog kraja, njegov uspjeh, napredak i bogatstvo. On 
je cijena za auto s mnogo konjskih snaga u zemlji, u kojoj su 
se farmeri u vrijeme godina krize morali ponovo vratiti pri¬ 
mitivnoj volovskoj uprezi. 

Kada je privredna kriza dosegla vrhunac, došao je kara¬ 
kul kao spasilac privrednog položaja i ozdravljenja tog kraja. 
On je na pr. samo jednom jedinom odgajivaču donio u toku 
prošle godine čistu zaradu od 800.000 f. st. 

* 

* * 

Da bismo mogli upoznati prošlost i postanak industrije 
karakula, treba da se letimično osvrnemo na ona stara, davna 
vremena i mjesta pustolovina, kada su ljudi sirova krzna ubije¬ 
nih životinja sakrivali na sigurna mjesta. U bijelim sniježnim 
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pustinjama Hudsonskog zaliva može se danas još samo tu i 
tamo koji komad srebrne, polarne, plave lisice uloviti u gvožđe. 
MorsKi dabar, koji je dobavljao kraljevski krzneni ogrtač u 
Kini, skoro je istrijebljen. Jedna jedina kožica tog rijetkog 
krzna prodala bi se današnji dan u Londonu po 500 f. st. 
Ruski hermelin postao je skoro priča iz starih dobrih vremena. 
Najbolja kanadska kuna zlatica postala je tako rijetka lovina, te 
bi ogrtač od njenog krzna stajao najmanje 2.000 gvineja. Her¬ 
melin, što ga nose vrhovni sudije engleskog imperija, samo 
je imitacija tog nježnog, mekanog krzna životinjice iz poro¬ 
dice lasica. Unutar cijelog sjajnog, skupocjenog područja kr¬ 
zana dolazi na mjesto rijetkih pravih krzana — dobra imitacija. 
Ni afrički buš, ni prašuma, a još manje hladni daleki sjever ne 
produciraju više ta bogatstva. Odbrojeni su dani i vrijeme lo¬ 
vaca sa stupicama i lovaca s puškom u trgovini krznom, koja 
se danas pretvorila u miroljubivo odgajanje životinja — u 
zatvorenim specijalnim farmama. 

A ipak žene čeznu za krznom više no ikada. Potražnja 
Krzana od životinja odgojenih na farmama znatno se povećala 
od početka ovog stoljeća. 

Karakul, nekoč privatni monopol ruskog cara, stoji u po¬ 
gledu potražnje na prvom mjestu, otkako se pojavio na tržištu 
u velikim količinama. Trgovci u Windhuku izjavljuju, da je 
današnja potražnja daleko veća od ponude. 

* 

Kad promatramo izbliza čarobne hrpe crnih krzana u skla¬ 
dištima mnogobrojnih trgovaca u Windhuku, ne možemo se 
oteti neodoljivom čaru grgurave dlake karakula. Nad krznima 
sagnule su se ženske specijalistkinje, koje su se s povećalom u 
ruci udubile u sortiranje krzana po kvaliteti i po cijeni. One 
moraju imati osobito fini, istančan opip, koji je prvi uslov 
za poziv, kod kojega je opip krzana važniji nego li njegov 
izgled. 

Nama u prvi tren izgleda da su sva krzna jednaKa. Ali kad 
zagnjurimo pogledom u dubinu krzna, pa kad prevučemo prsti¬ 
ma po dlaci, tek tada ćemo i mi, iako laici, osjetiti razliku, koja 
nosi u trgovini razna imena: „Ovlažena svila", „Široki rep", 
»Zavijeni uvojak" i još nekoliko tehničkih naziva. Već sama ta 
imena govore o raznolikosti kvalitete krzna. 
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Ona su već sada lijepa, ta mala krzna. Ali kako će biti tek 
divna kada ih radnik specijalista očisti, izglača, nakon što ih 
je dva puta crno obojio po potajnom receptu, koji svaki trgo¬ 
vac čuva kao svoju najveću poslovnu tajnu i tajnu svog uspjeha. 

Među crnim masama krzana nalazi se nekoliico smeđih 
kožica. Ona su po riječima trgovca vrlo rijetka. Ali se može ra¬ 
čunati s time, da će se broj smeđih jaganjaca znatno povećati. 
Nekoliko odgajivača već je započelo s odgajivanjem smeđih 
ovaca. Strpljivost, energija i temeljito, svestrano poznavanje 
te grane privrede potrebni su da se postigne neobična boja 
krzana. 

Sive ovce, koje se odgajaju samo na jednoj farmi, isto su 
tako u cijeni kao i crne, te se nikada ne bojadišu. Bijela pjega 
na krznu znatno smanjuje njegovu vrijednost. Odgajivač, čija 
krzna u svakom pogledu odgovaraju zahtjevima i propisima, 
može da računa s prosječnom zaradom od 2 f. st. za svaku crnu 
Kožicu u normalno vrijeme. Postigne li i polovinu te cijene, 
može da govori o odličnoj zaradi. 

Trgovina karakulom privukla je u jugozapadnu Afriku 
trgovce iz svih krajeva svijeta. Osim triju službenih jezika: en¬ 
gleskog, francuskog i njemačkog, govori se talijanski, ameri- 
kanski i sva moguća urođenička narječja. Posljednjih godina 
pojavilo se i nekoliko Perzijanaca s gomilama prvoklasnih per¬ 
zijskih čilima da ih zamijene za karakul. Internacionalna kon¬ 
kurencija, unatoč nestalnih cijena u prekomorskim krajevima i 
svijetu, održala je prilično stabilnu cijenu karakula u jugoza¬ 
padnoj Africi. 

* 

Tajna uspjeha jugozapadne Afrike u trgovini karakulom 
leži u prvom redu u Klimi tog kraja. Samo u nekoliko predjela 
na svijetu može da živi karakulova oca. Među njih spada i suhi 
zrak halharidskih područja unutrašnjosti jugozapadne Afrike. 
Isto kao i stara domovina ovce, Buhara. Životinje su vrlo osjet¬ 
ljive na kišu. Stoga bi gubitci za vrijeme jednog od vrlo ri¬ 
jetkih dugih kišnih perioda u jugozapadnoj Africi, bili isto tako 
veliki, kao što su bili gubitci za vrijeme teške i duge sušne pe¬ 
riode. 

Stotine hiljada Karakulovih krzana otprema se iz jugoza¬ 
padne Afrike, ali nasuprot ni jedna živa životinja ne smije da 
pređe granicu zemlje. Među odgajivačima te ovce nastala je 
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uzbuna i uznemirenost kada se ispostavilo, da opširna područja 
Južno-afričke Unije, suhi predjeli, kao što je to Bušmanija, 
mogu postati opasni konkurenti. Stoga se osobito čuva da se 
ovce ne prokrijumčare iz zemlje, isto onako kako je za vrijeme 
procvata trgovine nojevim perjem bio izvoz istog strogo zabra¬ 
njen i nadziran od vlasti. 

Unatoč toga imade južna Afrika jedno čistokrvno stado ka- 
raKula. Ono imade i svoju povijest. Već 1908 god., kada je ju¬ 
gozapadna Afrika bila pod njemačkom upravom, uvezao je gu¬ 
verner, general von Lindequist prvo stado karakula. Perzija, 
Rusija i Rumunjska imale su do tog vremena takoreći mono¬ 
pol na taj artikl. S nekih se strana čak tvrdi, da su rasplodni 
ovnovi iz tih krajeva bili prokrijumčareni u Njemačku. Međutim 
to ne odgovara istini. Stado je bilo kupljeno od strane tadaš¬ 
njeg guvernera prigodom njegovog boravka u Beču, svega 
17 komada, u svrhu pokusnog rasplođivanja, a na pobudu prof. 
Adameca. Bilo je to 1907 godine, kada je u Beč stigla veća par¬ 
tija karakulovih ovaca. Kupljena partija otpremljena je 1908 
god. u jugozapadnu Afriku. Tek nakon što se je utvrdilo, da 
životinje u tom kraju napreduju, kupljeno je posredstvom ko¬ 
lonijalnog ureda u Buhari nekoliko većih partija i redovnim 
putem otpremljeno u jugozapadnu AfriKu. Istom nakon toga 
zabranila je Rusija daljnji izvoz i prodaju izvan zemlje. 

U početku je među ovcama vladao velik pomor. Teško je 
predstaviti i opisati s kolikim su se poteškoćama morali boriti 
farmeri, kolika je bila potrebna otpornost da ustraju i ne klonu 
u svom radu. Za jugozapadnu Afrika bila je prava sreća, da su 
bili prvi neuspjesi svladani. 

Državna uprava otpremi jedno stado karakula u svrhu 
istraživanja kod Otjituema, postepeno ga oplemenjujući. NaKon 
toga započeše mnogi farmeri da se posvećuju i sami odgoju 
karakula. Uspjeh je bio siguran tek kada su zemlju 1900 god. 
osvojile južno-afričke trupe. Državno stado bude na to otprem¬ 
ljeno kao ratni plijen u Kap. U Kapu se ispostavi, da su prilike 
i uslovi nepovoljni za razvoj karakula. Stoga je stado vraćeno 
u Neudamm kod Windhuka gdje su nastavili odgajivačke po¬ 
kuse s njime. 

TeK nedavno uspio je ponovni transport državnog stada u 
južnu Afriku. U to vrijeme i u međuvremenu stekli su ljudi u 
lom pogledu potrebno iskustvo. Pokazalo se je ispravnim, da 
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karakul može napredovati i u južnoj Africi, a mnogobrojni 
upiti i interes farmera svjedoče, da se oni žele posvetiti toj 
unosnoj grani privrede. 

Međutim, jugozapadna Afrika nema dostatno čistokrvnog 
materijala da zadovolji potražnju južne Afrike. Imućni farmeri 
iz Unije, kad bi smjeli, ubrzo bi i uz veliku cijenu odabrali naj¬ 
ljepše čistOKrvne ovnove svojih susjeda. Stoga je zabrana o 
izvozu ostala i dalje na snazi. 

Jugozapadna Afrika nalazi se i u drugom pogledu u po¬ 
voljnijoj situaciji. Sve kad bi i bilo dosta odraslih rasplodnih 
ovnova, trebalo bi još dugo vremena da se naplodi stado koje 
odgovara zahtjevima tržišta. To je cijeli studij, bez kojeg kao i 
bez iskustva ni jedan farmer ne može da dobije odgojem zavo¬ 
jitu, talasastu formu kožica. Čak i najoprezniji i iskusan odga- 
jivač nije siguran da će dobiti prvoklasno krzno sve dok ja¬ 
ganjci nisu ugledali svijet. Potrebna je veliKa rutina da se 
jagnje ubije u potrebni moment, moment kada se uvojak treba 
da otvori. Taj trenutak koleblje između 6 sati po rođenju, ali 
nikada ne prelazi 24 sata. Ako se jagnje ubije suviše rano, to 
se uvojci skupljaju i postaju vrlo kruti. Ali ako se ubije pre¬ 
kasno, to se oni suviše raspuste. Nadalje procedura pranja, od¬ 
stranjenje kose i sušenje krzna zahtijevaju nadzor dugogodi¬ 
šnjeg stručnjana. Ako se krzno kod sušenja na rami nategne 
preko svoje veličine, može da napukne, a time odmah gubi na 
cijeni. 

Farmer iz jugozapadne Afrike treba najmanje desetak go¬ 
dina da se uputi u sve te detalje i tajne. Ali on je naučio da 
mnogo zarađuje. Karakul ovca za rasplod još uvijek stoji iz¬ 
među 20 do 100 f. st. Pošto se za svaki rasplodni komad vodi 
tačna rodoslovna tablica, to se kupuje s priličnom sigurnošću. 
Ovan je predmet vrijednosti, koji se mora osobito čuvati protiv 
napada leoparda i šakala. Ostatak stada, „afrikanderi”, ,,perzeri“ 
ili ,,blinkhaar“ ovce prodaju se najviše za 10 šilinga po komadu. 

Svi farmeri jugozapadne Afrike, izuzev onih iz tropskih i 
sjevernih provincija, bacili su se na odgajanje karakula. Njima 
se i ne smije zavidjeti na uspjehu, jer ga nije donio slučaj, već 
sistematski i stručni rad. Uspjeh je i to, da karakulovo krzno 
iz jugozapadne Afrike stoji danas u cijeni na svjetsKom tržištu 
više nego li nekada znamenite rumunjske kožice. 
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Kolike se nade polažu u trajnost uspjeha u pogledu od¬ 
goja južnoafričkog karakula, vidi se po tome, da je neki po¬ 
znati farmer iz Windhuka kupio farmu s 2.000 karakulovih 
ovaca za 9.500 f. st. To je cijena kakova nije postignuta čak ni 
onda, kad karakul još nije bio ni dopremljen u zemlju. 

U trgovini s karakulom, iako se o tome mnogo priča, nema 
okrutnosti. Suvišno bi bilo dakle pobijati tvrdnje, da u jugo¬ 
zapadnoj Africi nije nikada bio upotrebljavan sistem klanja 
matere ovce, iz čije se utrobe izvadilo živo jagnje. 

Trgovci u Windhuku ne smatraju trgovinu karakulom samo 
trgovinom s luKsuznom robom. Krzno grije čovjeka; ono je 
njegov spas u dalekim ledenim predjelima i njegova najsigur¬ 
nija zaštita od zime i smrzavanja. No iako si ne može svatko 
nabaviti bundu od perzijanera, mnoge se kožice upotrebljavaju 
za ovratnike, kape ili obrubljivanje. 

Mjesto velike oktobarske prodaje krzana je Beaver Hali, 
trgovačka kuća krzana Hudson Bay Company, ali i Leipzig. No 
Karakulove kožice čuvaju se u hladnjacima trgovaca jugoza¬ 
padne Afrike do aukciona, na kojima milijuni tih sjajnih crnih 
kožica mijenja vlasnike i odlazi u Evropu. 


ONI SE BRINU ZA NAŠU JUTARNJU KAVU ... 

Pitanje radnika u Africi u isto je vrijeme i snaga svakog 
plantažnog gospodarstva. Nakon što su plantaže sisalove ko¬ 
noplje silno proširene i razmnožene, te uslijed toga i u omjeru 
poskočile u cijeni, trebaju one i zaposluju veliki broj radnika. 
Uslijed toga nastao je na plantažama kave osjetljiv nedostatan 
radne snage, pošto ta kultura nije u stanju da podnese tako 
visok teret radničkih nadnica kao što mogu sisalove plantaže. 

Stoga je za plantatore kave nastala neophodna potreba, 
da si osiguraju makar i manji ali stalni kader radnika, koji će sa 
svojim porodicama ostati i godinama živjeti na samoj plantaži. 

Crnci su bili, ali su i ostali velika djeca. Na njih se mora 
tako gledati. Njihovi postupci, čax i za Evropijane, koji ih kroz 
godine međusobnog i zajedničkog života upoznaše u dušu, 
cesto su nepojmljivi. U znalačkom postupanju, tj. strogosti, ali 
1 Pravednosti, leži najbolja i najsigurnija garancija, da se rad- 
n 'čki kader plantaže ne razbježi. Crnac mora imati neograni- 
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čeno povjerenje u svoga gospodara, ,,bwana“. Samo u tom 
slučaju može i gospodar očekivati, da će njegovo gospodarstvo 
i gospodarenje biti nepomućeno i bez neprilika. U tome se sa¬ 
stoji jedan od najvažnijih kulturnih zadataka, koji mora da 
upozna i usvoji svaki kolonijalni pionir u Africi. Iako se nalazi 
na sasvim niskom stupnju duhovnog razvitka, crnac nije stroj, 
već ljudsko biće. Od njega se nikada ne smije zahtijevati nemo¬ 
guće stvari. Mora se voditi briga o njegovom tjelesnom 
zdravlju, a to će se postići samo dobrom i obilnom hranom i li¬ 
ječničkom njegom, koju u slučaju manjih, lakših bolesti obavlja 
obično sam farmer. Uspije li mu da izliječi svog radnika brzo 
u slučaju teže bolesti, crnac počinje vjerovati, te je medicina 
Evropljana bolja od crnačkih sredstava, koja su najčešće puko 
šarlatanstvo ili sugestija. 

Između sluge i gospodara treba da se s vremenom uspo¬ 
stavi neka vrsta stanovitog patrijarhalnog odnosa. Stoga mora 
gospodar imati razumijevanje za sve male i krupne potrebe 
svojih radnika. Crncu se može odbiti svaKa molba ako se po¬ 
godi pravi način. On je tada čak i zadovoljan otkazom. 

Čistoća je vrlo važna okolnost. Koliko u pogledu samih 
radnika, tako i u pogledu njihovih koliba. Mnoge bolesti i epi¬ 
demije među crnačkim naseljenjem mogle bi se izbjeći odgojem 

u čistoći, čiime se crnac i kulturno podiže. 

* 

* * 

Dobro primljeno zemljište za sađenje, tj. dobro okopano 
ili uzorano, nakon što su iskrčeni panjevi i Korijenje, koji su 
obično leglo raznih štetočina, prvi je uslov za osnivanje plan¬ 
taže kave. Sadne gredice u rasadniku moraju biti duboko pre¬ 
kopane, kako bi biljka mogla nesmetano razvijati jako i ot¬ 
porno korijenje i žilice za sisanje hrane u tlu nakon presađi¬ 
vanja. Sve slabo razvijene biljke ili ona zaKržljala stabalca 
ostaju i nakon što su presađena u polje zakržljala i slaba. 
Stoga ih treba smjesta uništavati. Prilikom presađivanja sadnica 
u polje važno je, da se farmer pobrine za sjenovito zaštitno 
drveće. Domovina kave je prašuma, i stoga joj je i potrebno za 
razvoj i napredak mnogo hladovine. 

Kavino drvce, ako ga se propisno njeguje vrlo je zahvalno. 
Ono daje snažan rod i obilatu berbu. Najvažnije je poznavanje 
kavinih štetočina i borba s njima. Mnoge kemijske tvornice iz- 
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raduju danas radikalna zaštitna sredstva protiv štetočina, a ona 
se upotrebljavaju ili u prašku, kojim se praše Kavine biljke ili 
prskajući ih, u tekućem stanju. Brižno poprskane ili naprašene 
plantaže profilaktičkim sretstvima osigurane su od opasnih i 
mnogobrojnih štetočina. Između velikog broja tih gamadi vrlo 
je opasna kavina uš. Ona je u stanju da na plantažama uništi 
do 80% roda. Stoga je potrebno započeti s prašenjem još prije 
cvjetanja, a kasnije produžiti s prskanjem arsenom sve do 
žetve. 

Dok se u ostalim zemljdma producentima kave stabljiice ne 
obrezuju, u istočnoj se Africi drvca obrezuju na sličan način 
kao domaće voćke. Time se dobivaju jake, otporne biljke, a 
one daju bogat rod. 

Za vlasnike plantaže sretni su dani kad kavina plantaža 
stoji u cvijetu i kada kavin plod, trešnja dozrije, tj. postane 
crvena. To je znak, da je kava dozrela i da berba može početi. 

Poslije perioda velikih kiša potrebno je okopavati zemlju 
kako bi se vlaga zadržala što duže u zemlji. To se obavlja na 
taj način, da se zemljište između redova kavinih stabalaca 
okopa motikama ili kultivatorom s volovskom upregom u kra- 
jevimi gdje nema muhe ce-ce, "a tamo gdje je imade, motornim 
traktorima. Kod plantaže, koja se nalazi na obronku, mora se 
farmer pobrinuti da je zaštiti, jer postoji opasnost da mu veliki 
tropski pljusci otplave zemlju. 

Nakon perioda kiša treba nastaviti s orošavanjem plan¬ 
taže dok plod nije sazrio. Stoga je korisno da svaka plantaža 
sagradi' bilo vlastiti vodeni bazen ili zajednički s susjedima. Pi¬ 
tanje vode regulirano je od strane mandatske uprave. 

* 

Berba kave najljepše je, ali ujedno i najnapornije vrijeme 
na kavinoj plantaži, kako za plantatora, tako i za njegove rad¬ 
nike. Svi moraju na posao: muškarci, žene i djeca. Plantaže se 
obiru u redovima, pri čemu se skidaju samo potpuno dozrele 
trešnje. Berba Kave traje prema klimatskim prilikama od jula 
do novembra. 

Ubrani plodovi prerađuju se zatim u mašini, nazvanoj 
»pulper“, koja odijeljuje mesnati dio ploda od kavinog zrna. 
Kavina zrna, prevučena još tankom kožicom, dolaze nakon prve 
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procedure u betonske bazene za vrijenje, u kojima se ljuska, na¬ 
zvana ,,pulpa“, otplavljuje vodom. 

Kavina trešnja sadrži jedno, dva ili tri zrna. Ispod perga- 
mentne ljuske nalazi se srebrnasta kožica nalična lameli. Nalazi 
li se u trešnji samo jedno zrno, to se ta vrsta označuje: biserno 
zrno. Najobičnije ih imade dva i ona leže ravnim plohama 
prema unutra, ispupčanim prema vani. 

Kava ostaje neno vrijeme u bazenu za vrijenje. To je pro¬ 
ces fermentacije. Nakon fermentacije miješa se zrno u bazenu, 
a kasnije u drugom bazenu za pranje tako dugo ispire, dok ne 
otpadnu svi sluzni dijelovi, koje još sadržava pergamentna lju¬ 
ska. Zatim se kava sipa na pokretna sita od žice, koja se preko 
noći i za vrijeme kiše pokrivaju talasastim limom, sve dok se 
ne osuši na njima. 

Poslije sušenja sortiraju žene zrna ruKama, raspoređujući 
ih prema kvaliteti. Kava, koja ostaje plivajući na površini, ot- 
stranjuje se već kod samog ispiranja i po jevtinoj cijeni pro¬ 
daje indijskim trgovcima. 

Kada je završeno sortiranje kave, smješta se ona na velika 
sita od žice u hambarima, da se potpuno osuši. Potpuno osušena 
puni se u vreće i kao gotova roba otprema krupnim firmama. 

Nakon što su obrane s kavinih stabala u plantaži i posljed¬ 
nje trešnje, tj. one koje nisu uspjele da sazriju, berba je zavr¬ 
šena. Kava iz tih posljednjih plodova isto se suši na sitima, ali 
je po kakvoći loša. U Africi je zovu ,,bunis“. Nju kupuju indijski 
trgovci, ali i neke velike firme. 

* 

* * 

Kava dolazi u trgovinu, dopremljena lađama iz tropskih, 
egzotičnih zemalja. Iskrcavaju je u ogromna skladišta lučkih 
gradova. Zatim prelazi iz ruku grosista u skladišta trgovaca 
detaljista. 

A mi, kupujući u kolonijalnoj trgovini zrnatu ili samlje¬ 
venu prženu kavu i ispijajući aromatnu, crnu teKućinu, u razgo¬ 
voru i ćaskanju, ne razmišljamo o dugom procesu skopčanom 
s proizvodnjom kave; nadama i strepnji, s kojima farmer prati 
cvjetanje i sazrijevanje kavinog ploda; kojom radošću po¬ 
zdravlja on dan, kad grimizno crveni plodovi na stablima sto¬ 
struko nagrađuju njegov rad i plaćaju Kamate na uloženi 
kapital. 
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ŽIVOTNI PROSTOR I SIROVINE 

Naše je doba označeno politički jednom osobitom činje¬ 
nicom: pokušava se u svijetu na sve moguće načine, a u prvom 
redu u Evropi, održavati trajan i sretan mir i zadovoljstvo svih 
naroda. Pokraj i osim oskudnih djela, koja nastoje da nađu i 
osiguraju neku bazu za mir, postoje nebrojene teorije, koje 
stvarno ili prividno gravitiraju k tom cilju. 

Članci, diskusije oko tih teorija pojavljuju se i ispunjuju ci¬ 
jele stupce u svjetskoj štampi. Bio bi i suviše nezahvalan posao, 
Kada bi ih pokušali izredati i izbrojati. Tek većim je dijelom 
centar te teme: diskusija o njemačkom kolonijalnom pitanju. 

Uzmimo to vrlo interesantno pitanje u pretres s naučnog 
gledišta, proanalizirajmo ga po njegovoj suštini. 

Biološki opire se njemačka kolonijalna aspiracija na pri¬ 
rodnu spoznaju: da životne mogućnosti svakog pojedinog indi¬ 
viduuma, kao i jednog naroda leže u prvom redu u snazi nje¬ 
govog životnog prostora, a zatim u onom, što marljivost i 
znanje njegovih građana mogu da poluče iz tog prostora. Ali 
— marljivost i znanje su na trajnost bez vrijednosti, ako im 
manjka materija koju oni crpe. 

Promatrajući geografski, živi u srcu Evrope narod, koji 
uspmos nadljudskih napora, sposobnosti i najveće marljivosti 
nije u stanju da osigura osnovu svog opstanka iz snaga vla¬ 
stitog životnog prostora. 

Treći je faktor psihološki momenat, koji se u historiji ob¬ 
likuje neizbježno i bez iznimke neprijateljski prema svakom 
miru, koji nije u stanju da stvori ravnotežu i mirno sažitelj- 
stvo među s jedne strane stvorenim izobiljem, a s druge namet¬ 
nutom bijedom. 

Te okolnosti izazvale su novu potrebu, potrebu proširenja 
životnog prostora. 

Ta potreba posljedica je prirodnog množenja naroda u 
Evropi u toku prošlog stoljeća i u vezi s jedinstvenim napret¬ 
kom tehnike, daKle duhovnog faktora. U omjeru prema porastu 
stanovništva rastu i njegove potrebe. Senzacionalni izumi, ot¬ 
krića, dali su poticaj za pojačanu radnu djelatnost. Napretkom 
medicine i higijene snizila se smrtnost u posljednjih sto godina 
za otprilike jednu polovinu. Prosječno životno doba povećalo 
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se za oko 20 godina. Stanovništvo zemlje imade tom duhovnom 
radu najviše da zahvali svoj brojčani porast. 

To je ista pojava kod svih politički i historijski važnih na¬ 
roda: fizički razvoj kao posljedica duhovnog napretka. Prvi 
put u historiji: mirno riješenje hitnog, odlučujućeg pitanja is¬ 
hrane umjesto seobe naroda ili rata. 

Od početka 19-og stoljeća povećalo se stanovništvo Evrope 
SKoro za tri puta. Tamo gdje je 1800 god. živjelo 180 milijuna 
živi danas 450 milijuna duša. Stanovništvo Njemačke poraslo je 
od 20 milijuna 1800 godine na 67.8 milijuna 1914 godine. 

Potrostručenje stanovništva na istom životnom prostoru 
odgovara smanjenju prostorne potencije životnog prostora 
za 2/3. 

Kod Njemačke dolazi osim toga u obzir i njen centralni 
položaj. Dok su ostali kulturni narodi zapada smješteni peri¬ 
ferno, većinom oko srednje Njemačke, imadu oni skoro svi slo¬ 
bodan izlaz morskim putem k ostalim kontinentima. Njemačkoj 
je ostao samo uzani vodeni put kroz kanal. 

Povećanje manjKajućih životnih prostornih snaga bilo je 
moguće jedino pomoću pojačanih tehničkih izuma i mašinske 
industrije. Mašine zamjenjuju doduše rad ogromnog broja 
ljudi, ali je uslijed mašina bio narod sa sela preseljen u grad, 
kuda se uputio da tamo potraži i nađe rada i zarade. To je opet 
dalje u tijesnoj vezi sa sirovinama, kojih u Njemačkoj nikada 
nije bilo u dostatnoj količini. Obratno se opet nisu mogli stvo¬ 
reni ili oplemenjujući produkti pomoću mašina prodati unutar 
vlastitih granica države. Sirovine su se morale uvažavati iz osta¬ 
lih dijelova svijeta, a proizvodi su morali nasuprot da potraže 
put u druge zemlje i kontinente. 

Ta izmjena dobara bila je moguća na bazi svjetske trgo¬ 
vine, čije su najdragocjenije osobine: predodžba miroljubive 
svjetske politike, poštovanje tuđeg privatnog vlasništva i trgo¬ 
vačke sposobnosti. 

* 

KratKotrajna njemačka privredna djelatnost u kolonijama 
pokazuje planski rad. To je vrsta uloga kapitala: građenje že¬ 
ljeznica, telegrafa i ostalih prometnih sredstava; podizanje gra¬ 
đevina i kulturnih ili inih institucija. Ukupni kolonijalni promet 
dosegao je od 1898 god. do 1913 god. osmostruki iznos uloga. 
1914 godine iznosila je državna subvencija kolonijama još 
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svega jednu trećinu njihovih prihoda, a upotrebljavala se is¬ 
ključivo za uzdržavanje zaštitnih trupa i pokriće upravnih tro¬ 
škova. Svi ostali izdaci i ukamaćenje zajmova, finansiranje gra¬ 
đenja pokrivale su već same kolonije iz svojih prihoda. 

Versailles je stavio njemačke kolonije pod tuđi suverenitet 
i eksploataciju. Njemačkoj nisu bili tada oduzeti samo preko¬ 
morski posjedi, već i 13% životnog prostora u Evropi. Kolonije 
su dospjele pod upravu onih država, koje nisu imale ni naj¬ 
manje potrebe za proširenjem kolonijalnih posjeda. 

Iz objektivnih izvora i podataka proizlazi, da su kolonije 
pod mandatom prema susjednim teritorijama mandatora, pri 
istim klimatsKim i ostalim uslovima proizvodnje u pogledu svih 
sirovina i mnogih drugih uredaba — slabije napredovale. Brojke 
izvoza najjasnije pokazuju tu činjenicu. Na primjer: uljeni plo¬ 
dovi iz Kameruna i Togo u poredbi s Kongo i Nigerijom, go¬ 
vore o tome, da se vlastite kolonije mandatora sistematski je 
razvijaju i da im se posvećuje veća pažnja. Isto takova slika je 
kod izvoza građevinskog drva iz Kameruna i francuske Ekvato¬ 
rijalne Afrike; kod pamuna iz istočne Afrike i Kenya-Ugande. 

i-c 

* * 

Argumenti, da njemačke kolonije prije rata nisu imale ve¬ 
liki trgovački značaj, otpadaju, ako se ne uzme u obzir samo 
njihov značaj prije rata, već značaj koje su one imale u toku 
posljednjih 25 godina uslijed privrednih i političkih metoda 
onih krugova, koji iznose gornje argumente. 

Klauzule Versaillesa stvorile su u normalnom gospodar¬ 
skom razvitKu upravo obrnuto stanje od prijeratnog. Prije rata 
investirala je Njemačka u cijelom svijetu oko 12 milijardi do¬ 
lara. Ona je samo od kamata te svote mogla nabavljati po¬ 
trebne joj sirovine. Osim toga bilo je prije rata tržište sirovina 
slobodno. 

Za današnju vrijednost kolonija mogu biti mjerodavne sa¬ 
mo današnje brojke i današnje stanje. 

Uzimajući u obzir spomenuto zanemarivanje privredne iz¬ 
gradnje mandatskih područja, iznosio je na primjer 1935 go¬ 
dine izvoz sirovina iz bivših njemačkh kolonija 259 milijuna 
maraka. Na temelju poznavanja i oprezne kalkulacije smatraju 
stručnjaci, da bi se taj izvoz mogao u toku 8 do 10 godina po- 
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visiti na 500 milijuna marana. To znači, drugim riječima, da bi 
Njemačka u vrlo kratko vrijeme mogla iz svojih kolonija po¬ 
kriti 12% svog ukupnog uvoza sirovina. 

Međutim spomenuti izvoz od 500 milijuna maraka ne bi tre¬ 
bao biti ograničen samo tim brojem, već odnosom povećane 
vrijednosti. Ako napr. y 2 kgr. sirovog pamuka stoji oko 65 pfe- 
niga, to će nasuprot iz te količine sirovine izrađenih 10 pari 
čarapa biti prodano za 10 maraka. Vrlo je značajno, da je ta- 
kov multiplikator kod kolonijalnih proizvoda osobito visok. 
Dok je on kod pogonskih sirovina otprilike 2, kod pamuka je 
10, a kod kakao čak i 12.50. 

Sve te činjenice osvjetljuju vrijednost vlastitih sirovina i 
pokazuju važnost posjeda vlastitih prekomorskih privrednih 
prostora. 

* 

Drugi jedan momenat Kolonijalne debate sastoji se u pri¬ 
govorima, da je napr. u Istočnoj Africi 1912. god. živjelo svega 
4.000 Nijemaca. Time se htjelo podvući i istaknuti, da kolonije 
pokraj svoje privredne bezvrijednosti ne dolaze u obzir niti kao 
područja za kolonizaciju. 

Ali osvrnimo se i pogledajmo kako izgleda u tom pogledu 
kod drugih naroda? Britanski svjetski imperij s 443,000.000 sta¬ 
novnika nastanjen je s vrlo malim brojem pravih Engleza. Tih 
je u kolonijama svega 11,000.000. 

Ljudi živu iz snaga životnog prostora: tla, vode i zraka. To 
je potencija životnog prostora. Pri tome igra prisustvo čovjena 
na jednom ili drugom području prilično sporednu ulogu. Ve¬ 
lika Britanija živi iz snaga svog imperija, Belgija prehranjuje 
svoj suvišak stanovništva iz potencije Konga. Ali pri tome ipak 
ne pomišlja na to, da svoje nezaposlene otpremi u centralnu 
Afriku, iako u materi-zemlji Belgiji živi na 1 kv. km. 266 sta¬ 
novnika! U Kongu naprotiv dolazi na 175 kv. km. i na 1.000 
urođenika po 1 Belgijanac. Vrlo je poučno i to, da 137 ljudi na 
1 kvadratni kilometar ne mogu živjeti iz snaga njemačKog ži¬ 
votnog prostora, dok u poredbi s time može živjeti u Švedskoj 
15 ljudi na 1 kv. km. na relativno istoj, ako ne i boljoj pro¬ 
stornoj potenciji i kod istog životnog standarta. 

Snaga životnog prostora, prostorna potencija jezgra su 
kolonijalnog pitanja. Ona su isto i jezgra problema sirovina, a 
i jezgra života naroda. 
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Za narode, koji ne posjeduju unutar vlastitih državnih gra¬ 
nica dovoljno prostornih granica, postoje tri riješenja za pro¬ 
širenje: osvajanje kolonija, vanjska trgovina ili kemijsko-teh- 
nička dobava sirovina iz vlastitog tla. 

Pitanje proširenja životnog prostora u Evropi dolazi manje 
u obzir. Kemijsko-tehnička proizvodnja sirovina i vanjska trgo¬ 
vina samo su uslovna nadoknada za vlastite kolonije, za vlastitu 
privrednu prostornu potenciju. 

Ni jedan narod ne može zahtijevati da imade na vlastitom 
životnom prostoru sve što mu je potrebno za privredu. Ni jedna 
zemlja na svijetu ne raspolaže sama sa svim sirovinama. To 
vrijedi za Sovjetsku Rusiju, Ameriku, kao i za Englesku. Me¬ 
đutim je van diskusije, da se te zemlje nalaze u osobito povolj¬ 
nom položaju. Ostale zemlje bez sirovina prisiljene su stoga 
da si osiguraju drugu bazu života na vlastitom prostoru. U naj¬ 
težem položaju kao industrijska zemlja nalazi se Njemačka. 
Čim se jače razvija autarkija i protekcionizam, sve se više sma¬ 
njuje mogućnost da se stvori naknada za manjkajuće prostorne 
snage putem vanjske trgovine; nastaju tim veće poteškoće u 
okviru nabavke sirovina, i time veći moraju biti napori u okviru 
kemijsko-tehničkih sirovina. Ali se time ujedno izaziva i jači 
prirodni zahtjev lišenih naroda za povratak svojih nekadašnjih 
posjeda. 

* 

* * 

Nabačeno je pitanje riješenja tog teškog problema i ono 
se potražilo u teoriji „otvorenih vrata", koja bi omogućila 
svim narodima pravedno i podjednako dostup do sirovina. 

Kod pomnijeg promatranja mora se utvrditi, da ta poli¬ 
tika ne pretstavlja otvorena, već zatvorena vrata. Od 1924 go¬ 
dine najvažnije zemlje svjetskog tržišta prešle su na politiku 
protekcionizma, zaštitnih carina. Na čelu tih država nalazi se 
Engleska. Ona si je interimperijalnim privrednim sistemom u 
Ottawi osigurala isključivu prednost na velikim tržištima 
sirovina, te su na cijeli niz engleske robe postignute carinske 
preference od 5—40%. Nabrojimo ih samo nekoliko: 

Bermunđsko otočje: carina na automobile 30°/° vrijednosti- 
Za Englesku 10%. 

Sierra Leone: uvozna carina na košulje, cipele, čizme, kišo¬ 
brane 60%, za Englesku 20%. 
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Salamonsko otočje: uvozna carina na strojeve 12.5%, za 
Englesku slobodno. 

Honduras: uvoz: čavli, žica, metalne rešetke, 20% vrijedno¬ 
sti, za Englesku 10%; bodljikave žice 5%, za Englesku slobodno; 
eterska i medicinska ulja 30%, za Englesku 15%; igračke 25%, 
za Englesku 12,5%. 

Britanska Somalija: najniža carinska tarifa za svu robu iz 
Engleske. Roba se smatra da je engleskog podrijetla, ako 
najmanje 25%, u izuzetnim slučajevima 50 do 75% vrijednosti 
materijala, potječe iz nekog dijela engleskog imperija. 

Fidži otočje: ograničenje i zabrana uvoza boja, koja nisu 
engleskog proizvodstva; svi derivati tera, sve uljene boje, sve 
voštane i sve ostale sintetičke boje. 

Nigerija: zabrana uvoza svih neengleskih pamučnih tkanina, 
svih vrsti umjetne svile. 

Letimičnim pogledom možemo utvrditi, da su to većim di¬ 
jelom proizvodi, u kojima je osobito Njemačka upućena u izvoz. 

Uticaj restrikcije u okviru nabavke kolonijalnih sirovina ne 
spominju se u međunarodnoj diskuziji. U britanskim malajskim 
zemljama i britanskoj Nigeriji postoji diskriminirajuća izvozna 
carina na kalaj. Iz francuske Stražnje Indije oslobođene su ca¬ 
rine sve sirovine koje se otpremaju u Francusku. Plovidbu iz¬ 
među Francuske i njenih kolonija mogu da vrše lađe svih ze¬ 
malja. Ali otprema kolonijalnih proizvoda u Francusku ostala 
je monopol francuske trgovačke mornarice. 

Kako vidimo, politika „otvorenih vrata”, pretvorena je u 
politiku protekcionizma. 

Države, lišene kolonija i sirovina, trebaju devize ako žele 
da sudjeluju kod kolonijalnih bogatstava. Međutim devize se 
nabavljaju samo prodajom robe u inozemstvu. Za njih je samo 
roba platežno sredstvo u svjetskoj privredi. 

Pokraj gornjega vrlo se diskretno prelazi preko ogromne 
prevage, koju imade uvoz kolonijalnih država u vlastite kolo¬ 
nije. Francuski uvoz u Maroko iznosi 43,7%, engleski uvoz u 
Nigeriju 55,2%, belgijski u Kongo 48,4°/o. Osobito je pokazna 
uloga Njemačke kao dobavljača u svoje nekadašnje kolonije. 
Iz cifara se vidi jednostrani, pretežno trgovački udio Engleske 
Još manji procenat udjela postigla je Njemačka kod uvoza u 
ostale svoje afričke kolonijalne posjede. 
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Čak i kod deviznog obračuna ne može se govoriti o ravno¬ 
pravnosti, jer politički upliv bogatih zemalja može uvijek ote¬ 
žavati, a čak i onemogućiti nabavku sirovina ostalim zemljama. 

Kao što je nauka o ljudskom pravu, drugim riječima, pravo 
individuuma — vladala unutarnje-politički u 19-om stoljeću, tako 
mora i nauka o životnom pravu narodnosnih individualiteta do¬ 
biti naposljetku vodeću ulogu u vanjskoj politici — 20-og sto¬ 
ljeća. To bi bila samo prirodna posljedica, jer individuumu je za 
zaštitu i zadovoljenje svojih životnih potreba neophodno nužna 
snaga i jakost vlastite nacije. 

NIJEMCI U ISTOČNOJ AFRICI 

Rat je uništio napredne, cvatuće kolonije, koje su dobav¬ 
ljale materi-zemlji sirovine i kupovale od nje gotovu robu. 
Tempom, koji se sve više ubrzavao i proširivao. Njeni vojnici i 
činovnici pretvoriše dio centralne Afrike, u kojoj su lovci na 
roblje i urođenički ratovi decimirali broj stanovništva, u nor¬ 
malno stanje. U njoj nađoše trgovci i farmeri plodno djevičan¬ 
sko, neiskorišćeno tlo za rad. 

Rat, koji je buknuo u Evropi,okupio ih je pod zastavu, u 
obrani svojeg novog ognjišta i svoje nove domovine. Njihovi 
ratni podvizi, otpor, koji su dugo vremena pružali mnogostruko 
nadmoćnijem neprijatelju, a pod vodstvom čuvenog generala 
Letow-Vorbecka, ušli su u historiju ratova za vječna vremena. 

Versailles je pretvorio bivšu Njemačku istočnu Afriku u 
mandatsko područje, Tanganyika Territory. Ali taj kraj bio je 
zatvoren ne samo za useljavanje Nijemaca, već su i dotadašnji 
kolonisti Nijemci morali da ga napuste i da se isele. 190.000 
hektara obrađenih posjeda, plantaže sisal-agave, kaučuka, kave, 
farme, trgovačka poduzeća, obrtničke radionice i rudnici pre- 
đoše u ruke i vlasništvo drugih nacionalnosti, najvećih dijelom 
Engleza, Indusa i Grka. 

Tek 1925 godine dozvoljeno je Nijemcima, da se mogu po¬ 
novo naseljavati u tom mandatskom području. 

I ponova započeše da se vraćaju u svoju bivšu koloniju 
njemački kolonisti i plantatori. Ali njihov je dolazak uslijedio 
u znaku posve promijenjenih uslova. Nekada odlično obrađi¬ 
vana imanja i farme zatekli su u stanju nazadovanja, čak i pro- 
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padanja. Trebalo je nabaviti ponova ogromne svote da se izvrše 
mnogobrojne investicije. Njima je nedostajao kapital, jer su od 
Rajha kao otštetu primili samo jednu neznatnu svotu. Bili su pri¬ 
siljeni dakle da započnu iznova, pod mnogo težim uslovima od 
onih, koje su zatekli kada su prvi put došli u taj kraj. Kada 
su kupili plantaže kave i sisalove konoplje, cijene proizvoda su 
bile povoljne. No kada su plantaže počele da daju rod, cijene 
proizvodima padnu, i oni nisu bili u stanju da poluče više od po¬ 
lovine ili čak trećine prijašnjih cijena. Mnogi se od tih novih 
kolonista uslijed toga nisu mogli održati na površini, te su mo¬ 
rali propasti. K tomu se pridržiše i druge neprilike i poteškoće: 
devizni propisi i nemogućnosti pritoka kapitala iz Njemačke. 

Usprkos tomu, održala se je s malim iznimkama većina 
kolonista. 

* 

* * 

Njemačke su se plantaže nalazile prije rata uglavnom u 
plodnim predjelima sjeverne obale pozadine istočne Afrike kao 
i u području Kilimandžaro i Meru. Mogućnosti daljeg kolonizi- 
ranja bile su brzo iscrpljene, jer su velike površine zemljišta 
sposobnog za evropsku kulturu razdijeljene među urođenicima. 

Kasnije prispjeli doseljenici bili su prisiljeni da potraže 
nove krajeve. Od 1927 god. uputiše se oni na sjever preko vul¬ 
kanskog podnožja Kilimandžaro i Meru, kao i na zapad prema 
Oldeani, gdje su naišli na odlično vulkansko tlo za plantažu 
kave. Danas živi u tom kraju oko 150.000 Nijemaca. Ostali dio 
doseljenika produžio je pravcem prema zdravom, hladnijem 
kraju južno od Iringe. Tamo doskora nastadoše njemačke ko¬ 
lonije u Dabaga, Mufindi, Lupemba, Mbozi. Uslovi su doduše 
slabiji, jer tlo nije novo vulkansko i jer nema tako bujne ve 
getacije. 

Sada nastade vrijeme za istraživanje i proučavanja. Prvi 
se uspjesi pokazaše u Mufindi, gdje kava ne uspijeva, ali su 
nasuprot vrlo povoljni uslovi za kulturu čaja. I u Dabaga morao 
je biti napušten pokušaj sađenja kave. No umjesto toga uspi¬ 
jeva u tom kraju i rodi odlično žito, voće. Za kavu su nasuprot 
povoljniji uslovi u Mbozi, između sjevernog kraja Nyassa, zbog 
obilnih oborina u tom kraju. 

Kultura čaja nalazi se većim dijelom u njemačkim rukama 
dok kakao daje dobre izglede u obalskim predjelima jezera. 
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* 

Prije rata bila je trgovina potpuno skoncentrirana u nje¬ 
mačkim rukama, osobito uvoz i izvoz. Kada su Nijemci ponova 
mogli da se usele u koloniju, zatekli su u njoj velike promjene. 
Njihov raniji položaj preuzele su engleske i indijske trgovačke 
kuće. Deviza „otvorenih vrata” postoji doduše za Kongo pod¬ 
ručje, ali se vlast nalazi u rukama vlade, koja će uvijek, razum¬ 
ljivo, davati prvenstvo svojim državljanima i zemljacima. 

Usprkos toga nisu neznatni uspjesi trgovačkih njemačkih 
kuća. Njemački uvoz povećao se od 1932 do 1936 godine od 
137.000 na 473.000 f. st., a udio njemačkih firma u sveukupnom 
uvozu skočio je od 7% na 14°/o, Još je veći njemački udio u pro¬ 
metu robom. U svim većim mjestima pokraj nekoliko indij¬ 
skih trgovina susrećemo ponovno njemačke. 

* 

Njemačko sudjelovanje u rudarstvu znatno je nazadovalo. 
Postoje doduše manji rudnici zlata i cinka u okolici jezera 
Viktoria. Osim toga se nalazi znatan broj njemačkih ispirača 
zlata u području rijeke Lupa. Zarada od ispiranja vrlo je slaba. 
Stoga su se mnogi kopači otselili u sjevernu Rodeziju, gdje su 
u rudnicima bakra našli vrlo dobru zaradu. Nasuprot tome do¬ 
bre izglede pokazuju nalazi zlata rudnika Lupe, gdje se zlato ne 
nalazi u aluvijalnom pijesku, već u rudači. Za takovu eksploata¬ 
ciju potrebna su velika novčana sredstva, a takova ne stoje 
Nijemcima na raspolaganje. 

Govoriti o budućnosti suviše je rano. Za sada se samo mogu 
izbrojati mogućnosti proizvodnje, koja se nalazi još u pelenama, 
ali koja prema dosadašnjim nalazima opravdava nadu, da je 
kraj bogat ugljenom, žitom, cinkom i ostalim mineralima. Za 
kulturu čaja, kave, kakao, kaučuka i riže, vlaknastih biljki, 
vune, ulja kao i za stočarstvo i šumarstvo postoje ogromne mo¬ 
gućnosti razvitka. 

Njemačka industrija, koja je isključena kod dobave za že¬ 
ljeznice, gradnje cesta, koči porast kod industrijske trgovine. 
Udio Engleske spao je doduše u posljednjih 4 godina u korist 
Njemačke od 52% na 43%, ali je u toj razlici zastupan i novi 
konkurent, Japan. 
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BREMEN I NJEGOV ZNAČAJ U KOLONIJALNOJ PRIVREDI 

U historiji starog vremena zauzimaju u toku mnogih sto¬ 
ljeća pionirska djela bremenskih trgovaca vodeće i počasno 
mjesto. 

I kasnije, sve do svjetskog rata, sudjelovala je bremenska 
trgovina u velikom opsegu u privrednoj eksploataciji nje¬ 
mačkih kolonija. 

Svjetski je rat jednim udarcem uništio plodove izgradnje 
i napretka. Ali oduzimanje kolonija Versailleskim ugovorom 
nije bilo u stanju da slomi kolonijalnu inicijativu bremenske 
trgovine. Upravo nasuprot, bremenska je trgovina uspjela, da 
se u okviru novih mogućnosti i prilagođivanjem promijenjenim, 
novim političkim prilikama, ponovno i s uspjehom uvrsti i 
ukopča u trgovački promet s afričkim kolonijama. 

CJ pogledu vrsti trgovačke djelatnosti treba da razlikujemo 
dvije grane: čisto trgovački posao i plantatorski rad. 

Nalazeći se pod neposrednom njemačkom upravom i po¬ 
dignute njemačkim kapitalom, došle su farme u kolonijama tek 
neposredno pred svjetskim ratom do svog punog razvoja One 
su obećavale sjajnu budućnost. Međutim je značaj tropskog 
plantažnog gospodarstva dalje poskočio, ali Njemačka nije više 
imala u njemu potrebni dio sirovina. One malobrojne plantaže, 
koje se u Africi i danas nalaze ponovno u njemačkim rukama, 
najvećim su dijelom kupljene na dražbama njemačkog koloni¬ 
jalnog posjeda poslije rata i to sretstvima iz Reicha. Tek kas¬ 
nije, u toku vremena, kupljene su pojedinačno nove plantaže 
od strane privatnih lica. Danas je privatna kupovina plantaža 
onemogućena uslijed pomanjkanja deviza. Bez obzira na okol¬ 
nost da mandatske uprave ne dozvoljavaju više prodaju, od¬ 
nosno kupnju zemlje, već samo zakup. 

Među malobrojne njemačke plantaže, koje su se održale 
još od prije rata, ubraje se plantaža Molivve, na brdu Kameru¬ 
nu. Ona obuhvaća otprilike 12.000 ha. Pod kulturom se nalazi 
oko 4.000 ha, na kojima su zasađene banane, uljene palme, kau- 
čukovac i kakao. Proizvodi te plantaže namijenjeni su skoro i 
isključivo njemačkoj privredi. 

Bremenska je trgovina zainteresirana nadalje u plantaži 
Hubene Batčenga, isto u Kamerunu. Sav proizvod s te plantaže 
odlazi u Bremen. Od ostalih kolonijalnih posjeda u jugozapad¬ 


noj Africi mogu se spomenuti tri farme karakula. Farme u bli¬ 
zini Windhuka i Omarugo osnovane su tek poslije rata, a po¬ 
stale su rentabilne nakon velikih žrtava i investicija. Napokon 
je vrijedna spomena plantaža u Angoli, priobretena isto tako od 
bremenske trgovine. 

* 

Daleko opsežniji od plantažnih interesa su interesi bre¬ 
menskih kolonijalnih kuća u čisto trgovačkom prometu s afrič¬ 
kom obalom. U Liberiji zastupaju bremensku trgovinu dvije 
vlastite firme u Cap Palmas i Grand Cess. Druga jedna bre¬ 
menska tvrtka posluje kao zastupnik, resp. zakupac sa sjedi¬ 
štem u Liberiji, s glavnom filijalom u Grand Bassa i faktorijom 
u River Cess. Na Zlatnoj obali otvorila je jedna bremenska kuća 
glavnu filijalu u Accra, sa 6 manjih podružnica u raznim trgo¬ 
vačkim mjestima u unutrašnjosti. 

Trgovina s Togo obavlja se iz Bremena preko „Njemačkog 
Togo društva", u čijim se rukama nalazi većina akcija „Molivve 
plantažnog društva". „Njemačko Togo društvo", čiji su sauče- 
snici medu ostalim bremenski trgovac Ed. Achelis, vodi opširnu 
trgovinu s tom bivšom njemačkom kolonijom, s glavnim sjedi¬ 
štem u Lome i s 12 do 15 podružnica u važnijim mjestima u unu¬ 
trašnjosti. U pograničnom području belgijskog Konga nalaze se 
u Leopoldville i Stanlleyville dvije bremenske trgovačke kuće. 
Diuga vlastita naseobina nalazi se u belgijskom mandatskom 
području Ruanda Urundi. Na mnogim mjestima afričke zapadne 
obale, među ostalim u Nigeriji, Angoli, Guineji, obavlja se trgo¬ 
vački posao preko tamošnjih stalnih zastupnika firma. 

Vrlo opširnu trgovinu imade Bremen u južnoj Africi u pod¬ 
ručju bivše njemačke kolonije Jugozapadne Afrike. Ovdje stoji 
l,a prvom mjestu trgovina vunom. Iako nema Bremen ondje u 
Većini slučajeva vlastitih područnica, radi on direktno s tamoš¬ 
njim kućama za otkup. Svi kupuju vunu skoro isključivo za bre¬ 
menske importere vune. 

^ Bremenska trgovina vunom je takoreći pionir u razvitku 
.juzno-afričkog izvoza vune, i po njegovoj je inicijativi dospjela 
*! na ) z Kaplandije na svjetsko tržište. Isto je tako kod pro¬ 
ganja odgoja ovaca u južnoj i jugozapadnoj Africi, u prijaš- 
n Cni »Jugozapadno-afričkom ovčarskom društvu", koje se da- 
t ^ S na ^ az i u likvidaciji, sudjelovala bremenska trgovina vunom, 
J e na tom polju stekla velike zasluge. Napokon se imade raz- 
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vitak karakula pripisati pretežnim dijelom bremenskim kućama 
s vunom. 

* 

Bremenska prekomorska trgovina imade veliki interes na 
uvozu i izvozu u južnu Afriku, a taj se pokazuje u osnivanju vla¬ 
stitih agencija, odnosno pretstavništva u Kapstadtu, Duibanu, 
Port Elizabeth i ostalim važnijim trgovačkim mjestima. Treba 
jošte spomenuti, da je poslovni udio velike njemačke trgovačke 
kuće u Swakopmundu, koja je u isto vrijeme izvoznik u unu¬ 
trašnjost jugozapadne Afrike, u bremenskim rukama, i da se ku¬ 
povanje robe još do prije kratkog vremena obavljalo direktno 
iz Bremena. 

Djelatnost bremenske trgovine u prometu s istočnom Afri¬ 
kom, u poredbi s intenzivnošću u zapadno-afličkoj trgovini, nije 
tako’ značajna. Međutim i u predratno vrijeme bila je bremen¬ 
ska trgovina u prometu s istočnom Afrikom vrlo slabo za¬ 
stupana. 

U istočnoj Africi zainteresiran je danas Bremen više u plan¬ 
tažama. Jedna trgovačka kuća podigla je ondje četiri plantaže, 
koje zajedno zapremaju površinu od 25.000 ha. One se nalaze 
djelomično u njemačkim, djelomice direktno u bremenskim 
rukama. 

Glavni proizvod plantaža je sisal konoplja. Pokraj nje do¬ 
lazi u obzir kapok, kakao, gorke narandže. Druga bremenska 
pržiona kave nalazi se u distriktu Moši na Kilimadžaro. Plan 
taža je ponovno kupljena 1926 godine. 

Trgovina s drugim kolonijama ne dolazi u lučkom prometu 
Bremena u tolikoj mjeri do izražaja, kako bi se to moglo oče¬ 
kivati obzirom na veliki značaj robe, kojom trguju bremenske 
tvrtke. Jedan veliki dio robnog prometa prolazi preko Hambur¬ 
ga i inozemnih luka na ušću Rajne. 

Podaci za 1935/36 god. o robnom prometu s bivšim njema¬ 
čkim kolonijama preko bremenske luke su slijedeći (u 100 ki¬ 
lograma): 



Uvoz 

Izvoz 

1935 

1936 

1935 

1936 

Njem. ist. Afrika 

36.197 

22.125 

10.770 

18.292 

Njem. jugozapad. Afrika 

— 

32 

2.886 

3.922 

Kamerun 

3.093 

445 

3.098 

5.327 

Togo 

2.129 

2.061 

524 

1.034 


Iz istočne Afrike dolazi preko Bremena uglavnom sisal, 
kava i pamuk; iz Kameruna, kakao, drvene oblice, a u najnovije 
vrijeme duhan; napokon iz Togo pretežno pamuk. 

Glavni predmeti izvoza u afrička kolonijalna područja su: 
željezna roba, cijevi, lim, žica, vozila, mašine i ostali gotovi 
fabrikati. 

* 

Prema gornjemu vidimo udio bremenske trgovine na kolo¬ 
nijalnom području. On pruža sliku napora, da unatoč postoje¬ 
ćih poteškoća trgovačkog prometa uslijed deviznog prometa i 
položaja, i protekcionističkih protumjera vladajućih država, po- 
mogne proširenju životnog prostora vlastite domovine. 

U Bremenu, gradu kolonijalne tradicije, živi nada na povra- 
tak bivših kolonija. Ona je preduvjet za olakšanje snabdjevanja 
sirovinama. I svaki mladi trgovac, koji odlazi u kolonije, imade 
prilike te vidi i nauči, da u ogromnosti svijeta upozna i jakost 
svoje domovine. 
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IMPERIJ SE ORUŽA! 


Otkriće Amerike i morskog puta u Indiju udariše zapravo 
temelj pomorskoj snazi i svjetskom značaju Engleske. Još 
kroz cijeli srednji vijek bili su britanski otoci takoreći neka 
vrsta okumene. 

Otkrićem Amerike postao je Atlanski ocean svjetskim 
morem i njime udariše putevi evropskog prometa. Time je po¬ 
kraj ostalih zemalja, Portugalije i Španjolske, dobilo i britan¬ 
sko otočno carstvo ogroman politički i privredni značaj. 

Kod hladnih Engleza uzavri krv Wikinga, sjevernih, legen¬ 
darnih moreplovaca i osvajača. Englezi, koji su se do toga 
vremena međusobno masakrirali, otisnuše se u daleke plovidbe, 
da pokušaju svoju sreću u nepoznatim morima i zemljama. Na 
svojem putu prilikom tih krstarenja potisnuše oni odreda sve 
svoje najvažnije takmace: Portugalce, Španjolce i Holanđane. 
More postade domalo takoreći englesko. Pomorska trgovina 
pretvori se u engleski monopol. Englez je počeo da granice 
svoje zemlje postavlja ne na svojim obalama, već na obalama 
drugih država. To je izazivalo u povijesti srednjeg vijeka, a i 
novijeg, neprekidne borbe i ratove s Francuzima, od Ljudevita 
XIV sve do Napoleona. 

Zahvaljujući čestim pobjedama u tim borbama, pripade 
Englezima ogroman ratni plijen. Najveći, najbogatiji i najdra¬ 
gocjeniji bijaše Prednja Indija, koju Engleska otme Francu¬ 
zima u sedmogodišnjem ratu. Na basnoslovnom bogatstvu 
tog kraja počiva jošte i danas moć Engleske. Od svakih 4 po¬ 
danika engleskog kralja — trojica su Indusi, a Kalkuta je i da¬ 
nas ostala drugi po veličini grad Imperija. 

Shvatljivo je, te je Engleska morala i mora uložiti i na- 
Preči sve sile, da pod svaku cijenu i u svim slučajevima osi¬ 
gura morski put u Indiju. Da bi to postigla, zadržaše Englezi 
Kaplandiju, koju su 1815 god. osvojili od Holandeza, dok su 
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im u zamjenu za to ustupili Javu. Kada je u prvoj polovini 
prošlog stoljeća bila otkrivena Kina i engleska trgovina s tom 
zemljom zauzela neobično velike opsege, osigurala si je Engle¬ 
ska odlučnošću i dalekovidnošću svojih pretstavnika u inozem. 
stvu otok Penang, Singapur i Hongkong, koje je pretvorila 
u zaštitne postaje na toj novoj trgovačkoj cesti. 


Dok je jedrenjak bio ovisan o pasatima i monsumima, bio 
je osiguran položaj engleske nadmoćncusti na moru, i to za¬ 
hvaljujući njenom povoljnom geografskom položaju. Izum pa¬ 
robroda došao je kao prva opasnost. Para je učinila plovidbu 
neovisnom od pravca i sile vjetra. Baltijsko more i kanal mo¬ 
gli su uzeti udio u svjetskoj trgovini. 

Na tu novotariju odgovori Engleska brzom izgradnjom; 
vlastitog parobrodarstva, kako bi i nadalje sačuvala svoju pre¬ 
moć na moru. Ona je postala čak graditelj brodovlja svojih 
saveznika i prijateljskih država. Tako su na pr. dugo vremena 
bili pruski ratni brodovi građeni u engleskim brodogradili¬ 
štima. A nije tako davno, kada je Engleska kao sredstvo za 
održavanje svog dominantnog pomorskog položaja počela 
prva da gradi dreadnoughte. 

Svjetski rat prvi je put uzdrmao englesku premoć na mo¬ 
ru. Protiv podmornica bili su nemoćni čak i glomazni, nepo- 
kretljivi dreadnoughti. Engleska nije bila u stanju više da osi¬ 
gura svoju trgovinu i svoje linije na oceanima. Bila je bloki¬ 
rana. Ona se izvukla iz škripca samo zahvaljujući nadmoćnoj 
koaliciji ostalih država. Od svršetka rata pa sve do danas ne 
leže strateške granice Engleske na obalama drugih pomorskih 
država, jer su se iste same dostatno osigurale podmornicama. 

To je Englesku ponovno prisililo da pristupi intenzivnom* 
efikasnom osiguranju vlastitih životnih prometnih puteva. 

Ali i ovdje su se pokazale ponovno nemale poteškoće 
i smetnje. Tehnika je u svom nesuzdržljivom napretku stvorila 
u avionu opasno oružje. Podmornica je izgubila svoj prijašnji 
značaj. Sredstva borbe s njima su vrlo usavršena. Mnogo je 
teža i nesavršenija odbrana od zračnih napadaja. Engleska po 
kušava već odavna da osigura trgovačku plovidbu internacio¬ 
nalnim propisima kako protiv zračnih napadaja, tako i protiv 
podmornica. Ali već 1932 god. morao je prvi engleski ministar 
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Baldwin spoznati, da se ugroženi ili izazvani neprijatelj neće 
pridržavati papirnatih ratnih pravila. Osim toga je zračno oruž¬ 
je kud i kamo jevtinije od mornarice, i može da se izrađuje 
u svakoj količini i kvaliteti, čak i u zemljama s malo razvije¬ 
nom industrijom. 

Markantan je i poučan primjer promijenjenog obranbe- 
nog položaja za Englesku uslijed razvitka zračnog oružja, 
bio abesinski rat. Engleska sredozemna flota morala je napu¬ 
stiti Maltu i povući se u Aleksandriju, jer luka La Vallette nije 
davala dovoljnu zaštitu za brodovlje, koje je bilo u njoj usi¬ 
dreno. Britanski je admiralitet objavio, da ne može garanti¬ 
rati slobodnu plovidbu između Sicilije i sjeverne Afrike. Ako se 
uzme u obzir, da je do rata talijanska obala bila izložena bez 
obrane svakom neprijateljskom napadu mornarice, može se 
vidjeti, kolika je nastala promjena obranbenog političkog po¬ 
ložaja. London je, izgleda, svjestan opasnosti za britanski put 
kroz Sredozemno more. Nekoć je Engleska pokušavala na raz¬ 
ne načine osujetiti gradnju Sueskog kanala. No čim je kanal 
bio prokopan, dočepao se London majoriteta akcija kanalskog 
društva, a zatim zaposjeo Egipat. Danas se u Londonu ponov¬ 
no proučava obilazni put oko rta Dobre Nade u istočnu In¬ 
diju, koji je prije Sueskog kanala bio najvažniji vodeni put 
britanske plovidbe. 

Ali i na dalekom istoku poslije rata znatno se promijenila 
situacija. I to na štetu Engleske. Njoj je doduše uspjelo da na 
mirovnim konferencijama u Parizu proglasi Indijski ocean 
za „mare clausum britanicum“, ali na istočnim obalama tog 
oceana postao je neobično jak pritisak i uticaj Japana. 

* 

Nesiguran položaj u Sredozemnom moru, težak položaj 
na istoku, bili su razlog sastanka i konferencije prvih mini¬ 
stara dominiona britanskog imperija u proljeće prošle godine, 
i to neposredno nakon krunidbenih svečanosti u Londonu. 

Razumljivo je, da su na prvom mjestu bili istaknuti i pro¬ 
učeni vojnički momenti. Oni su bili izazvani raznim okolno¬ 
stima. Australija i Nova Zelandija nalaze se u opasnosti radi 
napretka i jačanja Japana. Južna Afrika želi političku premoć 
od Kapa do ekvatora. Zato joj je potrebna znatna vojnička 
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snaga. London je odobrio mišljenje i sugestije članova im¬ 
perija. 

Tom prilikom došlo se do zaključka, da su u obrani si¬ 
gurnosti imperija najvažnija dva momenta: vojnička snaga 
i ratna industrija. 

Stoga je odlučeno, da se na Novoj Zelandiji i Australiji 
pojača stajaća vojska, koja će pretstavljati okvir i obrazac -»a 
milicionarsku vojsku. U Australiji se proširuje lučka utvrda 
u Sydneju, Port Philipu, Brisbane. Luka Port Darwin na sje¬ 
veru izgradit će se i pretvoriti u ratnu flotnu bazu. Obalna 
plovidba čak i u području mandata Nove Guineje obustavljena 
je i zabranjena za posjetu stranaca. 

Engleska izgrađuje Singapur, a Hongkong utvrđuje naj¬ 
modernije. Obalne baterije snabdjevene su dalekobojnim to¬ 
povima najvećih dimenzija. Predviđeno je i potrostručenje 
protuavionske artiljerije. 

* 

❖ * 

Priličnu brigu zadaje Engleskoj njena mornarica. Jer 
iako je na dalekom istoku stacionirano sedam teških i osam 
lakih krstaša, dva matična broda za avione, 18 razarača i 14 
podmornica, njoj manjka oklopljena mornarica. Stoga će se 
građenje bojnih brodova u Engleskoj toliko povećati, da bi 
daleki istok mogao imati stalno na raspolaganju potreban 
broj modernih jedinica velikih ratnih brodova. 

Južna Afrika zahtijeva stajaću vojsku od 100.000 momaka. 
Organizacija skauta uvađa vojničku izobrazbu. U Kapstadtu 
se proširuje luka kako bi bila u stanju i dorasla za eventualno 
premještanje prometne baze iz Sredozemnog mora. 

U ostaloj Africi polažu Englezi najveću pažnju pojačanju 
trupa u Kenyi i egipatskom Sudanu, dakle u neposrednoj bli¬ 
zini Abesinije. U Kenyi je garnizonirana pukovnija Royal King 
African Rifles, koja je naoružana najmodernijim oružjem. 
Osim toga je sastavljen evropski bataljon, koji imade zadatak, 
da izvježba evropski podoficirski kader za ratnu službu. I in¬ 
dijske trupe su modernizirane. 

U Egiptu naglo napreduje naoružanje pod komandom gene 
nerala Marsh Cromwella.U Mersah Motruh, na libijskoj granici,, 
podižu se čvrste utvrde; u zoni Nila i kanala postavljaju mno¬ 
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gobrojne protuavionske baterije, a pokraj toga se brzim tem¬ 
pom grade strateške ceste. 

Engleska vlada poklanja pokraj toga najveću pažnju iz¬ 
gradnji zračnih snaga. Svuda u osobito osjetljivim zonama 
Sueskog kanala uređuju se uzletišta. Egipatska zračna forma¬ 
cija znatno je pojačana. Značajno je, da je za guvernera kolo¬ 
nije Kenya postavljen jedan visoki engleski zrakoplovni ofi¬ 
cir, sir Robert Broch Popham. On je odmah započeo s izgrad¬ 
njom flote. U Kenyi se osnivaju naglo privatni aeroklubovi, 
kojima država stavlja na raspolaganje avione. Pokraj eska- 
drile bombardera u Kisumu i Nairobi, stići će u Mombassu 
eskadrila bombardera hidroplana. Važna luka Kilindini utvr* 
đuje se, a u njoj se nalazi stalna flotilja za traženje i uklanja¬ 
nje mina. Belgijske kolonijalne novine smatraju, da je za Ke> 
nyu određeno oko 200 aviona. 

I Južna Afrika zaposlena je hitnom izgradnjom svoje 
zrakoplovne flote. Ona imade već danas 65 aerodroma, od 
kojih su 6 vojničkih. I ovdje je provedeno osnivanje privatnih 
aeroklubova, kojima je država dala zajmove za nabavku avi¬ 
ona uz vrlo nizak kamatnjak. Aktivne zrakoplovne trupe po¬ 
jačavaju se na najmanje 5 eskadrila, a njima će stajati na ras¬ 
polaganje rezerva od hiljadu pilota i hiljadu sedamstotina me¬ 
haničara. Ministar za obranu Unije, Pirow, smatra, da su za 
civilno letenje najprikladniji Junkersovi aparati, jer se oni naj¬ 
lakše i najbrže mogu pretvoriti u bombardere. 

Čak i mala južna Rodezija dobila je iz Engleske vojničku 
zrakoplovnu komandu. 

* 

Iz napred navedenog vidimo kako se u Africi provađa te¬ 
meljito englesko zračno naoružanje. S eskadrilama u Karthu- 
mu, s aerodromima u Malakelu i Jubi; s eskadrilom bombar 
dera u Kisumi, južno-afričkim aparatima, koji redovito ateri¬ 
raju u Kisumi i Nairoba; s Atlanta-jednoplošnjacima u Kenyi, 
koji mogu biti upotrijebljeni za prevoz ljudstva — postoji u 
britanskoj istočnoj Africi ne malena zračna snaga. Ona imade 
izdašne rezerve, koje se mogu uputiti prema sjeveru na pom¬ 
no odabranim trgovačkim i strateškim linijama. 

Postavljanjem tih snaga, koje mogu biti čak i pojačane 
sa snagama iz zapadne Afrike: od Lagosa, Akkra i Freetowna, 
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nada se Engleska, da je ne samo dorasla svakom napadu, već 
da bi i sama mogla izvršiti uspješan napadaj na protivnika 

Engleska izgrađuje u istoj mjeri i svoju zračnu flotu na 
Pacifiku. 

Započnimo sa Novom Zelandijom. U tom je kraju već 
osnovan 41 aeroklub, a piloti su vojnički izvježbani. Uvede¬ 
na je redovita zračna služba s Australijom, koja i sama izgra¬ 
đuje vlastitu zračnu flotu. U Singapuru je osnovana odlična 
zračna luka. Ali i to kanda nije dovoljno, jer je već neki sul 
tan na Malajskom poluotoku kod Kothabara poklonio zemlji¬ 
šte i novac za uređenje aerodroma. Za osiguranje istočnih sna¬ 
ga i indijskih linija nalazi se u Truco na Ceylonu u gradnji ve¬ 
liki aerodrom, koji će opsegom biti najveći u cijelom imperiju, 
a koji će imati dvije eskadrile bombardera. Napokon u Adenu, 
koji već od početka prošle godine ne pripada Indiji> već je 
postao britanski protektorat, nalazit će se neprekidno neko¬ 
liko eskadrila bombardera. 

Velik značaj pridaje Engleska uvadanju zračnih linija od 
Sredozemnog mora preko Iraka u Indiju. Pošto se na toj du¬ 
goj liniji prevenstveno služi hidroavionima, bilo je od velikog 
značaja pitanje vodenog aerodroma u Iraku, gdje za vrijeme 
suše vlada velika nestašica vode. Kao jedina takova luka, koja 
ne presušuje cijele godine, dolazilo je u obzir jezero Hatha- 
nyah. Ali pod pritiskom i uslijed otpora šefa iračkog general¬ 
nog štaba, Bakri Sidi, uskrati iračka vlada Engleskoj dozvolu 
za uređenje vodenog aerodroma. Bakri Sidi — bio je umoren. 
Ali zato Engleska imade danas vodeni aerodrom, u kojemu je 
i za vrijeme najvećih i najdugotrajnijih suša dovoljno vode. 

Paralelno s time radi se grozničavim tempom na izgradnji 
industrije. Svjetski je rat pokazao, da su prekomorski dije¬ 
lovi imperija potpuno ovisni o ratnoj industriji matere zem 
lje, odnosno inozemstva. To stvara naročite poteškoće u 
snabdjevanju. U budućem ratu mogu te poteškoće biti Kud i 
kamo veće i sudbonosnije. Stoga se pokušava stvoriti u Južnoj 
Africi, a isto i u Australiji baze za ratnu industriju. Australija 
bi prema tome planu mogla proizvađati oklopne ploče i to¬ 
pove velikog kalibra, čime bi došla u stanje i mogućnost, da 
opskrbljuje britansku flotu u Singapuru i Indiji. Osim toga bi 
trebalo u cijelom imperiju unificirati naoružanje i opremu. 
Do sada toga nije bilo. 
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Koji su razlozi tomu? 

Britanskim državnicima izgleda budućnost vrlo ozbiljna. 
Ogromni imperij Engleske nema dosta ljudskog materijala. 
Nepregledna područja Australije, Afrike, skoro su sasvim ne- 
napučena. Bijelo stanovništvo uslijed prekida pritoka tuđe 
krvi ne množi se u onom omjeru kao prije. Engleska metro¬ 
pola može jedva ili u neznatnim količinama da šalje vlastitu 
djecu u svoje prekomorske posjede. 

A na granicama nasuprot stoje narodi s ogromnim bro¬ 
jem stanovnika na skučenom prostoru, s ogromnom dinami¬ 
čkom snagom. Da li će oni proizvoljno povučene granice uvi¬ 
jek i dokle — poštivati? 

PROBLEMI BRITANSKOG IMPERIJA U INDIJI 

Govoreći o Britanskom carstvu, mislimo redovito na za¬ 
jednicu, skupni naziv Engleske zajedno s njenim mnogobroj¬ 
nim dominionima, krunskim kolonijama, mandatima, protek¬ 
toratima, sferama interesa. 

Prateći historijski redosljed možemo utvrditi, da je za¬ 
pravo rat dao gornjem konglomeratu zemalja, pokrajina, kon¬ 
tinenata ime „Britanskog imperija", dok su poslijeratno stanje 
i tok događaja, politički i privredni razvoj — dokazali nepo¬ 
bitno netačnost tog pojma. Kanada, Južno-afrička Unija i 
ostali dominioni imadu manje ili više potpunu samostalnost 
i nezavisnost, koja im omogućuje da idu vlastitim putem, ko~ 
liko u političkom, toliko i u privrednom pogledu. 

Stoga nam se nameće logično pitanje' iz čega se sastoji 
ustvari Britanski imperij? Na to dobivamo kratak i jasan od¬ 
govor: Indije! 

Indija je učinila Englesku jakom, velikom i bogatom. Sa¬ 
mo je indijsko bogatstvo dovelo Englesku u mogućnost, da 
ona proširi svoju trgovinu i izgradi svoju industriju. Da bi 
odgovarala potrebama napredujuće trgovine s Indijom, tre¬ 
bala je Engleska povećati svoju trgovačku mornaricu. Poslje¬ 
dica toga bila je, te je u zaštitu svojih trgovačkih puteva u 
Indiju morala ona zaposjesti važne strateške tačke: Gibraltar, 
Maltu, Cipar, Suez, Aden, Akabu i Singapore. Ona je bila pri¬ 
mljena osnovati razgranatu, skupu mrežu pomorskih baza i 
stvoriti jaku ratnu mornaricu. 
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Da može udahnuti život fenomenu, nazvanom „British 
Empire“ — bila je Engleskoj potrebna — Indija. Za dostig¬ 
nuće i provedenje svojih ciljeva iskoristila je indirektno bo¬ 
gatstva i sirovine Indije, a direktno je upotrijebila indijske 
ljudske mase, kao na pr. u burskom ratu, u 3 rata protiv 
Burme, i u ekspedicijama u Mesopotamiju, Palestinu i Egipat 
za vrijeme svjetskog rata. 

Dakle: iako je Indija u prošlosti bila odlučan faktor prili¬ 
kom stvaranja Empirea, mora Engleska i dandanas napreći sve 
sile, da sačuva i zadrži u svom posjedu tu zemlju. Ali ostaje či¬ 
njenica, da u strogom smislu riječi samo Indija pretstavlja Bri¬ 
tish Empire. 

* 

* * 

Kada su Englezi u drugoj polovini 17 i osobito prvoj polo¬ 
vini 18 stoljeća došli u Indiju, pojaviše se oni u toj zemlji kao 
trgovci, koji u prvo vrijeme nisu bili zainteresirani na uvoz 
engleske robe u Indiju. Oni su se uglavnom ograničili na to* 
da izvoze iz zemlje svilu iz Benaresa, musselin iz Dacca i Murs- 
hidabada, mirodije i ostalu robu, koju je Indija već u toku ci¬ 
jelih stoljeća, u velikim količinama izvozila u Kinu, Egipat, Ve¬ 
neciju i Genovu. 

Oko 1700 god. počinju engleski trgovci, koji osnovaše 
svoja trgovačka skladišta i poslovnice na rijeci Hoogby u Ben- 
galiji, da sudjeluju u međusobnim intrigama bengalskih naboba, 
i pomagahu nezadovoljne oficire mogulske vojske, uzevši ih 
čak pod svoju zaštitu. Kada je bengalski vicekralj zahtijevao 
izručenje pobunjenih oficira, odbiju Englezi njegov zahtjev. 

Povodom tog slučaja zamijeniše Englezi prvi put u Indiji 
trgovački metar za sukno — s oružjem. Doduše, oni su u to 
vrijeme bez napora bili od strane generala tadašnjeg kralja In¬ 
dije, Aurangzeba, protjerani iz cijele sjeverne Indije i Benga- 
lije. Međutim ostaje činjenica, da su se oni prvi put umiješali 
u unutarnje stvari Indije, iako ih nitko nije na to ovlastio ni 
za to zamolio. 

Takovo uplitanje Engleza u unutarnje stvari bio je i ostao 
glavni uzrok mnogobrojnih problema, koji su u Indiji nerije- 
šeni do danas. 
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Ti problemi, nadalje, ne zasijecaju samo u politiku i pri¬ 
vredu. Oni se protežu na odgoj, na društvene i vojničke sfere. 
Onako kako se je u toku godina jačala engleska kontrola cje¬ 
lokupnog političkog i privrednog života Indije, rastao je i broj 
problema i poteškoća koje su nastupile, a koje zadaju nemale 
brige Englezima. Ali uporedo s gornjim nije rastao samo broj, 
već u prvom redu opseg i hitnost tih problema, koji su unijeli 
od početka ovog stoljeća, a osobito poslije rata uznemirenost i 
zabrinutost među Englezima. 

* 

Prvi i najhitniji je politički problem. 1757 god. dobio je 
lord Clive bitku Plassy kod Murshidabada, i time osvojio za En¬ 
glesku dio velike provincije Bengalije. 1857 god. došlo je sko¬ 
ro cijelo indijsko kraljevstvo u posjed Engleza. Ali tuđ sistem 
i gospodstvo bijaše indijskim narodima tako nepodnošljivo, da 
oni započnu oslobodilački rat protiv Engleza. Međutim taj ot¬ 
por nije uspio, djelomice radi međusobne nesloge Indusa, ali 
poglavito radi manjkave povezanosti pojedinih vojničkih ope¬ 
racija, koje su se provađale na prostorno ogromnom području. 
Nakon 2-godišnjeg krvavog gušenja postadoše Englezi ponov¬ 
no gospodari položaja. Indusi se moradoše pokoriti sili, ali 
već 1865 god. polože oni temeljni kamen sve-indijske političke 
organizacije: Indijskog nacionalnog kongresa, kojemu je us¬ 
pjelo, da do danas oslobodi zemlju skoro posvema kontrole en¬ 
gleskih vlasti. 

Nemoguće nam je zbog ograničenog prostora ocrtati, ka¬ 
ko su induski vođe ostvarivali iz godine u godinu, od decenija 
do decenija problem političke slobode Indije, stavljajući zemlju 
pod zaštitu Nacionalnog Kongresa; kako im je uspjelo, da od 
britanskih državnika izvojšte postepeno pojedine reforme, 
iako im je Engleska prije i nakon svjetskog rata dala svečano 
obećanje u tom pogledu. 

Zahtjev Nacionalnog kongresa za nezavisnošću bio je tako 
uporan, a engleski otkaz tako potpun, da je prvi 1919 god. za¬ 
počeo veliku oslobodilačku borbu, kojom je vodio lično Ma- 
hatma Gandhi. Objavljene od strane Engleza t. zv. indijske re¬ 
forme 1919 god., koje pretstavljaju zapravo prvi otkaz indij¬ 
ske samouprave, koju je ali, 1917 god., za vrijeme opasnosti 
da Engleska izgubi rat, — Lloyd George obećao, izazvaše 
ni eđu Indusima razumljivo ogorčenje. Od Pheshawara do rta 
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Comoran, od Karachi do Dacca i Rangoona, ustalasaše se nared¬ 
ne mase. Nacionalni Kongres proglasi ,,satugraha“ — borbu 
za nezavisnošću, koja se mora izvojštiti oružjem duha. 

Nacionalni Kongres ne samo da odbije te reforme, već 
objavi i opći bojkot engleskog odgojnog sistema i sudstva, a 
u prvom redu britanske trgovine pamukom, koja je davala En¬ 
gleskoj godišnje hiljade milijuna rupija čiste dobiti. 

U svim su se krajevima Indije danomice spaljivale prilikom 
ogromnih demonstracija cijele hrpe engleske robe. Iako su 
skoro svi prvaci i narodni vođe, a s njima oko 100.000 dobro¬ 
voljnih boraca, bili poslani u progonstvo ili koncentracione lo¬ 
gore, ostvario je Nacionalni kongres od 1935 do 1939 god. vrlo 
velik dio svog programa. 

U vrijeme spomenutih događaja bude odaslana u Indiju 
komisija Simon, da ispita, u kojoj je mjeri Indija pripravna da 
usvoji drugu polovinu reforma. Ta je komisija bila bojkotirana 
od svih indijskih grupacija. Svuda su je dočekivali s crnim za¬ 
stavama, a lutke od slame, pretstavljajući sir John Simona, 
javno su se spaljivale, čak u prisustvu komisije koja je puto 
vala po zemlji. 

Tri konferencije „okruglog stola" u Londonu, od kojih 
je na jednoj, 1931 god., prisustvovao Mahatma Gandhi, isto su 
tako promašile cilj, te nisu bile u stanju da riješe problem poli¬ 
tičke slobode Indije. Indijski akt 1935 god., koji je rezultat ne¬ 
brojenih sjednica komisija i konferencija, održanih u Londonu 
i Indiji u toku 8 godina, a koji nije mogao da na zadovoljava 
jući način riješi zahtjev indijskih masa za nezavisnošću, obna- 
rodovan je na kraju u 2 dijela. Prvi dio obuhvaća reforme sa¬ 
mih indijskih provincija, a drugi govori o ujedinjenju cijele 
Indije (Brit. Indije i Induske Indije). 

Britanska vlada morade na kraju proglasiti potpunu auto¬ 
nomiju provincija. Pod novim reformama od 1935 god. prove¬ 
deni su koncem 1936 god. prvi put izbori za provincijske sa¬ 
bore. Tom prilikom dobije Nacionalni Kongres većinu u pro 
vinciji Bombay, Madras Agra i Oudh, Bihar, Orissa i Nagpar. 
Kongres se u prvo vrijeme ustezao da osnuje u tim provinci¬ 
jama ministarstva, zahtijevajući u isto vrijeme od vicekralj^ 
garancije, da se guverneri provincija neće miješati u unutarnje 
stvari provincijskih uprava. Vicekralj, lord Lithlingow uskrati 
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takovu garanciju, na što mu Nacionalni Kongres zaprijeti boj¬ 
kotom reforme 1935 god., kao i one 1919 god. 

Danas upravljaju ministri Kongresa u 9 od 11 indijskih 
provincija. Oni imadu priliku i mogućnost da sprovedu u život 
cijeli niz reforma na privrednom, poljoprivrednom socijalnom 
području, kao i na području odgoja. 

* 

* * 

Riješenje najkrupnijeg pitanja, od kojeg zavisi funkcioni¬ 
ranje cijele indijske vladine mašinerije, još do danas nije ostva¬ 
reno. To je uvođenje drugog dijela reforma iz 1935 god.: stva¬ 
ranje sve-indijskog prestavništva i ujedinjenje Indije. 

Oko tog pitanja prepiru se žestoko britanska vlada i Na¬ 
cionalni Kongres. Za indijski je nacionalizam najviši cilj: uje¬ 
dinjenje svih indijskih provincija i kneževina. Prema aktu 1935 
god. trebao bi indijski zajednički parlament pretstavljati diar- 
hični dom, koji stoji djelomice pod nadzorom indijskih mini¬ 
stara, koji su odgovorni zajedničkom parlamentu, a djelomice 
pod direktnom kontrolom vicekralja. U rukama potonjeg na¬ 
laze se financije, vanjska politika, vojska i narodna obrana, 
trgovačka politika, valuta, željeznica i pitanje manjina, a na¬ 
posljetku odluka u spornim pitanjima. 

Taj šablonski plan, izrađen za zelenim stolom u White- 
liallu 1935 god.: da se vlada sa 400 milijuna Indusa, izazvao je 
u Indiji ogorčenje. Pokraj Nacionalnog Kongresa, najopasnije 
političke organizacije u Indiji, nalaze se na istoj političkoj 
plattormi razne indijske organizacije, koje obuhvaćaju skoro 
sve slojeve indijske javnosti, a koje su se ujedinile u najoštriju 
opoziciju protiv engleskog upravnog plana. Te su organizacije: 
Moslem-League; Indian National Liberal Federation; Sve-indij- 
ski savez žena; Hindu Mahasabaa, Sanatandharma Mahaman- 
dal; Vama Shram Swaraja Sangha; Crvene košulje pogranične 
Provincije („Sluge Alahove“); Jamait-ul-Ulama-e-Hind; Plave 
košulje (Nili Podsch); Ahrar ili Križari; Sve-indijske socijalne 
organizacije; Indijski kršćanski savez; Shiromni Guru Dwara 
^arbandhak komitet. A osim njih različite trgovačke, industrij- 
s ^ e > radničke i seljačke organizacije. 

Iz gornjeg vidimo, da su religiozne i duhovne grupe In¬ 
dije: Hindu, muslimani, kršćani, budhisti, sikhsi i parije — jed- 
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nodušni u svojoj odluci, da se najodlučnije usprotive pokušaju 
engleske uprave te im nametne plan iz 1935 god. 

Osobito interesantan fenomen nacionalne borbe u Indiji 
je okolnost, da je otpor organiziran po principu Ahimsa, t. j. 
neupotrebe sile. Historijska je činjenica, da je Indija upotre¬ 
bom te metode postigla znatne uspjehe u borbi protiv nasilja. 
Snaga Ahimsa ili duhovne sile leži u tome, da ju je kao nema¬ 
terijalnu silu nemoguće suzbiti brutalnom silom oružja. Ona je 
jača, ali je potrebno da onaj, koji se njome služi, posjeduje ve¬ 
liku odlučnost i »trajnost u borbi. 

* 

* * 

Pokraj pitanja upravnog jedinstva postoji još cijeli niz 
važnih problema, s kojim moraju Englezi u Indiji da računaju 
kako danas, tako i u budućnosti. 

Nacionalni Kongres želi da uzme pod svoju kontrolu cje¬ 
lokupnu indijsku vojsku. Ona se danas sastoji od svega 55.000 
engleskih vojnika prema 400.000 indijskih. Međutim Englezi 
žele da uspore tok nacionaliziranja u vojsci. Nadalje: indijski 
nacionalisti izjavljuju, da oni ne gaje mržnju ni prema jednom 
narodu na svijetu. Zašto dakle da oni budu uvučeni na strani 
Engleske u novi rat? 

Indijski nacionalisti bore se dalje protiv privredne pene¬ 
tracije Engleza u Indiji; protiv ogromnih investicija britanskog 
kapitala; protiv izvoza zlata, koje se u ogromnim količinama 
šalje stalno u London i u druge krajeve svijeta. I to upravo u 
trenutku, kada indijska privreda kroči napred naglim korakom 
U privrednom životu tog subkontinenta zbiva se upadljiva in¬ 
dustrijska revolucija. 

Ali to još nisu svi problemi, koje treba riješiti, a koji inače 
mogu da poljuljaju osnove Britanskog imperija. To su među 
ostalim: zahtjev za povećanje indijske nacionalne trgovačke 
mornarice; zahtjev za poništenje stope preračunavanja rupija 
od 1 š 1 d. na 1 š 4 d.; želja Indije da se poboljšaju odnosi s 
Tibetom i Sin-Kingom, a osobito sa slobodarskim plemenima 
na indijskim granicama: Waziris, Afridis, Mamands, Yusaf Zei, 
i duboke simpatije prema svima ,,Harijans“ — „netaknutim", 
kojima britanske vlasti dosad sistematski uskraćuju svako 
pravo. 

U prošlosti su se britanski državnici znali da izvuku iz raz¬ 
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nih zamršenih situacija. Povremeno dokazaše oni instinktivnu 
političku oštroumnost. 

Ali danas smo svi svjedoci novog doba, dok tih upravnih 
činovnika, koji su pomogli podizanju imperija što ulijeva stra¬ 
hopoštovanje — postaje sve manje. 


LA FOR^E NOIRE 

Kada se konferencija za razoružanje u Ženevi bavila pita¬ 
njem ograničenja njemačke vojne snage, bilo je iznijeto mno¬ 
štvo planova, projekata, sugestija za ograničenje redovnih voj¬ 
ska evropskih država. Tada su Paul Boncour i Herriot izradili 
francuski plan. U tom je planu sadržana klauzula smanjenja 
vojske. Međutim, 8 točka tog dokumenta glasi, da oni narodi 
koji na svojim ramenima nose teret odgovornosti za preko¬ 
morske krajeve, mogu slobodno da raspolažu sa specijalnim 
snagama za tu svrhu. 

Pri pomnijem analiziranju tog pitanja proizlazi, da pod 
to ovlaštenje nisu uvrštene samo trupe garnizonirane u kolo¬ 
nijama i po mandatskim područjima, već oko 100.000 mo¬ 
maka francuske stajaće vojske, tzv. „forge mobile“. 

Čak i u pitanju općenitog razoružanja nije Francuska ot- 
stupila od svoje političke odbrane. Ona nije samo zahtijevala 
da time zadrži u metropoli kontingente iz kolonija, već se u op¬ 
će nije htjela odreći svoje „forge noire“. 

Francuska je brojala 1937 god. oko 42,000.000 stanovnika. 
Njeno kolonijalno carstvo: mandati, kolonije, protektorati -- 
broje 65,000.000 duša. 

— Francuska nije država sa 40,000.000, već zemlja od 
100.000.000 Francuza, — rekao je jednom zgodom Poincare. — 
Francuska bi u slučaju potrebe svu svoju vojnu snagu u car¬ 
stvu upotrijebila i u Evropi. 

Poznato je da je francuska istočna granica osigurana lini¬ 
jom Maginot. Francuska ne želi navodno ofenzivni rat prema 
Njemačkoj. Ali su ipak određene udarne trupe, za koje dolaze 
u obzir kao rezerva i pojačanje urodjeničke trupe, u prvom 
f edu „forge noire“. 

— Nije pretjerano ako se ustvrdi, da bi Francuska vojna 
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snaga bila u svakom pogledu teško pogođena, ako bi protiv¬ 
niku uspjelo da već prvih dana rata presiječu njenu vezu s ko¬ 
lonijama. 

Tako piše „Depeche Coloniale" 8 IV 1937 god. 

* 

Francuska imade danas u Africi moćnu vojsku. U sjevernoj 
Africi: Maroku, Tunisu, Alžiru stoji oko 150.000 vojnika podi¬ 
jeljenih u dva armijska korpusa; u zapadnoj Africi imade oko 
20.000 vojnika. Preko 300 aparata broji zrakoplovna komanda, 
a mnogobrojna se uzletišta nalaze u zapadnoj kao i u sjevernoj 
Africi. Spojne puteve s materom-zemljom osiguravaju joj Sre¬ 
dozemna i Atlanska flota, sa cijelim nizom utvrđenih flotnih 
baza u Bizerti, Mars el Kebir na sjeveru, Dakar na zapadu. Au- 
tobusne linije Trans-Saharien olakšavaju direktnu vezu medu 
Sredozemnim Morem i Niger Senegalom. Ranije je postojala 
namjera, da se uvede veza od sjeverne Afrike do Francuske 
kopnom preko prijateljske Španjolske. 

Do sada je u francuskim kolonijama izvježbano oko 
800.000 urođenika. Računa se da se taj broj može popeti čak 
i do 3,000.000. Kakav značaj imade ta činjenica, može se razu¬ 
mjeti, ako se uzme u obzir, da sama Francuska metropola mo¬ 
že staviti pod oružje normalno ne više od 4,000.000 vojnika. 

U Francuskoj se nalazi napr. već danas 7 urođeničkih di¬ 
vizija, koje se mogu pribrojiti udarnim trupama. One su gar- 
nizonirane u Lyonu, Toulu, Poitiersu, Epinalu, Bordeauxu i 
Toulousi. Jakost njihova iznosi 100.000 momaka. 

Francuska je širokogruda i rado daje svojim kolonijama 
statut, kojim one automatski postaju integralni dijelovi Fran¬ 
cuske i u kojima nakon toga, razumljivo, stupaju na snagu 
francuski zakoni. Ali posljedica toga je i to, da svaki urođenih 
automatski postaje vojni obvezanik. Na taj je način Francuska, 
a da nije uvela nove zakone, dobila na raspolaganje milijune 
obojenih vojnika. 

* 

Upotreba crnih trupa u Francuskoj nije nova stvar. Fran¬ 
cuska vlada je već za vrijeme francuske revolucije pozvala Se- 
negalce. Kasnije, za vrijeme osvajanja Senegalije i Nigerije po¬ 
ginulo je u borbama mnogo crnih vojnika. Tako je nastala pr¬ 
voklasna kolonijalna urođenička armija, kojom su komandirali 
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odlični francuski oficiri. Branitelj Pariza, general Gallieni, jed- 
noruki Gourand, maršal Joffre — bili su mahom kolonijalni 
vojnici. Senegalski strijelci stekoše pod njihovom komandom 
neumrlu slavu i ime. 

Kada su 1901 god. bile francuske kolonijalne trupe podre¬ 
đene ministarstvu u Parizu, počelo se baviti mišlju, kako bi ih 
se upotrijebilo u slučaju potrebe i izvan zapadne Afrike. 

Možda je bilo u vezi s odlučenom okupacijom Maroka, te 
ja dekretom 1904 godine pokraj 30.000 vojnika redovite voj¬ 
ske stvorena rezerva, koja je mogla biti pozvana pod oružje 
u slučaju opće mobilizacije, djelomično za operacije u zapadnoj 
Africi ili za operacije izvan tog teritorija. Drugim riječima: za 
ratne svrhe izvan granica zemlje, što nije nikako u skladu s 
odbranom kolonija od neprijateljskih napadaja. 

Prvi poticaj za upotrebu senegalskih strijelaca došao je od 
pukovnika Mengina. On podnese vladi pismeni raport, u kojem 
iznese misao, da je Francuskoj potrebna pomoć, uslijed naza¬ 
dovanja broja poroda. Tu pomoć vidi on isključivo u „forge 
noire“. 

Prema njegovom su mišljenju dobri divljaci određeni sa¬ 
mom sudbinom, da obrane civilizaciju od barbara. 

„Forge noire“ postade u Francuskoj narodnosna. Na dan 
državnog praznika 1913 god. prodefilirali su senegalski bata- 
taljuni ispred francuskog pretsednika kod Longchampa zaje¬ 
dno s ostalim francuskim jedinicama. Zastave strijelaca odli¬ 
kovane su križem legije časti. 

Godinu dana nakon toga bile su senegalske trupe, oko 
30.000 momaka, garnizonirane polovina u zapadnoj, a polovina 
u sjevernoj Africi. A kada je buknuo svjetski rat, prebaciše ih 
na evropsko bojište. Jedina pogreška sastojala se u kalkula¬ 
ciji francuske više komande, jer su Senegalci zakasnili, te su 
stigli na bojište istom na Marni. 

U zapadnoj se Africi mobiliziralo iz rezervoira crnih sila. 
Do 1915 god. uzeto je u vojsku oko 21.000; 1915 god. 35.000; 
1916 god. oko 59.000, dok 1917 god. pada taj broj na jedva 
14.000 momaka. 

* 

Buknuše ustanci. Urođenici se uzbuniše protiv otpreme na 
°jno polje, gdje im je prijetila smrt jednako od ubojitih zrna 
30 i od ledenih, nepodnošljivih studeni sjevera. No tadanji 

Borba za kolonije 15. 
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vojni ministar Clemenceau bio je i ostao neumoljiv. On nije 
imao razumijevanja za takove postupke. On je bio uvjeren, 
da nema veće časti od vojničke službe u metropoli, i da borba 
u redovima francuske armije znači za afričke podanike Fran¬ 
cuske — boriti se na strani civilizacije protiv neprijatelja civi- 
lizasije. On pošalje crnca Blaise Diaque, narodnog zastupnika 
Senegala, kao vladinog komesara u zapadnu Afriku. 

Francuski generalni guverner van Vollenhoven bio je me¬ 
đutim drugog i suprotnog mišljenja. 1 on nije htio da služi 
pod zapovjedništvom crnca, te je podnio ostavku na svoj polo¬ 
žaj. 1918 god. poginuo je na frontu. 

Blaise Diaque dade još 1918 god. uloviti oko 64.000 urođe¬ 
nika, koje otpremi djelomice u Francusku, djelomice na istok. 
U svemu je bilo prema podacima „Histoire de l’Afrique Occi- 
dentale Franpaise" za vrijeme rata mobilizirano u zapadnoj Af¬ 
rici 213.349 crnaca. Polovina njih izgine u borbama ili od bo¬ 
lesti. 

To nasilno mobiliziranje afričkih crnaca nije naišlo svuda 
na odobravanje. General Smuts izjavio je 1917 god., da će jed¬ 
na posljedica rata biti sporazum među narodima zainteresi¬ 
ranim u centralnoj Africi, kojim će se zabraniti vojnička obuka 
urođenika. Takov primjer je već dala Južno-afrička Unija. A 
veliki majstor riječi, Lloyd George, izjavio je 1919 god. prili¬ 
kom kolonijalne debate, na kojoj su Nijemcima oduzeli kolo¬ 
nije, da su kolonijalne trupe bile mobilizirane i toliko potstrek- 
nute na loše ponašanje, da bi se čak i boljševici zacrvenili od 
srama. 

* 

Francuska je produžila svojim putem. Ona je uvela 1919 
god. 3-godišnju vojnu službu u zapadno-afričkim kolonijama. 
Jedna četvrtina trupa na Rajni bili su Senegalci. 

U „Scottish Geographical Magazine 1 ' piše Steward 1938 
godine: 

— Teško da će Njemačka, a i oni Britanci, koji su veći dio 
svog života proveli među afričkim urođenicima, ikada opro¬ 
stiti Francuzima ono, što su Nijemci imali da podnesu za vri¬ 
jeme crnih posada. Oni osuđuju Francuze za takovu pogrešku. 

Francuska ne misli na to da raspusti svoju crnu vojsku. 
Oni regruti, koji nisu sposobni za vojsku, šalju se na 3 godine 
na prisilni rad. Urođenici se uklanjaju od vojne obaveze pre- 
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seljivanjem u susjedne, engleske kolonije, ili se skrivaju po šu¬ 
mama, planinama i nedostupnim špiljama. 

Jedan govornik u francuskoj komori izjavio je 1930 god., 
„da ih se mora dimom istjerati iz tih špilja". 

Stanoviti krugovi u Francuskoj zastupaju mišljenje, da je 
ljudski materijal sjeverne Afrike bolji od Senegalaca, i pred¬ 
lažu, da se sjeverno-\afričke kolonije privuku više za vojničku 
službu. Prema urođeničkoj uzrečici: Tunižanin je baba, Alži- 
rac muškarac, a Marokanac vojnik. 

Ali u isto vrijeme pojavljuju se glasovi, ne donosi li mobi¬ 
liziranje Afrike više štete nego li koristi? Crni se vojnici vra¬ 
ćaju iz Francuske donekle civilizirani. Međutim su oni s druge 
strane izgubili staru vezu sa svojom porodicom, selom, pleme¬ 
nom, poštovanje pred poglavicama i pred bijelcima. Dostatno 
je u tom pogledu zaviriti samo u izvještaje putopisca Ossen- 
dowskog i Syseckog o ponašanju bivših vojnika urođenika. 

Pukovnik Paul Azan piše: 

— Kontakt s francuskim stanovništvom ne čini dobro uro¬ 
đeniku. On dolazi u dodir samo s muškim i ženskim ološem; 
on nauči da se opija, da prezire ženu ... 

— Urođenici nasuprot šire među Francuzima lues, tuber¬ 
kulozu, malariju, a sami pate mnogo od nervnih pojava. Mnogi 
urođenici nakon svršetka vojnog roka ostaju u Francuskoj_ 

Drugu sliku daje u „L’armeć Indigene Nordafricaine" pu¬ 
kovnik Azan: 

Kad lijenost, grijeh ili bolest obori te ljude, oni nemaju 
ni doma, ni ušteđevine ni prijatelja. Ali oni moraju jesti, i na¬ 
pokon se odaju krađama, pljački, ubijstvima. Ako neki ne ubije 
•z nužde, to iz strasti, jer ti impulzivni stvorovi skrivaju u sebi 
nesuzdržljiv nagon, te ih, daleko od domovine, obuzimlju izne¬ 
nada divljački instinkti. 

* 

U svojem stremljenju za prestižem, jakošću stvorila je 
Francuska precedent, čije je zlo teško izmjeriti. Ono je uništilo 
odnos Afrikanaca prema bijelom čovjeku, gospodaru. Ono je 
"ništilo staro poštovanje, glavno osiguranje bijelog gospodstva 
"a crnom kontinentu. Stotine hiljada urođenika — vojnici su re¬ 
dovite francuske armije. A ne može se pouzdano ustvrditi da su 
1° dobrovoljno. 

Ako oni jednog dana svoje puške i svoje ratno iskustvo 
u Pere na drugu stranu? 


16 * 
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CRNI SAVEZNICI — SNAGA FRANCUSKE? 

U francuskoj kolonijalnoj historiji razlikuju se dva odsjeka 
Zahvaljujući svojem vrlo povoljnom geografskom položaju na 
Pacifiku, osnovala je Francuska svoje kolonijalno carstvo već u 
17 stoljeću (Sjeverna Amerika i Srednja Indija). Slijedeće sto¬ 
ljeće, usprkos napoleonovskih ratova i poraza 1870/71 god. 
stoji Francuska ponovno u znaku kolonijalnog jačanja. 

Osvojenjem Alžira 1830 god. započinje drugi period fran¬ 
cuske kolonijalne historije. Francuska je dalekovidno spoznala 
značaj i vrijednost posjeda u sjevernoj Africi za vlastitu poli¬ 
tičku moć u Evropi. Osvojenje Alžira bio je početak njene 
daljnje kolonijalne ekspanzije. Poslije Berlinskog kongresa do¬ 
bije Francuska Tunis i Stražnju Indiju. Savezom s Rusijom, 1894 
god., dolazi francusko novo, veliko proširenje u Africi: stva¬ 
ranje kolonijalnog carstva. Posljednji ugaoni stup svoje koloni¬ 
jalne moći u Africi: Maroko, osvaja Francuska 1903 god., na¬ 
kon izmirenja s Englezima, nakon što se je odrekla Egipta, da 
s druge strane dobije slobodne ruke u Maroku. 

* 

Francusko kolonijalno carstvo obuhvaća površinu od oko 
12,000.000 kv. km. prema 550.000 kv. km. koliko imade mater- 
zemlja. Skoro jedna polovina Afrike: Maroko, Alžir, Tunis, 
francuska Zapadna i Ekvatorijalna Afrika — stoje pod zaštitom 
i gospodstvom francuske trobojnice. 

Za Francusku je od ogromnog značaja njen posjed u sje¬ 
vernoj Africi, koji je prema shvaćanju svakog Francuza ne¬ 
ophodan faktor današnje moći Francuske. Koliko u vojničkom, 
tako i u privrednom pogledu. Skoro 25% francuskog ukupnog 
izvoza apsorbira sjeverna Afrika, a francuski uvoz iz sjeverne 
Afrike iznosi 15°/« cjelokupnog francuskog uvoza. 

Sjeverna Afrika nadalje je jedina spojnica i veza sa zapad- 
no-afričkim i ekvatorijalnim posjedima, kojima je namijenjena 
isključivo i izrazito vojnička zadaća u okviru francuske politike. 
Stoga je razumljivo, zašto Francuzi poklanjaju toliku brigu osi¬ 
guranju sjeverne Afrike. Uređenje ratnih luka u Bizerti, Alžiru 
i Oranu, kao spojne linije prema Korzici, Toulouzi, Marseillesu 
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imadu cilj, da se pod svaku cijenu osigura veza sa zapadnom i 
centralnom Afrikom preko sjeverne Afrike. 

To kolonijalno carstvo u Africi treba da popuni francusku 
armiju, i ono je od strane francuskog generalnog štaba ozna¬ 
čeno kao vojno prekobrojno područje, francuski neizcrpivi re- 
zervoir regruta. 

Već 1880/81 god. borili su se u francuskim redovima Tur- 
kosi i Zuavi protiv Nijemaca. Francuski generalni štab računa 
s povećanjem crnih trupa. Za otpremu tih vojnika treba da se 
sagradi transsaharska željeznička pruga i sjeverno-afrička že¬ 
ljeznička mreža. Pošto su troškovi tih gradnja vrlo veliki, na¬ 
stoji se taj problem riješiti automobilskim linijama. Danas sa¬ 
činjavaju francuske urođeničke trupe 40°/» francuskog mirno¬ 
dopskog kontingenta, a u ratu će se popeti na 2/5 cjelokupne 
francuske armije. 

Taj isključivo vojnički cilj sačinjava francusku urođeničku 
politiku, odnosno odnos među bijelom i crnom rasom u metro¬ 
poli. Cilj je takove francuske urođeničke politike zapravo stva¬ 
ranje ravnopravnih s bijelcima crnokožnih Francuza, frere no- 
ire. Jer, da se lakše, bez trvenja, izvede otprema crnih trupa u 
Evropu; da se suzbiju i isključe nezadovoljstvo i ustanci tih 
crnaca protiv bijelih učitelja, potrebno je da se crnac odgoji u 
francuskom duhu, francuskim pogledima na svijet. To je zada¬ 
tak francuske urođeničke politike, koja se nalazi u velikoj su 
protnosti s politikom Južno-afričke Unije. To je osnovna misao 
velike Francuske i njenih 100,000.000 ravnopravnih građana raz¬ 
nih rasa. Već danas je jedan senegalski crnac potsekretar za 
kolonije; nekoliko narodnih poslanika su crftci, a u projektu 
je uređenje građanskog izbornog prava u sjevernoj Africi. 

Prema inozemstvu opravdava se ta politika „novim mora¬ 
lom, zadatkom Francuske kao nositeljice civilizacije". Karakte¬ 
rističan je govor francuskog bivšeg ministra pretsjednika Sar- 
rauta, u martu 1938 god., prilikom proslave crnaca u Parizu. 
Tom je prilikom izjavio ministar pretsjednik: 

— Koliko je ljepša velika, blaga, Francuska, koja svu 
-svoju djecu jednako voli... 

U stvari nije unutarnja pobuda baš neka velika ljubav, već 
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vrlo trijezno, realno sredstvo i cilj, da se pomoću crne braće 
pojača francuska armija. 

* 

Pođimo dalje. Takovom se politikom ne brišu samo rase 
i granice, a život urođenika mijenja naglo, neprirodno. Uro 
đenik po svojim prirođenim sklonostima, vrlo niskom stupnju 
kulture i civilizacije nije nikako sposoban, da zamahom ča¬ 
robne palice postane „crni Evropljanin", iako su mu možda 
uspjeli utuviti u glavu bijele poglede na život. Njegov život 
postaje tim nasilnim aktom podvojen. On ga lišava njegove 
crne domovine i njegovih prirodnih veza. 

To mišljenje ne smije se nipošto uzeti kao sud o vrijedno¬ 
sti crne rase. Ugled bijele rase, koji je u ratu silno poljuljan, sve- 
se više i dalje potkapa na taj način. Svaki metak crnog vojnika 
u ratu na Nijemca, bio je hitac na bijelca. 

Sarraut, pretstavnik francuske urođeničke politike, izja¬ 
vio je opet drugom nekom zgodom obzirom na Afriku: 

— Možda ćemo jednog dana doživjeti borbu rasa, prema 
kojoj je rat 1914 do 1918 god. bio samo čarkanje! 

Prelazimo preko ocjene, da li francuska urođenička poli¬ 
tika ili nasuprot engleska, talijanska i njemačka nauka o ra¬ 
sama, ugledu Evropljana u svijetu, čak i kod crnokožaca — 
više odgovara interesima Evrope. Barem još za dugo vremena. 

Za Francusku postoji još i drugo pitanje: francuska boja- 
disana braća — saveznici danas, — možda njegovi neprija¬ 
telji sutra. 


ALŽIR — MOSTNA SPONA 

Impresivan je, nezaboravan čak prvi pogled na novi, mo¬ 
derni Alžir, najveći velegrad crne Afrike, kad se dolazi u nj 
morskim putem, i kad putniku pred očima iskrsne potkova* 
sta njegova ogromna luka. 

Vožnja od Marseillesa preko Sredozemnog mora prema 
Alžiru, mostnoj sponi francuske svjetske moći u zemljama At¬ 
lasa i sjevernoj Africi, traje jedva 24 sata. Svakog dana presi¬ 
jecaju francuski moderni putnički i poštanski parobrodi plave 
morske talase, stvarajući neprekidnu vezu te najvažnije i naj¬ 
dragocjenije francuske kolonije s materom-zemljom, njenim 
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ostalim kolonijalnim posjedima u Africi, koji se poput neiz¬ 
mjernog masivnog klina zemalja urezuju u afrički kontinent, 
a koji je 18 puta veći od vlastite metropole. 

Već nekoliko posljednjih godina zauzeta je Francuska 
time da Alžir izgradi dostojno kao glavni grad svog golemog 
kolonijalnog carstva. 

I kad danas stigne u luku stranac, poslije svega nekoliko 
godina, te s palube promatra grad, on ga samo po svojim si¬ 
luetama potsjeća na onaj nestali orijentalni Alžir, ozloglašeno, 
opasno gnijezdo morskih gusara prošlih stoljeća, koje još prije 
100 godina nije bilo uznemireno evropskom kulturom i zapad¬ 
njačkom civilizacijom. 

Tadašnji Alžir, bijela masa kubičnih zgrada bez prozora, 
koje su davale utisak hridina od krede, stršio je tajnovito i sa¬ 
blasno iznad mirne površine morskog zaliva, zrcaleći se u 
njemu naglavce. 

Danas je od orijentalnog starog grada preostao samo je¬ 
dan neznatan dio, posve maleni ostatak, ostatak i ruševina stare 
turske tvrđave, a podno njenih bedemova, izglodanih od vre¬ 
mena i vjetrova, zamršeni sistem uzanih ulica, star i zaprljan. 
Duž obih strana ulica stoje kućice, straćare, s daleko stršećim 
strehama. Taj dio starog Alžira ne ostavlja ni malo prijatan uti¬ 
sak. U njemu caruje bijeda, prljavština, propadanje, trulež. 
Oni su toliko strahoviti, da ih ni pero ni kičica ne mogu nacr¬ 
tati i prikazati romantičnim. U tim ulicama, gdje plaze mili¬ 
jarde stjenica i ostalih gamadi, stanuju žitelji, pripadnici polu- 
civiliziranih crnaca i mješanaca, i vrlo sumnjiv evropski ele¬ 
ment. U njima se čuje mješavina svih jezika: francuski, arapski, 
španjolski, kao i najrazličitija afrička urođenička narječja. 

* 

* * 

Komad po komad, ulica za ulicom tog asanacionog dijela 
u središtu grada, koji se neobičnim tempom podiže i moderni¬ 
zira — pali su u toku posljednjih decenija žrtvom krampa, a 
bezobzirni špekulanti i dovitljivci sagradiše na mjestu starih po¬ 
rušenih straćara kasarne za iznajmljivanje, specijalno za pro¬ 
letarijat Alžira. One nisu baš mnogo bolje ni higijenske od 
nekadašnje sumnjive orijentalske ljepote, čiji nestanak maio 
tko žali ili oplakuje. 

Bogati i otmeni Arapi iz Alžira iseliše se najvećim dijelom, 
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i to odmah nakon što su Francuzi osvojili zemlju. Urode- 
nički trgovci i ostali poslovni svijet, koji je ostao na mjestu, 
poprimili su s vremenom evropske običaje i način života, te — 
izuzev muslimanskog tradicionalnog fesa — i evropsko odi¬ 
jelo. Samo onaj najsiromašniji dio stanovnika, i svjesno prema 
Francuzima neprijateljski raspoloženi nacionalni krugovi 
Arapa, čiji se broj iz dana u dan povećava, zadržali su tradici¬ 
onalnu narodnu nošnju. 

Alžirski Židovi, nasuprot, nastoje se u svemu, a najviše po 
spoljašnosti prilagoditi francuštini. Ali usprkos toga pojavio 
se uslijed množenja medu njima vrlo sumnjivog elementa, i 
kod Francuza i kod Arapa talas antisemitizma, koji pušta sve 
dublje korijenje. 

* 

Graditelji novog Alžira nastoje da od opasnog, ozlogla¬ 
šenog gusarskog gnijezda u nedavnoj jošte prošlosti, stvore 
kraljicu Sredozemnog mora. 

Široke, moderne ulice s visokim arkadama duž fasada zgra¬ 
da, obramljuju potkovastu luku. Terasasto, poput stuba, zasa¬ 
đene sjenovitim tropskim palmama, uspinju se ulice iz luke na 
obronke. Živahni poslovni dio grada, sa svojim mnogobrojnim 
tramvajima, autobusnim linijama, sirenama automobila, daje 
velegradsku sliku. Kavane i restauracije na trgovima i aveni¬ 
jama, impozantne crkve i upravne zgrade, univerzitet, instituti, 
kina i kazališta — sve te sa širokim zamahom podignute zgra* 
de, svjedoče o tome, koliki se značaj pridaje od strane Fran¬ 
cuza današnjem Alžiru kao glavnom gradu kolonije Alžir i kao 
duhovnom središtu sjeverno-afričke Francuske. 

Alžir i njegova predgradja na moru stekli su s punim pra¬ 
vom ime kao klimatsko kurortno mjesto. Masiv Atlasa zašti¬ 
ćuje zemlju s juga od suhih, vrućih pustinjskih vjetrova, a na 
obalama ublažuje more nepodnošljivu ljetnu žegu. Zimi se na¬ 
suprot može sklizati i skijati posve u blizini Alžira, u brdima 
Blida. 

* 

Unaokolo Alžira podignuti su prekrasni vrtovi, a cijela je 
zemlja gusto zasađena nasadima i kulturama. Povrćarstvo Al¬ 
žira imade veliki privredni značaj. Evropsko tržište snabdjeva 
se povrćem iz Alžira zimi i već u rano proljeće. 

Tamo, gdje su Arapi još prije 100 godina pasli svoja stada 
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i podizali kao nomadi svoje crne, začadjane šatore, prostiru se 
danas u nedogled žitna polja i vinogradi. 

U početku nakon francuskog osvajanja zemlje, ležala je 
alžirska ravnica neobradjena. Palo je mnogo ljudskih života, 
dok je Mitidža bila pretvorena u plodne vrtove. Groznica je 
kosila nemilice hiljade neustrašivih pionira i kolonista. Arapska 
i kabilska plemena napadala su neprekidno, iznenada iz svojih 
nedokučivih zakloništa u brdinama, uništavajući mlade nasade 
i kolonije. 12-godišnji osvajalački rad, koji je skoro potpuno 
decimirao stanovništvo ravnice, bio je za Francusku i za legiju 
stranaca skopčan s nebrojenim žrtvama i gubicima. 

Danas je alžirska ravnica isušena od močvara i oslobođena 
od groznice. Između bujnih šumaraka i gajeva mandarina, na- 
randži, limunova i maslina, izmedju vinograda i plantaža povrća 
bjelasaju se nasmijana sela i gradići, koji mnogo potsjećaju na 
južnu Francusku. Oni su po arhitekturi svojih zgrada i kopira¬ 
nih vila poprimali evropski karakter i stil, a samo šiljasti mi- 
nerati malobrojnih mošeja upozoruju na to, da se zapravo na¬ 
lazimo na muslimanskom tlu. 

Jedino u dane sajmova, kada iz udaljenih kabilskih sela i 
iz gora silaze urođenici, pješice, na mazgama ili konjima, do¬ 
biva život u tim malim gradićima afrički stil i boju. Strane, ne¬ 
obične pojave Kabila i Arapa u burnusima, s fesom i turbanom 
na glavi, duboko pokrivene muslimanske žene, i kao kontrast 
— nepokrivene, ali zato pod debelom naslagom rumenila „ne¬ 
vjerne” žene ostalih rasa, bijeli i crnokoži vojnici legije stra¬ 
naca i morskih strijelaca, a medju njima po koji Evropljanin 
u tropskom šljemu, isto tako dobre kao i debele kuharice oko 
tezge trgovaca — daju šarenu sliku čudnovatog, izmješanog 
društva, koje se može vidjeti skoro u svim francuskim kolo¬ 
nijama. 

Moderna tehnika i moderno oružje pripitomili su u toku 
jednog stoljeća divlja nekoć, nepokorna i stavljajući život na 
kocku za svoju slobodu, gorska plemena Alžira. Gusta mreža 
francuskih vojničkih posada bila je dakako najodlučniji faktor 
tog kulturnog uspjeha, tog svjesnog i uspjelog privrednog osvo- 
jenja. 

Kolonijalna bi povijest Alžira mogla mnogo pričati o bor¬ 
bama, koje su trajale decenijama, pod neobično teškim uslovi- 
nia , protiv neukrotivih, ratobornih urodjenika. 
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Danas dolaze divljaci Alžira na plantaže, u tvornice — da 
rade. Oni su marljivi seljaci i hrabri vojnici. Oni govore često 
francuski bolje, pravilnije nego li materinsko narječje. 

Jedino dolazi u pitanje: dokle će oni kao strpljiva radna 
snaga biti voljni da povećavaju moć i bogatstvo Francuske. 
Osobito ako ih zarazi šireći se panarapski pokret. 

Francuska je imala dosta vremena, cijelo stoljeće, da učvr¬ 
sti svoju vlast i gospodstvo u Africi. Ona je pretvorila u ze- 
maljski raj ogromne komplekse pustinje, negostoljubive brdine 
i nepregledno močvarno područje. Ali samo za sebe! To poči¬ 
nju Arapi kanda da shvaćaju. I u tome leži opasnost za buduć¬ 
nost Evrope na crnom kontinentu. 


TOGO — DANAS 

Kakav je danas položaj u toj nekadašnjoj njemačkoj kolo¬ 
niji, čija je sudbina predana u ruke francuskoj mandatorskoj 
upravi? 

To pitanje je tako prirodno, ako ga stavi neki Nijemac. 
Ali i ostali krugovi i pojedinci, koji se tim pitanjima bave i in 
teresiraju kao savremenim problemima, bilo s juridičke, 
socijalne, kulturne ili strane opravdanosti oduzimanja koloni¬ 
jalnih posjeda, rado će zaviriti iza kulisa velike politike, diplo¬ 
matske igre i njihovih posljedica. 

* 

Nekada uzorna, napredna njemačka kolonija Togo podi¬ 
jeljena je kao ratni plijen medju Englezima i Francuzima. Ona 
leži na zapadnoj obali Afrike u Guinejskom zalivu, a sa svojih 
svega 87.000 kv. km. bila je površinom najmanja njemačka ko¬ 
lonija u Africi. Njene su obale nerazvijene, a osim toga je od 
najstarijih vremena čuvena zbog svojih jakih morskih priliva. 
Tropske šume nalaze se u području i na obronku brda Togo, 
dok se inače s obje strane gorskog lanca, visokog do 1,020 me¬ 
tara, sve do morske obale protežu stepe i savane. Već mnogo 
vremena prije osvojenja tog tropskog predjela došli su njemački 
trgovci u nj i otvorili svoje trgovine. Trgovali su vrlo inten¬ 
zivno s urođenicima, zamjenom robe. Nakon što je njemački 
generalni konzul Dr. Nachtigal sklopio 1884 god. s urodjenič- 
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kim poglavicama ugovor, predje Togo pod njemačku zaštitu i 
gospodstvo. 

Togo zaprema površinu Bavarske i Wurtemberga zajedno. 
Iako je u stvari manje bogat prirodnim bogatstvom od ostalih 
kolonija, uspjelo je žilavosti i neumornosti prvih kolonista — 
pionira da u toku od svega 12 godina mirnog napretka dovedu 
koloniju u potpunu materijalnu nezavisnost od metropole. Ko¬ 
lonija se izdržavala iz vlastitih sretstava i prihoda. 

U Togu uopće nije bilo vojnika niti vojske. Red i mir uz¬ 
državao je policijski odred od svega 500 ljudi. Još i danas po¬ 
stoji u Togu organizacija koja broji oko 100.000 članova uro- 
djenika. Zove se „Deutsch Togo Bund“, čiji članovi žive u 
nadi, da će se ponovno vraititi njemačkim gospodarima. 

* 

* * 

Slika glavnog grada zemlje, Lome malo se je promijenila 
u toku zadnjih 25 godina. U njemu se nalaze još najvećim di¬ 
jelom stare zgrade, sagrađene za vrijeme njemačkog gospod¬ 
stva. Nekadašnji hotel nasuprot luke i dandanas je sjedište 
carinskih vlasti. U bivši dom vojvode Mecklenburškog uselio se 
francuski guverner. Stari kolodvor dobio je novu fasadu, a sta¬ 
ra poštanska zgrada stoji i dan danas isto kao prije 34 godina. 
Nasuprot nje podiže se arhitektonski savršena građevina — 
protestantska misionarska crkva. Stari lučki most postao 
je neupotrebljiv. Stoga je mandatska vlast bila prisiljena, da 
kojih stotinu metara podalje podigne novi, vrlo solidno sagra- 
djeni lučki most za pristajanje ladja. U administrativnoj četvrti 
imade nekoliko novogradnja: tribunal i gradsko poglavarstvo. 
Ulice su prekrštene i dobiše nove nazive, koji ovjekovječuju 
imena francuskih generala iz svjetskog rata. U toj četvrti pro¬ 
bijeno je nekoliko novih ulica, a one se sastoje mahom od div¬ 
nih parkova i „bungalowa“. Dugačka pješčana plaža u Lome 
ostala je nepromijenjena. Velika je šteta, da je kupanje u moru 
nadasve opasno od morskih pasa, koji se nesmetano približuju 
samom morskom žalu. 

Poslije Lome postao je Palime privredno najznačajniji grad 
u Togo. U njegovoj se okolini nalaze najopširnije plantaže. Že¬ 
ljeznička pruga svršava u Palime, gdje mnogobrojni teretni 
automobili čekaju putnike i robu, da ih ukrcaju i otpreme u 
razne krajeve unutrašnjosti zemlje. Gostione u Togu nepoznate 
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su. Stoga urodjenici, dolazeći u grad iz sela, kupuju hranu na 
uglovima ulica, gdje urodjeničke žene gostioničarke postaviše 
svoje pokretne kuhinje i nude prolaznicima jela već gotovo 
skuhana u velikim zdjelama. 

* 

Od proizvoda, koje dobavlja Togo na svjetska tržišta, za¬ 
uzima najvažnije mjesto palmino ulje i kakao. Najveće planta¬ 
že tih kultura nalaze se u okolini Palime. 

Katastrofalni pad cijena kakao na svjetskom tržištu do 
veo je Togo isto kao i susjedna engleska područja u vrlo tešku 
privrednu krizu. Cijena za jednu tonu kakao 1937 god. spala 
je na 22, prema 55, koliko se plaćalo za istu količinu 1928 god. 

Na sreću za zemlju odgajaju neke plantaže osim kakao i 
druge kulture, za koje mogu još uvijek polučiti dobre cijene 
To su palmino ulje, duhan i kava. 

Berba palminih koštica vrši se na taj način, da se radnici 
penju na visoke, vitke uljane palme, u vrijeme kada je plod 
dozrio, te ga režu i skidaju. Nakon toga se plod čisti, t.j., vade 
i suše velika crvena zrna, koja imagu formu kestena. Nakon 
toga se suha zrna stavljaju u specijalne peći, u kojima se kod 
temperature od 130° vrućine iz njih preša crveno-smeđe ulje. 

Kakao se preradjuje na taj način, da se nakon svršenog de~ 
setdnevnog procesa fermentacije, izloži na sunce i suši. Pri 
tome se mora dnevno prevrtati 4 do 5 puta. Taj posao obavljaju 
mladi urođenici, koji tom prilikom plešu na hrpama kakaovih 
plodova. 

U Agu kod Palme zasađene su velike, lijepe plantaže du¬ 
hana i mlade plantaže kave. 

* 

Veletrgovina u Togo nalazi se najvećim dijelom u rukama 
engleskih kuća. Jedina njemačka firma, koja imade u Lome 
nekoliko trgovina, a koje pokazuju lijep i stalan napredak u 
poslovanju, je „Njemačko Togo društvo". 

Njemačka kolonija u Togo nije mnogobrojna. Svega 5 
osoba broji ona, a svi su oni zaposleni kod spomenutog trgo¬ 
vačkog društva. 

Velike trgovačke kuće otvoriše u glavnoj ulici grada svoje 
urede. Ovdje su položene još u vrijeme Nijemaca tračnice do 
skladišta pojedinih trgovačkih firmi. Iz unutrašnjosti dolaze 
danomice vlakovi krcati raznim proizvodima. 
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Težak, naporan fizički posao utovara i istovara obavljaju 
većim dijelom žene. One nose na glavi teške vreće s palminim 
zrnima, a muškarci im pomažu samo kad i kad, onako uzgred. 
U Togo imade u ostalom dva puta toliko žena koliko muška¬ 
raca, te su one svuda i u svakoj prilici u nadmoćnom broju. 
Ako promatramo na pr. putujuću publiku na kolodvoru u Lo- 
mć, zacijelo se ona sastoji od 90°/o žena. 

Sitna trgovina obavlja se, kao i posvuda u Africi, na otvo¬ 
renim tržnicama, na kojima vlada šarolik, živahan, bučan pro¬ 
met; gdje dolazi svaki čas do divljih orijentalskih obračuna¬ 
vanja izmedju urodjeničkih piljarica. 

Na trgu u Lome prodaje se i kupuje sva moguća roba, 
proizvodi. Imade čak i nekoliko mjenjača, koji trguju englesko- 
francuskom valutom i zaradjuju dobro na razlici dnevnog i lo¬ 
kalnog tečaja. Između francuskog i engleskog mandatskog pod¬ 
ručja vrši se živahan promet robom. Engleska moneta imade 
na francuskom području veću vrijednost, te je stoga odličan 
artikl za spekulaciju. Pogranična kontrola medju obim područ¬ 
jima nije baš osobito stroga i rigorozna — kad se tiče urodje- 
nika. Oni prelaze s jedne strane na drugu bez svakih formal¬ 
nosti. Nasuprot prema Evropljanima je vrlo stroga i temeljita 
kontrola putničkih isprava. 

Veliku pažnju poklanja mandatska uprava zdravstvenom 
stanju kolonija. U Lome postoji nekoliko klinika za urodjenike. 
U njima njeguju crnce crni liječnici i crne milosrdne sestre. Na 
mnogim mjestima u zemlji dijele urodjenicima na otvorenoj 
cesti besplatno lijekove, osobito kinin. 

Odgoj naseljenja nalazi se potpuno u rukama misionarskih 
društava. Ona su pokraj narodnih škola otvorila i nekoliko 
vrlo dobro uredjenih i uzorno vodjenih stručnih škola. 

Misionari imadu vlastitu veliku tiskaru, u kojoj rade uro- 
đenički slagari i tiskari, a u njoj se izrađuju sve potrebne ti¬ 
skanice za francuske kolonijalne vlasti. 

Socijalni razvitak i napredak urodjenika kroči uspješnim 
tempom. Mnogi mladi Toganac odlazi nakon svršetka osnovne 
i stručne škole u Evropu, da tamo nastavi i završi naobrazbu. 
Nakon povratka u rodni kraj udešava on svoj život na evrop¬ 
ski način. 

Mali crnački dječaci već danas marljivo i temperamentno 
igraju svako popodne tenis. To je u Togo postala obična, sva- 
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kodnevna pojava. Redari su u Lome u isto vrijeme i dadilje 
djece upravnih činovnika. I to vrlo dobre — tako nas bar uvje¬ 
ravaju. No i inače je policija u Togo dobroćudan svijet. 


VERSAILLES I KOLONIJE 

Kada je svršio veliki svjetski rat i pokolj, i kada je u Ver- 
saillesu zaključen mir, nametnuše savezničke pobjedničke dr¬ 
žave Njemačkoj ogromne reparacione troškove, i lišiše je svih 
njenih prekomorskih kolonijalnih posjeda. 

To je općenito poznata stvar. Manje je poznata, na prim¬ 
jer, sama procedura tih mirovnih pregovora. Ona je, bolje 
ieći, osvijetljena dosad u svjetskoj štampi ponajviše i najčešće 
subjektivno, iz izvora protivnika Njemačke i stoga nepovoljno 
po nju. Malo je nadalje poznata činjenica, da vrijednost nje¬ 
mačkih kolonijalnih posjeda i štete, koja je time učinjena Nje¬ 
mačkoj, a koju su inozemni stručnjaci procijenili na 30—100 
milijardi maraka — nije bila upisana u korist reparacionog du¬ 
govanja Njemačke. 

* 

* * 

Pouzdavajući se u 14 tačaka američkog prezidenta Wilso- 
na, položila je Njemačka oružje i pristala na pregovore. Od 
spomenutih 14 tačaka, bila je osobito tačka 5 od značaja za 
sudbinu njemačkih kolonija. 

Ta je tačka obećavala „slobodno, širokogrudo i apsolutno 
nepristrano riješenje svih kolonijalnih pitanja, a na temelju 
točnog i temeljitog proučavanja istih." Prema tomu su se kod 
odlučivanja tih pitanja suvereniteta morali isto tako uzeti u 
obzir interesi pogodjene strane, kao i opravdani zahtjevi drža¬ 
va, u čiju je korist imala pasti odluka. 

Ali umjesto slobodoumnog, širokogrudog i nepristranog 
riješenja, odlučeno je kratko, jednostrano — oduzimanje nje¬ 
mačkih kolonija. Kao razlog objavljeni su slijedeći difamirajući 
momenti : 

— Aliirane države napokon su se uvjerile, da se urođenič- 
ka plemena u njemačkim kolonijama otvoreno protive, te ih se 
ponovno stavi pod njemačko gospodstvo. Primjeri njemačkog 
vladanja u kolonijama, koje su osim toga upotrijebljene kao 
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izlazne tačke i baze za razbojničke napadaje na svjetsku trgo¬ 
vinu, prisilili su savezničke države, da Njemačkoj oduzmu i ne 
vrate kolonije, a još manje da joj povjere odgovorni zadatak 
odgoja i naobrazbe urođeničkog stanovništva ... 

— Njemački neuspjeh na području kolonijalne civilizacije 
suviše je uvjerljivo prikazan. Stoga ne mogu savezničke sile, 
da i po drugi put preuzmu na sebe odgovornost, te da 13—14 
milijuna urođenika prepuste onoj sudbini, iz koje ih je oslo¬ 
bodio i izbavio svjetski rat. Osim toga su se savezničke sile 
našle prisiljene, da svoju vlastitu sigurnost i mir u svijetu osi¬ 
guraju protiv vojničkog imperijalizma, koji je išao jedino za 
tim, da stvori baze i da iz njih provodi prema ostalim država¬ 
ma i zemljama politiku miješanja i nesigurnosti... 

Medjutim, analizirajući ta pitanja dalje, dolazimo do nekih 
činjenica, koje stoje u reskoj i uočljivoj opreci s gornjim ob¬ 
razlaganjem u pogledu pravne osnove i moralne brige oko du¬ 
hovnog razvitka i materijalnog blagostanja urođenika. Savez¬ 
nici su se već za vrijeme rata putem skopljenih tajnih ugovora 
sporazumjeli i medju sobom podijelili njemačke kolonije! 

Isto tako nije bilo moguće utvrditi za vrijeme rata da po¬ 
stoji neki jaki otpor urođenika, te ostanu i dalje pod njemač¬ 
kom upravom. Postoji nasuprot cijeli niz nepobitnih dokaza, 
da su se urođenici u redovima njemačkih kolonijalnih trupa 
do posljednjeg trenutka hrabro i vjerno borili na strani Nije¬ 
maca, i da su uspješno odolijevali neuporedivo nadmoćnijem 
neprijatelju. Medjutim i nakon svršetka svjetskog rata, nitko ih 
nije pitao za mišljenje i želju u tom pogledu. 

26/IV 1915 god. zaključen je izmedju Engleske i Italije taj¬ 
ni ugovor, prema kojemu je Italiji obećano povećanje koloni¬ 
jalnih posjeda, u slučaju ako Engleska i Francuska prošire svo¬ 
je kolonijalne posjede za račun Njemačke. 

24/III i 16/V 1916 god. sporazumiše se Engleska i Francu¬ 
ska o provizornoj podjeli Togo i Kameruna. 

16/VI 1917 god. sporazumješe se Engleska i Japan o podje¬ 
li njemačkih kolonija u Južnom moru, a u tom se je ugovoru 
Engleska obvezala, da će pomagati japanske zahtjeve i aspira¬ 
cije na dodijeljenje mu njemačkih prava u Šan-tungu, kao I 
Posjeda na otocima sjeverno od ekvatora prilikom mirovne 
konferencije. Ali pod uslovom, da japanska vlada, kod konač¬ 
nog redigiranja mirovnog ugovora u pogledu engleskih aspi- 




256 


racija na njemački otočni posjed južno od ekvatora, postupi 
na isti način. 

Da bi se javno mnijenje Evrope upoznalo sa zulumom i su- 
rovošću Nijemaca u svojim kolonijama prema urođeničkom 
elementu, objavljena je „Plava knjiga", koja treba da u obliku 
izvještaju o urođenicima u jugo-zapadnoj Africi prikaže re- 
ljefno i neoborivo taj njemački surovi, nečovječan postupak s 
divljacima. 

Prelazeći preko detaljnijeg opisa sadržaja tog ratnog do¬ 
kumenta, ponavljamo izjavu ministra predsjednika Južno-afrič- 
ki Unije, generala Hertzoga, koji je 1924 god. rekao : 

— Od strane njemačkog saveza govori se o nekoj „Plavoj 
knjizi". Moram priznati, da je oficijalno ne poznajem. Ali sva¬ 
kako je ona jedan dokaz, kako je opasno, kada se u političkim 
stvarima služi neistinom, a da bi se time postigla korist, koju 
se inače istinom ne bi moglo postići. Ja i moji prijatelji nismo 
nikada tomu vjerovali. Ona je produkt ratnog vremena, a njen 
je cilj te upliviše javno mišljenje, kako bi ono odobrilo nešto, 
što bi pod drugim okolnostima najodlučnije osudilo. Ja sma¬ 
tram, da je to pogreška, i nadam se, da se u historiji neće po¬ 
noviti slučaji, u kojima bi bila upotrijebljena slična sredstva za 
postignuće političkih probitaka! To je sramota! 

Kada je u južnoj Africi bilo pokrenuto pitanje te knjige, 
izjavio je sekretar generala Hertzoge, 1927 god.: 

— Nepouzdanost i nečasnost tog izvještaja — ratne hajke 
i psihoze, zaslužuje po mišljenju prvog ministra, da ga se sra¬ 
motno pokopa, zajedno sa sličnim sastavcima ratnog vremena! 

* 

* * 

Članom 119 Versailleskog diktata morala je Njemačka da 
se odrekne svih prava i pretenzija na svoje prekomorske po¬ 
sjede u korist savezničkih velikih sila. Osim toga je članom 297 
tog ugovora njemačkim državljanima u tim posjedima oduzet 
sav privatni imetak, t.j. plantaže s cjelokupnim živim i mrtvim 
inventarom. Članom 22 Lige naroda stvoren je mandatski si¬ 
stem, koji predvidja prenos upravljanja njemačkim kolonijama 
na Ligu naroda, s ciljem, da ih ona dalje dodijeljuje. 

Taj član 22 bio je primljen već 1919 god., prije Versaille¬ 
skog ugovora o miru! Na taj način su njemačke kolonije dodi- 
jeljenje Ligi naroda, resp. pojedinim državama i zemljama 
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kao mandati još prije nego li je Njemačka u članu 119 tog 
ugovora, koji je potpisan tek u julu 1919 god. — abdicirala u 
korist saveznika. 

Ako su saveznici dali dakle da im Njemačka otstupi svoje 
kolonije nakon što je tutorstvo nad njima već 2 mjeseca prije 
toga preneseno na Ligu naroda, to nastaje izmedju člana 22 
Lige naroda i člana 119 Versailleskog diktata — kontradikcija, 
koja obespravljuje osnovu ugovora. 

Ne upuštajući se u dalje stvarne suprotnosti činjenica, iz¬ 
nosimo jošte samo jednu izjavu nekog Engleza, koji je u Ver- 
saillesu bio prisutan kao kolonijalni stručnjak. On je izjavio 
1925 god.: 

— Ja, koji nisam bio nikada nešto ino osim imperijalista, 
mišljenja sam, da su naše časno ime i ugled stradali uslijed tog 
otrcanog povećanja posjeda!... Svaki onaj, koji misli da će se 
Njemačka zauvijek primiriti s gubitkom kolonija, ljuto se vara. 
Ili — zar bi mi sami to učinili? 


POVRATAK NJEMAČKIH KOLONIJA? 

Najteže, najozbiljnije i najdelikatnije pitanje, koje danas za- 
brinjuje državnike velikih zemalja, nesumnjivo je pitanje bivših 
njemačkih kolonija. Od strane prijatelja i neprijatelja potro¬ 
šeno je mnogo tinte oko pitanja povratka, oko opravdanosti 
oduzimanja i nepravednosti zadržavanja istih pod vlašću drugih 
gospodara. 

S jedne strane tvrde neprijatelji vraćanja, da bi Njemačka 
svoje kolonijalne posjede upotrijebila kao zračne i pomorske 
baze, komoću kojih bi bila u stanju i mogućnosti da ometa 
englesku trgovinu, a od urođenika stvorila bi jaku, discipli¬ 
niranu armiju; da je postupak Njemačke u bivšim njenim kolo¬ 
nijama s urođenicima bio osobito okrutan i nečovječan; da je 
nemoguće takovoj naciji povjeriti odgoj i živote urođenika, 
i da se napokon, sami urođenici otvoreno iskazuju protiv svake 
takove kombinacije. 

Pređimo preko političkih momenata. Zaustavimo se kod 
nekoliko tačaka tog pitanja, koje zavrijeđuju da ih se prouči, 
upozna i osvijetli malo temeljitije. 

Borba za kolonije 
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Od bivših njemačkih kolonija nalaze se pod engleskim man¬ 
datom: Tanganjika i mali dio Togo i Kameruna. 

Pošto Engleska prema svom ustavu ne može da svojim do¬ 
minionima nametne direktno svoju volju, to bi ona mogla vra¬ 
titi Njemačkoj samo malen dio, a ipak ona snosi odgovornost 
za cjelinu. Nova Zelandija, Australija, Južno-afrička Unija neće 
niti da čuju o nekom vraćanju kolonija. Posljednja je čak iz¬ 
javila, da uopće ne želi njemačke kolonije i da neće dozvoliti 
istoj, te se ugnijezdi južnije od ekvatora. Doduše, južno-atrićki 
državnici proklamirali su malo suviše glasno parolu- Njemačkoj 
treba dati mjesta pod afričkim suncem — ali na račun drugih! 
Nikako ne u istočnoj ili jugozapadnoj Africi! 

Velik i znatan dio njemačkih afričkih kolonija predan je 
Francuskoj, Belgiji. One isto ne žele da vrate ni jedan pedalj 
tih bivših njemačkih posjeda. Na njihovu politiku, opet, nema 
Engleska direktno nikakvog utjecaja. 

Treći punkt opozicije: plebiscit samih urođenika, koji bi 
bio proveden od strane engleskih činovnika, mora se odbacit! 
Kao potpuno nepouzdan. Poznavaoci psihe urođenika znadu 
vrlo dobro, da će urođenik na upit bijelca dati uvijek samo 
onakav odgovor, kakov on misli da se od njega očekuje i traži. 
A osobito ako je bijelac uz to još i činovnik. Stoga se glasova¬ 
nje urođenika ne može uzeti ozbiljno u obzir kao dokaz uro- 
đeničkog raspoloženja ili neraspoloženja prema svojim bivšim 
gospodarima. 

Da li bi Njemačka osnovala danas u kolonijama pomorske 
baze, s ciljem, da ometa tuđu trgovinu — to je pitanje indivi¬ 
dualnog mišljenja i prostog nagađanja. 

* 

Pogledajmo što je Njemačka učinila za vrijeme rata, dok 
se nalazila u posjedu kolonija. Da li se može prema ranijoj poli¬ 
tici pretpostavljati, da ona namjerava militarizirati urođenike i 
stvoriti crnokožu armiju, snabdjevenu najmodernijim oružjem 
za opće klanje i uništavanje? 

Njemačku su od početka optuživali britanski državnici, da 
nije iskorišćavala kolonije kao izvore sirovina, već ih uređivala 
kao baze, iz kojih će sa svojim krstaricama i podmornicama na¬ 
valjivati i pljačkati engleske lađe. Pošto je Njemačka dobila ko¬ 
lonije tek osamdesetih godina prošlog stoljeća, kada još pod¬ 
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mornica nije bila poznata, a kamo li konstruirana, ta optužba 
naprosto otpada. 

Prije dosta godina zauzela je i utvrdila Njemačka Kiau- 
tschou u Kini. Ali pošto su to isto učinili Japan s Port Arturom, 
a Engleska s Weihai-weiom, i upotrijebili te luke kao zaštitne 
baze za svoju trgovačku vezu, ne smije se osuditi ni Njemačku, 
da je ona isto tako postupila. Ona je također imala velikih 
trgovačkih interesa na dalekom istoku. 

v Engleska imade već stoljećima na cijelom svijetu utvrđene 
zaštitne flotne baze. Izuzev Kiau-tschoua, nije posjedovala Njema¬ 
čka- nasuprot ni jedne jedine. U njenim posjedima na pacifičkim 
otocima nije bilo ni traga utvrdama ili makar utvrđenim lu¬ 
kama. Nadalje: ona nije posjedovala ni jedne jedine postaje 
ugljena, bez koje bi bilo nemoguće zamisliti ma i najneznat- 
niju vojničku operaciju. Najznatnija njemačka prekomorska 
luka, Daressalam u istočnoj Africi imala je svega nekoliko sta- 
lih, muzealnih topova za salve. Oni su doduše mnogo bučili i 
dimili, ali su mogli da učine vrlo malo štete. Duala u Kamerunu 
bila je utvrđena na sličan način. 

* 

Što se tiče militarizacije crnokožaca, može se otvoreno 
reći, aa je Francuska u tom pogledu veći griješnik. 

Tanganjika, njemačka kolonija, dva puta tako velika kao 
Njemačka, s 8 milijuna stanovnika, imala je redovnu vojsku od 
2.500 urođeničkih vojnika, sa 150 bijelih zapovjednika. Osirn 
nje postojala je policija od dvije hiljade crnokožaca i 60 bijelih 
redara. Trupe nisu bile moderno naoružane. 

U Kamerunu, slijedećoj po veličini koloniji, bilo je 500 
uiođeničkih vojnika, 1200 redara sa bijelim zapovjedništvom. 

Jugozapadna Afrika jedina je kolonija, koja je imala bijelu 
posadu, ali i ta nije brojala više od 2000 momaka, dok je u po¬ 
liciji služilo svega 500 ljudi. Kako je ta bivša njemačka kolo¬ 
nija po svojoj površini velika kao polovina maitere-zemlje, to, 
upoređujući je s Južno-afričkom Unijom, koja raspolaže veli- 
kim efektivima vrlo moderne vojske i policije, njemačke su sile 
bile upravo smiješno neopasne. 

U Togo uopće nije bilo vojske, već samo policija od oko 
•500 urođeničkih redara, a u Novoj Gui-neji i na pacifičkim oto- 
^irna svega oko 600 urođeničkih redara. 


17 * 
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U Samoa postajala je samo paradna trupa od 30 takozva¬ 
nih redara. 

* 

Uzimajući u obzir gornje navode, Njemačka je vjerovala, \ 
oslanjala se na to, da će se u slučaju rata, koji je stvarno izbio* 
potpisnici tzv. Kongo-akta pridržavati istog točno i rigorozno. 
Potpisnici, tj., kolonijalne zemlje u Africi, sporazumjele su se i 
obvezale, da neće ratovati u Africi i time dovesti u pitanje 
prestiž bijelaca u očima urođenika. Jer, ma šta se tome suprot¬ 
stavi, bijelac vlada u Africi isto toliko prestižem koliko i oruž¬ 
jem. Nijemci su tek u ratu naoružali svoje urođenike i zadali 
Englezima mnogo posla. 

Njemački zakon od 1896 god. navada točno i jasno uslove* 
pod kojim se regrutuju urođeničke trupe. Svaka urođenička 
jedinica prema tome zakonu imala se strogo i isključivo upo¬ 
trijebiti za uzdržavanje reda i sigurnosti u afričkom posjedu, 
ali nipošto izvan njegovih granica. Ne postoje nigdje dokazi 
da je Njemačka taj zakon pogazila ili mimoišla. Izvan svojih 
kolonija nije Njemačka imala ni jednog urođeničkog vojnika. 

Nije lako utvrditi tko je zapravo odgovoran za početak 
operacija i neprijateljstava u Africi. Oficijelni se podaci u 
tome međusobno pobijaju. 

Engleska, Francuska i Belgija obvezale su se 1886 god. 
Kongo-aktom na neutralnost Kongo-područja, koje ne smije ni 
u kojem slučaju biti pretvoreno u ratnu bazu. Belgija je sa svoje 
strane nastojala pod svaku cijenu sačuvati neutralnost u po¬ 
četku svjetskog rata. I Francuska također. Ali je Engleska pre¬ 
kršila preuzete na sebe obaveze. 

17/VIII 1914 god., s motivacijom, da je Njemačka izvršila 
napadaj na centralnu Afriku. Doista, prvi zvanični okršaj iza¬ 
zvan Nijemcima kod Tawejte, desio se 15/VIII. Međutim su 
Englezi napali Daressalam već 7/VIII, Francuzi su napali Bonga 
i Singa, oba njemačka pogranična punkta 6/VIII, a Belgijanci su 
započeli neprijateljstva 6/VIII. 

Prema tome, izgleda, ne leži samo na Nijemcima krivnja, 
da su upotrijebili u Africi crne vojnike u borbi protiv svoje 
bijele braće. 

Činjenica, da je Njemačka, neosporno bila nespremna za 
i at u Africi, oslobađa je odgovornosti za događaje. Da su pot¬ 
pisnici Kongo-akta sačuvali neutralnost u Kongu, u istočnoj 
Africi, Kamerunu, ishod rata bi bio isti. Samo bi ostalo na ži' 


votu par hiljada Engleza i urođenika, a bile bi uz to sačuvane 
ogromne svote novca. 

Togo i Kamerun bili su odmah svladani nadmoćnošću En¬ 
gleza i Francuza. Jugozapadna Afrika osvojena je nakon pri¬ 
ličnih borba od trupa Južne Afrike. Nova Guineja postade laki 
plijen Australije, a Samoa Nove Zelandije, jer u tim kolonijama 
uopće nisu postojale mogućnosti za obranu. 

Svakako vidimo jasno, da u prošlosti Nijemci nisu ni po¬ 
mišljali, a kamo li spremali militarizaciju kolonija. 

* * 

* 

Posljednja optužba: da su Nijemci prema urođenicima bili 
strahovito brutalni i nečovječni. Mi smo u mogućnosti, da upo¬ 
znamo postupak Nijemaca u kolonijama i uslove pod kojima su 
živjeli urođenici. I uporedimo ih s današnjim prilikama. 

Ne može se preći preko toga, da su Nijemci u tom pogledu 
uživali loš glas. 

Nakon svršetka rata sastavljena je specijalna komisija za 
istraživanje postupaka Nijemaca prema urođenicima. Čitajući 
taj izvještaj, kosa nam se ježi na glavi. Na temelju tih podataka 
utvrđeno je, da su činovnici kao i kolonisti bili okrutni i ne¬ 
čovječni. 

Istrijebljenje prekrasnog plemena Herero, crna je tačka 
njemačke kolonijalne povijesti. Njemački general von Trotha od¬ 
redio je, da se svi pripadnici tog plemena pobiju. Zajedno sa 
ženama i djecom. Zapovjed je bila izvršena, a samo se je 15.000 
izgladnjelih crnokožaca spasilo bijegom u pustinju. Von Lin- 
dequist objavi amnestiju i obeća zaštitu i pravedni postupak 
prema pokajnicima. Oni se vratiše. Živi skeleti. Zatim su bili 
bačeni u zarobljeničke logore, prisiljavani na najteže poslove, 
bijeni, ubijani! 

Imade samo jedno relativno opravdanje za to: da i drugi 
narodi nisu u početku postupali bolje s urođenicima, i da su Ni¬ 
jemci bili početnici u kolonijalnom poslu. Oni su imali svega 30 
godina kolonijalnog iskustva. 

Kad su Englezi bili u njihovom položaju i posjedovali isto 
toliko iskustva — nisu bili bolji od Nijemaca. Uzmimo samo 
jedan od mnogih primjera: New Foundland. Urođenici su bili 
dobroćudni miroljubivi crveni Indijanci, Bethiksi, oboružani 
samo lukom i strijelicama. Pa ipak su ih engleski kolonisti 
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istrijebili do posljednjeg. Pomoću topova. Ali pošto im je izgle¬ 
dalo da to istrebljenje napreduje suviše polagano, nagovorili i 
drugo urođeničko pleme iz Nove Škotske — da ono dovrši taj 
odvratan posao. 

Nitko ne može na primjer optuživati Engleze radi nečovječ- 
nosti, što su oborili moć Mahdia i njegovih nasljednika i uni¬ 
štiti zulum siledžije kod Omdurmana. Doduše, malo neobično, 
kontrastno djeluje nedavno objavljena knjiga pukovnika Har- 
dinga, nekadašnjeg šefa policije u Rodeziji, koji je lično sudje¬ 
lovao u borbama protiv Matabele i Mashona. Bilo bi nevjero¬ 
jatno pretpostaviti, da on lično može imati predrasude protiv 
vlastitih kolega, a u korist urođenika. 

Ako se malo potsjetimo tih događaja, napadoše tada trupe 
Chartered Comp. pleme Matabele i pobiju ih pod izgovorom, 
da su oni ubili Mashona, koji je bio u prijateljskim odnosima 
s bijelcima. Kralju Matabela, Lobenguli uspije da umakne, ali 
pokraj svih potjera i napora bijelaca nije mogao biti uhvaćen. 
Poginuo je na neobjašnjiv način. 

Pukovnik Harding prikazuje u svojoj knjizi stvar malo 
inače. Ona nam izgleda čak malo i nevjerojatna. On tvrdi, da je 
Lobengula bio naprosto natjeran u smrt, a da mu uopće nije 
bila pružena mogućnost da se predade. 

Sva njegova stoka, posjed i podanici prisvojeni su od strane 
Engleza, a pri tome je počinjeno toliko brutalnosti, nečovječ- 
nosti, da se pleme poslije dvije godine ponovno pobuni protiv 
bijelaca. To je bilo 1813 god. 

Prema tome, u pogledu postupka s urođenicima, i Englezi 
nemaju baš tako čistu savjest. 

U pogledu njemačkog postupka pričaju se čudesa. Međutim 
teško je vjerovati da su urođenici toliko silno mrzili i bojali se 
svojih gospodara, ako se uzme u obzir samo jedan primjer: 
kako su oni vjerno i do posljednjeg trenutka stajali i borili se 
za vrijeme rata uz generala Lettow Vorbecka. Istočna je Afrika 
bilo jedino područje na kojem Nijemci u ratu nisu bili potučen?. 
Oni su se uspješno opirali ogromnoj vojničkoj premoći En¬ 
gleza, koji su bili izvrsno naoružani, a koji su se nalazili pod 
komandom poznatih engleskih generala. No ne samo da su bile 
Nijemcima odane i pouzdane urođeničke trupe, već hiljade i hi¬ 
ljade crnih nosača, koji su trpjeli i razna lišenja, iste nestašice, 
i bili izloženi istim opasnostima kao i vojnici. Oni su mog¬ 
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li u svakom trenutku prebjeći Englezima, Međutim oni su 
ostali uz svoje gospodare! 

U pacifičkim posjedima ne postoje nikakovi podaci, da li 
tamošnji urođenici vole ili mrze Nijemce. 

* 

Vratimo se trenutak u jugozapadnu Afriku. Ne samo da je 
Južno-afrička Unija odbila svaku pomisao, da vrati te posjede 
Njemačkoj, već je i generalni guverner lord Luton objavio 1918 
god. urođenicima, da će taj kraj postati integralni dio Unije, i 
da je to pitanje konačno riješeno i uređeno mirovnim ugo¬ 
vorom. 

Na koncu dolazi još jedno pitanje: da li bi urođenicima iz 
njemačkih kolonija bilo bolje pod sadašnjim, novim ili prija¬ 
šnjim gospodarima? Pouzdano se može ustvrditi, da se blago¬ 
stanje zemlje iskazuje u uslovima pod kojima žive urođenici. 
U jugozapadnoj Africi vlada općenito mišljenje, čak i kod En¬ 
gleza rezidenata, da bi pod Njemačkom bilo bolje nego što je 
sada. Svi bi se oni radovali svakoj i ma kakovoj promjeni. 

Tipičan primjer njemačke energije i engleskog nehata 
pruža u Kamerunu njegov lijepi grad Viktorija. U tom su gradu 
Nijemci sagradili institut za proučavanje kraja, a tome insti¬ 
tutu bio je dodijeljen cijeli štab stručnjaka. Za vrijeme Nije¬ 
maca trošilo se godišnje samo na urođeničke nadnice 3.000 
f. st., što je za privredni uspon kraja bilo od velikog značaja. 
Danas pomalo raste korov. Engleski činovnici troše u iste 
svrhe godišnje svega 200 f. st. Engleski dio Kameruna očigledno 
propada. Plodni kraj pretvara se ponovo u džunglu. 

Sličnu sliku vidimo i u Togo. U obje spomenute kolonije 
bio je pod Nijemcima upadljiv privredni napredak, gradnje 
cesta, mostova, transportnih sredstava. Postoji opravdana boja- 
za, da će stanje pod sadašnjim uslovima silno i stalno nazado- 
ati, i da bi urođenici povratkom starim gospodarima imali od 
toga samo znatnu korist. 

Poznati neki engleski istraživač posjetio je na svom putu 
u svrhu proučavanja bivšu njemačku koloniju Tanganjiku. Po 
njegovim izvještajima preopterećena je ona činovništvom, koje 
se nalazi u koloniji samo prolazno, te se stoga malo i uopće 
nikako ne brine za napredak kraja. A pošto uslijed nesigurno¬ 
sti položaja manjka sretstava, to naravno ne postoje ni uslovi 
za procvat. 
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OD „MEIN KAMPF“ — DO IZJAVE 30 I. 1937. 

Značajno je istaknuti, da se nacionalno-socijalistički pokret 
u Njemačkoj u početku svog stupanja na vlast, izgleda, sasvim 
nije interesirao kolonijalnim pitanjima, „Mein Kampf“, knjiga 
Hitlerovog programa, nije učinila drugo do li aluzija u tom 
pogledu. Ona tretira rekonstrukciju njemačke moći i akvizi¬ 
ciju potrebnih njemačkih teritorija vrlo različito. 

1934 god. izrazio se kancelar Hitler u interwieu, kojeg je 
dao engleskom novinaru M. Ward Priceu, o bivšim njemačkim 
kolonijama kao o „skupom luksuzu". Međutim, u septembru iste 
godine, objasnio je zamjenik državnog kancelara, Rudolf Hess 
pred inozemnim Nijemcima, koji su došli da sudjeluju na par¬ 
tijskom kongresu u Niirnbergu, da se izjava Fiihrera engleskom 
novinaru ne smije shvatiti nepravilno. Bivše njemačke kolonije 
prestat će biti „skupi luksuz" — čim se vrate u njemačke ruke. 
Na istom kongresu, druga jedna istaknuta ličnost partije, ge¬ 
neral von Epp, namjesnik Bavarske, objasnio je Hitlerovoj 
omladini, da će kucnuti čas, kada će na bivšim kolonijama po¬ 
novno zalepršati zastave Rajha, ali ako budu Nijemci zatvoreni 
kao ptice u krletci, tada se treba spremati na rat s Francuskom i 
Engleskom, jer one uporno ne žele da Njemačkoj vrate njene 
kolonije. 

Ovdje postoji kanda cijela zbrka u osnovnim pojmovima. 
Ali ona se svakako i nesumnjivo temelji na uplivu Dr. Schachta, 
ekonomskog faktotuma, koji je oduvjek bio fanatički prista¬ 
lica kolonija. 

* 

Međutim tek počam od 1936 god. postaje diplomatska 
ofenziva za povratak kolonilja u neku ruku oficijalna. Govor Dr. 
Schachta u Frankfurtu n/M, alokucija von Ribbentroppa nazna¬ 
kom ambasadorom u Londonu, i napokon, govor samog kancelara 
Hitlera u januaru 1937 god. prilikom izvanrednog saziva i za¬ 
sjedanja Reichstaga, prilikom proslave četvrte godišnjice n<> 
cionalno-socijalističkog režima u Njemačkoj, u kojem je on 
otvoreno izjavio, da Njemačka od sada očekuje sirovine koje 
su joj potrebne, iz njenih bivših kolonija. 

S tog momenta ne silazi ta tema s dnevnog reda unutar¬ 
nje ni vanjske politike Njemačke, a i govor Mussolinija postao 
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je sastavni dio programa, koji je Njemačku i Italiju približio, i 
koji oni nastoje zajednički da sprovedu. 

Iako kasno, taj kolonijalni zahtjev dolazi ponovno na dnev¬ 
ni red. Počam od kapitulacije 1918 god. i potpisa Versailleskog 
ugovora, koji ju je osudio, radi Njemačka planskii da se oslo¬ 
bodi svih spona i obaveza, koja je bila prisiljena da preuzme 
na se, kao i svih ograničenja, nametnutih njenoj nacionalnoj 
i državnoj suverenosti. Ona se u etapama oslobađa tereta repa¬ 
racija, ona je vratila teritorij Porajnskog kraja, ona je pro¬ 
vela plebiscit koji joj je vratio Saarski kraj, ona je uspostavila 
obaveznu vojnu službu, ona je obnovila svoju vojničku moć, 
ona je otkazala Lokarnski ugovor i remilitarizirala rajnsku 
zonu. Ona je prisjedinila Austriju, anektirala Čehoslovačku, 
povratila Memelski kraj... 

Od Versailleskog ugovora nije preostalo ništa osim teri¬ 
torijalnih klauzula i kolonijalnog pitanja. Unatoč svoje elimi¬ 
nacije, kolonijalni posjedi su jedinstveno polje, koje pretstav- 
lja podesno, ali i beskrajno tlo za njemačku diplomatsku 
aktivnost. Vojnička dolazi dakako manje ili nikako u obzir. 

* 

* * 

— Potrebno je da budu revidirane neke absurdne klau¬ 
zule mirovnog ugovora! Potrebno je da jedan veliki narod kao 
što je njemački, ponovno dobije svoje mjesto i mjesto pod 
afričkim suncem! 

Uzvikujući te riječi pred 100.000 vođa fašističke partije 
piilikom proslave 15-godišnjice pohoda na Rim, istakao je Mus- 
solini jasno i nedvoumno jednomišljenost s njemačkim koloni¬ 
jalnim zahtjevima. On je na taj način potvrdio javno jednu klau¬ 
zulu sporazuma između obih autoritativnih zemalja, koju su 
diplomatski jezik i žurnalistika označili imenom „Osovina Rim— 
Berlin 11 . 

Revizija kolonijalnih mandata, povratak posjeda s onu 
5,1 lanu mora, koji je Versailles oduzeo Njemačkoj, postadoše 
danas geslo intenzivne propagande, koju koncentrirana poli¬ 
tička akcija pomaže na svim poljima i svim sretstvima. 

»NAGRAĐENI 11 I „LIŠENI 11 

Pokraj velikih nacionalnih ekonomija pojedinih zemalja 
' st °je s druge strane zemlje s velikim brojem stanovništva na 
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vrlo skučenom životnom prostoru, a koje uslijed nedostatka 
sirovina iz vlastitog tla i posjeda daleko više nego li one prve 
ostaju upućene na obmjenu dobara među narodima. 

U posljednje se vrijeme govori o dvima grupama zemalja* 
„nagrađenim" i „lišenim". 

Engleska je tip bogato nagrađenih zemalja. Njen posjed 
obuhvaća preko K zemaljske kruglje. Ona proizvodi unutar svo¬ 
jih granica od važnijih proizvoda /4 žitarica, ^ lana i kaučuka, 
3 / 5 ugljena, l A bakra i skoro sav nikl na svijetu. 

1929 god., dok je stanje njemačkog kredita skrivalo svoju 
ekonomsku situaciju i dok je međunarodno zlatno važenje bilo 
na visini, plaćala je Njemačka od 5430 milijuna dolara, koliko je 
iznašao njemački uvoz, 4.400 milijuna dolara za nabavku ali- 
mentarnih produkata, sirovina i polusirovina. 

1935 god. pada ta svota na 1680 milijuna, od kojih 1400 
milijuna otpada na cerealije, sirovine i polusirovine. 

Razumljivo je stoga, da je Njemačka upućena te potraži i 
nađe tržište za svoju industriju i uzdržavanje životnog stan- 
darta svog stanovništva. No ona je radi pomanjkanja deviza, 
carinskih barijera, koje spriječavaju slobodan razvitak izvoza, 
bila prisiljena da pođe putem autarkije. Zato se i ista kao eko¬ 
nomski plan odražava u političkom planu, što je oprečno s glav¬ 
nim principima civilizacije, a osim toga ona vodi do moralne 
izoliranosti, opasne po održanje mira. 

* * 

* 

Njemačka je dobila svoje afričke kolonije poslije 188f 
god., kada je Afrika uglavnom već bila podijeljena među osta- 
lim zemljama. 

Na inicijativu Njemačke obvezale su se u augustu 1914 god. 
kolonijalne sile specijalnim ugovorom, da kolonije ne mogu 
biti pretvorene u ratno područje. Međutim je taj ugovor bio 
brzo povrijeđen. Francuzi, Englezi i trupe Južno-afričke Unije 
nakon kratkog vremena osvojiše zapadnu Afriku, Kamerun ' 
Togo. Njemačke pacifičke kolonije: Nova Cuineja, Bismarcko\ 
arhipelag osvojene su od australijanskih trupa, dok su se au 
stralijanska i novo-zelandska ekspedicija domogle otočja Sa¬ 
moa. Na Karolinškom, Marianskom i Maršalskom otočju u bli¬ 
zini Filipina bila je istaknuta japanska zastava. Što se tiče Kiau- 
tschoua, grada u zalivu Šang-Tung, on je bio dodijeljen Nje* 
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mačkoj 1897 god. Japanci ga osvoje odmah na početku rata,,, 
usprkos protesta Kine, kojoj je taj predjel vraćen ponovno tek 
poslije konferencije u Waschingtonu, 1922/23 god. 

Odredbom Versaillesa, odjeljak 118—127 prisiljena je Nje¬ 
mačka da se odrekne svih svojih kolonija u korist glavnih sa¬ 
vezničkih sila. 

Prijašnje njemačke kolonije nisu bile anektirane pobjed¬ 
nikom kao ratni plijen, već su postale mandatom Lige naroda. 
Pod kontrolu Francuske dospije na taj način 715.000 kv. km., 
Engleske i njenih dominiona 2,110.000 kv. km., Belgije 50.009 
kv. km., a Japana 2.500 kv. km. 

* * 

* 

Njemačku kolonijalnu tezu razradio je vrlo savjesno i te¬ 
meljito Dr. Schacht. Taj problem po njegovom gledištu, nije ni¬ 
malo imperijalistički. On nije čak ni problem prestiža, već 
isključivo problem privrednog opstanka, od kojeg zavisi ne 
samo blagostanje Njemačke, već i mir Evrope. Pri tome je 
sporedno, da li je u pitanju demokratski ili fašistički narod. 
Za jedne i druge primarni je uslov života — da imaju što jesti 
i da budu siti. Njemačka je zemlja s malom površinom, pregu- 
sto naseljena. Gustoća stanovnika na 1 kv. km. u 18 zemalja 
slijedeća je: 


Belgija 

296 

10. Poljska 

85 

Engleska i Galija 263 

11. Danska 

84 

Pays Bas 

253 

12. Austrija 

80 

Japan 

177 

13. Francuska 

75 

Njemačka 

139 

14. Indija 

75 

Italija 

136 

15. Portugal 

73 

Kina 

115 

16. Rumunjska 

59 

Češka 

104 

17. Bugarska 

58 

Švicarska 

98 

18. Jugoslavija 

56 


Iako se Njemačka na skali gustoće stanovništva nalazi na¬ 
petom mjestu, situaciju u toj zemlji čini ozbiljnom velik broj 
ljudi u dobi privredne snage, tj. između 15 i 65 godina. 1931 
god. iznosio je taj broj u Francuskoj i Belgiji 50 stanovnika na 
1 kv. km., a u Njemačkoj 97. Prema kalkulaciji vjerojatnosti 
biti će 1960 god. u Francuskoj gustoća privrednog doba svega 
Polovina sadašnjeg, a u Poljskoj za K manja nego li u Nje¬ 
mačkoj. 
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U tom okviru treba istražiti, da li su narodi racionalno iske- 
rišćavali površine, koje im stoje na raspolaganje u tako razno¬ 
likoj proporciji. Kada bi Njemačka zadržala svoje predratne 
granice, ne samo da bi njena ishrana bila osigurana, ona bi 
imala čak i pretićak cerealija i krompira, koji bi praktično eli¬ 
minirali nestašicu hrane, i omogućili toliku proizvodnju jaja i 
masti, da bi poteškoće ishrane bile radikalno i zauvjek otstra- 

njene. - 

Gubitak kolonija, nasuprot izazvao je okolnosti, koje pri¬ 
rodno moraju postati faktor nesigurnosti i revolucija u Evropi. 
Njemačka je do rata bila zemlja s najvišim agrikulturnim prino¬ 
som. Poslije rata ona ga je čak i povećala. Granice, postignute 
1932 god., ne mogu se više praktično povećati, dok' se to u Fran¬ 
cuskoj može postići za % i Vi, u Poljskoj od V do %, a u Rusiji 
•dvostruko ili čak trostruko. 

* * 

* 

Još jedno pitanje: koje bi kolonije htjela Njemačka natrag' 1 
Gdje se one nalaze? Što one pretstavljaju po površini, po broju 
stanovnika, po prirodnim bogatstvima, kao i po mogućnosti 
maksimalne rentabilnosti? Kakovi se razlozi protive vraćanju 
istih? 

1914 god., u trenutku kada je planuo svjetski požar, kolo¬ 
nijalno područje Njemačke sastojalo se od: 



Površina 

Stanovnika 


km. 

svih 

Evropi j. 

Nijemaca 

Njem. ist. Afrika 

995.000 

7,750.000 

5.300 

4.100 

» zap. 

835.000 

260.000 

14.806 

12.300 

Kamerun 

790.000 

3,850.000 

1.871 

1.650 

Togo 

87.000 

1,000.000 

370 

320 

u Africi 

2,707.000 

12,860.000 

22.341 

18.370 

Nova Guineja : 

Bismarckov arhipelag 

240.000 

I 

97 0 

750 

Karolini, Mariansko, Mar- 
šalsko otočje 

2.500 

\ 600.000 

4.500 

260 

Samoa 

2.600 

40.000 

460 

330 

Kiau-tschou 

500 

190.000 

550 

4.300 

Ukupno: 

2,952.600 

13,690.000 

28.821 

24.010 
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Gornja tabela pokazuje, da se u prvom redu, većina nje¬ 
mačkih kolonija nalazila u Africi, i to 2,707.000 kv. km. s 
12,860.000 stanovnika. U drugom redu, da je Njemačka u svo¬ 
jim prekomorskim posjedima imala svega 24.010 civilnih funk- 
cionera i vojnika, od kojih na samu Afriku otpada 18.370. 

Iz tih cifara proizlazi, da njemačke kolonije nisu služile kao 
ođterećenje za preseljavanje suviše gustog stanovništva u ma¬ 
teri — zemlji. Ali to ne dokazuje i nikako ne može da služi 
tvrdnjom, da se to ne bi ostvarilo danas. 


ODNOS SIROVINA 

Svaka industrijska zemlja imade neophodnu potrebu da osi¬ 
gura prođu svojih proizvoda u inozemstvu. Svaka vlada, svaki 
režim neke zemlje mora nastojati svim silama da priskrbi i osi 
gura vlastitom narodu zaradu. Onim momentom, čim je indu¬ 
strijski razvitak zemlje došao u položaj te se mora boriti s ne- 
dostatcima, glađu, prestaje da važi famozna teorija Adama 
Smitha. 

Tko može napr. tvrditi, da će svjetska tržišta ostati stalno 
i neprekidno otvorena i spremna da kupuju njemačku robu ili 
bilo koje mu drago druge zemlje? Iako svjetska ekonomija ne 
može da pomišlja i računa s trajnim prosperitetom bez sudjelo¬ 
vanja Njemačke. Ostane li ona izolirana, svjetska bi trgovina 
doživjela veliki udarac gubitkom tržišta od preko 80,000.000 
ljudi. Istočna Evropa, osobito agrikulturne zemlje, direktno su 
upućene na Njemačku, koja je 1937 god. absorbirala 14% polj- 
skog izvoza, 16% češkog, 17% austrijskog, 30^/» mađarskoga 
48% bugarskog, 20"/o rumunjskog, 36% jugoslavenskog, 50% 
.grčkog i 64°/» turskog! 

Prije svjetskog rata nisu imali kolonijalni problemi i siro- 
'ine onaj značaj, koji su dobili poslije rata, a osobito od neko¬ 
liko godina unatrag. 

Sama Njemačka imala je izvoz od 12 milijardi dolara, tako 
da je iz prihoda tog izvoza mogla nabavljati potrebne sirovine 
u ostalim zemljama. Tržišta sirovina bila su u to vrijeme slo¬ 
bodna, a karteli rijetka pojava. Dugoročni trgovački ugovori 
osiguravali su međunarodnu trgovinu, glavne su države imale 
alatnu podlogu, koja je potpuno pokrivala njen obujam, a eml- 
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gracija i imigracija nisu bili niti pod kontrolom niti pod kvo¬ 
tom. 

Od tog sistema nije danas ništa preostalo. Da izbjegnu vla¬ 
stitoj propasti, pokušale su pojedine države naći spas u autar¬ 
kiji. Mnogo se govori o njemačkim naporima da ostvare pot¬ 
punu ekonomsku autarkiju. Ali takova autarkija moguća je 
samo u sklopu teritorija, posvema lišenih sirovina i monetar¬ 
ne unije. 

Devalvacija Engleske ne bi imala uspjeha, da ona nije mo¬ 
gla izravnati monetu dominiona sa vlastitom. Isto tako ne bi 
mogla ni Francuska koristiti svoje kolonijalno carstvo da nema 
unificirane monetarne podloge s materom — zemljom. Udio en¬ 
gleskih dominiona ,kolonija i protektorata u uvozu Engleske 
skočio je u posljednjih 12 godina otprilike od 31°/° na 42%, a u 
izvozu od 41% na 49%. Uvoz Francuske iz njenih kolonija po¬ 
peo se od 10°/° na 26%, a izvoz u kolonije od 14% na 32%. Sje¬ 
dinjene Američke Države tako su ogromne, tako nadarene pri¬ 
rodnim bogatstvima, da su u okviru prometa dobara u svjetskoj 
trgovini mnogo manje ovisne od ostalih zemalja. One sa svojih 
125,000.000 stanovnika sudjeluju samo s 10°/o u svjetskoj trgo¬ 
vini, prema 14°/o koliki je udio Engleske, a koja broji svega 
45,000.000. Za Rusiju, koja je vrlo slabo iskorišćena u pogledu 
njenih prirodnih bogatstava, a koja posjeduje skoro sve vrsti 
glavnih sirovina, prilike su još povoljnije. 

* * 

* 

Da li bi povratak Njemačkoj njenih kolonija promijenio 
stanje na svjetskom tržištu? M. Amery, državnik dobro upućen 
u te probleme, odlučno niječe takovu mogućnost. 

U prvom redu treba istaknuti, da je prije rata suma nje¬ 
mačkog kolonijalnog izvoza iznosila svega 0,6%, a uvoza 0,5%. 
Najslabija fluktuacija njemačke vanjske trgovine s inostran- 
stvom, kao napr. s Rusijom i Brazilijom, bila je veća od cjelo¬ 
kupnog njemačkog prometa s kolonijama. Kolonije nisu nadalje 
igrale ulogu s gledišta demografike. Godišnja imigracija Nije¬ 
maca u vlastite kolonije u toku posljednjeg decenija prije rata, 
nije iznosila ni 1/40 dio emigracije ostalih zemalja u njihove 
kolonije. 

Da li je Njemačka gubitkom kolonija lišena sirovina? Stati- 
.stika prošlog vremena pokazuje obratno stanje. 
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Tanganjika, Kamerun, Togo su danas mandatska područja, 
i njima je zabranjeno da vrše trgovačku diskriminaciju u po¬ 
gledu ostalih naroda. U toku 1933/35 god. kupila je Njemačka u 
zapadnoj Africi sirovina za 1.080.000 f. st., no u isto vrijeme pro¬ 
dala tom kraju robe za 1,429.000 f. st. Ona je mogla i dalje da 
kupuje, pošto imade s njom aktivnu trgovačku bilancu. U Bri¬ 
tanskom Kamerunu 1934 god. bio je uvoz iz Njemačke 42.5%', 
a izvoz 79.8°'V Istina je, da su bivše kolonije u jugozapadnoj 
Africi i Pacifiku stupile u fiskalni sistem Južno-afričke Unije, 
Australije i Nove Zelandije, no Njemačka vodi s tim trima do¬ 
minionima opsežne uvozne i izvozne poslove, dok oni od nje 
više kupuju nego li što joj prodaju. 

Dr. Schacht nije mogao oporeći tačnost tih argumenata, 
ali je iznio drugo rezoniranje. Ako Njemačka prije rata nije 
racionalno i intenzivno iskorišćavala svoje kolonije, to ona nije 
činila prosto iz razloga — što nije bila na to prisiljena. Ona je 
mogla višak svojih stanovnika dirigirati drugamo, pošto je emi¬ 
gracija bila slobodna; ona je mogla drugdje nabavljati sirovine, 
zahvaljujući velikim izvorima svojih inozemnih tržišta. 

Danas su se prilike znatno promijenile u lošiju stranu. Slo¬ 
bodna obmjena dobara skučena je, ograničena, čak i onemogu¬ 
ćavana. Njemačka je pogođena stranim dugovanjima, nestaši¬ 
com sirovina i deviza.. Kada bi ona došla ponovno u posjed svo¬ 
jih kolonija, ona bi ih obrađivala većom intenzivnošću i upu¬ 
ćivala u njih svoje prekobrojno stanovništvo. Velik dio alime- 
nata i sirovina povukla bi iz kolonija. Ona bi našla načina za 
gospodarski napredak u formi ulaganja kapitala i plasiranja 
na dugi rok ... 

* 

Usprkos svih izjava, svih tvrdnja protivnika vraćanja nje¬ 
mačkih kolonija imade teza Dr. Schachta svoje opravdanje. 

Njemačka imade pravo, kao i ostale zemlje na svijetu, na 
dio sirovina. Ali i opet se dižu grupe, koje tvrde, da sirovine 
njemačkih kolonija u odnosu prema svjetskoj produkciji naj¬ 
važnijih sirovina, iznose najviše 10°/°. Tačno je samo da one 
proizvađaju kaučuk, maslinovo ulje, bakar. Većina sirovina po¬ 
tječe iz Amerike, Rusije, engleskih dominiona, Ceylona, Indije, 
centralne i južne Amerike, i ostalih samostalnih država. 

„Lišene" industrijske zemlje mogu samo na dva načina da 
nabavljaju sirovine: da dobiju kredit u inozemstvu ili da pove- 
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ćaju izvoznu trgovinu u zemlje bogate sirovinama. Do 1929 
god. one su to mogle provađati. Ali tada su krediti obustavljeni, 
izvoz znatno reduciran. Trgovina sirovinama iznosi još uvijek 
93.5°/° prema stanju 1929 god., dok je industrijski dio izvoza 
pao na 68°/o. To dokazuje, da su industrijske zemlje, koje su 
upućene na uvoz sirovina za preradu, teško pogođene svjet¬ 
skom krizom. Uslijed toga najviše su stradale Njemačka, Ita¬ 
lija, češka, Belgija, Poljska, Švicarska i Austrija. 

Takovo je pravo stanje koje bi trebalo ozdraviti. Njega je 
1935 god. ocrtao sir Samuel Hoare u govoru pred Ligom na¬ 
roda. On je nabacio ideju, koja nažalost nije bila prihvaćena, 
niti je dovela do nove podjele sirovina. 

Dr. Schacht vrlo je dobro shvatio, da njemački kolonijalni 
zahtjevi mogu bazirati samo na ekonomskim potrebama nje¬ 
mačkog naroda, ali je praktički uspostava njemačkog koloni¬ 
jalnog carstva — iz političkih kao i ostalih razloga bivših po¬ 
bjednika i današnjih korisnika njemačkih kolonija — tvrd orah, 
i nalazi malo razumijevanje i simpatija u svijetu. Iako je za 
uspon i svjetski mir uspostava uravnoteženih ekonomija i po¬ 
sjedovanje sirovina prvi uslov i jednako neophodan momenat 
kao i politička ravnoteža. 


KOLONIJALNO PITANJE 

PRED SUPREM COUNCILOM SAVEZNIKA. 

Nakon uspostave punog suvereniteta na području Rajha; 
nakon ponovnog uvađanja vojne obaveze i likvidiranja mnjgih 
pitanja i problema kao posljedica svjetskog rata, ostalo je i 
dalje otvoreno pitanje kolonija. Ono dolazi sve više i više na 
pozornicu javnih diskuzija inozemstva i njemačke javnosti. 

Izjave i kolonijalne debate u engleskom parlamentu, mno¬ 
gobrojni dopisi izdavačima engleskog dnevnika ,,Timesa“ od 
strane javnosti; predavanje generala von Eppa u Stockholmu, 
a u prvom redu mnogobrojni govori i izjave njemačkih vodećih 
ličnosti i Mussolinija u Rimu — samo je nekoliko primjera, a oni 
dostatno osvjetljavaju Činjenicu, koliko su u posljednjih neko¬ 
liko mjeseci pažnja i nemir Evrope zauzeti kolonijalnim pi¬ 
tanjima. 

Imajući pred očima velik broj već objavljenih ekonomsko- 
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juridičkih prikaza s Jedne i druge strane, suvišno je u ovom 
članku zauzeti stav prema Versailleskom ugovoru. Stoga se 
ograničujemo samo na izvadak skupnog kompleksa pitanja, a to 
su kolonijalna pitanja, kao i na način, kako su ista riješena na 
sjednicama Suprem Councila saveznika prilikom zaključenja 
mirovnog ugovora. Samo izdanje članova američke delegacije 
o tome obuhvaća 20 svezaka, a vrlo rijetko citirani i teško do¬ 
stupni dnevnik Davida Hunter A'iillera i djelo Beckera u 3 sve¬ 
ska, pretstavljaju dragocjeno pomoćno sredstvo za upoznavanje 
uzroka, koji su svojevremeno utjecali na donošenje riješenje 
i zaključaka vrhovnog vijeća. 

* 

U svom govoru pred američkim kongresom u januaru 1918 
god., postavio je američki predsjednik Wilson svojih 14 pozna¬ 
tih tačaka, koje je označio kao jedino ispravan i moguć pro¬ 
gram svjetskog mira. On je u tim taČkama zauzeo stav i prema 
kolonijalnim pitanjima. 

U svojoj noti od oktobra iste godine, prezident Wilson 
s jedne, a saveznici s druge strane sporazumiše se, da te tačke 
uzmu kao pregovornu bazu. Prema tome postadoše one bitni 
sadržaj Versailleskog sporazuma, koji je prethodio mirovnom 
ugovoru. 

Kada su se u januaru 1919 god. ministri vanjskih posala 
i delegati 5 velikih sila : Engleske, Francuske, Italije, Japana, 
Amerike konstituirali u tzv. „Council of Ten“ — uzeto je gor¬ 
njih 14 tačaka za osnovu, na kojoj je trebalo riješiti i pitanje 
kolonija. 

Karakteristično je međutim, da je francuski poslanik u Wa- 
shingtonu predao krajem novembra 1918 god. državnom sekre¬ 
taru Lausingu francuski nacrt programa mirovne konferencije. 
On je oprečan sadržaju nacrta predsjednika Wilsona, jer se u 
njemu predlaže da se sva pitanja, u prvom redu pitanje kolo- 
nija, riješe među velikim silama bez javne diskuzije i uplitanja 
pododbora, a zaključak da se jednostavno stavi do znanja mi¬ 
rovnoj konferenciji ,na kojoj mogu da sudjeluju i neprijatelj¬ 
ske, pobijeđene sile. 

Prezident Wilson, koji je taj nacrt proučio na parobrodu 
»Georg Washington“, odbio ga je ne samo radi osnovnog nera¬ 
spoloženja prema unapred izrađenom programu, već prije svega 
radi sadržaja. 

Borba za kolonije 
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Na sjednici od 13 januara 1919 god. izrazio je Wilson nadu, 
da se prisutni neće ograničiti na prihvat izrađenog plana u svim 
pojedinostima. On se sa svoje strane ograničio na saopćenje 
„list of subjects", koju su po njegovoj želji izradili Lausing, 
White, House i Bliss, a kojim je kao šesta i posljednja tačka 
postavljeno raspravljanje kolonijalnih pitanja. 

Ta je lista bila doista i prihvaćena kao program i dnevni 
red. Pristanak francuskih i engleskih delegata na Wilsonov na¬ 
crt, iako su oni isticali potrebu što bržeg dijeljenja kolonijal¬ 
nog plijena među saveznicima, dat je pro forma, kako ne bi bio 
već unapred izazvan otpor pretsjednika mirovne konferencije. 
Samo se tako može objasniti njihov pristanak. No već na prvoj 
plenarnoj sjednici Suprem Councila u pogledu rasprave o općim 
teritorijalnim pitanjima, predloži engleski delegat, Lloyd Ge- 
orge, da se kolonijalno pitanje uzme odmah u pretres. Taj su 
prijedlog smjesta prihvatili talijanski delegat barun Sonnino t 
francuski delegat Clemenceau. 

Međutim prijedlog ipak nije prihvaćen, jer je američki 
predsjednik želio u prvom redu srediti do tada još nerazbistrene 
teritorijalne odnose u samoj Evropi, koji su izazivali nemir ev¬ 
ropske javnosti. Na to povuče Lloyd Georg svoj prijedlog. Ah 
naj popodnevnoj sjednici 24 januara iznese on ponovno na tapet 
kolonijalno pitanje. 

U tom trenutku uđoše u dvoranu ministri predsjednici do 
miniona. Nakon što je Clemenceau u ime Suprem Councila po¬ 
zdravio četiri premijera dominiona: australijskog, Hughesa, 
južnoafričkog, generala Smutsa, novozelandskog, Masseya i ka¬ 
nadskog, sir Bordena, prihvati riječ Lloyd Georg. U svome go¬ 
voru istakne on sumarno i općenito loš postupak s urođenicima 
od strane Nijemaca. 

Protokol sjednice svršava kratkom primjedbom: da su se 
prezident Wilson, Orlando za Italiju, baron Makino za Japan 
suglasili s time, da se Njemačkoj oduzmu kolonije. 

Nakon što je prijedlog bio prihvaćen, pristupilo se diobi 
plijena, kako je Wilson ironički nazvao predloženu od strane 
dominiona jednostavnu aneksiju. Nakon dugih diskuzija odnese 
pobjedu prijedlog generala Smutsa o uvođenju mandatskog si¬ 
stema, ali tek nakon što je Lloyd Georg predložio podjelu man¬ 
data na A., B. i C. mandate. Ta je forma najširokogrudije od¬ 
govarala želji dominiona. 
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Rezolucija u originalu nigdje ne spominje, da povratak istih 
radi neprekidne opasnosti po sigurnost i slobodu svih naroda; 
uslijed postojanja baza podmornica u njemačkim kolonijama, 
ni u kojem slučaju ne dolazi u obzir. Prema tome je u uslovima 
mira, predanim na znanje Njemačkoj, ušao kao artikl 119 — 
zaključak o otkazu joj prava na njene kolonije. 

Istog dana preduzme Suprem Council predbježnu diobu 
mandata medu saveznicima. Zaključkom savjeta Lige naroda, 
17/XI. 1920 god. konačno su potvrđeni pojedini mandatski 
ugovori. 

* * 

* 

Čitajući protokol Suprem Councila nehotice se namiče mi¬ 
sao, kako je moguće, da je kod prezidenta Wilsona nastupila 
tako nagla promjena? Ta on je još na sjednici 23 januara pro¬ 
veo odlaganje kolonijalnog pitanja! Kako je bilo moguće, da 
su on i ostali saveznici bez svake diskusije pristali na prijedlog 
Lloyd Georga? 

Da bismo shvatili pravi razlog, koji je prouzročio tako 
brzu odluku o sudbini njemačkih kolonijalnih posjeda, moramo 
uzeti u obzir ciljeve, i to one, za kojim su išli na početku mi- 
lovne konferencije saveznici s jedne strane, a prezident Wilson 
s druge strane. 

Prezident Wilson bio je u prvom redu odlučni protivnik 
tajne diplomacije predratnih vremena, a pristaša ,,New Order" 
— u formi konstituiranja Lige naroda. Samo iz tog razloga po¬ 
duzeo je on vrlo neobičan korak za američkog prezidenta: da 
se lično javi i sudjeluje na mirovnoj konfernciji. Stoga je na 
njegovoj „list of subjects“ stajalo na prvom mjestu pitanje kon¬ 
stituiranja Lige naroda. 

Engleske i francuske namjere bile su u reskoj opreci s tim 
idealnim zamislima. One su se ograničile isključivo na reguli¬ 
ranje teritorijalnih pitanja i na ispunjenje tajnih ugovora, 
sklopljenih za vrijeme rata. 

Zaključak od 24 januara zahvaljuje svoje ostvarenje sukobu 
tih oprečnih želja i ciljeva. Činjenica, da je prezident Wilson 
bez protesta i začudenja dozvolio ulazak premijera dominiona; 
da je bez daljeg otpora pristao na prijedlog Lloyd Georgea; da 
je Clemenceau kao predsjednik Suprem Councila formalno poz- 
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dravio ministre dominiona; da su konačno talijanski i japanski 
delegati bez svakog razmišljanja rekli ,,da“ — sve te okolnosti 
daju zaključiti sa sigurnošću, da se je između sjednice 23 i 24 
januara održao tajni sastanak članova, na kojem su Clemenceau 
i Lloyd George, iznoseći obaveze iz tajnih ugovora, označili kao 
svoj pristanak na drugi javni sastanak 25 januara — hitnim 
pitanjem odluku o oduzimanju njemačkih kolonija. 

Samo se tako može razumjeti protokol od 24 januara; 
samo je tako objašnjivo, da Engleska i Francuska nisu naišle na 
poteškoće i otpor protiv formalnog zaključka. I nedavno objav¬ 
ljena studija poljskog autora K. v. Gilvvickog dolazi do za¬ 
ključka, da je rođenje Lige naroda ostvareno — trgovinom 
oko njemačkih kolonija. Lloyd George dao je na znanje, da on 
inače nije bezusiovno spreman dati svoj pristanak za organi¬ 
zaciju Lige naroda. 

* * 

* 

Kakove pravne posljedice nastaju iz gornjih konstatacija? 
Eto ih ukratko: 

U objašnjenju točke V. Wilsonovog nacrta, koji ističe „slo- 
bodno, širokogrudo i apsolutno nepristrano riješenje svih ko¬ 
lonijalnih zahtjeva", iznosi pukovnik House, specijalni puno* 
moćnik prezidenta Wilsona, u memorandu od 29/X. 1918 god. 
njemačke zahtjeve na povratak kolonija, kao i navode savez 
nika protiv vraćanja istih. Kao opravdani njemački zahtjevi u 
memorandumu označeni su: potreba dostupa u tropske predjele 
sa sirovinama, smještaj prekobrojnog stanovništva, a napokon 
i navod, da okupacija kolonija od strane saveznika ne pret- 
stavlja narodno-pravni zahtjev. Na sjednicama Suprem Councila 
nije bio iznijet ni jedan od tih trenutaka, a punkt V. nije ni na 
jednom mjestu u protokolima spomenut. 

Nepristrano riješenje njemačkih zahtjeva, kako je ono 
predviđeno u gornjem članku, zahtijevalo bi, da se Njemačkoj 
dala makar prilika te iznese i svoje mišljenje ili da je bila makar 
saslušana kao optuženik. 

Zaključak o oduzimanju njemačkih kolonija donesen je 
prema tome u otsustvu optuženoga, na tajnoj sjednici Vrhovnog 
vijeća. Ako se izuzme vrlo malo sadržajni i vrlo općeniti pri 
kaz Lloyd Georgea, koji nije ni jedan član Vrhovnog vijeća 
temeljitije osvijetlio, nisu saveznici do 16 juna ni pokušali da 
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na neki način opravdaju pred javnošću jednostrano oduzimanje 
kolonija bez naknade za njih ili odštete. Tek na temelju nje¬ 
mačkog protesta u junu 1919 god. objavljena je njemačka 
krivnja u memorandumu, čime se htjelo naknadno opravdati 
pred javnošću prisvajanje kolonija. 

Engleski diplomata, sir Nicolson, koji je bio pridijeljen teh¬ 
ničkom štabu Ministarstva vanjskih posala i uticajni član en¬ 
gleske mirovne delegacije, dao je u svom opsežnom, ali slabo 
poznatom djelu „Peacemaking 1919" mišljenje o postupku s 
kolonijama u slijedećem odlomku: 

„Njemačke su kolonije podijeljene među pobjednicima na 
način koji nije bio ni širokogrud ni nepristran... 

A još su karakteristični je riječi Gilwickog u njegovoj stu¬ 
diji: 

„Prosudujućil čisto historijski, može se u pogledu Ver- 
sailfeskog riješenja učiniti slijedeća primjedba: unapred pristrani 
suci donose na temelju naučno netačnog optužnog materijala, 
pri istovremenom isključenju svih dokaza u korist Njemačke, 
zaključak, koji se može okrstiti najgorim monstrumom svjet¬ 
ske historije, i koji je prava satira na slobodno, širokogrudo 
i apsolutno nepristrano tretiranje kolonijalnog pitanja... 

S time i završavamo. 


POLITIKA NADMUDRIVANJA 

Zvaničnim izvještajem francusko-engleskih pregovora iz 
prošle godine u Londonu stavljeno je formalno na in.terno-po- 
litički dnevni red — pitanje njemačkih kolonija. To je učinjeno 
u namjerno neodređenoj i za članove pregovarače neobaveznoj 
lormi i načinu. Prema tome bi bilo pogrešno smatrati, da se je 
izašlo u susret zadovoljenju njemačkih zahtjeva. 

Nijemci moraju biti svjesni, i to u vlastitom interesu, da je 
sve što se dosada iznosilo na dnevni red u okviru kolonijalnih 
debata — samo ugodno ćaskanje, i da tek sada imade da za¬ 
počne prava bitka i nadmudrivanje. 

Pa ipak i to je jedan korak naprijed. To je činjenica, da 
su vodeći državnici Engleske i Francuske objavili cijelom svi¬ 
jetu, te su uzeli u proučavanje kolonijalni problem. Simptoma- 
tična je već činjenica, da oni uopće priznaju okolnost posto- 
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janja kolonijalnog problema. Do sada su to obje velike sile 
poricale, i stojale na gledištu, da su sva kolonijalna pitanja de¬ 
finitivno riješena Versailleskim ugovorom o miru. 

Ta je izjava još značajnija, kada ona dolazi više s fran¬ 
cuske strane, a manje s engleske, jer iz nje proizlazi, da je re¬ 
čenica o svetosti i nepromjenljivosti mirovnog ugovora pre- 
ćutno pokopana. 

* * 

* 

Postoji jedan politički forum i organizam, koji još nije 
došao do te spoznaje. To je Liga naroda. Ona se još uvijek 
smatra čuvarom pariških ugovora, i ona uporno stoji na gle¬ 
dištu, da u okviru kolonijalnih pitanja nisu potrebne nikakove 
promjene. 

Treba se sjetiti samo momenta, kada se je na XV sjednici 
Lige naroda dotadašnji engleski državni sekretar vanjskih po 
slova sir Samuel Hoare našao ponukanim da zauzme stanovište 
prema njemačkim i talijanskim kolonijalnim zahtjevima s jedne 
strane kao mandatorska vlast, a s druge kao nosilac interesa, 
koji obuhvaćaju cijelu istočnu obalu Afrike, i stoga ih tangiia 
plan Italije prema Abesiniji, a osobito jezero Cana. Značajni je 
bio i govor, koji je on održao u septembru 1935 god., u kojem 
se je pozabavio kolonijalnim zahtjevima sila „Have nots . On 
je proglasio parolu, a ta je za dogledno vrijeme određivala 
držanje Engleske, kao i ostalih mandatorskih sila. On je obja¬ 
vio, da ne postoji nikakovo kolonijalno pitanje, bilo u politi¬ 
čkom bilo u teritorijalnom pogledu. Radi se jedino o tome, 
da se zadovolje potrebe sirovina onih zemalja, koje ne posje¬ 
duju kolonije. Ta se potreba ne bi smjela svesti na pomanjkanje 
kolonija, jer kolonije pokrivaju samo jedan maleni dio svjet¬ 
ske potrebe sirovina. Ali unatoč toga bilo bi potrebno, te se 
prouči, na koji bi se način mogla otstraniti postojeća potreba 
i pomanjkanje sirovina. Pri tome se imadu uzeti u obzir po¬ 
trebe svih naroda, ne samo ,,lišenih“. 

Iz gornjeg se vidi, da se smatralo, te ne postoji nikakovo 
kolonijalno pitanje, i da se cijeli problem htio prebaciti na pio 
vredno polje. Taj se pokušaj izjalovio. 

Podiglo se njemačko javno mnijenje, a Italija, ne obazi 
rući se na izjave engleskog ministra, stupi u akciju. Kroz 
nepuna tri tjedna nakon tih riječi, prešle su talijanske trti} 1 
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abesinsku granicu L pobjednički napredovale prema unutraš¬ 
njosti zemlje. Nije pomogao ni otpor Lige nacija, ni sankcije. 
Oni se pokazaše slabim i nedostatnim sredstvom borbe. 

* * 

* 

Prošlo je skoro 2 i po godine dok se Liga naroda ponovno 
vratila na kolonijalno pitanje. Bilo je to u januaru 1937 god. 
kada je savjet Lige naroda zaključio, te se obrazuje odbor za 
proučavanje sirovina. Taj pododbor, koji je sastavljen pod 
predsjedništvom Švicara Strucki, sastao se prvi put 8 marta, 
završio sesije u septembru, i podnesao plenumu i savjetu Lige 
naroda vrlo opširan izvještaj, s temeljitim statističkim materi¬ 
jalom. Obje ga korporacije prihvatiše. Njegov je zaključak bio 
istovjetan s parolama sir Hoarea. 1 taj izvještaj je utvrdio, da 
je potrebno riješiti jedino pitanje sirovina. No tek kasnije se 
pokušalo potkrijepiti zaključak statističkim podacima, iz kojih 
proizlazi, da svega 3% svjetske proizvodnje sirovina dolazi iz 
kolonija, i da prema tome nova razdioba kolonija ne bi doni¬ 
jela poboljšanje ni promjenu svjetskog privrednog položaja. 

Uzgred budi rečeno, da je gornji nerazumljivo neznatan 
postotak mogao biti izračunat samo na taj način, što su kod 
pojma sirovina bile isključene sve zemaljske plodine, osobito 
životne namirnice, a da je s druge strane pojam kolonija su¬ 
više usko shvaćen. Iz njega su ispali ne samo engleski domi¬ 
nioni, već i Indija. 

U ostalom dosta je da se sjetimo jedne stare engleske uzre¬ 
čice, koja govori, da postoje tri vrste laži. Prva je obična laž, 
druga je laž u nuždi, a treća je laž statistika. Ponovo je izne¬ 
sen već toliko otrcani argument, da su kolonije tako bezvri¬ 
jedne, te one ne bi nikako mogle olakšati privredni položaj. 
To stoji međutim i nadalje u reskoj opreci s upornošću, kojom 
mandatske vlasti ne žele pustiti te bezvrijedne predjele ispod 
svoje vlasti, a isto tako i s mandatskim izvještajima, u kojima 
se svake godine iznosi veliki privredni napredak upravo tih 
posjeda. 

Pod tim je okolnostima doživio slom isto tako i pokušaj 
uređenja tih pitanja po nacrtu odbora, prema kojemu spas do¬ 
lazi samo od uspostave slobodne trgovine i principa otvorenih 
vrata. 
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Stvari stoje ovako: taj je osnovni princip već utvrđen za A 
i B mandate u članu 22 statuta Lige naroda. Ali ne prolazi ni 
jedna godina, da se VI. odbor plenuma ne bi žalio na to, da 
mandatske uprave taj princip bezobzirno izigravaju i ne po 
štuju. Tu je okolnost osobito slikovito prikazao u septembru 
1936 godine Norvežanin Lange, čija je stručna privredna sprema 
isto tako poznata kao i njegovi liberalni pogledi. 

Samo se po sebi nameće pitanje: kakova garancija po¬ 
stoji, te bi se taj osnovni princip i u buduće provađao čestito 
i pravedno u kolonijalnim područjima? 

Nezavisno od prednjeg treba uzeti u obzir i drugu jednu 
činjenicu. Među materom-zemljom i kolonijama postoji odnos, 
sastavljen od cijelog niza usko povezanih momenata, prema 
kojima korist iz kolonija pripada pretežno materi-zemlji, a 
manje stranim državama. To je neizbježiv zakon i slučaj, čak i 
onda, kada bi se htjelo u kolonijama iznimno pridržavati prin¬ 
cipa otvorenih vrata. O tome se možemo najbolje uvjeriti ako 
proučimo stanje belgijskog Konga, gdje je taj osnovni princip 
uveden već 1885 god., dakle već prije preko 50 godina. Iz 
njega se vidi, da je 1935 god. mater-zemlja absorbirala 76% 
izvoza iz Konga i 38% uvoza. Na Njemačku je napr. otpalo 
svega 4°/o prema 5%. 

* * 

* 

Na temelju izvještaja odbora za sirovine izradio je sekre¬ 
tarijat Lige naroda opsežan program, koji je predložen stalnom 
privrednom komitetu. Taj je komitet sastavljen u decembru 
pod pretsjedništvom sir Frederik Leith Rossa i on treba da za¬ 
uzme stav prema tom programu. Po poluzvaničnim vijestima 
iz Ženeve radilo se o otstranjenju svih privrednih zapreka t 
c uspostavi slobodne svjetske trgovine. Bio je preporučen i 
princip otvorenih vrata, a svim je državama upućen apel, da 
ponište svoje devizne propise. 

To daje zaključiti: da se rijesenje svih poteškoća tražilo 
u uvođenju sistema slobodne trgovine, koji je, idealiziran, po¬ 
stajao oduvjek, a koji je moguć samo u teoriji. On je bio na¬ 
pušten već mnogo prije svjetskog rata, a današnji je dan na¬ 
prosto neostvarljiv. Unatoč tih iskustava, privredni se komitet 
odlučio da uvede i preporuči taj sistem. 
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Na kraju krajeva uzeta je izjava sir Samuela Hoarea kao 
princip Lige naroda, iako je njome nemoguće riješenje koloni¬ 
jalnog pitanja ili pitanja sirovina. 

Izjava sir Hoarea od 1935 god. ostala je u toku posljed¬ 
njih 2 godina uslijed političkog razvoja događaja daleko po 
sti ani, nesavremena i oprovrgnuta. Sama engleska vlada ne ru¬ 
kovodi se više njome. Čak što više, izjavom u novembru 1937 
god. odrekla se je iste. Samo aparat Lige naroda, koji je po¬ 
krenut zbog nje, radi dalje prosto mehanički. 

Rezultat: sjednice odbora, debate, beskrajne količine ispi¬ 
sanog papira, program dalek od stvarnosti. Unatoč toga mora 
se računati s time, da se sav taj nepotrebni materijal upotrijeb- 
ljuje u neku svrhu. On treba da posluži kao dokazni materijal 
piotiv njemačkih kolonijalnih zahtjeva, i da omogući politiku 
manevriranja. Na taj način samo kolonijalno pitanje treba da 
bude potisnuto u pozadinu... 

Pa ipak je u Londonu prošle godine njemački kolonijalni 
zahtjev formalno stavljen na interno-politički dnevni red! 


ITALIJANSKI IMPERIJ U ISTOČNOJ AFRICI 

Najvažniji događaj posljednjih godina na kolonijalnom pod¬ 
ručju pretstavlja osvojenje Abesinije od strane Italije, koja je 
time u istočnoj Africi stvorila moderno kolonijalno carstvo. 
Taj događaj nije izazvao samo promjenu u kolonijalnom po¬ 
gledu, već je pokrenuo u korist Italije odnos snaga u inter¬ 
nacionalnoj politici. 

Italija je, poput Njemačke, zakasnila s osvajanjem preko¬ 
morskih kolonijalnih posjeda. Berlinski kongres 1878S god. 
stvori Italiji mogućnost, da dođe u posjed Tunisa i jednog di¬ 
jela Egipta. Na obalama Crvenog mora osvoji Italija Eritreju 
i Somaliju. Međutim, kada je ona već 1896 god. pokušala da 
osvoji Abesiniju, izjalovi se taj pokušaj u bitci kod Adue, gdje 
je Italija bila teško potučena. Tek 1911 god. uspije Italiji u 
iatu s Turskom da se domogne Libije i Dodekaneza. Obzirom 
na opseg kolonijalnog posjeda Engleske i Francuske, italijan- 
ski kolonijalni posjed je vrlo skroman. 

Italija se nadala, da će kroz svjetski rat doći do ostvarenja 
svojih kolonijalnih aspiracija. Ugovorom u Londonu, na te- 
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melju kojeg ona stupi u rat na strani saveznika, dobila je obe¬ 
ćanje u okviru kolonijalne kompenzacije. Ali po svršetku rata 
bio je talijanski zahtjev, proističući iz Londonskog ugovora, 
ispunjen samo u toliko, što su joj dodijeljene bivše austrijske 
zemlje, a njene kolonijalne aspiracije zabačene. Engleska \ 
Francuska podijele uglavnom među sobom i njemačke kolonije, 
a tek kasnije pristanu da izvrše u korist Italije neke pogranične 
korekture na granici talijanskih kolonija Libije i Somalije. Me- 
djutim iste nemaju ni privredne ni kolonijalne vrijednosti. 

* 

Mogućnost stvaranja kolonijalnog carstva pružila se Ita¬ 
liji 1935 god. kada su uslijedili neprekidni napadi Abesinije na 
granici Somalije. 

Odnos Italije prema Abesiniji ostao je vrlo napet nakon po¬ 
raza Italijana kod Adue. Nastupilo je samo prividno i privre¬ 
meno zatišje. Već 1925 god. bila je Italija prisiljena da uvede 
osobite mjere osiguranja u koloniji Somaliji. Uređena je spoj- 
na linija, popravljene su mreže puteva. Nakon toga uslijedi mo¬ 
bilizacija triju bataljona crnih košulja. Dogadjaj u Ual-Ual, dao 
je Italiji poticaj, te postavi Abesiniji cijeli niz uslova, koje poto¬ 
nja naravno odbije. Time je spor s diplomatskog područja pre¬ 
šao na vojničko i rat je bio neizbježiv. 

Italija se nalazila pred teškim zadatkom. Dosadašnje obran- 
bene mjere morale su sada biti, i to brzo, pretvorene u navalne, 
prije nego li naobrazba abesinske vojske pomoću evropskih in¬ 
struktora postigne veći napredak. Ona je morala raditi brzo 
i odlučno. 

Brodovi su na skoru ruku preuredjeni za prevoz trupa, pu- 
tevi popravljeni. Pola milijuna ljudi, nekoliko desetaka hiljada 
konja i mazgi, mnogo hiljada automobila, ratnog i ostalog ma¬ 
terijala — trebalo je ukrcati i dopremiti na vrhunce abesinskih 
planina. U prvom se redu moralo pobrinuti za smještaj, op¬ 
skrbu, hranu i vodu, za njegu bolesnika i ranjenika. Pri tome 
se treba uzeti u obzir, da je Italija udaljena od istočne Afrike 
4000 km., i da je abesimsko planinsko područje od Crvenog 
mora udaljeno još nekoliko stotina kilometara. 

* 

3 oktobra 1935 god. predje sedma talijanska divizija abe- 
sinsku granicu. Tek polovinom decembra dođe na rubu abesin- 
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skog visogorja do većeg okršaja s negusovim trupama. Ubrzo 
se ispolji nespremnost abesinskog vodstva u modernom ratu, 
pokraj manjkavog i zastarjelog sistema ratovanja. Svađe me¬ 
du rasovima bile su nadalje sudbonosne za Abesince. U neko¬ 
liko većih bitaka potučena je do nogu treća abesinska armija 
i Italijanima je bio otvoren put u unutrašnjost zemlje. U 
dobro izgrađenim pozicijama kod Meicio pokuša u martu 1936 
god. negus lično ratnu sreću s gardijskim trupama No i žrtve 
carske garde bile su uzaludne. Abesinske trupe počnu s ot- 
stupanjem, koje se pretvori u divlje bježanje i potpuno rasulo. 

Tim porazom bila je zapečaćena sudbina abesinskog carstva. 
Talijani su mogli da sada s dosta malim snagama u tri kolone, 
sa svega 10.000 vojnika, 10.000 Eritrejaca, 11 baterija, 1 od¬ 
redom lakih tenkova i 1725 automobila završe historijski marš 
u Addis-Abebu. 

Kod ocjene gornjih događaja mora se uzeti u obzir, da se 
Italija nije imala boriti 1 samo vojnički protiv Abesinije, već i 
protiv političkog rivalstva Engleske i privrednih sankcija 52 
naroda. Napetost između Italije i Engleske, koja je otvoreno 
stala na stranu negusa, prijetila je ne jedanput ratnim suko¬ 
bom. Engleska je čak poslala u Sredozemno more svoju flotu, 
a u Egiptu poduzela opsežne vojničke mjere. 

Privredne sankcije mnogo su otežavale uspješni svršetak 
osvojen ja Abesinije, ali ga ipak nisu uspjele osujetiti. Može se 
čak ustvrditi, da je malo koji rat bio vođen s tolikim oprečnim 
pretpostavkama, kao što je to bio slučaj kod talijansko-abe- 
sinskog rata. 

* * 

* 


Nakon osvojenja Abesinije provela je Italija novu podjelu 
svojih posjeda u Istočnoj Africi. Dosadašnje kolonije Eritreja 
i Somalija izgledaju prema statistici i opsegu ovako: 



Opseg 

Broj stanovništva 

Eritreja 


119.472 kv. km. 

600.573 

Somalija 


506.571 kv. km. 

1,020.572 

Svega 

626.043 kv. km. 

1,621.145 
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Novom podjelom povećane su znatno gornje kolonije i za¬ 
jedno s Abesinijom pretstavljaju novi imperij, koji obuhvaća 
slijedeće provincije: 



Opseg. km. kv. 

Stanovnika 

Na 1 kv. km. 

Eritreja 

221,000 

1,000.000 

5.52 

Somalija 

702.000 

1,300,000 

1.85 

Amara 

273.000 

2,000.000 

8.98 

Gala e Sidama 

353.000 

1,600.000 

4.53 

Harar 

202.000 

1,400.000 

6.93 

Gub. Addis-Abeba 

7.000 

300.000 

42.86 


U svom novom kolonijalnom carstvu provađaju Talijan! 
opsežne kulturne i privredne mjere. U prvom su redu već do sada 
izgradili moderne ceste, prema planu, koji predviđa 8.084 km. 
novih cesta. Od njih je već 2.157 km. gotovo, dok se daljnjih 
4.746 nalaze u radu. Nadalje su podignute i otvorene mnogo¬ 
brojne škole, sanitarne postaje za podizanje narodnog zdravlja. 
Zasađene su opsežne plantaže kave i pamuka. 

Italija je našla u svom novom imperiju ogromne koloni¬ 
zatorske zadatke, koji na mnogo godina unaprijed osigura¬ 
vaju njenu privredu i radnu snagu. 

Već je danas uočljiv napredak u novom kolonijalnom car¬ 
stvu, a državi se namiču sveudilj novi problemi u vezi s podi¬ 
zanjem, upravom kolonijalnih posjeda, privrednim i kulturnim 
jačanjem matere-zemlje i odterećivanjem njenog gustog stanov¬ 
ništva. 


OKO BRITANSKO-TALIJANSKOG SPORAZUMA 

Nije tako davno bio parafiran ugovor između Engleske i 
Italije, kojim se htjela konačno otstraniti opasna napetost 
među obim zemljama. 

Da bismo mogli shvatiti značaj te diplomatske akcije, po¬ 
trebno je upoznati pozadinu i razloge, zašto te dvije, decenl 
jama prijateljske države, odjednom dođoše u sukob, koji je 
mogao dovesti do ratnih zapleta. 
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Klica tog spora starog je datuma. Ona se krije već u sa¬ 
mom pokušaju mlade Italije, da kao posljednja velika sila 
stvori vlastito kolonijalno carstvo. Nakon što je Italiji uspjelo 
da pomoću Engleske i Njemačke dobije u istočnoj Africi Eri- 
treju i Somaliju, bilo je od njenog vitalnog interesa, da spoji 
te dvije rastavljene kolonije ili da makar osvoji privrednu po¬ 
zadinu. Ti pokušaji nisu uspjeli. Umjesto toga uspije Italiji da 
u drugom dijelu Afrike, na sjevernoj obali nasuprot vlastitog 
evropskog teritorija, osvoji nakon uspješnog ratovanja od Tu¬ 
raka staru historijsku pokrajinu Tripolis i Libiju, i da isto¬ 
vremenu zaposjedne Dodekanez, sa strateški važnim otokom 
Rodos. 

Da su se time talijanske političke linije ukrstile s engle¬ 
skima, nije bilo isprva upadljivo, jer je kratko vrijeme nakon 
toga Italija stupila u rat na strani Engleske. 

❖ % 

* 

Prvi udarac zadan je dotadašnjem dugogodišnjem prija* 
teljstvu s Engleskom pismenim zahtjevom, upućenim u aprilu 
1925 god. od strane Italije zapadnim silama, a koji se ticao nje¬ 
nih kolonijalnih aspiracija. Ti su zahtjevi bili odbijeni, jer su 
Engleska i Francuska tvrdile, da one Italiji nisu dale nikakova 
obećanja. One nisu dobile njemačke kolonije kao vlasništvo, 
već su im iste pripale samo kao mandat. Nakon dugih i neugod¬ 
nih pregovora, uspjelo je konačno Mussoliniju da provede ta¬ 
lijanske kompenzacione zahtjeve, ali taj prirast: Djuba, Oaza 
Djerabub, Tibesti — nemaju usprkos svoje znatne prostorne 
zapremine nikakove privredne vrijednosti. Mussolini je jednom 
prilikom čak izjavio, da on nije sabirač pustinja. Stoga se o 
počeo spremati da provede talijanske aspiracije u Abesiniji, 
koje su unatoč otvorenog otpora Engleske i Francuske, unatoč 
privrednih sankcija, bile uspješno završene. 

Time je Italija postala još opasniji takmac za Englesku. Nji¬ 
hove su se interesne sfere u Sredozemnom i Crvenom moru još 
više sukobile. 

Borba koja se razvila među Italijom i Engleskom oko 
Abesinije nije se doduše vodila oružjem, ali nije bila ništa manje 
ogorčena i odlučna. Začudno je kako je Mussolini spretno osva¬ 
jao jednu poziciju za drugom. On je dalekovidno shvatio zna- 
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čaj arapskog pokreta na bliskom istoku. Arapski je pokret 
postojao doduše već prije rata, dok su se arapske zemlje l 
plemena nalazili pod vlašću Turaka. Arapski pokret za oslo- 
bodjenjem pomagala je tada Engleska. Lord Kitchener stajao je 
1913 godine u Kairu u tijesnoj vezi s Arapima. Sadašnji emir 
Abdallah od Transjordanije posjetio je napr. Sirdar i usposta¬ 
vio vezu medju svojim ocem Husseinom od Meke i Englezima. 
Mladi emir od Riada, Ibn-Saud primao je pomoć od Engleza 

Zahvaljujući toj izdašnoj pomoći od strane Engleza, buk¬ 
nuo je 1915 god. ustanak u pustinji protiv Turaka i pretvorio 
u parodiju objavljeni „Sveti rat”. Doduše, Ibn-Saud bio je po¬ 
tučen od Arapa naklonjenih Turcima, no ratnici šerifa Husseina 
djelovali su zajedno s Englezima uspješno na palestinskom 
i sirijskom frontu. 

Ali unatoč svega toga izgubi Engleska prijateljstvo i sim 
patije Arapa, čiji je zapravo osjećaj samostalnosti ona probu¬ 
dila i ojačala. Jer dok je šerifu Husseinu obećana za stvaranje 
arapskog carstva sva zemlja južnije 37 stupnja širine, isklju¬ 
čujući Aden i obalu Sirije od zaliva Aleksandrette, zaklju¬ 
čila je Engleska istodobno s Francuzima „Sikes Picot-ugovor", 
kojim se cijela Sirija i pozadina ustupa Francuzima, a Pale¬ 
stina Židovima. Arapi su bili jednostavno prevareni i izigran'.. 
Uslijed toga postade arapski nacionalizam otvoreno anglofob- 
ski. Osobito se u Palestini taj odnošaj pretvorio u otvorene 
bune, koje su se morale krvavo suzbijati. 

Engleska si je htjela osigurati put u Indiju, hrptenjaču 
imperija, putem neprekidnog, kompaktnog lanca zemalja arap¬ 
skih država i plemena. Danas je taj most oslabljen uslijed 
manje ili više neprijateljskog odnošaja Arapa prema Engle¬ 
zima, koje oni smatraju zaštitnicima Židova. U isto je vrijeme 
arapski nacionalizam prešao iz matice, Prednje Azije u Afriku. 

* * 

* 

Talijanska se je diplomacija spretno uplela u tu stvar. Ona 
je s interesom pratila i pomagala panarapski i panislamski po¬ 
kret. Davanje od strane Talijana potpune slobode sljedbeni¬ 
cima proroka u Libiji, kao i u talijanskim posjedima, postade 
izvor proislamske politike, koja je pojačala i proširila pozicije 
Italije na bliskom istoku. Talijanska je politika išla za tim, da 
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pusti duboko korijenje osobito na Arapskom poluotoku nasu¬ 
prot Eritreji. 

Ovdje je Ibn-Saud u godinama poslije rata osnovao car¬ 
stvo Wahelita, proširio ga do obale i protjerao iz Hadjesa še¬ 
rifa Husseina. On je zaprijetio do sada još nezavisnim arap¬ 
skim državama na jugu poluotoka. Imam Jemenski Jabie 
uspostavi stoga vezu s Italijom i zaključi ugovor o prijatelj¬ 
stvu. Nakon što je, unatoč toga, bio potučen od Ibn-Sauda, 
uspije talijanskoj diplomaciji, da zaključi prijateljstvo s Ibn- 
Saudom, koji pošalje u Rim svog najstarijeg sina. On je ka¬ 
snije odbio da zaključi savez s negusom Haile Selasiem. 

Uslijed toga dobila je Italija u neposrednoj blizini Adena 
takav položaj, koji je postao vrlo neugodan za osjetljivu En¬ 
glesku. Tim više, što je Italija u međuvremenu utvrdila luku 
Assabu u Eritreji, a na otoku Doumeria, koji je dobila od Fran¬ 
cuza, postavila topove. Time je naravno vrijednost i značaj 
dotadašnje engleske flotne baze Perin znatno smanjen. 

Engleska je bila prisiljena da dalje izgrađuje Aden, da 
premjesti svoju ugljenu stanicu Perin u Makellu, na južno- 
arapskoj obali u Indijskom oceanu. Kao zaštitu te nove luke 
morala je pomaknuti znatno prema unutrašnjosti Arabije pro- 
tektorsku adensku zonu, dakako na nemalo nezadovoljstvo ne¬ 
zavisnih beduinskih plemena. Kratko vrijeme nakon toga bio 
je sultan Oman pozvan u London. 

Talijanima su osim toga stajala na raspolaganju i druga 
sretstva. Nakon što im je, zahvaljujući u prvom redu akciji 
Grazianija, uspjelo da posvema pokore Libiju, dobilo je to pod- 
ručje, koje leži na Sredozemnom moru upravo nasuprot Italije, 
a na zapadnoj granici Egipta, veliku stratešku vrijednost. Li¬ 
bija, kao jaki talijanski garnizon, izazivala je nemir u Egiptu 
i prisilila Englesku, da ona za zaštitu kanala drži stalno pod 
oružjem znatne vojničke posade. 

Taj je korak bio tim potrebniji, što je pomaknut strate¬ 
ški položaj izgradnjom talijanske vojničke snage i uporišta, 
a na štetu engleskog dominantnog položaja u tim krajevima. 

Međutim je Engleska nastojala suzbiti jačanje talijanskih 
pozicija utvrđenjem Cipra i osnivanjem novih vojnih baza na 
istočnoj obali Sredozemnog mora. 

Započela je, ukratko, odlučna utakmica u naoružanju. U 
koliko bi Italija postala toliko jaka te ugrozi engleski Egipat 






288 


i Kenyu, to bi Engleska mogla zatvoriti Italiji) Sredozemno 
more s istoka i zapada, a s juga dostup do Crvenog mora. 
Čim je Italija putem štampe i radija u Bari započela da medju 
Arapima propagira talijanofilski kurs, koji je bio vrlo neu- 
godan Englezima, stavio se London iza arapskog pokreta u 
Libiji i pomagao ustanke u Abesiniji... 

Da ne dođe konačno do ratnih zapletaja uslijed tih ne¬ 
prekidnih križanja interesa i trvenja, bio je najpreporučljiviji 
izlaz, da se obje sile mirno sporazume. To je predbježno bilo 
učinjeno sporazumom, oko kojeg se je vodila dugotrajna di¬ 
plomatska igra, no koji je, na kraju krajeva, parafiran. 

Trajnost otstranjenja oprečnih interesa — to je drugo i 
tugaljivije pitanje. 


IMPERIJ GRADI! 

Tradicija Rima kao izlazne tačke svih cesta velikog latin¬ 
skog carstva starog vijeka, doživjela je svoju obnovu i uskrs¬ 
nuće. Režim i ciljevi današnje Italije idu za tim, da u prekomor¬ 
skim posjedima italijanskog imperija provedu stvarnu i odlučnu 
politiku cestogradnje. Ta politika imade zadatak da ne učvr¬ 
sti samo vojnu moć i silu Rima, već da u isto vrijeme stvori 
i preduvjete za promet onih duhovnih i materijalnih dobara, 
koja su od primarne važnosti za svako koloniziranje. Ona na¬ 
stoji da učini u okviru prometa stranaca dostupnim prirodne 
ljepote krajeva, čime će osvojenim zemljama dati privredni po¬ 
ticaj i aktivnost. 

Još prije svega nekoliko godina unatrag bile su libijske 
i abesinske ceste u vrlo primitivnom, zapuštenom stanju — sto¬ 
tine godina postojeće karavanske ceste ili provizorni vojnički 
putevi. Danas međutim presađuje Italija pomoću sistema cesta 
razvijenu kulturu u krajeve, gdje je još takoreći do juče vla¬ 
dao barbarski primitivizam i nazadak. 

1935 god. bio je cijeli svijet iznenađen posvetom i pušta¬ 
njem u saobraćaj velike libijske pustinjske ceste. Ta auto- 
strada spaja tunisku granicu s egipatskom, prolazeći Gabel 
d’Achdar. 

Taj podvig dao je svojim monumentalnim opsegom novi 
izgled koloniji i ulio novi život, te je u stanju, da Libiju pre¬ 


tvori sve više i više produženjem Italije preko „mare nostro". 
koje oplakuje obje njene obale. 

* * 

* 

Prvu veliku pobjedu u afričkom cestovnom građevinar¬ 
stvu izvojštio je maršal de Bono. Odsječak vremena, u kojem 
je on upravljao Eritrejom, zauzima važno mjesto u historiji 
kolonija. Doskora se pojavljuje u štampi opsežan prikaz o 
tome, a iz njega će se moći vidjeti jasnije, da je de Bono s 
nepokolebivom upornošću i upravo iznenađujućom odlučnošću, 
iz ničesa i daleko od domovine, završio sve pripreme za rat. 

Ovamo dolaze u prvom redu ceste. Velika autocesta: Mas- 
saua—Nefesit—Decamere, koja je čudo- moderne tehnike, bila 
je sagrađena u toku 7 mjeseci i 1935 god. posvećena kao cesta 
pobjede. 

Jedva je bio dovršen abesinski rat, izradio je Mussolini 
u glavnim linijama plan velike mreže puteva i odredio da se 
s izgradnjom cesta imade smjesta započeti. Sedam velikih, glav¬ 
nih cesta biti će dugo 3.170 km. Da bismo dobili pojam tog gi¬ 
gantskog pothvata, navodimo nekoliko brojaka: 8.354 mostova 
biti će sagrađeno, iskopano 15,000.000‘ kub. metara zemlje, 
12,000.000 kub. metara zemlje upotrijebiti će se za gradnju 
nasipa, 19,000.000 kv. met. površine cesta biti će popločeno, 
a 18.5 milijuna kv. met. prevučeno naslagom bitumena. 

Prema izvještaju ministra za javne radove, gradnja abe¬ 
sinske mreže puteva, u dužini 3.284 km., završit će se 1939 
god. Od njih 1095 km. popločeno, a 1.806 bituminirano. Na 
taj će način biti 90% abesinskih autocesta već sposobno za 
promet. 

Te brojke potrebno je izredati, jer kroz njih dolazi do 
izražaja njihova visoka kulturna vrijednost. 

* 

Između svih autocesta, koje su već puštene u saobraćaj 
ili će biti puštene u najskorije vrijeme, najvažnija je državna 
cesta: Asmara—Addis Abeba, koja je već prije bila upotrijeb- 
ljavana od strane Badoglijevih saveznika, ali u sasvim drugom 
stanju. Ta je autocesta jedna od najslikovitijih. Čas se ona 
uspinje na vratolomne visine od preko 3.000 metara, odkuda 

Borba za kolonije 
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se ruši u doline, koje se prostiru prema Nilu; čas opet presi¬ 
jeca pustinje, da se ponovno vere na vrtoglave visine, s kojih 
puca prekrasan, čaroban vidik na suhu, sprženu suncem dan- 
kalsku ravnicu. 

Od te ceste odvaja se krak na sjevero-istoku prema Assagu. 
On prolazi kroz zemlju Dankali. A na sjeverozapadu odvaja 
se drugi, koji vodi prema Debra-Tabor, Gondaru, Om Ager 
i Charen. 

Druga cesta teći će iz glavnog grada Debra Markos i De- 
bra Tabor i prelaziti preko Plavog Nila. Prema jugozapadu 
voditi će Gimma cesta, a prema jugu doseći će ona jezero 
Galla. Ona vodi u Allata, Negheli i Dolo, te je zajedno s dr¬ 
žavnom cestom najvažnija prometna žila i veza: Massaua Mo- 
gadiscio. 

* * 


* 

Nova mreža cesta u Abesiniji osobito je važna u privred¬ 
nom pogledu. Dok je još prije godinu dana transport 100 kg 
robe od Massaua do Addis-Abebe stajao 403 lire, danas je ci¬ 
jena pala na 103 lire, a doskora će pasti čak ispod stotine. 
Kad bude završena gradnja ceste Assab-Dessie, iznosit će trans¬ 
port za 100 kg. manje od 60 laira, što će izazvati odgovarajuće 
sniženje podvoza željeznicom Džibuti—Adis-Abeba. 

Veliko gradjevno djelo cesta ne manje je važno u politi 
čkom kao i u socijalnom pogledu. Ceste su preduvjet za kul¬ 
turno podizanje cijele zemlje, koje će, danas započeto, doskora 
i moralno preporoditi zemlju. One su i osnova programa koji 
novom duhu ulijeva nove životne snage, a žilavom otporu stva¬ 
ranja obnovljenog naroda daje potrebnu hranu. 

Ako samo za trenutak ostavimo po strani tehničke po¬ 
datke i naučno tretiranje tog pitanja, i iz bliske sadašnjosti ba¬ 
cimo pogled u budućnost, mogu Talijani, koji s opravdanim P" 
nosom osjećaju dogadjaje minulih godina, slijediti s mnogo 
pouzdanja razvitak. Čak i onda ako je budućnost, kako je r>- 
kao Homer, nedostupna očima smrtnika. Oni mogu vjerovati 
u to, da će Abesinija, zahvaljujući kulturnom radu i podizanju, 
doseći visok socijalni, privredni i politički razvoj. 

Italijani, koji su u toku prošlih stoljeća i vremena, uslijed 
svoje uporne trpeljivosti i podnošljivosti u gladovanju, sposob¬ 
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nosti da se prilagode,tuđim zemljama, stvorili znatna kulturna 
djela, zacijelo neće ni sada propustiti da ispolje te svoje spo¬ 
sobnosti. Oni su već danas gradnjom cesta probudili kod uro- 
djenika uvjerenje, te je volja novih gospodara da vladaju spo¬ 
jena s isto tako nesuzdržljivom voljom da podižu. Maršal Gra- 
ziani nazvao je novu mrežu cesta u Abesimiji: velikim spomeni¬ 
kom fašističke kulture u talijanskoj istočnoj Africi. 

Svakako se prvi put u historiji naroda zbio slučaj, da je 
odmah nakon vojničke pobjede uslijedila još veća borba oko 
njegovog kulturnog ovjekovjećenja. 


GRAĐEVINSKI PREUREĐAJ ADDIS-ABEBE 

Već godinu dana radi se u Addis-Abebi, metropoli talijan¬ 
skog kolonijalnog carstva, sistematski i neumorno na izvađanju 
giandioznog plana. On treba u kratko vrijeme da pretvori 
Addis-Abebu u velegrad najmodernijeg tipa. Broj stanovnika, 
uporedo s gradjevnim zamahom i uslijed pojačanog pritoka 
Talijana iz Italije, skoro se podvostručio, a sam grad će uslijed 
te okolnosti dobiti u svom cijelom harmoničnom izgledu vidljivo 
obilježje naglo razvijajućeg se centra novog Rimskog imperija. 
U isto će vrijeme biti osiguran i izgrađen važni privredni polo¬ 
žaj koji dobiva Addis-Abeba uslijed novo-nastalih prometnih 
puteva i veza ne samo s Abesinijom već i s dubokom afričkom 
unutrašnjosti. 

Pri izgradnji Addis-Abebe imalo se na umu, da se gradu u 
njegovoj vanjskoj arhitekturi dade monumentalni stil, a da se 
istodobno dovede u harmoničnu vezu s afričkim prostorom. 

Nadalje se uzimaju u obzir tri momenta: Addis-Abeba treba 
da postane jedan od najljepših gradova-vrtova; preuređaj tre¬ 
ba da vodi računa o daljnjem rapidnom razvoju i proširivanju 
grada; veliki urođenički kvartal treba da bude po mogućnosti 
odijeljen od modernog dijela grada, koji se upravo podiže i 
koji pretstavlja centrum. 

Novi grad, koji nastaje na taj način, nosit će karakter sta¬ 
rog centruma Addis-Abebe kao starog grada. Ali pošto je odre- 
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đen za dalji mnogo opsežniji razvitak, mora on da imade oso¬ 
bite monumentalne opsege. 

* * 

Ogromni građevinski radovi, koje izvode hiljade radnih 
snaga, obavljaju se po ispitanim uzorima velikih fašističkih na¬ 
selja, medju kojima na prvom mjestu stoji Littorija. Ali ovdje 
su opseg ii monumentalnost znatno istaknutiji, i oni stoje u 
skladu s budućom naznakom grada. 

Novi, moderni grad je na pomolu. On će se doduše nasla¬ 
njati na staru urođeničku četvrt istočno od brežuljaka Sankt- 
Georgeusa, ali će ostati skoro potpuno odijeljen od njega pri¬ 
tokom rijeke Gamele. 

Središte novog grada sastoji se od upravnog kvartala, u 
kojem je podignuta prekrasna vladina palača. Od vladine pa¬ 
lače vodi široka cesta, obrubljena vrtnim nasadima, sve do tor¬ 
nja Liktora, koji nadvisuje centralni četverouglasti trg. Oko 
tog trga i s obje strane glavne ulice podižu se državne upravne 
zgrada. 

Da bi se sačuvao istovjetni karakter i stil vladine četvrti, 
predvidjene su državne zgrade s mramornim arkadama, — i ne 
više od dva kata. Općenito se građenje pridržava principa, da 
se visina ograniči, kako ista ne bi išla na uštrb općeg izgleda. 
Grad leži na brežuljcima. Kroz njega protiču mnogobrojni ru¬ 
kavi, te je on u svojoj skupnoj slici vanredno slikovit. Uslijed 
tih građevno-tehničkih mjera biti će dominirajući toranj Liktora 
i vladina palača bolje podvučeni i istaknuti. 

Među monumentalne novogradnje u vladinoj četvrti spada 
220 metara dugi, veličanstveni most preko naseljene doline ri¬ 
jeke Gamele, koja je od velikog prometno-tehničkog značaja, 
a koji harmonično produžuje široku izlaznu cestu s administra¬ 
tivnim zgradama. 

Uz administrativnu gradsku četvrt naslanjaju se ostali di¬ 
jelovi grada. Svaki od njih je odijeljen od drugoga vrtnim 
nasadima. Oni pridavaju gradu već prije spomenuti karaktei 
vrtnog naselja. 

Južno od administrativne četvrti rasprostire se trgovački 
dio grada, gdje se nalaze velike banke, trgovine, kino-kazališta, 
kavane i gostione, palače najmodernijeg stila. 
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Dio trgovačke četvrti s tržnicom, graniči neposredno s uro- 
đemckam d.jelom grada. Na taj se način htjelo postići, te do¬ 
lazeći na trg urođenici sa svojom robom i stokom, ne morai i 
proći kroz novi grad. 

Nasuprot trgovačkog dijela grada proteže se talijanska 
stanbena četvrt. Ovdje su kuće za više porodica bliže centrumu 
giada, nego li kuće za jednu porodicu, dočim vile leže na kraj¬ 
njoj granici četvrti. 

Da bi se u svakom pogledu uzeli u obzir socijalni zahtjevi 
radničkih porodica, napustila se ideja podizanja velikih stan- 
bemh kasarna, ogromnih, nehigijenskih. Čak i kuće za nekoliko 
porodica imadu posebne vrtove i igralište za djecu. 

Uz stanbeni dio nalazi se sportski dio grada s velikim sport- 
s im stadionom, najmodernijim hipodromom i ostalim sport¬ 
skim igralištima. 

Veliki instituti za istraživanje, naučni instituti, osobito za 
mineralogiju, kao i veliki botanički vrt — smješteni su u po¬ 
sebnoj naučnoj četvrti, koja se nalazi u neposrednoj vezi s pa¬ 
dinom rijeke Gamele, što je osobito podesno za rad instituta za 
odgoj biljaka. 

Podjela grada po mogućnosti na točno omeđene četvrti, 
prema njihovoj naznaci, koju preporučuje svako moderno gra- 
djevno iskustvo, našlo je u Addis-Abebi uslijed potpuno novog 
podizanje grada, najbolje oživotvorenje. Ovdje se pružila naro¬ 
čita mogućnost sticanja na tom području novih korisnih isku¬ 
stava. 

Što se tiče školskih, hotelskih i vojničkih zgrada, njih se 
nije moglo smjestiti u posebne četvrti, jer one moraju biti prila¬ 
gođene potrebama pojedinačno. Stoga se vojnički objekti nalaze 
djelomice u administrativnoj četvrti, djelomice na samom rubu 
građa. 

Uslijed velikog vojničkog značaja Addis-Abebe podižu se i 
u tom pogledu monumentalne velegradnje, kao napr. palača ge¬ 
neralne komande, vojnog suda, intendantstva, geografskog in¬ 
stituta, doma vojnika, vojničke kasine i opskrbnog ureda. 

Podizanje nove Addis-Abebe vrši se brzim i odlučnim rit¬ 
mom, koji obilježuje kulturno i privredno podizanje cijele 
zemlje. 
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MUSSOLINIJEV IMPERIJ 

Najveći dio savremenika vidi u pojmu novog imperija Ita¬ 
lije samo novu italijansku koloniju Abesiniju. Za Italijane 
imade taj pojam daleko veći značaj. On je idealan pojam, koji 
treba da današnji italijanskd imperij spoji ideološki i historijski 
s prastarim vremenima. Srednja uloga, koju je igrala antička 
Italija i italijanska renesansa među Evropom i istokom, to je 
ono, što otkriva i pokazuje dublji, duhovni smisao pojma ita- 
lijanskog imperija. 

Evropski svijet i evropska javnost, tako se govori, suviše 
su se odalečili u vrijeme otkrića Amerike od svojih starih, 
prema istoku gravitirajućih veza. Jedinstvo sredozemne civili¬ 
zacije, koju je stvorio stari Rim, trajalo je dugo vremena. Kad 
je kasnije nakon skretanja prema drugim morima odnos istoka 
i zapada udario drugim pravcem i ograničio se na materijalnu 
stranu, tim je trenutkom bila nažalost prekinuta svaka dublja, 
duhovna veza i odnos među njima. 

Tako se proširilo mišljenje, da su istok i zapad međusobno 
neprijatelji — i stvorio mentalitet, koji pokazuje kako su neke 
zemlje Evrope bile ili nesposobne ili ravnodušne da shvate 
orijent. 

U tom je duhu pisao Mussolini. I iz njegovih riječi proizlazi 
jasno, da je za fašistički imperij posredništvo između istoka i 
zapada dublji pojam, koji se ne iscrpljuje samo spoznajom 
novog afričkog posjeda. Njegovi interesi leže u jednakoj mjeri 
u Evropi kao i u Africi. 

Gradnja translibijske ceste prošle godine dala je povod ta¬ 
lijanskoj štampi da potsjet-i na veliku cestu starog vremena, 
dugu preko 2400 kilometara, koju su dali sagraditi između Suša 
i Sardesa vladari velikog arijskog carstva, Perzijanci i Medi- 
janci. Pogled na prastare karavanske puteve u Tripolisu i Cire- 
naiki budi uspomene na to, kako su u vrijeme dok nije bilo 
pomorskih puteva u Ist. Indiju i Arabiju, svila iz Kine i pamuk 
iz Indije prolazili u Evropu kroz pustarske oceane Srednje 
Azije i Arabije; kako je dio sredozemnog svijeta, koji je možda 
prvi upoznao gradska naselja, stvarao u oazama i na rubovima 
pustara prve trgovačke i kulturne centre. A napokon, zar nije 
bio Talijan, Marco Polo, koji je preko Mezopotamije, Perzije, 
Pamirske visoravni dospio sve do Japana, i u pustolovnim ' ° 


295 


manima opisao što je sve vidjeo i doživio u tajnovitim zem¬ 
ljama i krajevima istoka? 

Sve su to stvari, koje zanose današnjeg Talijana. A takove 
se osjećaje ne smije nipošto potcjenjivati ni omalovažavati, jer 
oni pretstavljaju dragocjenu, veliku psihičku i kulturnu vri¬ 
jednost. 


* * 

Takove su misli i takovi osjećaji potakli prije svega Mus- 
solinija kada je prije 12 godina stigao u Libiju, da postane pi¬ 
onir novog talijanskog imperija. I kad se je prije 12 godina 
Mussolini prvi put iskrcao u Libiji, izrekao je velike rijeci: 

— Mi smo ljudi sredozemci. Naša će sudbina uvijek ležati 
na tom moru! 

A kada je on po drugi put, 1937 god. ponovno krenuo na 
put, imperij nije bio više himera ni utopija. On je postao 
stvarnost. Abesinija postade dio italijanskog imperija. 

No i opet je Mussolini onaj, koji je fantastičnu sliku stari¬ 
jih kolonijalnih pionira Italije razbio u prah. Talijanska kolo¬ 
nijalna misao, kako su je zamišljali kolonijalni domussoliinijev- 
ski pisci, bila je mješavina realističkih ideja i ideja usrećujućih 
čovječanstvo. Ona se pojavila u isto vrijeme kao visoka škola 
moralnog zavoda, ali i kao realan politički materijal. Ona se 
odjenula u ruho ideje. Ta je ideja vidjela doduše Afriku u po¬ 
sjedu cijele Evrope; kao bazu za snabdjevanje sirovinama; kao 
zemlju za koloniziranje i smještanje prekobrojnog pučanstva iz 
pojedinih zemalja i država. Kao što je u prastaro vrijeme car 
Septimius Serverus Afrikanac vidio u duhu svoje trupe kako 
prolaze po Via Apia prema Rimu, tako su talijanskim koloni¬ 
jalnim piscima stajali pred očima karavanski putevi, po kojima 
bogatstvo planski upravljane Afrike kreće iz njene unutrašnjo¬ 
sti prema Sredozemnom moru. Kroz tu je fata moirganu doduše 
prosvjećivala i realno-politička kontura. U toj se predodžbi 
vidljivo mijenjala karta Afrike. Engleske su obalne kolonije na 
Atlantiku nestale, ustupajući mjesto kompaktnim francuskim 
grupama zemljama. One su sezale od Herkulesovih stupova sve 
do ušća Nigera. Talijanski sredozemni posjed, Libija dobila je 
kao odštetu od Francuza manjkajuću joj pozadinu, i ona se 
proširuje prema jezeru Tschad. Na istoku se protegao engleski 
most zemalja, od Kapa do Kaira. A na Indijskom Oceanu 
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uspinje se iitalijanski pionir Somalije na zdraviju visoku rav¬ 
nicu Kenye. S tri strane: od Tripolisa, od Eritreje i od So¬ 
malije teku u unutrašnjost Afrike rimske ceste, dostojne 
umjetnosti predaka. 

Tako je izgledala ta fantastična slika, koju je Mussolini 
doveo u red. Utopije su bile brisane, a priznate u njima samo 
političke stvarnosti. 

S Engleskom zaključi Italija ugovor, koji je libijskoj ko¬ 
loniji na njenom sjevernojugoistočnom uglu uslijed ustuplje- 
nja oaze Auenat dao oduška prema Sudanu. 

To je bio prvi gentlemenski sporazum s Engleskom. 

S Francuskom je bio postignut sporazum u pogledu ure¬ 
đenja libijske kolonije na jugu. Doduše s malo vidljivim pro¬ 
bitkom, ali joj je ostavljena mogućnost miroljubivog prodi¬ 
ranja prema jugu. 

Imperij, velika misao Mussolinija, našao je svoje ostva¬ 
renje u osvojenju Abesinije. Ono što nekoć stara Italija nije 
smjela ni da pomisli, a kamo li da poduzme protiv Francuske, 
to je nova Italija smjela da provede protiv Engleske. Plan, 
odlučnost i uspjeh leže danas pred očima svijeta kao jedna 
nesumnjiva, neoboriva činjenica. A u najnovijem sporazumu 
s Engleskom dobila je Italija stvarno priznanje svog novog 
imperijskog položaja. 

— Južno od Rima počinje Afrika! 

Tako glasi stara sjeverno-italijanska uzrečica. No ta ne¬ 
kada podrugljiva poslovica postade počasnim motivom fašis¬ 
tičke kolonijalne ideje. Jer, južno od Rima, na pontinijskoj 
njivi rodio se kolonist novog vremena Mussolinija. Ideja, 
uskrsnuće talijanske zemlje, koja se očituje i ostvaruje u isu¬ 
šivanju pontinijskih močvara, i ideja, da se u buduće Talijan 
ne treba potucati po tuđim zemljama, već da se višak stanov¬ 
ništva matere-zemlje uputi u talijanske kolonije, — ta se je 
ideja počela ostvarivati. 

Kolonijalac s pontinijskih njiva i Afrikanac pretstavljaju 
svjesno novi tip italdjianskog kolonijalnog pionira. No time je 
i uzrečica o Africi, koja počinje južno od Rima, dobila novi 
smisao. 

Novim ugovorom s Engleskom priznat je talijanski impe¬ 
rij. On je tim ugovorom i osiguran. U martu 1934 izjavio je 
Mussolini: 
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— Nekoliko sati plovidbe, nekoliko sati letenja svega _ 

povezuju Italiju s Afrikom. Od svih velikih zapadnih naroda 
Afrika je Italiji najbliža! 

* 

Ispit Italije bio je težak i trnovit put. No ona ga je polo¬ 
žila s odličnim uspjehom! 


KOLONIJE I ISLAM 

Svjetsko-politički događaji bliskoga istoka dokazuju, da 
su muslimanski narodi prešli iz pasivne političke uloge u ak¬ 
tivnu. Spomenimo samo da je Turskoj prvoj uspjelo te se 
oslobodi diktiranog mira; da je pobjeda Turaka pod Kemal 
Ataturkom nad Grcima probudila muslimansku nacionalnu svi¬ 
jest, koja se prenijela i koja je inspirirala muslimanske narode 
u Aziji i Africi, a napokon fantastični napadaj Afganistana na 
britanski imperij u Indiji. Jačanje Irana pod njegovim novim 
šahom, i njegovi napori da se zemlja oslobodi ruskog i engle¬ 
skog uticaja, dovedoše do uske saradnje među Kemalom i ša¬ 
hom. A k tomu pridodjoše jošte uspjesi arapskog kralja Ibn- 
Sauda. 

Islamski svijet broji danas 250 milijuna duša. To je 1/6 
cjelokupnog broja stanovnika na zemlji. Od tog broja živi 
u Africi 65 milijuna, u Egiptu oko 14 milijuna, u Turskoj oko 
18 milijuna, u Iranu 12 milijuna, Afganistanu 10 milijuna, sa¬ 
mostalnoj Arabiji 6 milijuna, Iraku 3 milijuna, Sovjetskoj Ru 
šiji preko 20 milijuna, u britanskoj Indiji preko 60 milijuna, 
na Malajskom Arhipelagu preko 50 milijuna, a u Kini oko 
20 milijuna. 

65 milijuna muslimana živi danas u Africi, a samo 11 mi¬ 
lijuna kršćana, uključivši u taj broj i Evropljane. Cijela sje¬ 
verna Afrika pripada svijetu islama, koji imade davnu tradiciju. 
Srednja Afrika se neprestano i vidljivo proslojava islamom. 

Prodiranje islama u unutrašnjost Afrike novijeg je datu¬ 
ma. U najnovije vrijeme porastao je broj muslimana među 
Bantu-plemenima za preko 20 milijuna. 

Najvažniji razlog uspjeha širenja islama u Africi leži u 
duhovnoj koncepciji crnokožaca. Islam se prilagođava obi- 
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čajima, on zahtijeva samo neznatne formalnosti kod vršenja 
vjerskih obreda. On kao religija uređuje sve male, sitne de¬ 
talje dnevnog života. Islam daje nadalje crncu viši stupanj 
civilizacije i stanovitu disciplinu, a da ga pri svemu tome ne 
otuđi od prirodnog etničkog središta i podrijetla. Na kraju 
krajeva islam priznaje poligamiju i robstvo. 

* * 

Prava i praktična mogućnost širenja islama u Africi stvo¬ 
rena je zapravo evropskom kolonizacijom. Interes Evrope tra¬ 
žio je u Africi u prvom redu — osiguranje i slobodu prometa. 
Nedostupni do tog vremena krajevi bili su otvoreni, uvršteni 
u promet. Prvi, koji je iskoristio novo stanje, bio je islamski 
trgovac, koji se od toga momenta mogao slobodno da kreće 
po Africi i širi svoju religiju i običaje. 

Problem islama bio je u Indiji u posljednih 1000 godina od 
eminentne važnosti za dalji razvitak historije Indije od strane 
islamskih naroda u XI stoljeću. Oni su u zemlju donijeli ne 
samo najjače religiozno, već i najtačnije kulturno-političko 
obilježje. Ali unatoč tih obilježja i opreka nastade još teme¬ 
ljitija i dublja opreka: Hindusi — muslimani, što je jedino 
omogućilo Englezima da već 200 godina vladaju tim ogromnim 
krajem, koji je opsegom veći od pola Evrope. Protiv 240 mi¬ 
lijuna Hindusa stoji danas 60 milijuna neprijateljski raspolo¬ 
ženih muslimana, kod kojih još danas žive tradicije iz vremena 
Mogula. 

* 

Razvoj i ekspanzija moderne Evrope nisu mogli ostati bez 
upliva na islamski svijet. U 17 i 18 stoljeću započe u Aziji i 
Africi širenje od strane Evropljana evropske kulture i kapi¬ 
tala. Taj upliv i unošenje Evrope u političkom, privrednom 
i kulturnom pogledu, izazvao je kod islamskih orijentalnih na 
roda reakciju, koja se izrazila u panislamskom pokretu. 

Taj pretežno iz religioznih pobuda nastali panislamski po¬ 
kret prije rata propao je, kada je kalif za vrijeme svjetskog 
rata objavio „sveti rat”, i na čiji su poziv mushmam ratovali 
— protiv muslimana. 

Nakon rata počinje da obuzima islamske orijentalne nn- 
rode novi talas nemira. 1 svi ti pokreti u raznim predjelima, '> 
razno vrijeme, počevši s ustankom u Egiptu 1919 god., sve c 
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današnjih borba islamskog orijenta, neobično liče jedan na 
drugi. Oni obuhvaćaju cijeli život orijentalnih naroda i imadu 
svoj preduvjet u tihoj revoluciji orijentalaca, koja je uznemi¬ 
rila islamski svijet; koja potiskuje religiozno mišljenje s nje¬ 
govog dominantnog položaja, stvarajući pokraj religioznih 
ciljeva i vlastite životne ciljeve, vlastite zakone, vlastite život¬ 
ne uslove. Drugim riječima: nacionalnu nezavisnost. 

Borba za dušu muslimana već je odavno postao veliki, od¬ 
lučni svjetski problem moći, problem, osobito važan radi mu¬ 
slimanskog elementa koji živi unutar kolonija pojedinih velikih 
naroda. No borba za prijateljstvo muslimana u budućnosti po¬ 
staje za velike sile još važniji problem. 

* 

Prvi bliži i značajniji dodir Italije s islamom datira iz 1911 
god. prilikom osvajanja Libije. Tada su Talijani morali da se 
bore sa žilavim otporom arapskih plemena. Vodeću ulogu u 
tim ustancima i borbama Arapa protiv Talijana igralo je poli- 
tičko-religiozno bratstvo „Senussi”, kojemu se imade pripisati 
izazivanje ustanaka i otpor u Libiji sve do 1931 god. 

Bratstvo Senussi osnovano je početkom prošlog stoljeća. 
Njegovo političko i privredno polje rada i smjernice učimiše mu 
nemogućim da ostane dalje u Arabiji. Ono je stoga prenijelo 
svoje polje nada u sjevernu Afriku, poglavito u Ciremaiku. 
Ovdje je ono iimalo stvarnu vlast u rukama, iako je zemlja po 
imenu pripadala Turskoj. Tom bratstvu uspije te zadrži 1913 
god. prodiranje Talijana u Fessanu i 1914 god. u pozadini Ve¬ 
like Syrte. Za vrijeme rata potisne ono Talijane iz unutrašnjo¬ 
sti. Urodjeničkim plemenima pada u ruke za vrijeme rata i 
nakon zaključenja mira sve do 1922 god. jedan komad zemlje 
za drugiim. Senussi postadoše stvarni gospodari kraja, izuzev 
obalnog pojasa. 

Dolazak na vlast Mussolinija 1922 god. dade Libiji drugu 
sliku. Prvi korak fašizma bijaše — ponovno političko osva¬ 
janje kolonija. Tek 1926 god. bila je aneksija zapravo zavr¬ 
šena, no bratstvo Senussi pružalo je sve do 1931 god. još veo¬ 
ma jak otpor. Nakon što su u ruke Talijanima pali njegove 
kolovodje i prvaci, propade konačno otpor spomenutog brat¬ 
stva. 

* 
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Pitanje, kakav će stav zauzeti Italija prema islamu, postoj i 
već odavno. Zauzeće Libije 1911 god. od strane Talijana do¬ 
velo je islam u sukob s tadašnjim središtem kalifata, Carigra¬ 
dom. Svjetski je rat nadalje otkrio slabu stranu „svetog rata”. 
Nakon rata nalazila se Italija u borbi protiv religiozne moći 
i vlasti bratstva Senussi. Sve je jasnije dolazila do izražaja 
zavisnost stanovitih političkih interesa od religioznih mome¬ 
nata. 

Uzimajući u obzir gornje okolnosti, bila je za Talijane 
najbolja i najsigurnija politika: najširi liberalizam prema mu¬ 
slimanskom stanovništvu i prema njegovoj religiji. 

Italija je dakle odabrala taj put. Ona je umjela spretno 
i vješto da po teini svojim interesima muslimane u istočnoj Africi. 
U Eritreji i Somaliji nastali su najprije prijateljski odnosi. U 
Abesiniji bili su muslimani izigravani i zapostavljani od strane 
koptijskih vladajućih krugova. 

Danas je prijateljstvo islama i Talijana najjači oslonac 
moći Italije, u poredbi s ostalim velikim kolonijalnim silama. 
Kod talijanske urodjeničke politike povezana je politika vjer¬ 
ske slobode s tendencijom evropeiziranja ljudi i njenih afrič¬ 
kih podanika. Italija poštuje i čuva u svojim kolonijama mu¬ 
slimanske običaje i tradicije. Ona održava sve njihove vjerske 
praznike. U dane arapskih vjerskih praznika priređuju se jav¬ 
na primanja, izriču pomilovanja i dijeli pomoć siromašnim slo¬ 
jevima naroda. 

Ta prijateljska politika prema islamu dolazi svuda do iz¬ 
ražaja. Neobično je velik broj novih mošeja, koje su pod 
vlašću Talijana ili nanovo podignute ili temeljito popravljene. 
Italija je vratila imanja i titule porodici Caramanli, koja se 
u početku opirala talijanskom zaposjednuću, a koja stoljećima 
igra vodeću ulogu u sudbini zemlje. Knez Sulejman Caramanli 
je onaj, koji je na pješčanim dunama Triipolisa prigodom sve¬ 
čane ceremonije predao Mussoliniju „mač islama . Talijanska 
je vlada podijelila zemlju među islamskim plemenima. Mno¬ 
gobrojna lica, koja su prije nekoliko godina uhapšena zbog 
javnog antitalijanskog rada i agitacije, puštena su na slobodu, 
te su im vraćena čak i imanja. Velika se pažnja poklanja od¬ 
goju, kulturi, promicanju obrta i umjetnosti muslimana-urođe- 
nika. Otvorene su bezbrojne muslimanske škole, a osobito je 
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važno i značajno'otvaranje „više škole za muslimansku kul¬ 
turu.” 

Spoznavajući dalekovidno, da u nacionalnim pokretima 
orijentalnih zemalja glavnu ulogu igra studirajuća omladina, 
vrše Talijani velik upliv na taj podmladak. Istočnjački se stu¬ 
denti primaju u talijanske visoke škole pod vrlo povoljnim u- 
slovima, a za vrijeme svog višegodišnjeg boravka u Italiji kul¬ 
turno su talijanofilski odgajani. 

Veliki značaj za sticanje sklonosti muslimana imade radio¬ 
stanica u Bari, koja je 1934 god. počela sa davanjem emisija 
na arapskom jeziku. Osobito je intenzivna bila propaganda za 
vrijeme abesinskog rata. Ona se u isto vrijeme pokazala i tako 
sugestivna, te su i Englezi bili prisiljeni, da uvedu po uzoru Ta¬ 
lijana davanje radio-vijesti na arapskom jeziku. 

O velikoj sadašnjoj sklonosti muslimanskih podanika 
piema Italiji govori i triumfalni doček, koji je muslimansko 
stanovništvo priredilo Mussoliniju za vrijeme njegovog puto¬ 
vanja po Libiji. Kadi u Dernu pozdravio je Mussolindja pred 
mošejom kao glasnika „božje volje“, kao zaštitnika stotine mi¬ 
lijuna muslimana. Svečanosti i ceremoniji predaje „mača 
islama*' prisustvovalo je 2000 arapskih konjanika sa svojim 
plemenskim poglavicama. 

* 

U političkom smislu je prijateljstvo Talijana i muslimana 
od neprocjenjive vrijednosti. Značajna je pri tome okolnost, 
da talijanske kolonije nisu naseljene čisto arapskim stanovni¬ 
štvom. Libija ima otprilike oko 1 milijun stanovnika. Od 
tog* broja veliki je dio Berbera, kojima je islam nametnut, a 
koji se nalaze u trvenju i neprijateljstvu s Arapima. Ti Berberi 
nisu pomagali Arape za vrijeme njihovih ustanaka, a postali su 
prvi prijatelji Talijana. 

Jedino se može već danas utvrditi, da islamski pokret u ta¬ 
lijanskim posjedima neće moći doći do tog izražaja i snage kao 
u predjelima s čisto arapskim elementom, u engleskim i fran¬ 
cuskim kolonijama. Dakle ne postoji opasnost da bi Abesinija 
mogla biti oduzeta Talijanima uslijed panislamskog pokreta. U 
tom se pogledu opet opire politika Italije više na muslimansko 
stanovništvo protiv koptijskih Abesinaca. 

Time, što Italija u svojim kolonijama izlazi ususret musli¬ 
manima, osvojila si je simpatije i prijateljstvo i ostalih islam- 
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skih naroda i zemalja. Cijeli islamski istok je za Italiju ne samo 
od velikog političkog, već i privrednog značaja. Privredne veze 
Italije prostiru se osobito na Tursku, Iran, gdje su talijanski 
stručnjaci zaposleni na gradnji transiranske željeznice. Nadalje 
na Afganistan, Saudi-Arabiju i Jemen. U svim važnijim trgo¬ 
vačkim mjestima islamskog istoka otvorene su podružnice ve¬ 
likih talijanskih banaka, a za talijansku su industriju ti predjeli 
odlično tržište. 


TUNIS—SUEZ—DŽIBUTI 

Donosimo nekoliko argumenata i podataka iz talijanskih 
izvora, a u pogledu nedavnih diplomatskih okršaja, parlamen¬ 
tarnih diskuzija i komentara pariške i rimske štampe. 

U francuskom protektoratu Tunisu živi i zaposleno je oko 
130.000 Talijana, koji su u pogledu svoje nacionalne orijenta¬ 
cije i preko svojih nacionalnih organizacija tijesno povezani s 
talijanskim imperijem. Prema jednoj francuskoj zvaničnoj sta¬ 
tistici nalazi se u Tunisu oko 108.000 francuskih dižavljana, od 
kojih je velik broj, mnogo hiljada Talijana, koji su se dali na¬ 
turalizirati. 

Kada je Francuska 1881 god. ugovorom u Karr ar Seidu 
preuzela protektorat nad Tunisom, živjelo je tamo već oko 
11.000 Talijana, a svega 700 Francuza. Prilikom glasovanja u 
francuskom parlamentu o gornjem ugovoru, vrlo je značajno, 
da je tada još mladi Clemenceau, kao narodni zastupnik, jedini 
ustao protiv preuzimanja francuskog protektorata, nad Tuni¬ 
som. On se odlučno izjasnio protiv te namjere, upozoravajući, 
da time dolaze u pitanje postojeći i daljnji dobri odnosi između 
Italije i Francuske. 

„Talijanska štampa naziva Tunis, koji leži nedaleko i na¬ 
suprot Sicilije — prirodnim ekspanzivnim područjem Italije. 
Kao opravdanje navodi ona i tu okolnost, da vožnja od Pa- 
lerma do Tunisa traje svega 12 sati parobrodom, dok francu¬ 
ske lađe trebaju 36 sati da stignu od Marseillesa do svog za¬ 
štitnog područja. 

,,I u kulturnom pogledu sačuvali su Talijani u Tunisu svoje 
nacionalno obilježje, a tiraža talijanskog dnevnika „LTJnione , 
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nije ništa manje od^tiraže francuskih listova ,,Le petit Matin” 
ili ,,La Depeche”. 

* 

Govor i argumenti grofa Ciano u talijanskom parlamentu, 
u novembru 1938 god., naišli su u cijeloj Evropi na raznolike, 
uzbudljive komentare. No ništa manji odziv i uzbuđenje iza¬ 
zvali su om u samoj Italiji, gdje se prirodni zahtjevi talijan¬ 
skog naroda smatraju najdragocjenijim političko-duhovnim do¬ 
brom, iako bi se moglo prigovoriti, da taj problem još nije 
đozrio te se o njemu raspravlja. No narod je osjetio o čemu se 
1 adi. U komori su narodni zastupnici manifestovali uz poklike; 

— Tunis, Tunis! 

Ulica im se pridružila najpripravnije i bučno. To je po¬ 
stalo odjednom goruće, neodgodivo pitanje. Ali ono nije bilo 
jedino i osamljeno. U nebrojenim manifestacijama — demon¬ 
stracijama stanovništva Italije iskrsli su smjesta i ostali pro- 
blemi, koji već odavno ometaju i ne dozvoljavaju da se razviju 
srdačniji i iskreniji odnosi između Francuske i Italije. Nabačena 
su pitanje Korzike, Niče i Savoje — u okviru broja talijanskog 
stanovništva. A u isto vrijeme Džibuti i Sueskog kanala, život¬ 
nih interesa talijanskog imperija. 

* 

Historija Tunisa poznata je svakom Talijanu. Nakon iz¬ 
gubljenog rata 1870/71 god., odluči i pokuša Francuska da se 
za svoj poraz u Evropi nadoknadi na kolonijalnom području. 
Uslijed toga obrati ona pažnju na Tunis. 1881 god. zaposjedne 
ona taj kraj, u kojem je živjelo već više hiljada Talijana, koji 
su se bavili poljodjelstvom. Tada se moglo Francuze izbrojati 
na prste. 

Vec u vrijeme starog Rima pretstavljao je Tunis za Italiju 
pitanje od velike važnosti. Današnji Tunis, to je nekadašnja 
Kartaga, čije su ruševine još do danas sačuvane. One su uda¬ 
ljene od Tunisa svega 4 km. Oko tog Tunisa, koji leži nepo¬ 
sredno ispred Sicilije, borio se stari Rim više od jednog sto¬ 
ljeća, a tri punska rata nisu bili samo najkrvaviji, već i najsud¬ 
bonosniji ratovi starog vijeka. 

Historija se kanda ponavlja. Problem Tunisa danas je 
inače postavljen, ali nije ništa manje hitan. Geografski, etno- 
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loški i privredno je Tunis prirodni nastavak Sicilije, a time i 
Italije u Africi. N'iije dakle puki slučaj što danas u Tunisu živi 
i radi preko 130.000 Talijana, iako im se život od strane Fran¬ 
cuza otežava na razne načine. 

* 

* * 

Pa ipak unatoč toga, i s tima, donekle prirodom stvorenim 
pravima, nije se do sada ništa poduzelo ni učinilo. Italija imade 
svoje politički osnovane kolonijalne zahtjeve k svojim savez¬ 
nicima iz svjetskog rata, koji su jasno obuhvaćeni i precizirani 
u Londonskom ugovoru iz 1915 god. U tom ugovoru utvrđeno 
je, da Italija mora dobiti u Africi kompenzacije, ako bi ostali 
učesnici iz tog ugovora, dakle Francuska i Engleska, povećale 
svoje kolonijalne posjede. 

Engleska je iskupila svoju obavezu, te 1924 god. ustupila 
Italiji Duba — zemlju između Talijanske Somalije i Kenye. 

Deset godina nakon toga u januaru 1935 god. pokušala je 
Francuska, da u sporazumu Laval—Mussolini, ispuni svoje oba¬ 
veze iz Londonskog ugovora. Laval je stavio Mussoliniju na 
znanje, da će Francuska zatvoriti oči, ako bi se Italija odlučila 
nadoknaditi u Abesiniji. Osim toga ponudila je Francuska Ita¬ 
liji još par hiljada kvadratnih kilometara pustinje na jugu Li¬ 
bije. A osim toga otočić Doumeria, u moreuzu Bab el Mandeb, 
koji imade doduše donekle strateški značaj, ali na kojem nema 
ni kapi vode i ne raste ni travka. 

Šta je bilo ostvareno od toga sporazuma? Da li je Francu¬ 
ska ostala zatvorenih očiju u momentu, kada se Italija borila 
za kolonijalno izjednačenje? Ona se priključila protivničkom 
logoru i postala jedan od glavnih stupova sankcija, koje je 
objavila Liga naroda protiv Italije. Zadržala je čak i pustinju, 
koju je prije toga velikodušno ponudila Italiji. 

Prema tome je opravdana izjava Mussolmija, da sporazum 
Laval—Mussolini nije u stvari nikada stupio na snagu. Iz tog 
slijedi dalje, da bi Francuska morala još ispuniti svoje obaveze 
iz Londonskog ugovora. 

To bi se pitanje dalo riješiti na nekoliko načina. 

Osvajanjem Abesinije postadoše za Italiju neobično važni 
problemi Džibutia i pitanje taksa Sueskog kanala. 

Džibuti je prirodna luka Abesinije. Abesinija je talijanska, 
Džibuti, s uzanim pojasom obale, francuski. Karakteristično 
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da se taj obalni pojas i ne zove Francuska Somalija, već Fran¬ 
cuska somalijska obaTa. U Džibuti se svršava jedina abesinska 
željeznica, koja vodi od Addis-Abebe do te jedine prirodne 
luke Abesinije. 

Kao konačna tačka željeznice i luka Abesinije počeo je 
Džibuti naglo napredovati nakon osvojenja Abesinije od strane 
Italijana. Dok je još prije nekoliko godina saobraćao između 
Addis-Abebe i Džibutia tjedno jedanput teretni vlak sa svega 
60 tona robe, danas nasuprot kursiraju dnevno teretni vlakovi 
s prosječnom tonažom 300 tona. No i oni nedostaju, jer se da¬ 
nomice iskrcava s talijanskih parobroda u Džibuti robe za Abe- 
siniju u težini od preko 1.000 tona. 

Iako su Francuzi 1936 god. nešto malo snizili vozarinske 
stavke, spadaju abesinske prevozne tarife na željeznici još uvi¬ 
jek među najskuplje na svijetu. Jednom se riječju može ozna¬ 
čiti: Italija imade na Crvenom moru kuću, ali joj vratar ote¬ 
žava ulaz u nju, a kraj toga joj ulaz i skupo naplaćuje. 

Još su ogorčenije talijanske jadikovke nad prilikama u 
luci Džibuti, gdje se brodovi moraju usidriti na otvorenom 
moru, nekoliko kilometara od obale, a cijeli posao utovara i 
istovara obavlja se još na posve primitivan način. 

Džibuti je u privrednom pogledu postao za Francuze 
pravi raj. Ali on iskorišćuje podizanje Italije na razne načine-, 
tranzitnim, izvoznim carinama, kao i ogromnim lučkim tak¬ 
sama. Osim toga pretstavlja Džibuti još uvijek rezervat za 
krijumčarenje oružja. Svi ustanci pojedinih preostalih šajka u 
Abesiniji aktivno se pomažu iz Džibutia. 

* 

* * 

Cijeli se savremeni i kulturni svijet divio tehničkom djelu 
graditelja Lessepsa, koji je pod neopisivim teškoćama proko¬ 
pao Sueski kanal. Na svečanom banketu, priređenom 1869 god. 
prilikom završetka gradnje kanala, pojavili su se princ Fried- 
rich Wilhelm Pruski, Franjo Josip, egipatski Kedif, kraljica 
Eugenija i mnogobrojne prinčevske osobe — u znak i kao po¬ 
tvrdu velike misli: da taj kanal treba poslužiti interesima svih 
naroda. 

Između naroda, koji se koriste tim kanalom, dospjela je 
Italija nakon osvojenja Abesinije na drugo mjesto. 1937 god. 


Borba za kolonije 
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platila je ona francuskim i engleskim akcionarima 350 milijuna 
zlatnih franaka i deviza za prolaz svojih brodova. 

Talijanska štampa nabacuje pitanje: da li je taj kanal sred¬ 
stvo za izrabljivanje? Nabacuje se ozbiljno pitanje i problem: 
dokle će se privatno-kapitalističko društvo obogaćivati na ra¬ 
čun jednog cijelog naroda? Italija, naime, nije imala do sad ni 
jedne dionice tog društva. 

* 

Sve su to živi, današnji, možda neodgodivi problemi, 
koji očekuju da ih se riješi bilo na koji način. Riješenje treba 
svakako da padne. 

JEDINSTVENI KOLONIJALNI POKUŠAJ 

Kada je talijanska vlada tražila 1800 porodica, koje će se 
dobrovoljno prijaviti kao kolonisti u Libiji, stiglo je preko 
5.400 molbi. Izbor dakle nije bio lak, ali je morao biti u sva¬ 
kom pogledu rigorozan i obziran. 

Dobrovoljci-kolonisti ukrcani su na palubi ,,Vulcania“ u 
Napulju. Kroz nekoliko dana imalo je da isplovi sedam drugih 
lađa iz Napulja i Sardinije i da stignu „Vulcaniu” u zalivu 
Gaeta. 

Raspoloženje kolonista je odlično. Svi su tvrdo uvjereni 
u uspjeh kolonizacije, iako su raniji pokušaji demografske ko¬ 
lonizacije bili uzaludni i bez uspjeha. 

Prije 12 godina poslali su Englezi u Kanadu 1.000 iselje¬ 
nika i dali im zemlju. Isti su je u roku od jedne godine dana 
napustili. Od 1.000 iseljenika ostao je na zemlji jedan jedini. 
Ako proslijedimo tim putem dalje, susresti ćemo jedan sličan 
pokušaj, koji je krajem prošlog stoljeća poduzeo guverner 
Nove Kaledonije. Na kraju prve godine nastavila su svega tri 
kolonista kultiviranje zemlje, 197 njih od hiljade postadose 
činovnici. 

Oba su se gore navedena slučaja i pokušaja izjalovila, jer 
se smatralo, da nije nenormalno mijenjaju li ljudi zanat u zrelim 
godinama. Ta je lekcija poslužila Talijanima kao iskustvo. 

Oni su odabrali između molilaca samo poljodjelce, s dje¬ 
com, ratnom službom, povjerljive u političkom pogledu. S 
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Ijem da od njih stvpre male posjednike u svojim kolonijalnim 
posjedima. J 

U ekspediciji, koja je otpremljena u Libiju, nema obitelji 
s manje od osmero djece. Iako ne pripadaju svi iseljenici faši- 

f 1 ‘ ? C . k ° J par j t ! J1 ’. na brođu J e uvedena u organizaciji ekspedicije 
asisticka disciplina. Komandant transporta je kontra-admiral 
a na svakom brodu vrši tu funkciju pomorski oficir. 

Po odlasku u odredište očekuje u dve libijske luke Tri- 
poh i Benghazi — 1.800 vojničkih kamiona — 1.800 prispjelih 

J* 3 ! da ih ot P reme na 1-800 farma, podijeljenih na osam 
sela. Pratnja, koja treba da smjesti koloniste u selima Crispi i 
Giordana, na rubu velike Syrtske pustinje, a udaljene od Tri- 
pol.sa preko 200 km., imade težak zadatak, jer se moraju uzeti 
u obzir djeca ispod 5 godina i oko 900 žena u drugom stanju. 

* 

* * 

Ako Talijani ostaju kod vojničke organizacije te pacifi¬ 
stičke ekspedicije, to oni čine iz razloga, što kolonist i po od¬ 
lasku na farmu ne smije biti prepušten sam sebi. One ne samo da 
ne može po volji birati vrste kulture, već mu se daje propor- 
cija, po kojoj imade da goji razne vrste kultura. 

Svakako, kada se radi o oplođivanju neplodnog pustinj¬ 
skog zemljišta, prvo je pitanje i briga — voda. Prema tomu su, 
u zavisnosti od količine vode, farme podijeljene na tri vrste. 

Farme od po 15 hektara potpuno uređenih za irigaciju 
biljkeJ ima ^ USeIJenid g ° jiti cereali Je, lucernu, industrijske 

Farme od 30 hektara, s djelomice provedenim sistemom 
orošavanja. Na njima će se podići vinogradi i maslinici. 

Farme od preko 30 hektara, bez vode. One će kasniie biti 
podijeljene među dvije porodice. 

Na taj je način predano kulturi odjednom 60.000 hektara. 
•Svi preliminarni radovi izvršeni su već prije od društva za kolo- 
niziranje Libije ili fašističkog instituta za socijalnu skrb. 

Svaka farma imade kuću od tri odjeljenja, staju, svinjac, 
peć za pečenje kruha. Sav potreban alat i pribor za obrađi¬ 
vanje zemlje, kao i stoka, sjeme itd. — predano je kolonistu 
u posjed. 


20 * 
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Farme su grupirane i pretstavljaju centre razne važnosti. 
No svako selo imade crkvu, školu, fašistički dom. Već drugi dan 
nakon dolaska kolonista život može ući u svoju normalnu kolo¬ 
tečinu. 

Moramo se diviti, kada zamislimo, koliko je bilo potrebno 
truda i energije, da se privede kulturi još prije par mjeseci 
gola stepa i pustinja. 

* 

Problem vode životno je pitanje novih farmi u Libiji. 
Trebalo je svladati i izvršiti ogromne radove oko navodnja¬ 
vanja. U Tripolisu je taj problem riješen električnim putem. 
U selu Giordana podignuta je električna centrala, čija se ener¬ 
gija upotrebljava za pumpanje vode iz velikih dubina i za 
razdiobu iste po farmama. Svaka farma može da troši dnevno 
po 50 kb. metara vode. U Djubelu u Cirenaiki, najbogatijem 
kraju, upotrebljava se više voda iz cisterna. No gradnja velikog 
vodovoda dugog preko 100 km., završava se u najskorije vri¬ 
jeme. Voda dolazi iz izvora Ain Mara, najizdašnijeg u cijelom 
kraju. Danas on daje dnevno 4.300 kb. metara vode. 

Talijani namjeravaju na taj način snabdjevati pitkom 
vodom 40.000 stanovnika naseljenih između Djerene i Barce, 
osiguravajući svakom licu dnevno 100 litara vode. Trošak iz¬ 
gradnje vodovoda proračunat je na 70 milijuna lira. 

Dva sela, Giordani i Crispi imadu dostatno vode, zahvalju¬ 
jući arteškim zdencima. Tehnički stručnjaci smatraju da je 
zaliha vode neiscrpiva. 16 zdenaca već je u pogonu. Svaki izba¬ 
cuje u sat 350 kb. metara vode. Potrebna voda za oba sela skup¬ 
lja se u 70 bazena. Iz tih bazena proveden je sistem kanaliza¬ 
cije, čija duljina iznosi otprilike 700 km. Uslijed toga se je mo¬ 
glo privesti kulturi već 4.600 hektara pustinje. 

Područje Djebel u Cirenaici može se intenzivno koloni¬ 
zirati i to u krajevima gdje nije debela naslaga kamena. 

Relativno je uspjeh pokušaja kolonizacije izvan sumnje, a 
mali posjednici, naseljeni s velikim žrtvama od strane države, i 
obavezni da isplate samo Vs investiranog kapitala, moći će u 
svojoj novoj domovini lijepo napredovati. 

* 

Međutim prebacujući gornje probleme na demografičko pi¬ 
tanje Italije, namiče nam se i druga misao: govori se o uspo- 
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stavljanju nekadašnjih granica Rimskog imperija No ne smi¬ 
jemo preći preko toga, da je to bio imperij sa svega neko iko 
m.l.jtma stanovnika. Danas se mora nasuprot raZti ' i ta 

sZna^“ OV " ika ' SOdiŠ " jim PriraS '°‘" 0d » ak »> ik ° 

° sobit ° ak ° - 

đenika if Z-h j ' ‘ me ‘° da l,is:ijene ’ raste na !f° b ™i uro- 
ruka. U Aziji vidimo takov slučaj. Doduše, Talijani raču- 

naju s tom okolnošću, jer su oni istodobno pokraj dvaju tali- 

ST*. '? ■' “^naa. Ona se nalaze ni po ' 
Zl s' t ," C| renaici, u čarobnom, romantičnom kraja, uda¬ 
ljena oko 40 km. na zapad od Derne. 

Što se tiče pitanja urođenika, talijanska kolonizaciia ie 
rnala tskoristiti iskustva francuskog klniziran a ako po 
stoje oprečnosti režima, ne smeta da se posluži prindpima 

metode — za poiedini slučaj. Francuske i (talijanske 

maže Par raZlikuju Se inlUMivitetom napora koji 

prepušta fu'dbinT °-h l!0l "“ Š<iU ' da ' talija SVOje kolonisl ' ue 
p epusta sudbini, vec ih uvrstuje u organizaciju kolektiva. U 

njima su dinamika i disciplina uzorna. 

* 

zaoočet^Oa, “ " a S,0J “ Ve ‘ ik “ pr ° 5lost u S^emoj Africi, 

i razumna V * .° mm ' ^ treba da zapo£ " e svaka zdrava 
i razumna kolonizacija: poljoprivredom. Ono što je historijski 

R.m stvorio u nekoliko stotina godina - cvatuće predjele u 
sjeverno-afričkim provincijama, zapustili su i upropastili ka¬ 
sniji vlasnici Zemlja se ponovno pretvorila u pustin u Ra¬ 
mena nastanjena u tim predjelima, živila su od ono malo što 

oaze Na mkSt l SaČUVano od starih Rimljana kao 

brnth l trgovačkih gradova Lestis Magna, Oea, Sa- 

n ’ kojl su f JOS 1 danas svjedoci visoke nekadašnje kulture 

mal0br ° jne ‘ no-’ 

Tako je proteklo mnogo stoljeća. 

No ono sto je stoljećima ležalo zapušteno, ponovo je a 
osobito poslije 1922 god. intenzivno izgrađena Ono se 3č 
anas može označiti kao značajan dalji početak jedne kolonije, 
pi ocvala u toku od svega nekoliko godina. 
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Volja talijanskih seljaka i radnika ponovno je osvojila zem¬ 
lju. Oni prije desetak godina započeše svoj pionirski, mučan 
rad u pustinji, gdje su, takoreći golim rukama, morali krčiti 
puteve i graditi kanale za vodu. 

I dok državnici mnogih zemalja razvijaju razne teorije, na¬ 
stade u sjevero-afričkoj pustinji, neopisivo sitnim radom, ko¬ 
madić sitnog prostora za mladi narod, skučen u svojem pri¬ 
jašnjem životnom prostoru! 

Italija je bila, kao što je još i danas Njemačka, zemlja bez 
prostora. Historija ovih zemalja sadržava veliko poglavlje, koje 
priopćuje o iseljavanju dragocjenog ljudskog materijala u ži¬ 
votne prostore drugih naroda. Italija si je osvojila životni pro¬ 
stor u vlastitom imperiju. On joj je potreban za život. 


POD MANDATOM 

Južno-afrička vlada obnarodovala je nedavno proklama¬ 
ciju, koja sadrži dalekosežne mjere u pogledu političkog rada 
i u mandatskom području Jugozapadne Afrike. 

Prema njima se smatra prestupom, ako je neko lice, ne 
britanski državljan-član, funkcionar ili namještenik takove or¬ 
ganizacije. Nadalje se kažnjava zatvorom do 1 godine ii i glo¬ 
bom 100 f. st. ako neko lice položi zakletvu, dade obećanje 
poslušnosti nekom inozemnom vladaru, izuzev engleskog kralja. 

Takove kažnjene osobe podleže nadalje prema zakonu od 
1920 god. protjerivanju kao opasni i nepoželjni stranci. No ta 
se mjera može proteći i na lica, koja posredno ili neposreano 
uplivišu druge osobe grožnjama ili djelima. Napokon mogu 
osobe, ne britanski državljani, biti jednostavno protjerani iz 
zemlje, ako se priključe nekoj političkoj propagandi u man¬ 
datskom području. 

* 

Reuter je javio tom prilikom iz Pretorije, da su te mjere 
uperene u prvom redu protiv nac.-socijalističkog pokreta u 
južnoj Africi, a londonski listovi, čak i oni vrlo malo skloni Ni¬ 
jemcima, kao na pr. organ Labour party ,,Daily Herald,, — 
uzeše odredbu vlade s podvojenim osjećajem k znanju. Ve¬ 
ćina ih je zastupalo mišljenje, da će te mjere nasuprot izazivati 
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i pooštravati nac.-socijalizam, a osim toga su one u opreci s 
duhom mandatskog sistema. 

Spomenuta proklamacija Južno-afričke Unije, koja je čak s 
engleske strane bila protumačena kao jednostavna borba protiv 
Nijemaca, obnarodovana je početkom decembra 1936 god. 

Promatrajući to pitanje s pravnog gledišta, moramo pod¬ 
vući činjenicu, da je Jugozapadna Afrika mandatsko područje, 
samo privremeno povjerno Ligom naroda Južno-afričkoj Uniji 
i da u toj nekadašnjoj njemačkoj koloniji Nijemci sačinjavaju 
pretežni dio stanovnika ne britanske narodnosti. Nadalje je u 
tom kraju proliveno mnogo njemačke krvi u toku zadnjih de¬ 
cenija. O tome govore mnogobrojni spomenici u beskrajnom 
bušu. Zar je dakle zločiin ako se Nijemci iz Jugozapadne Afrike 
jedanput godišnje sjećaju onih boraca i vremena, kada su se 
sve muke i opasnosti života u tim divljim predjelima žrtvovale 
na dobro Njemačke i njene budućnosti? 

* 

Proklamacija Južno-afričke Unije stavila je u centrum 
dnevne politike pitanje njemačkog življa u južnoj Africi 
uopće. Poznavaoci zemlje već odavno su upozoravali na pogor¬ 
šani položaj Nijemaca na Kapu. Jedanput će se, tako ili inače, 
morati uzeti u pretres državni i narodnosni razvitak u Uniji. Da 
li će njemački živalj ostati vjeran prošlosti i naciji ili će postati 
građanin nove domovine, pretopivši se s vremnom i kroz ge¬ 
neracije doduše u rodbinsku ali ipak u tuđu narodnost? To je 
pitanje dotakao jednom prilikom kod otvaranja njemačke škole 
u Wijnbergu kod Kapstadta, ministar Pirow: 

— Unija očekuje, da će Nijemci postati njeni podanici, po¬ 
što su oni našli u zemlji na Kapu svoju novu domovinu, svoj 
kruh i svoje stalno obitavalište. To je u interesu njihove obi¬ 
telji i djece. 

Odluka nije laka. Koliko u samoj Uniji, tako i u Jugoza¬ 
padnoj Africi ne pretstavljaju Nijemci, bez obzira da li su u pi¬ 
tanju podanici Rajha ili afrički Nijemci — bezvrijedan, besprav¬ 
ni elemenat. Većina njih živi već generacijama u zemlji, a više 
nego li igdje na kojem kraju svijeta, povezan je njemački 
živalj usko s napretkom i naseljavanjem južne Afrike. 

* 

* * 

Ovom prilikom nije suvišno rekonstruirati povijest njemač¬ 
kog useljavanja u južnu Afriku. 
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Već u prvim godinama holandeskog naseljavanja Afrike, 
oko polovine 17-og stoljeća, pod Jan van Riebeeckom, susreće¬ 
mo Nijemce koji su kao mornari i namještenici „Ist. indijskog 
pomorskog društva” po isteku najamnog ugovora ostali na Ka¬ 
pu kao t. zv. „vrije burgers". Holandeski kolonijalni historičar, 
prof. Colenbrander, istakao je da je osobito veliki udio nje¬ 
mačke krvi kod stvaranja burske narodnosti. Prema njegovim 
podacima doselilo se između 1657 i 1857 god. na Kap toliko 
Nijemaca, da je njihov broj iznosio više od polovine cjelokup¬ 
nog broja bijelih doseljenika u novoj koloniji. Ti su se Nijemci 
u toku godina pretvorili u Afrikance, te su danas izgubili skoro 
posvema krvnu vezu s Nijemcima. Samo ih se moše još poznati 
danas po mnogobrojnim njemačkim imenima... 

Kakvu je važnu ulogu odigrao baš taj njemački živalj u 
političkom razvitku južne Afrike, dokazuje među ostalim do¬ 
kument Sandriver-ugovora od 1854 god., kojim je Transvaal 
izvojštio od Engleske priznanje samostalnosti. Od 12 potpisni¬ 
ka — pretstavnika Bura, 11 njih nose njemačka imena. 

* 

Intenzivnije njemačko useljavanje izvršeno je u drugoj po¬ 
lovini prošlog stoljeća. Doduše poslije napoleonovskih ratova i u 
vrijeme gladnih godina 1817, iselilo se u južnu Afriku mnogo 
njemačkih seljaka i obrtnika, ali tek polovinom stoljeća ba¬ 
cila se Njemačka, na opsežno iseljavanje. 1848 god. iskrcaše se u 
Durbanu seljaci iz predjela Osnabrucke i Bremena, njih oko 
200 duša, koji započeše s kulturom pamuka. Nekoliko godina 
nakon toga bude ovdje osnovana kolonija Hermannsburg. 
U nju se naseliše seljaci iz Hannovera, a poglavito iz Liinebur- 
ger Heide. 

Pošto se pokušaj s pamukom izjalovio, otseli se jedan dio 
kolonista dublje u zemlju i osnuje ona njemačka naselja, koja 
se nižu od luke Durban sve do rijeke Pongo. 

Najintenzivnije njemačko iseljavanje bilo je između 1856 
i 1859 god. Tom prilikom je naseljena pozadina luke East Lon¬ 
don članovima „krimske legije", koja je brojala 2500 duša, a 
koju je organizirao za račun Engleza pruski barun von Stut- 
terheim. Pošto je taj vojnički element, malo oduševljen za po¬ 
ljoprivredu, već nakon 2 godine napustio krajeve oko rijeke 
Buffalo i krenuo ponovo da se bori za Engleze, kao najamnik, 
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u Indiji, zamijeniše ga doseljenici iz Uckermarcka, Pommora- 
nije i Mecklenburga, njih oko 2500 duša i naseliše se na napu¬ 
štenim od strane njemačkih legionara kolonijama. Potomci tih 
Nijemaca, t.zv. Kaffraria-Nijemci, o kojima se izrazio engleski 
historičar Thall, da se u zemlju nisu mogli uputiti bolji dose¬ 
ljenici, umjereniji, trijezniji, marljiviji i pobožniji — doprinijeli 
su mnogo napretku provincije Kaffrari-a. 

Jedno značajno djelo za pođi žanje kraja pretstavlja u t.zv. 
Kapskoj Vlakti osnivanje kolonije, gdje su Luneburški seljaci 
pješčane i močvarne predjele marljivošću i žilavošću pretvorili 
u voćnjake i vrtove, koji danas velikim dijelom opskrbuju kap- 
stadtske trgove. Povodom tog neobičnog uspjeha stvorilo je 
narodno mišljenje slijedeću usporedbu: tamo gdje Englez una- 
pred označuje rad bezizglednim; gdje Škot i Holandez ubrzo 

napuštaju pokušaj; gdje ne mogu živjeti čak ni krtice _ 

tamo su Nijemci pretvorili zemlju u raj... 

* 

Posljednji značajniji iseljenički talas nastupio je oko 1880 
god., i kasnije prilikom otkrića dijamantskih i zlatnih poljana 
Witwatersa. 

Svjetski je rat zadao Nijemcima, bez sumnje, težak udarac 
u Africi. Mnogi su kolonisti morali napustiti zemlju; hiljade 
njih bilo je bačeno u internaciju, njihov imetak — privatno 
vlasništvo konfiskovan ili naprosto uništen. Tek oko 1925 god. 
viaćen je imetak misionarskih društava. Poslije rata, uslijed 
teških prilika u Njemačkoj, pojača se useljenje u južnu Afriku. 
Danas, kudgod se okrenemo, u selima, gradovima — svuda su 
prodrli Nijemci. Zaposleni bilo kao misionari, liječnici, učitelji, 
trgovci ili obrtnici. Oni su u opreci prema pripadnicima ostalih 
naroda, Rusima, Letoncima, Grcima, koji su se potpuno asimi¬ 
lirali sačuvali najvećim dijelom svoje nacionalno obilježje. 
Prilikom popisa pučanstva 1926 god. prijavilo se 42.094 osoba 
kao njemački državljani. 

* 

Mjere, koje je objavila vlada Južno-afričke Unije izizvale 
su i u samoj zemlji raznolike komentare i otpor. Prilikom jedne 
diskuzije u parlamentu dobacio je voda opozicije dr. Malan 
generalu Hertzogu: 
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— Bilo bi preporučljivije da je vlada u svojim nastojanjima, 
te sačuva harmonični odnos u jugozapadnoj Africi — bila po- 
mirljivija! Riješenje problema moglo je biti postignuto putem 
prijateljske saradnje s Nijemcima. 

Spomenute su mjere i nedalekovidne, jer zemlja na rtu 
imade da riješi i prebrodi velike probleme, a osobito problem 
bijele i crne rase u budućnosti. Stoga bi bilo potrebno da se svi 
pripadnici bijele rase, koji su manje više krvno u rodbinstvu, 
udruže u zajednički front. 


OD ISTOG PISCA 


IVA DALEKOM ISTOKU 

Doživljaji i utisci u Kini i Japanu 

Izd. Zabavne Bibl. Zagreb. 258 sir, teksta, iluslrov. 

■ II 

U eseističkoj formi, u nizu vrlo uspjelih psihološki, kulturno 

i literarno snažih članaka, iznosi autor u tom djelu 
svoja opažanja, svoja lutanja po' beskrajnim prostorima 
„Carstva Sredine" — Čung Kuo”, po idiličnim otocima „Zem¬ 
lje izlazećeg sunca”, koje danas preživljuju krvave stra¬ 
hote rata i njegovih nemilih posljedica. 

❖ 

S mnogo dara opažanja za suptilno, prefinjeno, s mnogo 
plastike, uvjerlivosti iznosi autor pred čitatelja životne pro¬ 
bleme Kine i Japana, njihove oprečnosti, ali i srodnosti; ose¬ 
bujnosti njihovog zatvorenog života i običaja. 












KROZ TAMNICE 

I CRVENU MAGLU 

U carstvu suvremene mistike 

400 sir, teksta 2.0 crteža 

■ IH 

3 potpuno rasprodana izdanja tog djela najbolji su argument 
njegove kvalitete i sugestivnosti prikaza. Autor, koji se tek 
1927 vraća s dalekog istoka vodi nas u kaos ruske revolu¬ 
cije. U kaleidoskopskoj formi prikazuje život i nesigurnost 
u to vrijeme; potresno, uzbudljivo priča o svom neuspjelom 
bijegu od kineske- granice, preko beskrajne Sibirije, preko 
centralne Rusije, sve do rumunjske granice, gdje ga ruska 
pogranična straža zaustavlja i vraća prisilno, pod stražom 
natrag, u mjesto žiteljstva oko kineske granice. Put od tam¬ 
nice do tamnice, 10.000 km., u društvu ozvjerjelih krimina¬ 
laca opisan je majstorski i snažno. 

Donosimo nekoliko izvadaka domaće kritike: 

„Obzor": „To je moguće najjača strana Grgurićevog djela. 
On za sobom imade historijsku pozadinu, fakta, dokumente, 
koji se ne mogu brisati. 

„Kod Grgurića toga nema. On frapira svojom jednostavno¬ 
šću. Nikakovih velikih fraza nikakovih filozofiranja, već je 
tu sve tako jednostavno, realno-. 

„Grgurić je dokazao djelom ,da je dobar psiholog, koji sa 
malo riječi — gotovo onako uzgredice — zna divno ocrtati 
ljudsku dušu. One stranice, koje nam pripovijedaju o grozo¬ 
tama ruskih tamnica upravo su jedinstvene. Toliko svjetla 
unašaju u onaj podzemni život, kao rijetko koja knjiga £ ‘. 
„Jutarnji List": „Zar na pr. knjiga Hrvoja Grgurića ne obe- 
ćaje postati šlagerom jesenske knjižarske sezone? Svijet se 
kanda zasitio fikcije — u knjizi traži goli, surovi, nepo¬ 
sredni život. 

„Vreme" — Beograd: „Grgurić piše tečno, redom doživljaja, 
ne zamarajući ni sebe ni druge suvišnim opisima, pa čak ni 
kritikama ni ocenama situacije. Rečenice kratke. Grgurić 
ume sjajno svojim brzim rečima, snažnim i slikovitim rečeni¬ 
cama da fotografiše svaku situaciju. 


ISTOK NE PRAŠTA 

Hsia-Tien — Proljetni dan 

3 0 8 stranica — ZO crteža 


Kritika j e p i s a l a o tom djelu : 

„Autor je već u naslovu podvukao simboliku same radnje. 
U suptilnoj koncepciji, povezanosti i harmoniji; u plastičnom 
prikazu žutih ljudi iskrsava pred čitateljem mistika orijenta, 
nepojmljivost i nepristupačnost. 



„Sama radnja uzeta je iz života. Tako naglašuje autor u pred¬ 
govoru. Ona štoviše naliči na legende, koje upravljaju naro¬ 
dima dalekog istoka;, koja ovjekovječuju velike ljude, velika, 
neumrla djela, i ostavljaju trajnu uspomenu kasnijim, dola- 
zećim pokoljenjima. 

♦ 

„Mala Hsia-tien, — „Proljetni dan“, rodjena u strogosti, ne- 
kompromisnosti okoline, nerado dočekana u kući oca, proto¬ 
tipa starog Kineza, proživljuje sve peripetije najranijeg dje¬ 
tinjstva, mladosti. Ona se iz zaspanosti kineskog doma baca 
u vrtlog dalekog zapada. Ona upoznaje Evropu. No ona u 
njoj doživljuje gorčinu i bol razočaranja. Njena je tragedija 
kontrastnija u poredbi s ravnodušnošću velike Evrope, koja 
nije primjetila zanos, budjenje duše ni griješne ljubavi male 
Kineskinje prema bijelom čovjeku. 

♦ 

„Cijeli jedan svijet, niz osoba sudjeluju u radnji. Centralne 
figure prikazane i izrađene su majstorski, psihološki duboko 
i plastično. 

♦ 

„Ovim djelom ulazi g. Grgurić u red naših pisaca velikog 
stila i kvaliteta". 







PREKO BRDA I DOLINA 

Utisci iz zemlje stotinu ljepota 

I. DIO 

2,00 sirana teksta — 50 prvoklasnih snimaka 

■ IH 

Ostajte zbogom! Leipzig: Stigosmo! Šetnja danju i noću. Od 
ismijavanja do kravata i torta s kukastim križem. Je li mo¬ 
guće? Deutsche Bucherei. Halle na Saali: Od kolodvora do 
parka. Ja lutam. Historija i privredni značaj. Grad velikog 
reformatora. Jena: Sedam stoljeća Jene i sedam čuda Jene. 
Kroz vinograde Thuringije. Niirnberg: Niirnberg s „Kaiser- 
hofa“. Niirnberg, grad partijskih kongresa. Četiri majstora 
stare umjetnosti. Meistersingeri. Umjetni obrt staroga Niirn- 
berga. Redivivi! Sa 120 kilometara brzine u srednji vijek. 
Miinchen: Miinchen s lica i naličja. Grad umjetnosti. Grad 
pokreta. Tri doživljaja u muzejima. Neumrli karneval. Željez¬ 
nica gradi. Djelo u ciframa. Freiburg: Pod okriljem katedrale. 
Kroz srednji vijek. Turizam u ciframa. Stuttgart: Od Miin- 
chena do Stuttgarta iz vagona. Zašto u Stuttgart? S brda, 
iz doline. Dvorac Solitude. U Schillerovoj rodnoj kući. Put 
oko svijeta. Rat u slici i karikaturi. Slijepci koji vide. Baden- 
Baden: Jedan dan i jedna noć. Od dva do sedam popodne. 
Što govore prospekti? Baden-Baden u sjaju raketa. Karls- 
ruhe: Grad na komandu. Želite još nešto? Pod brojem 89. 
U luci i oko nje. Frankfurt na Majni: U zagrljaju Majne. Du¬ 
hovski izlet. Kongres obrtnika. Rajnom od Mainza do Kolna. 
Saarbrlicken: Jedna briga manje. Prije i poslije. Na granici 
i oko nje. Jedna industrija u škripcu. Koln: Grad i njegova 
simbolika. Hohestrasse i njeno lice. Ringovi. Aachen: Drugi 
Rim. 1000-godišnje lječilište reume. Zemlja i ljudi. Kokoši- 
krijumčarke. Diisseldorf: Diisseldorf ispod kišobrana. Schla- 
getterov križ i tragika zaposjednutih krajeva. Diisseldorf se 
zabavlja. Essen: Rurski kraj. Grad rada. Likovna umjetnost 
Essena. Kulise industrije. Duž holandeske granice. Bremen: 
Grad dvolicog Janusa. Romantika Botcherstrasse. Rapsodija 
luke. Bremerhaven, san mnogih. 


PREKO BRDA I DOLINA 

Šetnja kroz idila i historiju 

II. DIO 

2.40 strana teksta — 70 prvokl. snimaka 

iiH 

Hamburg: Zašto ljudi putuju? Hamburg danju iz automobila. 
Romantika i brojke. Trulež koja nestaje. Dva simbola novog 
doba. Papagaji kao vatrogasci, psi bicikliste itd. Kavana orhi¬ 
deja. Kod Hagenbecka. Kiel: Duž sjeverne granice carstva. 
Luka u sjaju mjesečine. Ljepota sjevernih fjordova. Vrata 
Ostsee. Kielski tjedan u mašti. Liibeck: Od bedema do be¬ 
dema. Grad sedam tornjeva. Dalje! Rostock: Samo prolazom. 
Gdje sam proveo večer. Studenti i seminari kao tradicija 
Warnemiinde: Jedan dan i jedna noć. U brzovlaku preko 
Ostsee. Stralsund: Ne propustite doživljaja! Stettin: Malo 
historije. Žila kucavica. U luci. Zeleni grad. U carstvu mrtvih 
Marienburg: Kroz zasnule ulice grada. Gradina kao spome¬ 
nik historije i kao umjetnina. Na pragu slobodnog grada 
Danziga. Kolberg: Neočekivani izlet u idilu. Konigsberg: Do- 
djite i osvjedočite se! Istočna Prusija i čar njene jeseni. U 
ranu zoru. Traže se... U gradu i okolici. O starim Prusima. 
Sto sam našao u državnoj arhivi. Vječni im pokoj! Tannen- 
berg: Pred rakom velikog maršala. Šestodnevna bitka u pola 
sata, Berlin: Šetnjom od Kurfurstendama do Unter den Lin- 
dem Dan i noć. Grad bez sna. Chemnitz: Industrijski grad 
s 350.000 stanovnika i najstarijim okameninama. Za Vas, go- 
spodjo! Začarano gorje Erz. Kroz saksonsku Švicu. Drezden: 

U superlativu lokalnih ocjena? Muzeji i ljudski genij. „Crveni 
pijetao" u statistici i u stvarnosti. Pjevačko društvo? Breslau: 

Iz valova Odre. Breslau kroz historiju stoljeća. Građevine 
— zrcalo njemačke historije. Vae victis! Šleska pod lupom 
turizma. Zemlja kupaka. Hirschberg: Po milosti cesara. Čudo 
te nike i prirode. Hannover: Grad u brojkama. Velegrad u 
vrtu. Šetnja kroz Herrenhausen. U nacionalnim bojama. Ve- 
se i koncerti Hannovera. Goslar: Kroz Goslar s kišobranom. 
Crrad seljačkih kongresa. Klasična kvadratna geološka milja. 
Riznica rariteta i kurioziteta u Harzu. 




















GIGANTI TEHNIKE 

Šetnjom 

kroz njemačku industriju 

2.30 strana teksta — QG originalnih snimaka 

Carstvo mašina i tehničkog genija u simbolici stvaranja. Brojke kao uspjelu 


U znaku Bayerovog križa 

(I. G. Farbenindustrie). 

Sa šesdeset metara visine 
(Krupp-Werke, Essen); 

Osvojeni svemir 

(Tempelhof danju i noću); 

Oči svijeta 

(C. Zeiss, Jena); 

Adler od postanka do danas 
(Adler-Werke, Frankfurt a/M); 
Čudotvorna kuglica 

(Vereinigte Kugellagerfabriken, 
Cannstatt); 

Tri sata u carstvu Gambrinusa 

(Pschorr-Brau, Miinchen); 

U zaraslom parku 

(Nymphenburg, Munchen); 

Dnevno 200.000 litara 

(Bayerische Milchversorgung, 
Nlirnberg); 

Tvornica iluzija 

(Ufa, Neubabelsberg); 

Sajam kao simbol 

(Leipziger Messe, Leipzig); 
Štampaju se! 

(Brockhau9-Lexikon, Leipzig); 
Samo za piliće! 

(Bergische Kraftfutterfabrik, 
Dusseldorf); 

Za Vas, gospodo! 

(Henkel & Cie., Dusseldorf); 
Kuća na „Kugellagerima" 

(Jahrhunderthalle, Breslau); 

Vi ste snimljeni! 

(Zeiss-Ikon, Dresden); 

Ispod ruke na ruku 

(Roeckl-Handschuhfabrik, 

Munchen); 


Svijetlost kao kočnica 

(100 godina njemačke željez¬ 
nice, Niirnberg); 

Čudo Jene 

(C. Zeiss, Jena); 

Cijevi u službi vođe i plina 
(Mannesm ann roh renw e rke, 
Dusseldorf); 

Prave Metzgerove kolače, izvolite! 
(Niirnberger Lebkuchen und 
Schokoladenfabriken, 
Niirnberg); 

Mirisava tvornica 

(F. Wolff & Sohn, Karlsruhe); 
Žicom na 1275 m visine 
(Schauinslandbahn, 

Freiburg in Br.); 

Higijena ustiju 

(Lingner-Werke, Dresden); 
Razgovor u kantini 

(Gunther Wagner, Hannover); 
Hallo, hallo — radio Hamburg! 

(Norag-Hamburg); 

Napredak ne poznaje granica 
(Continental Caoutschouc Cie., 
Hannover); 

O morskom zlatu 
i o lijepim ženama 

(Staatliche Bernsteinmanufaktur, 

Konigsberg); 

Doručak od 12 do 3 popodne 

(Feldmiihle, Stettin-Oder- 
miinde); 

Lake, teške i posve teške mašine 
(SchlieB-Defries, Dusseldorf); 

Trideset godina iskustva 

(Linke-Hofman-Busch-Werke, 

Breslau); 
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Autocesta" u Sahari 


















Ulična scena iz Indije — u Africi 



Bambusov most preko Ruhuđe 


















Suđenje u pustinji 



Avijacija u službi kolonijalne privrede 












Rob novog doba 



Ropske vilice 



Wilhelm, crni rudar iz Owambo-zemlje 



Red zelenih palma, u stvari granica 

























Pod zaštitom avionskih krila 














Cestogradnja u Abesiniji 





















Izricanje presude u pustinji 



Urođenička komora 



Kap Kairo cesta između Dodone i Iringe preko rijeke Ruala 



Alžirski strijelci 




































































